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1.1

1.2

Informacje ogdlne

W tej instrukcji znajduja sie wszystkie informacje potrzebne do skonfigurowania systemu

Bosch PRAESENSA. Dla nowych uzytkownikow stanowi ona doktadny przewodnik z opisami

czynnosci krok po kroku, a doswiadczonym uzytkownikom stuzy jako pomocnicze zrédto.

— Niniejsza instrukcja nie zawiera opisu instalacji urzadzen, chyba ze jest to konieczne do
konfiguracji produktu. Patrz Dokumenty powigzane, Strona 8.

—  Te instrukcje mozna réwniez znalez¢ na stronie www.boschsecurity.com w czesci
poswieconej produktom PRAESENSA.

Odbiorcy

Niniejsza instrukcja konfiguracji jest przeznaczona dla kazdego, kto ma uprawnienia do
wykonywania konfiguracji systemu PRAESENSA i pokrewnych produktow.

Jak uzywac tego podrecznika

W przypadku osob, ktore nie majag doswiadczenia z systemem PRAESENSA lub z
konfigurowaniem systemu PRAESENSA, zaleca sie sciste postepowanie zgodnie z
instrukcjami.

Zawartosc instrukcji

Przed konfiguracja systemu oraz w trakcie prac konfiguracyjnych korzystaj z informacji

zawartych w nastepujacych sekcjach:

— Informacje ogdlne, Strona 7: opisuje m.in., jak korzystac z tej instrukcji oraz bardzo
szczegotowo opisano sam system nagto$nieniowo-ostrzegawczy PRAESENSA.

— 0Ogdlne informacje o produkcie, Strona 14: przedstawia omowienie produktéw
PRAESENSA.

—  Rozpoczecie pracy, Strona 23: opisuje instrukcje instalacji oprogramowania i wazne
procedury, ktére trzeba wzia¢ pod uwage przed przystgpieniem do konfiguracji oraz w
jej trakcie.

—  Logowanie sig w aplikacji, Strona 47: opisuje metody logowania do stron internetowych
serwera sieciowego PRAESENSA i wazne procedury, ktére musza by¢ wziete pod uwage
przed przystapieniem do oraz w trakcie konfiguracji.

—  Konfiguracja systemu, Strona 50: opisuje konfiguracje systemu PRAESENSA.

- Diagnozowanie, Strona 143: opisuje diagnostyke, na przyktad konfiguracji, obcigzenia
wzmacniacza i impedancji akumulatora.

—  Bezpieczenstwo, Strona 156: opisuje, jak zmieni¢ poswiadczenia zabezpieczajace,
ponownie podtaczy¢ utracone i odtgczone urzagdzenia oraz potaczenia certyfikatu klienta
otwartego interfejsu.

—  Drukowanie konfiguracji, Strona 159: przedstawia metode drukowania ustawien urzadzen
i systemu.

— O programie, Strona 160: opisuje, jak przegladac certyfikaty i licencje (Open Source
Software).

- Wprowadzenie do nadawania komunikatdw, Strona 1617: opisuje sposob konfiguracji
tresci, priorytetow i kierowania wywotan.

— W kolejnych rozdziatach przedstawiono instrukcje korzystania z réznych aplikacji wraz z
systemem PRAESENSA:

—  Opcjonalnie: korzystanie z serwera rejestrowania, Strona 163

—  Opcjonalnie: korzystanie z przegladarki rejestru, Strona 168

- Opcjonalnie: korzystanie z oprogramowania OMNEO Control, Strona 173
—  Opcjonalnie: korzystanie z aplikacji Network Docent (OMNEQO), Strona 174
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—  Opcjonalnie: uzywanie sterownika Dante, Strona 175
—  Opcjonalnie: korzystanie z Otwartego interfejsu, Strona 176

-  Rozwiagzywanie problemodw, Strona 178: opisuje metody rozwigzywania problemow z

systemem PRAESENSA.

—  Sygnaty, Strona 180: podaje informacje na temat uzywanych sygnatow w systemie

PRAESENSA.

—  Pomoc techniczna i akademia, Strona 190: zawiera szczegotowe informacje dotyczace

pomocy technicznej i szkolen.

1.3 Dokumenty powigzane
Dokumentacja techniczna Bosch PRAESENSA jest pogrupowana w moduty uwzgledniajace
specyfike réznych grup uzytkownikow.
Instalator Integrator Operator
systemow
Skrocona instrukcja instalacji (QIG). X
Podstawowe instrukcje instalacji krok
po kroku.
Instrukcja instalacji. Szczegdétowe X X
opisy systemu i produktow oraz
instrukcje montazu.
Instrukcja konfiguracji. Szczegdtowe X X X
instrukcje konfiguracji, diagnostyki i
obstugi.
Uwaga!
Catg dokumentacje dostarczona wraz z produktami nalezy zachowac na przysztosc.
Przejdz do strony www.boschsecurity.com > sekcja produktu PRAESENSA.
1.3.1 Inne dokumenty powiazane
—  Broszury handlowe
- Karty katalogowe
—  Specyfikacje dla architektow i inzynieréw, takze zawarte w karcie katalogowej produktu
- Informacje o wersji
- Uwagi dotyczace zastosowan, w tym homologacja typu DNV
— Inna dokumentacja dotyczaca sprzetu i oprogramowania systemu PRAESENSA.
Przejdz do www.boschsecurity.com > sekcja produktu PRAESENSA > Sterownik systemu >
Pobierz > Dokumentacja.
1.4 Szkolenia

Stanowczo zalecamy, aby przed rozpoczeciem instalowania i konfigurowania systemu
PRAESENSA wzig¢ udziat w szkoleniach z zakresu systemu Bosch PRAESENSA i nalezacych
do niego produktéw. Osrodek Bosch Security Academy oferuje kursy specjalistyczne z
wyktadowcami, jak rowniez szkolenia online, ktére zebrano na stronie
www.boschsecurity.com > Wsparcie techniczne > Szkolenia.
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1.5

1.6

1.7

1.8

Informacja o prawach autorskich

Jesli nie wskazano inaczej, niniejsza publikacja jest objeta prawami autorskimi Bosch
Security Systems B.V Wszelkie prawa s3 zastrzezone.

Znaki towarowe

W tym dokumencie moga by¢ uzywane nazwy bedace znakami towarowymi. Zamiast
umieszczaé symbol znaku towarowego przy kazdym wystgpieniu nazwy bedacej znakiem
towarowym Bosch Security Systems stwierdza, ze nazwy sg uzywane wytacznie w znaczeniu
redakcyjnym i na korzys¢ wtasciciela znaku towarowego, bez zamiaru naruszenia praw
przystugujacych wtascicielowi do znaku.

Zawiadomienie o odpowiedzialnosci

Pomimo dotozenia wszelkich wysitkdw w celu zapewnienia rzetelnosci niniejszego
dokumentu firma Bosch Security Systems ani jej oficjalni przedstawiciele nie ponosza zadnej
odpowiedzialnosci wobec jakiejkolwiek osoby fizycznej lub prawnej z tytutu jakichkolwiek
zobowiazan, strat lub szkdd spowodowanych lub rzekomo spowodowanych bezposrednio
albo posrednio przez informacje zawarte w tym dokumencie.

Bosch Security Systems zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w funkcjach i
parametrach technicznych w dowolnym czasie bez uprzedniego powiadomienia w zwigzku z
ciggtym rozwojem i udoskonalaniem produktéw.

Historia wersji oprogramowania i narzedzi

Uzyj najnowszego oprogramowania

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia upewnij sie, ze zainstalowano najnowszg i

wtasciwg wersje oprogramowania. Aby zapewnié spdjna funkcjonalnos¢, zgodnosé,

wydajnosc¢ i bezpieczenstwo, nalezy regularnie aktualizowa¢ oprogramowanie przez caty

okres eksploatacji urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi aktualizacji

oprogramowania zawartymi w dokumentacji produktu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronach ponizej:

- Informacje ogolne: https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/product-security/

—  Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, czyli lista zidentyfikowanych luk i proponowanych
rozwigzan: https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/product-security/security-
advisories.html

Firma Bosch nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane
korzystaniem z jej produktéw w potaczeniu z nieaktualnym oprogramowaniem.

PRAESENSA pakiet oprogramowania x.xx. zip

Data publikacji Wersja Powod

2019-12 1.00 Oficjalne wydanie.

2020-05 1.10 Oficjalne wydanie.

2020-09 1.20 Oficjalne wydanie.

2021-02 1.30i 1.31 Wydania dla konkretnych
klientow.

2021-06 1.40 Oficjalne wydanie.
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1.9

Data publikacji Wersja Powod

2021-10 1.41 Oficjalne wydanie.
2021-12 1.42 Oficjalne wydanie.
2022-05 1.50 Oficjalne wydanie.
2022-10 1.60 Wydanie wewnetrzne.
2022-11 1.61 Oficjalne wydanie.
2022-12 1.70 Oficjalne wydanie.
2023-04 1.80 Wydanie wewnetrzne.
2023-04 1.81 Oficjalne wydanie.
2023-07 1.90 Wydanie wewnetrzne.
2023-08 1.91 Oficjalne wydanie.
2024-05 2.00 Oficjalne wydanie.
2024-07 2.10 Oficjalne wydanie.
2024-12 2.11 Wydanie wewnetrzne.
2024-12 2.20 Oficjalne wydanie.
2025-03 2.30 Oficjalne wydanie.
FWUT

Najnowsza wersje narzedzia uaktualniania oprogramowania uktadowego (FWUT) mozna
znalez¢ na stronie https://licensing.boschsecurity.com/OMNEO/html/load.htm?1000. Wersja
ma oznaczenie Vyyyy.mmdd.cccc.

Prezentacja systemu

Szczegdtowe informacje na temat produktu oraz opis systemu PRAESENSA znajdujg sie w
arkuszach danych produktu i instrukcji instalacji. Patrz Dokumenty powigzane, Strona 8

Wprowadzenie do systemu PRAESENSA

System PRAESENSA firmy Bosch wyznacza nowe standardy w dziedzinie systemow
nagtos$nieniowych i dzwiekowych systemdw ostrzegawczych. Wszystkie elementy systemu sa
podtaczone do sieci IP oraz wykorzystuja najnowoczesniejsze technologie, dzieki czemu
system taczy wiele z pozoru sprzecznych zalet: niskie koszty, wysoka jako$¢ dzwieku oraz
tatwos¢ montazu, integracji i uzytkowania. Funkcje tgcznosci przy uzyciu adreséw IP oraz
rozdzielania mocy wzmacniacza pozwalajg osiagnac¢ nowy poziom skalowalnosci i
adaptowalnosci, a w potaczeniu z lokalnymi akumulatorami rezerwowymi sprawiaja, ze
PRAESENSA nadaje sie rownie dobrze do topologii scentralizowanych i rozproszonych.
System PRAESENSA bazuje na kilku odrebnych, ale bardzo elastycznych urzadzeniach, o
precyzyjnie zaprojektowanej funkcjonalnosci, umozliwiajacych budowanie systemdw
nagtos$nieniowych o réznej wielosci do praktycznie nieograniczonych zastosowan. System
PRAESENSA moze zaréwno odtwarzac tto muzyczne w recepcji czy sporadyczne wywotania
we wszystkich pomieszczeniach biurowych, jak i wiele rownoczesnych (automatycznych)
anonsow z informacjami komunikacyjnymi na miedzynarodowym lotnisku albo starannie
skomponowane sciezki muzyczne w poczekalniach, restauracjach i barach. W kazdej sytuacji
moze rowniez petnic role certyfikowanego dzwiekowego systemu ostrzegawczego do
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1.10

zbiorowego zawiadamiania i kierowania ewakuacja. Funkcje systemu sg definiowane i
konfigurowane w oprogramowaniu, a mozliwosci systemu mozna uzupetnia¢ za pomoca
uaktualnien oprogramowania. PRAESENSA: system jeden, nieograniczona ilo$¢ opcji.

Wprowadzenie do systemu OMNEO

System PRAESENSA wykorzystuje technologie sieciowg OMNEO. OMNEO to architektoniczne
podejscie do taczenia urzadzen, ktére wymagaja wymiany informacji, takich jak tresci audio
lub sterowanie urzadzeniem. Oparty o liczne technologie, w tym IP i otwarte standardy
publiczne, OMNEO wspiera wspotczesne technologie, takie jak Dante firmy Audinate,
jednoczesnie przyjmujac standardy przysztosci, takie jak AES67 i AES70. OMNEO oferuje
profesjonalne rozwigzanie sieciowe do mediow, ktére zapewnia wspoétdziatanie, unikalne
funkcje dla tatwiejszej instalacji, lepsza wydajnosc i wieksza skalowalnos$c¢ niz jakakolwiek
inna oferta IP na rynku.

Wykorzystujac standardowe potaczenia sieci Ethernet, urzgdzenia multimedialne
wspotpracujgce z systemem OMNEO mozna pogrupowaé w mate, $rednie i duze sieci, ktore
wymieniajg sie zsynchronizowanym wielokanatowym dzwiekiem o jakosci studyjnej i uzywaja
wspolnych systemow sterowania. Technologia przesytu multimedialnego OMNEO bazuje na
technologii Dante firmy Audinate — wysokiej klasy systemie przesytu multimedialnego,
zgodnym z normami i technologiami przesytu multimedialnego za pomoca sieci. Technologia
sterowania systemem OMNEO jest AES70, zwana rowniez architekturg otwartego sterowania
(Open Control Architecture, OPA). To otwarta norma do sterowania i monitorowania
srodowisk profesjonalnych sieci multimedialnych. Urzadzenia platformy OMNEO sa w petni
zgodne ze standardami AES67 i AES70, nie tracac przy tym zadnych funkcji.

Srodki ochrony

System PRAESENSA jest podtgczony do sieci IP, sieciowego systemu nagtosnieniowego i
dzwiekowego systemu ostrzegawczego. W celu upewnienia sie, ze zaprojektowane funkcje
systemu nie sg narazone na zagrozenia, podczas instalacji i obstugi nalezy zwrécic
szczegolng uwage i podjgé odpowiednie Srodki ostroznosci. Wiele z takich sposobdw i
dziatan dotyczacych opisywanych produktéw mozna znalez¢ w instrukcji konfiguracji i
instalacji oprogramowania PRAESENSA. W tej czesci omdéwiono srodki ostroznosci zwigzane
z bezpieczenstwem sieci oraz dostepem do systemu.

—  Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji dotyczgcymi lokalizacji urzadzen i
dopuszczalnych poziomow dostepu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale
Umiejscowienie szaf i obudow (Location of racks and enclosures) w podreczniku
instalacji systemu PRAESENSA. Ogranicz dostep do stacji wywotawczych obstugujacych
bardzo duze obszary oraz do paneli operatora skonfigurowanych do obstugi funkcji
alarmowych. Nalezy w tym celu zamontowac je w obudowie z zamykanymi drzwiczkami
lub skonfigurowac uwierzytelnianie uzytkownika na urzadzeniu.

—  Zdecydowanie zalecamy uzywanie systemu PRAESENSA w osobnej, dedykowanej sieci.
Nie nalezy tgczy¢ systemu z urzadzeniami do innych celow. Dodatkowe urzadzenia moga
by¢ dostepne dla oséb niepowotanych, powodujac zagrozenie bezpieczenstwa. Jest to
szczegolnie prawdopodobne, jesli sie¢ jest podtaczona do Internetu.

—  Zdecydowanie zaleca sie blokowanie lub wytaczenie nieuzywanych portéw
przetacznikow sieciowych, aby unikng¢ mozliwosci podtaczenia urzadzen, ktére moga
spowodowac wtamanie do systemu. Dotyczy to rowniez stacji wywotawczych
PRAESENSA, ktore sa potagczone za posrednictwem jednego kabla sieciowego. Nalezy
upewnic sie, ze pokrywa ztgcza urzadzenia jest przymocowana, aby unikna¢ dostepnosci
drugiego gniazda sieciowego. Inne urzadzenia PRAESENSA nalezy instalowac¢ w miejscu
dostepnym wytacznie dla upowaznionych oséb, aby unikngé¢ mozliwosci manipulacji.
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- W miare mozliwosci, aby monitorowac sie¢ pod katem ztosliwych dziatan lub naruszen
zasad, nalezy stosowac system ochrony przed wtamaniami z zabezpieczeniem portow.

— PRAESENSA do ochrony potaczen sieciowych uzywa protokotu OMNEO. Wszystkie
urzadzenia sterujgce i wymiana danych audio korzystajg z szyfrowania i uwierzytelniania.
Sterownik systemu pozwala jednak na konfiguracje niezabezpieczonych potgczen audio
Dante lub AES67 jako rozszerzenia systemu, zarowno na wejsciu, jak i wyjsciu.
Potaczenia Dante/AES67 nie sg uwierzytelnione i nie sg szyfrowane. Wynika z nich
zagrozenie bezpieczenstwa, poniewaz nie funkcjonujg w nich zadne zabezpieczenia
przed ztosliwymi lub przypadkowymi atakami przez interfejsy sieciowe. W celu
zapewnienia najwyzszego poziomu bezpieczenstwa urzadzenia Dante i AES67 nie moga
by¢ uzywane jako czes$¢ systemu PRAESENSA. Jesli takie wejscia lub wyjscia sa
potrzebne, uzyj potaczen unicast.

-  Ponizsze przetaczniki raportujg usterki zasilania i stan potgczenia sieciowego
bezposrednio do sterownika systemu PRAESENSA za posrednictwem protokétu SNMP:
—  Poczawszy od PRAESENSA w wersji oprogramowania 1.50, przetgcznik PRA-ES8P2S

i przetagcznik/router Cisco IE-5000-12S12P-10G.

- Poczawszy od PRAESENSA w wersji oprogramowania 2.30, przetacznik/router Cisco
IE-9320-22S4X-A.

- Przetgczniki mozna tgczy¢ w konfiguracji tancuchowej, bez dodawania miedzy nimi
urzadzenia OMNEO do nadzoru potaczenia. Oprogramowanie PRA-ES8P2S jest
wstepnie skonfigurowany do tego celu poczawszy od wersji 1.01.05
oprogramowania uktadowego.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa przetacznik Ethernet PRA-ES8P2S nie jest domyslnie
dostepny z Internetu. Jesli domyslny adres IP (z puli Link-Local) jest zmieniany na adres
spoza puli Link-Local (169.254. x. x/16), nalezy réwniez zmieni¢ domyslne
(opublikowane) hasto. Nawet w przypadku aplikacji w zamknietej sieci lokalnej w celu
zapewnienia najwyzszego poziomu bezpieczenstwa, trzeba tez zmienia¢ hasto. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w rozdziale Przetacznik sieci Ethernet (Ethernet switch) w
podreczniku instalacji systemu PRAESENSA.

—  Aby witaczy¢ SNMP, na przyktad w celu uzycia narzedzia Bosch do analizy sieci Network
Docent, nalezy uzy¢ protokotu SNMPv3. Technologia SNMPv3 zapewnia duzo wieksze
bezpieczenstwo dzieki uwierzytelnianiu i zasadom poufnosci. Nalezy wybrac¢ poziom
uwierzytelniania SHA i szyfrowanie za posrednictwem algorytmu AES. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w rozdziale Przetgcznik sieci Ethernet (Ethernet switch) w podreczniku
instalacji systemu PRAESENSA.

—  Serwer sieciowy sterownika systemu uzywa bezpiecznego protokotu HTTPS w
potaczeniu z protokotem SSL. Serwer sieciowy w sterowniku systemu uzywa certyfikatu
zabezpieczen z podpisem wtasnym. W razie préoby dostepu do serwera przez protokot
HTTPS zobaczysz komunikat o btedzie niepowodzenia nawigzywania bezpiecznego
potaczenia lub okno dialogowe z ostrzezeniem, ze certyfikat zostat podpisany przez
nieznany urzad. Jest to zgodne z oczekiwaniami. Aby unikng¢ tego komunikatu w
przysztosci, trzeba utworzy¢ wyjatek w przegladarce.

- Nalezy upewni¢ sie, ze nowe konta uzytkownikow stuzgce do konfiguracji systemu
korzystajg z wystarczajaco dtugich i ztozonych haset. Nazwa uzytkownika musi sie
sktadac¢ z co najmniej 5 i maksymalnie 16 znakow. Hasto musi zawierac znaki
zdefiniowane w Ustawienia systemu, Strona 86 (System settings).

—  Sterownik systemu PRAESENSA oferuje otwarty interfejs sterowania zewnetrznego.
Dostep za posrednictwem tego interfejsu wymaga tych samych kont uzytkownikéw co
dostep do konfiguracji systemu. Ponadto sterownik systemu generuje certyfikat, ktory
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pozwala skonfigurowaé potgczenie TLS (bezpieczne) miedzy sterownikiem systemu a
klientem Otwartego interfejsu. Pobierz certyfikat i otworz/zainstaluj/zapisz plik crt.
Aktywuj certyfikat na komputerze klienckim. Patrz Zabezpieczenia systemu, Strona 156.

— Dostep systemowy do urzadzen tego systemu jest zabezpieczany za pomoca nazwy
uzytkownika bezpieczenstwa systemu OMNEO i hasta do systemu. System korzysta z
wygenerowanej przez siebie nazwy uzytkownika i dtugiego hasta. Mozna ja zmieni¢ w
konfiguracji. Nazwa uzytkownika musi zawiera¢ od 5 do 32 znakéw, a hasto —od 8 do
64 znakdéw. Aby zaktualizowac oprogramowanie uktadowe urzadzen, narzedzie do
przesytania oprogramowania uktadowego wymaga tej nazwy uzytkownika
bezpieczenstwa i hasta, aby uzyskac¢ dostep.

- W przypadku korzystania z komputera PC do obstugi dziennikow zdarzen (serwer
rejestrowania zdarzen systemu PRAESENSA i przegladarka) nalezy upewnic sie, ze
komputer nie jest dostepny dla oséb niepowotanych.

- W miare mozliwosci uzywaé bezpiecznych protokotéw VolP (SIPs), wtacznie z
weryfikacjg za pomocg certyfikatu serwera VolP. Protokoty niezabezpieczone sa
dopuszczalne tylko wtedy, gdy serwer SIP (PBX) nie obstuguje bezpiecznego protokotu
VolP. Przesytanie dzwieku za posrednictwem protokotu VolP jest dozwolone tylko w
chronionych sekcjach sieci, poniewaz taki dzwiek nie jest szyfrowany.

—  Kazda osoba majaca zdolnos¢ wybrania ktéregokolwiek rozszerzenia w sterowniku
systemu moze nadawac¢ komunikaty przez system PRAESENSA. Nie wolno pozwalaé
numerom zewnetrznym na wybieranie numerow wewnetrznych kontrolowanych przez
sterownik systemu.

Catg dokumentacje urzadzen i powigzanego oprogramowania mozna znalez¢ w witrynie
www.boschsecurity.com w sekcji Materiaty do pobrania dla produktow systemu
PRAESENSA.

Jesli sadzisz, ze udato Ci sie znalez¢ luke w zabezpieczeniach albo inny problem z
bezpieczenstwem w produkcie lub ustudze Bosch, skontaktuj sie z dziatem Bosch Product
Security Incident Response Team (PSIRT) podejmujacym interwencje w takich przypadkach:
https://psirt.bosch.com.

Uzywanie najnowszego oprogramowania

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia upewnij sie, ze zainstalowano najnowszg i

wtasciwa wersje oprogramowania. Aby zapewni¢ spdjna funkcjonalnos¢, zgodnosé,

wydajnosc i bezpieczenstwo, nalezy regularnie aktualizowac oprogramowanie przez caty

okres eksploatacji urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi aktualizacji

oprogramowania zawartymi w dokumentacji produktu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronach ponizej:

— Informacje ogodlne: https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/product-security/

—  Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, czyli lista zidentyfikowanych luk i proponowanych
rozwiazan: https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/product-security/security-
advisories.html

Firma Bosch nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane

korzystaniem z jej produktow w potaczeniu z nieaktualnym oprogramowaniem.
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2 Ogolne informacje o produkcie

Szczegdtowe informacje na temat produktu oraz opis systemu PRAESENSA znajdujg sie w
arkuszach danych produktu i instrukcji instalacji. Patrz Dokumenty powigzane, Strona 8
Rodzina produktéw PRAESENSA sktada sie z nastepujacych produktow.

Numer
zamowienia

Widok produktu

Nazwa produktu

PRA-SCL
PRA-SCS

Sterownik systemu, duzy
Sterownik systemu, maty

PRA-LSPRA

Licencja na podsystem PRAESENSA (LSPRA),
Strona 16

PRA-LSCRF

Licencja na nagrywanie i przekazywanie wywotan
(LSCRF), Strona 17

PRA-AD604

Wzmacniacz, 600 W, 4-kanatowy

PRA-AD608

Wzmacniacz, 600 W, 8-kanatowy

PRA-EOL

Modut konczacy linie

PRA-MPS3

Zasilacz wielofunkcyjny, duzy

PRA-ANS

Czujnik szumow otoczenia

PRA-IM16C8

Modut interfejsu sterujacego

PRA-IM2A2

Modut interfejsu audio
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Numer
zamowienia

Widok produktu

Nazwa produktu

PRA-CSLD

Stotowa stacja wywotawcza z ekranem LCD

PRA-CSLW

Scienna stacja wywotawcza z ekranem LCD

PRA-CSE

Rozszerzenie stacji wywotawczej

PRA-CSBK

Podstawowy zestaw stacji wywotawczej

PRA-CSEK

Zestaw rozszerzajacy stacji wywotawczej

PRA-WCP-EU
PRA-WCP-US

Scienny panel sterowania, standard UE
Scienny panel sterowania, standard USA

PRA-ES8P2S

Przetacznik Ethernet, 8xPoE, 2xSFP

Bosch Security Systems B.V.
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2.1

211

Numer Widok produktu Nazwa produktu

zamowienia

PRA-SFPSX w -~ Nadajnik-odbiornik $wiattowodowy,
PRA-SFPLX jednomodowy

Modut swiattowodowy, wielomodowy

PRA-APAS Zaawansowany serwer systemu
nagtosnieniowego

PRA-APAL Zaawansowana licencja systemu
@ nagtosnieniowego (APAL), Strona 18

>

PRA-PSM24
PRA-PSM48

Modut zasilania 24 V
Modut zasilania 48 V

»

Szczegdtowe informacje na temat sprzetu mozna znalez¢ w instrukcji instalacji systemu
PRAESENSA.

Licencja na podsystem PRAESENSA (LSPRA)

Licencja na oprogramowanie PRA-LSPRA stuzy do tworzenia wielosystemowej architektury
Srodowiska PRAESENSA o wiekszej skali dziatania niz pojedynczy system. System ze
sterownikami gtownym i kontrolerami podsystemdéw zwieksza catkowita zdolnos$¢ systemu
poprzez zwiekszenie liczby mozliwych urzadzen i stref.

Gtownym sterownikiem systemu jest standardowy sterownik systemu PRAESENSA z aktywna
licencjg PRA-LSPRA na kazdy podsystem. Taka sama liczba licencji jest wymagana dla
opcjonalnego nadmiarowego sterownika gtownego. Sterowniki podsystemow nie wymagaja
licencji.

Przy jednym sterowniku gtdwnym i maksymalnie 20 podsystemach srodowisko PRAESENSA
moze obejmowac 3000 urzadzen i 10 000 stref.

Mozesz skonfigurowac licencje PRA-LSPRA za pomocg tych instrukcji: Opcjonalnie:
zarzadzanie licencjami PRAESENSA, Strona 37

Funkcje
- Umozliwia sterownikowi gtdwnemu zarzadzanie wieloma sterownikami podsystemodw.
- Umozliwia skonfigurowanie w mikrofonie strazaka zgodnym z normg EN 54-16
wykonywanie nastepujacych zadan obejmujacych caty system:
- Nadawanie komunikatéw gtosowych na zywo odpowiednio do priorytetu ewakuacji
—  Uruchamianie / konczenie nadawania komunikatéw alarmowych
- Informowanie o stanach stref
- Zgtaszanie awarii
—  Potwierdzanie / resetowanie stanow alarmowych
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- Umozliwia potwierdzanie / resetowanie usterek ogélnosystemowych.

— Umozliwia nadawanie ogolnosystemowych wywotan komercyjnych oraz uruchamianie /
konczenie nadawania komunikatow komercyjnych.

- Zrédta tta muzycznego sa dostepne w catym systemie, podczas gdy gtoénos¢ reguluje
sie indywidualnie w kazdym podsystemie.

2.1.2 Dane techniczne

Maksymalna liczba podsystemow na jeden 20
sterownik gtéwny

Maksymalna liczba podsystemow na jeden 20
nadmiarowy sterownik gtéwny

Koncepcja tatwej i elastycznej interakcji kilku systeméw potaczonych w sie¢ bazuje na
wykorzystaniu nazw grup stref zdalnych. W zwiazku z tym istnieje mozliwos¢ wykonywania
wielu wywotan ze sterownika gtéwnego do kilku podsysteméw w tym samym czasie. Jedna
grupa stref moze zawierac kilka stref nalezacych do réznych podsystemoéw. W takich
przypadkach dzwiek miedzy systemami jest zawsze zsynchronizowany.

Uwaga!
W celu zaprojektowania systemu majacego zawierac¢ wiele sterownikow nalezy sie
skonsultowac ze specjalistami Bosch.

2.2 Licencja na nagrywanie i przekazywanie wywotan (LSCRF)

Na kazdym sterowniku systemowym mozna zainstalowac jedng licencje oprogramowania
PRA-LSCRF, ktéra umozliwia rejestrowanie i przesuniecia czasowe wywotan w systemie
PRAESENSA.

Rejestrowanie wywotan zapisuje mowe na zywo w czasie wywotan z przesunieciem
czasowym, wywotan skumulowanych oraz skumulowanych wywotan z przesunieciem
czasowym. Nastepnie mowe nagrang na zywo mozna odtworzy¢. Odtwarzanie wywotania
mozna rozpocza¢ jeszcze w czasie jego zapisywania. Mozna zapisa¢ do 30 minut transmisji
na zywo.

Wywotania z przesunieciem czasowym zapobiegajg powstawaniu sprzezenia akustycznego,
gdy stacja wywotawczy i gtosniki sg w tej samej strefie.

Przesuniecie czasowe pozwala tez unikaé nieprawidtowych komunikatow. Po nagraniu
komunikatu uzytkownik ma dwie sekundy na anulowanie jego transmisji. Mozna
skonfigurowaé klawisz na rozszerzeniu stacji wywotawczej tak, aby anulowac ostatnia
rozpoczetg transmisje (Anuluj ostatnig) lub wszystkie odtworzenia (Anuluj wszystkie)
wywotan z przesunieciem czasowym, wywotan skumulowanych oraz skumulowanych
wywotan z przesunieciem czasowym.

Mozesz skonfigurowac licencje PRA-LSPRA za pomoca tych instrukcji: Opcjonalnie:
zarzadzanie licencjami PRAESENSA, Strona 37

2.21 Funkcje
—  Zapis mowy na zywo z wywotan z przesunieciem czasowym, wywotan skumulowanych i
skumulowanych z przesunieciem czasowym.
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2.2.2

2.3

2.3.1

- Poczekaj, az wszystkie strefy beda wolne, aby nadaé¢ wywotanie, lub odtwédrz

wywotanie, gdy tylko kazda ze stref bedzie dostepna.

—  Mozna nagra¢ maksymalnie 30 minut mowy na zywo.

- Unikaj sprzezenia dzwiekowego podczas wywotan z przesunieciem czasowym.
- W ciggu dwoch sekund od zatrzymania wywotania, anuluj transmisje nieprawidtowego

lub btednego komunikatu wywotania z przesunieciem czasowym lub skumulowanego z
przesunieciem czasowym, zanim wywotanie zostanie odtworzone.

- Anuluj wywotanie podczas transmisji.

Dane techniczne

Urzadzenia obstugowe

PRA-SCL / PRA-SCS

Liczba wymaganych licencji na jeden sterownik w 1
stanie pracy

Liczba wymaganych licencji na jeden sterownik w 1
stanie gotowosci

Liczba rejestratorow dostepnych dla kazdego 8
sterownika

Liczba odtwarzaczy dostepnych dla kazdego 8

sterownika

Maksymalny czas trwania nagranego wywotania

1200 s (20 minut)

Maksymalny czas trwania nagrania

30 minut

Czas na anulowanie potaczenia z przesunieciem

czasowym w celu unikniecia odtworzenia transmisji

2 sekundy po zakonczeniu
pierwotnego wywotania

Czas na anulowanie odtwarzania transmisji

W dowolnym momencie transmisji

Zaawansowana licencja systemu nagtosnieniowego (APAL)

PRA-APAL jest kodem licencji dla urzadzenia operatora umozliwiajagcym dostep do
zaawansowanego serwera systemu nagtosnieniowego PRA-APAS w systemie PRAESENSA.
Umozliwia on dodawanie zaawansowanych funkcji nagtosnieniowych do funkcji dostepnych
w kontrolerze systemu. Komputer PC lub bezprzewodowy tablet podtgczony do lokalnej
sieci IP dziata jako urzadzenie operatora obstugiwane przez intuicyjny, graficzny interfejs
uzytkownika za pomoca myszy lub ekranu dotykowego. Zestaw stuchawkowy podtgczony do

urzadzenia operatora za posrednictwem portu USB lub Bluetooth moze stuzy¢ do nadawania
komunikatéw gtosowych oraz monitorowania dzwieku. Zintegrowany serwer sieciowy w PRA-
APAS sprawia, ze urzadzenie operatora jest niezalezne od platformy. Na kazdym urzadzeniu

operatora role interfejsu petni przegladarka internetowa.

Szczegdtowe informacje na temat konfiguracji licencji mozna znalez¢ w instrukcji

konfiguracji PRA-APAS.

Funkcje

Zaawansowana licencja systemu nagtosnieniowego

—  Licencja na urzadzenie operatora umozliwiajaca potgczenie z zaawansowanym

serwerem systemu nagtosnieniowego PRA-APAS.
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Zaawansowanego serwera systemu nagtosnieniowego moze uzywac wiele urzadzen
operatorow rownoczesnie, kazde pod wtasng licencjg PRA-APAL.

Kazda licencja na urzadzenie operatora moze mie¢ zdefiniowanych wiele réznych profili
operatorow na tym urzadzeniu, z innymi funkcjami dla kazdej grupy uzytkownikdw.

Funkcje operatora

tatwy wybor stref dzieki ich obrazowej reprezentacji.

Sterowanie zrédtami tta muzycznego i poziomem gtosnosci w wybranych strefach.
Muzyka moze by¢ przesytana strumieniowo z pamieci wewnetrznej, ale takze z
internetowych portali muzycznych i radia internetowego.

Nagrywanie komunikatow na zywo z mozliwoscia uprzedniego monitorowania i
odtwarzania w wybranych strefach.

Nadawanie komunikatow na zywo i odtwarzanie w sposob zaprogramowany zapisanych
komunikatow.

Odtwarzanie komunikatow zapisanych tekstowo poprzez automatyczng konwersje
online na mowe (w wielu jezykach).

Serwer systemu nagtosnieniowego

Przemystowy komputer z zainstalowanym fabrycznie i licencjonowanym
oprogramowaniem, petnigcy role serwera dla jednego lub wiecej urzadzen sterujacych
operatora oraz interfejsu miedzy tymi urzagdzeniami a jednym systemem PRAESENSA.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa serwer ma dwa porty do podtaczenia do dwdch réznych
sieci lokalnych. Jeden port jest podtaczony do bezpiecznej sieci PRAESENSA, drugi do
sieci firmowej z dostepem do urzadzen operatora i do Internetu (poprzez zapore
sieciowq).

Zarzadzanie licencjami dla urzadzen operatoréw. Kazde urzadzenie operatora wymaga
licencji PRA-APAL na dostep do zaawansowanego serwera systemu nagtosnieniowego.
Zintegrowany serwer internetowy pozwalajgcy zachowac niezaleznos¢ platformy
urzadzen operatorow. Na kazdym urzadzeniu operatora role interfejsu petni
przegladarka internetowa.

Przechowywanie komunikatow i muzyki w pamieci wewnetrznej, obstuga réznych
formatéw audio.

Potaczenie z systemem PRAESENSA

Serwer taczy sie ze sterownikiem systemu PRAESENSA za pomoca otwartego interfejsu
PRAESENSA w celu kontroli funkcji biznesowych. Sterownik systemu zawsze obstuguje
funkcje zwigzane z alarmami o wyzszym priorytecie i umozliwia zastgpienie nimi dziatan
PRA-APAS.

Wykorzystujac protokot AES67, serwer moze przesytaé strumieniowo do sterownika
systemu wysokiej jakosci sygnat audio przez maksymalnie 10 kanatéw. Sterownik
systemu przeksztatca statyczne strumienie foniczne AES67 na dynamiczne strumienie
OMNEO.

2.3.2 Dane techniczne
Dziatanie
Urzadzenie sterujace
Format licencji Kod wysytany pocztg e-mail
Wymog licencji Jedna na kazde aktywne urzadzenie operatora
Maksymalna liczba urzadzen operatora |Praktycznie nieograniczona

Bosch Security Systems B.V.

Instrukcji konfiguraciji 2025-03 | V2.30 | F.01U.432.516



20 pl| Ogdlne informacje o produkcie

PRAESENSA

24

Urzadzenie sterujace

Obstugiwane potgczenia

IP (przewodowe lub Wi-Fi)

Obstugiwane przegladarki

Chrome, Firefox, Microsoft Edge

Graficzny interfejs uzytkownika

Zoptymalizowany pod katem obstugi na
dotykowym 10-calowym ekranie

Obstugiwane zestawy stuchawkowe

Zalezy od urzadzenia operatora

Integracja systemu

Przegladarki

Firefox

Edge (wersja 78 lub nowsza)

Microsoft Edge

Edge (wersja 88 lub nowsza)

Google Chrome

Edge (wersja 91 lub nowsza)

Jezyki interfejsu uzytkownika

System PRAESENSA moze by¢ wyswietlany w nastepujacych jezykach:

Jezyki

Oprogramowanie GUI stacji
konfiguracyjne wywotawczej

Konfigurator sieci Aplikacja logowania

Chinski
uproszczony

Chinski
tradycyjny

Czeski

Dunski

Holenderski

Angielski

Estonski

Finski

Francuski

Niemiecki

Grecki

Wegierski

Wtoski

Koreanski

totewski

Litewski

Norweski
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Polski . . . .

Portugalski . . . °

(Brazylia)

Rosyjski . . . .

Stowacki . . . .

Hiszpanski . : : i

Szwedzki . . .

Turecki . . . .

2.5 Podstawowe informacje o zgodnosci i certyfikacjach

W tabelach podano:

- sprzet i oprogramowanie, ktére moga by¢ czescig systemu PRAESENSA,

- minimalng wymagang wersje oprogramowania systemu PRAESENSA dla kazdego
produktu oraz

- wskazano, ktore standardy dzwiekowych systemow alarmowych spetnia kazde
urzadzenie.

Ze wzgledu na trwajace procedury certyfikacyjne zawartosc tabel moze ulec zmianie.

Aby uzyskac najnowsze informacje, sprawdz certyfikaty w sekcji pobierania tych produktéw

w internetowym katalogu produktéw dostepnym pod adresem www.boschsecurity.com

Sprzet PRAESENSA

Produkt Wersja EN 54
oprogramowania

1ISO 7240 DNV-GL

PRA-PSM24 —

PRA-PSM48 — v

PRA-ES8P2S — v
PRA-SFPLX
PRA-SFPSX

PRA-SCL 1.00 v
PRA-AD608
PRA-EOL
PRA-MPS3
PRA-CSLD
PRA-CSLW
PRA-CSE

PRA-AD604

1.10

PRA-ANS

1.40

PRA-CSBK
PRA-CSEK

1.41

Bosch Security Systems B.V.
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OMN-ARNIE 1.50 v —
OMN-ARNIS
IE-5000-12S12P-
10G
PRA-IM16C8 1.91 v —
PRA-SCS
PRA-WCP-EU 2.00 —
PRA-WCP-US
PRA-IM2A2 2.20 v -
Licencje na oprogramowanie PRAESENSA
Licencja Wersja EN 54 DNV-GL
oprogramowani
a
PRA-LSPRA 1.50 v -
PRA-LSCRF 2.10 v -

PRAESENSA UL 2572- certyfikowane produkty sprzetowe

Produkt

Wersja oprogramowania

PRA-SCL
PRA-AD604
PRA-AD608
PRA-EOL
PRA-EOL-US
PRA-MPS3
PRA-CSLD
PRA-CSLW
PRA-CSE
PRA-ES8P2S
PRA-SFPLX
PRA-SFPSX
PRA-FRP3-US

1.42

PRA-IM16C8
PRA-SCS
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3

3.1

3.2

Rozpoczecie pracy

Konfiguracja systemu PRAESENSA jest wykonywana przez graficzny interfejs uzytkownika

dostarczany przez serwer sieciowy sterownika systemu lub dostepny za posrednictwem

przegladarki internetowe;j.

- Nalezy mie¢ praktyczng wiedzg o systemie operacyjnym komputera i sieci Ethernet
(PRAESENSA)

Przed rozpoczeciem konfiguracji i obstugi systemu PRAESENSA zaleca sie wykonanie

nastepujacych czynnosci:

1. Sprawdzi¢ sprzet, Strona 23

Instalacja oprogramowania, Strona 23

Sprawdz ustawienia sieci i przegladarki internetowej, Strona 41

Co wolno, a czego nie wolno robi¢ w zwiagzku z konfiguracjag, Strona 45

Logowanie sie w aplikacji, Strona 47

AN

Sprawdzi¢ sprzet

Nalezy upewnic sie, ze:

1.  Znasz nazwy hostow i adresy MAC urzadzen 19-calowych (zobacz etykiete produktu)
przed ich zamontowaniem w stelazu 19-calowym. W celu konfiguracji nalezy zna¢ nazwy
hostow:

- Po zamontowaniu urzadzen dostep do etykiet z tymi informacjami moze by¢ trudny,
szczegolnie jezeli etykiety znajduja sie z boku.

2.  Produkty s3 zainstalowane prawidtowo, a potgczenia sg wykonywane zgodnie ze
wskazowkami w instrukcji instalacji systemu PRAESENSA.

3. Potaczenie Ethernet miedzy systemem PRAESENSA i siecig Ethernet budynku jest
roztaczone. Nie zaleca sie statego podtaczenia (sterownika) systemu PRAESENSAdo
sieci Ethernet uzywanej rowniez do innych celow, np. jako sie¢ komputerowa:

- W ten sposdb urzadzenia sieciowe, ktére nie nalezg do systemu PRAESENSA, nie
pojawiaja sie na stronach przegladarki w konfiguracji systemu PRAESENSA.
Nadmiar danych w sieci (np. tzw. burza danych wiadomosci multicastowych) moze
spowodowacd przecigzenie systemu.

— Nalezy pamietac, ze konfiguracja sieci Ethernet nie jest objeta niniejsza instrukcja.
W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem lokalnego dziatu IT,
jesli system PRAESENSA ma zostaé podtaczony do sieci Ethernet budynku.

4. Kabel potaczeniowy sieci Ethernet (ekranowany CAT5e lub lepszy) miedzy komputerem
konfiguracyjnym/routerem (Wi-Fi) a (sterownikiem) systemu PRAESENSA jest
zainstalowany:

- Mimo ze mozna uzy¢ dowolnego portu, zaleca sie uzycie portu 5 do potaczenia z
komputerem PC w celu konfiguracji, zwtaszcza jesli to potaczenie jest state. Port
ten mozna réwniez podtaczy¢ do routera Wi-Fi, aby umozliwi¢ konfiguracje systemu
z urzadzenia mobilnego przy uzyciu jego przegladarki. To pozwala wygodnie
skonfigurowac gtosnosc strefy i ustawienia korektora w samej strefie poprzez
natychmiastowe monitorowanie dzwieku. Wymaga to zasiegu Wi-Fi w tych strefach.

Instalacja oprogramowania

Procedura instalacji oprogramowania systemu PRAESENSA sktada sie z nastepujacych
krokow:
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PRAESENSA

1.

2.

3.

4.

5. Opcjonalnie:
6. Opcjonalnie:
7. Opcjonalnie:
8. Opcjonalnie:
9. Opcjonalnie:
10. Opcjonalnie:
11. Opcjonalnie:
12. Opcjonalnie:
13.

Patrz

- Opcjonalnie:
-  Opcjonalnie:

3.21

Sprawdz, czy komputer spetnia minimalne wymagania do zainstalowania i uruchomienia

oprogramowania PRAESENSA lub z nim powigzanego. Patrz Wymagania dotyczace
komputera, Strona 24.

Instalacja (obowigzkowego) pakietu oprogramowania na komputerze konfiguracyjnym.
Patrz Obowigzkowe oprogramowanie, Strona 25.

Instalacja oprogramowania uktadowego na sterowniku systemowym i innych

urzadzeniach sieciowych PRAESENSA. Patrz Sprawdzanie/wczytywanie oprogramowania
uktadowego urzadzen, Strona 28.
Sprawdz ustawienia sieci i przeglagdarki internetowej, Strona 41.

serwer rejestrowania, Strona 30

przegladarka rejestrowania, Strona 31
oprogramowanie OMNEQO Control, Strona 32
aplikacja OMNEO Network Docent, Strona 33
sterownik Dante, Strona 34

otwarty interfejs, Strona 36

zarzgdzanie licencjami PRAESENSA, Strona 37
PRAESENSA Network Configurator, Strona 39

Logowanie sige w aplikacji, Strona 47

zarzgdzanie licencjami PRAESENSA, Strona 37
PRAESENSA Network Configurator, Strona 39

Obowigzkowe oprogramowanie, Strona 25
Sprawdzanie/wczytywanie oprogramowania uktadowego urzadzen, Strona 28

Opcjonalnie:

przegladarka rejestrowania, Strona 31

Wymagania dotyczace komputera, Strona 24

Opcjonalnie:

serwer rejestrowania, Strona 30

Logowanie sie w aplikacji, Strona 47

Opcjonalnie:
Opcjonalnie:
Opcjonalnie:
Opcjonalnie:

sterownik Dante, Strona 34
otwarty interfejs, Strona 36
aplikacja OMNEO Network Docent, Strona 33
oprogramowanie OMNEO Control, Strona 32

Sprawd? ustawienia sieci i przegladarki internetowej, Strona 41

Wymagania dotyczace komputera

Oprogramowanie i aplikacje PRAESENSA moga by¢ uruchamiane na kazdym komputerze,
ktory spetnia nastepujgce minimalne wymagania:

Element

Minimalne wymagania

System operacyjny

Microsoft® Windows 10 Professional; 32-bitowy lub 64-bitowy.
— Instaluj na komputerze najnowsze aktualizacje systemu
Windows. Dzieki temu na komputerze znajduja sie
najnowsze wersje i dodatki Service Pack bazy danych
Microsoft® Jet 4.0, ktora jest uzywana przez serwer
rejestrowania. Patrz rowniez http://

support.microsoft.com/common/international.aspx

Procesor

X86 lub X64. Dwurdzeniowy 2,4 GHz

Potaczenie sieciowe

Ethernet 100 base-T
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3.2.2

Element Minimalne wymagania

Maksymalna jednostka Ustaw na 1500 bajtéw.
transmisyjna (MTU)

Pamie¢ wewnetrzna (RAM) (4 GB

Wolne miejsce na dysku Zalezy od ilo$ci zdarzen, ktore musza by¢ przechowywane, ale
twardym zalecane jest co najmniej 10 GB wolnego miejsca na dysku.

Rozdzielczosci ekranu 1366 x 768 pikseli. 16-bitowy lub 32-bitowa gtebia barw

Obowiazkowe oprogramowanie

Ponizsze oprogramowanie jest niezbedne do konfiguracji i obstugi systemu PRAESENSA i

musi by¢ zainstalowane na komputerze, ktéry bedzie uzywany do konfiguracji i obstugi

systemu PRAESENSA. Zostanie ono udostepnione online w nastepujacy sposob:

Na stronie www.boschsecurity.com w sekcji produktu systemu PRAESENSA pod

urzadzeniem, na przyktad sterownikiem systemu, znajdz plik .zip:

PRAESENSA Installation Package x.xx.zip, gdzie x.xx oznacza wersje, ktéra zmienia sie wraz z

aktualizacjami.

W katalogu dla instalatorow systemu pakiet .zip nastepujace pliki:

- redist

—  Bosch PRAESENSA Firmware.exe

- *: Bosch PRAESENSA Logging Server.exe

—  *: Bosch PRAESENSA Logging Viewer.exe

- *: Bosch-Openlinterface-Net-installer.exe

Ze strony https://licensing.boschsecurity.com/OMNEO/html/load.htm?1000 pobierz

oprogramowanie uktadowego Vx.xx (gdzie x.xx jest numerem wersji i bedzie ulega¢ zmianom

w razie aktualizacji). Zawiera:

—  Plik SetupOMNEOFirmwareUploadToolBundle(64).exe (dwie wersje 32-bitowa i
64-bitowa):

Uzyj narzedzia Firmware Upload Tool (FWUT) do wczytania oprogramowania uktadowego

urzadzenia i ustugi DNS-SD (Domain Name System Service Discovery). Zainstaluj

oprogramowanie FWUT na komputerze PC uzywanym do konfiguracji systemu PRAESENSA.

Przy okazji automatycznie instalowana jest takze ustuga Bosch DNS-SD. Ustuga ta zapewnia

dostep do urzadzen PRAESENSA poprzez ich nazwe hosta zamiast adresu IP.

Uwaga!
Powyzsze powyzej ze znakiem * nalezg do pakietu .zip, ale ich instalacja jest opcjonalna.

Oprogramowanie opcjonalne
- Sygnaty, Strona 180
—  Dzwieki fabryczne systemu PRAESENSA (.wav). Przejdz do
www.boschsecurity.comsekcji > produktu PRAESENSA > Kontroler systemu >
Materiaty do pobrania.
- *:0pcjonalnie: otwarty interfejs, Strona 36:
- W przypadku aplikacji innych firm na komputerze konfiguracyjnym systemu
PRAESENSA musi by¢ zainstalowany otwarty interfejs.
- **: Opcjonalnie: oprogramowanie OMNEO Control, Strona 32:

Bosch Security Systems B.V. Instrukcji konfiguraciji 2025-03 | V2.30 | F.01U.432.516




26 pl| Rozpoczecie pracy PRAESENSA

-  Oprogramowanie OMNEO Control pozwala uzytkownikom konfigurowaé urzadzenia
audio i rozprowadzac dzwiek po catej sieci.

- **: Opcjonalnie: aplikacja OMNEO Network Docent, Strona 33:

-  Oprogramowanie skanuje i wizualizuje sSrodowisko sieciowe, dajac wglad we
wszystkie urzadzenia i potgczenia kablowe Docent moze identyfikowac proste
btedy w sieci i pomagac je rozwigzywac.

- **: Opcjonalnie: sterownik Dante, Strona 34:

- Dante Controller to oprogramowanie firmy Audinate, za pomoca ktorego

uzytkownicy moga konfigurowac i rozprowadzaé¢ dzwiek w sieciach Dante.

Uwaga!

Pliki powyzej ze znakiem * sg czes$cig pakietu instalacyjnego PRAESENSA Installation
Package x.xx.zip, ale ich instalacja jest opcjonalna.

Opcjonalne pliki oprogramowania oznaczone powyzej znakami ** NIE naleza do pakietu
PRAESENSA Installation Package x.xx.zip. Pliki oprogramowania mozna pobrac, jak podano
w rozdziatach poswieconych instalacji.

Instalowanie oprogramowania

Cate oprogramowanie PRAESENSA jest udostepniane wytacznie w trybie online. W ten sam

sposob udostepniane sg réwniez aktualizacje i nowe wersje. Przed pobraniem lub

aktualizacjg oprogramowania zapoznaj sie z informacjami online na temat wersji systemu

PRAESENSA. Informacje o wersji obejmuja najnowsze zmiany i uwagi. W razie potrzeby patrz

Dokumenty powigzane, Strona 8.

Jesli instalacja oprogramowania jest wykonywana po raz pierwszy, wykonaj nastepujace

kroki:

1. Jesli jeszcze tego nie zrobiono, wtacz system PRAESENSA:

— Uruchamiaja sie wszystkie urzadzenia sieciowe, a na urzadzeniach 19-calowych
zapala sie dioda LED (kolor zotty oznaczajacy usterke urzadzenia).

- Na wyswietlaczu widoczny jest stan podtaczania stacji wywotawczej.

- Patrz réwniez Opcje urzadzenia, Strona 56

2. Zaloguj sie do komputera jako administrator.

—  Potrzebujesz uprawnien administratora systemu (Windows), aby instalowac pliki/
zapisywac zmiany.

- Sprawdz, czy uzywasz systemu operacyjnego Windows w wersji 32-bitowej czy
64-bitowej. Zauwaz, ze niektore (opcjonalne) programy moga by¢ dostepne tylko
do 64-bitowego systemu operacyjnego.

3. Przejdz do www.boschsecurity.com > Katalog produktéw > Wybierz region i kraj:

—  Wpisz PRAESENSA w polu tekstowym wyszukiwania >

—  Wybierz i kliknij strone produktu sterownika systemu PRAESENSA >

—  Na stronie produktu Wybierz i kliknij Materiaty do pobrania > Oprogramowanie >

-  Wybierz plik PRAESENSA Installation Package x.xx.zip i inne (opcjonalne) pliki,
ktorych potrzebujesz.

—  Zapisz pliki PRAESENSA Installation Package x.xx.zip w bezpiecznej lokalizacji na
dysku twardym komputera.

4. Przejdz do https://licensing.boschsecurity.com/OMNEO/html/load.htm?1000 i pobierz
narzedzie do wgrania oprogramowania uktadowego Vx.xx (gdzie x.xx jest numerem
wersji i bedzie ulega¢ zmianom w razie aktualizacji) do bezpiecznego miejsca na dysku
twardym komputera. Zawiera:

-  SetupOMNEOFirmwareUploadToolBundle(64).exe (dwie wersje 32-bitowa i
64-bitowa).
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Przejdz do pliku PRAESENSA Installation Package x.xx.zip zapisanego na twardym

dysku komputera i rozpakuj go.

Przejdz do innych (opcjonalnych) plikow na dysku twardym komputera, jesli sa one

wymagane.

Przejdz do lokalizacji i uruchom wszystkie pliki .exe (bez znaku * z przodu) z

rozpakowanego pliku PRAESENSA Installation Package x.xx.zip w tym

SetupOMNEOFirmwareUploadToolBundle(64).exe (wersja 32-bitowa lub 64-bitowa), a

takze uruchom wszelkie inne (opcjonalne) pliki zgodnie z wymaganiami:

—  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

- Jedli instalacja nie uruchomi sie automatycznie, sprawdz/uruchom rowniez pliki.
exe z kazdego katalogu redist w pakiecie instalacyjnym x.xx.

W nastepujacej kolejnosci, patrz takze:

- Sprawdzanie/wczytywanie oprogramowania uktadowego urzadzen, Strona 28

—  Opcjonalnie: serwer rejestrowania, Strona 30

—  Opcjonalnie: przegladarka rejestrowania, Strona 31

—  Logowanie sie w aplikacji, Strona 47

Aktualizacja oprogramowania
Wazne: regularnie sprawdzaj, czy sg dostepne nowe wersje pliku PRAESENSA Installation
Package x.xx.zip i narzedzia Firmware Upload Tool Vx.xx. Aby to zrobié:

1.

Przejdz do www.boschsecurity.com > Katalog produktow > Wybierz region i kraj:

- Wpisz PRAESENSA w polu tekstowym wyszukiwania >

—  Wybierz i kliknij strone produktu sterownika systemu PRAESENSA >

— Na stronie produktu Wybierz i kliknij Materiaty do pobrania > Literatura >

—  Wpybierz najnowsze dostepne Informacje o wersji. Postepuj zgodnie ze
wskazowkami w informacjach o wersji.

Wybierz i kliknij strone produktu sterownika systemu PRAESENSA >

— Na stronie produktu wybierz i kliknij Materiaty do pobrania > Oprogramowanie >
Sprawdz numer wersji (x.xx) i date: pliku instalacyjnego
PRAESENSA Installation Package x.xx.zip oraz innych (opcjonalnych) plikéw, jesli
sg potrzebne.

Przejdz do https://licensing.boschsecurity.com/OMNEO/html/load.htm?1000 i sprawdz

narzedzie do wgrania oprogramowania uktadowego Vx.xx (gdzie x.xx to numer wers;ji).

Zawiera:

- SetupOMNEOFirmwareUploadToolBundle(64).exe (dwie wersje 32-bitowa i
64-bitowa).

Jesli dostepne online wersje pliku PRAESENSA Installation Package x.xx.zip i/lub

narzedzia Firmware Upload Tool Vx.xx sg wyzsze/nowsze niz te, ktore masz

zainstalowane na swoim komputerze; zainstaluj nowe wersje (zastepujac stare).

— Instrukcje instalacji znajdujg sie w poprzednim rozdziale: Instalowanie
oprogramowania

Uwaga!

Konfiguracja, ktora zostata utworzona z nowszg wersjg oprogramowania, nie powinna by¢
uzywana ze starsza wersjg oprogramowania. Przed aktualizacjg nalezy zawsze utworzy¢ i
zachowac¢ kopie zapasowa biezacej wersji konfiguracji.

Bosch Security Systems B.V.
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3.23 Sprawdzanie/wczytywanie oprogramowania uktadowego urzadzen
Wszystkie urzadzenia sieciowe PRAESENSA sg dostarczane wraz z podstawowym
oprogramowaniem uktadowym. Nalezy je zaktualizowac do najnowszej dostepnej wers;ji
FWUT.

Oprogramowanie uktadowe znajduje sie w pliku .zip. Aby je pobraé i zainstalowaé, postepuj
zgodnie z opisem w temacie Obowigzkowe oprogramowanie, Strona 25.

Aby zaktualizowac oprogramowanie uktadowe urzadzenia sieciowego, postepuj zgodnie z
opisang procedurg. Szczegotowe informacje na temat najnowszej wersji mozna znalez¢ w
informacjach o systemie PRAESENSA dostepnych online. Patrz Dokumenty powigzane, Strona
8.

Uwaga!

Podtacz komputer konfiguracyjny do portu zadnego innego urzadzenia w tej samej sieci, np.
przetacznika Ethernet (Advantech) PRA-ES8P2S ani jakiegokolwiek innego przetgcznika
Ethernet.

Oprogramowanie uktadowe mozna przesta¢ do urzadzenia na dwa sposoby:

1.  Weczytywanie oprogramowania uktadowego po raz pierwszy z domyslnymi
ustawieniami:
—  Dotyczy tylko wczytywania oprogramowania uktadowego po raz pierwszy.
— Nie ma jeszcze stron internetowych konfiguracji.

2. Bezpieczne wczytywanie oprogramowania uktadowego z ustawieniami
skonfigurowanymi w oprogramowaniu PRAESENSA:
- Mozliwe tylko po wczytaniu oprogramowania uktadowego po raz pierwszy i przy

pierwszym logowaniu konfiguracyjnym.

- Strony internetowe konfiguracji sg dostepne.

1. Wczytywanie oprogramowania uktadowego po raz pierwszy
Przy pierwszym uzyciu systemu PRAESENSA wczytaj oprogramowanie uktadowe urzadzen. W
przeciwnym razie strony internetowe konfiguracji bedg niedostepne.

Aby wykonac pierwsze wczytanie oprogramowania uktadowego:

1. Pobierz najnowsza dostepng wersje oprogramowania uktadowego.

- Patrz Obowigzkowe oprogramowanie, Strona 25.

2. Na komputerze uzywanym do konfigurowania systemu PRAESENSA przejdz do

Konfiguracji i uruchom jg0OMNEOFirmware UploadToolBundle.

- Wybierz wersje 32-bitowg lub 64-bitowa.

- Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3. Kliknij przycisk Tak lub Nie, jesli nie chcesz kontynuowac.

—  Po kliknieciu przycisku Tak zostanie wyswietlony ekran, na ktérym bedg widoczne
wszystkie podtaczone typy urzadzen sieciowych. U gory tego ekranu widoczne sg
karty wyboru.

- Narzedzie wczytywania oprogramowania uktadowego (Firmware Upload Tool,
FWUT) adresuje urzadzenia za pomocg nazwy hosta urzadzenia. Patrz Logowanie sie
w aplikacji, Strona 47.

4. Na karcie zaznacz jeden lub wiecej wierszy urzadzenia i kliknij przycisk Weczytaj.

—  Aby zaznaczy¢ wszystkie wiersze na ekranie, kliknij przycisk Windows i nacisnij

klawisze Ctrl+A na klawiaturze.
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—  Zostanie wyswietlony ekran Wybierz oprogramowanie uktadowe do wczytania.
—  Zostang wyswietlone numery modeli (CTN) wybranego typu urzadzenia.
5.  Wpybierz najnowsza wersje oprogramowania uktadowego do wczytania.
6. Kliknij przycisk Start lub przycisk Anuluj, aby kontynuowac.
—  Po kliknieciu przycisku Start proces wczytania oprogramowania uktadowego bedzie
kontynuowany.
- W kolumnie Stan wida¢ zadania aktywne lub ukonczone.
- W kolumnie Postep widac postep wczytywania w postaci zielonego paska.
— Dioda LED awarii na przednim panelu urzadzenia 19-calowego swieci sie az do
zakonczenia procesu wczytywania.
- Wyswietlacz stacji wywotawczej pokazuje stan wczytywania az do zakonczenia
procesu w urzadzeniu.
7. Powtdrz powyzsze czynnosci w odniesieniu do wszystkich pozostatych podtaczonych
urzadzen sieciowych:
- Weczytywanie oprogramowania uktadowego konczy sie pomyslnie, jesli nie zostang
wyswietlone zadne komunikaty o btedach.
8. Przejdz do Logowanie sie w aplikacji, Strona 47.

2. Bezpieczne wczytywanie oprogramowania uktadowego

Bezpieczne wczytywanie oprogramowania uktadowego oznacza, ze przesytanie danych oraz
tacznos$¢ pomiedzy narzedziem wczytywania oprogramowania uktadowego a konfiguracja
systemu PRAESENSA badz jej sterownikiem jest bezpiecznie ukryta, a oprogramowanie
uktadowe nie moze by¢ uzywane przez osoby i urzadzenia do tego nieuprawnione:

Aby wykona¢ bezpieczne wczytanie oprogramowania uktadowego:
1. Pobierz najnowsza dostepna wersje oprogramowania uktadowego.

- Patrz Obowigzkowe oprogramowanie, Strona 25.

2.  Na komputerze uzywanym do konfigurowania systemu PRAESENSA przejdz do

Konfiguracji i uruchom jgOMNEOFirmware UploadToolBundle.

- Wybierz wersje 32-bitowg lub 64-bitowa.

- Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3. Kliknij przycisk Tak lub Nie, jesli nie chcesz kontynuowac.

—  Po kliknieciu przycisku Tak zostanie wyswietlony ekran, na ktorym beda widoczne
wszystkie podtaczone typy urzadzen sieciowych. U gory tego ekranu widoczne sg
karty wyboru.

—  Narzedzie wczytywania oprogramowania uktadowego (Firmware Upload Tool,
FWUT) adresuje urzagdzenia za pomocga nazwy hosta urzadzenia. Patrz Logowanie sig
w aplikacji, Strona 47.

4. Wybierz i kliknij Plik > Opcje

—  Zostanie wyswietlony ekran Opcje narzedzia wczytywania oprogramowania

uktadowego
5. Zaznacz pole wyboru Uzyj bezpiecznego potaczenia.
6. Wybierz nazwe uzytkownika z listy rozwijanej lub wprowadz nowg nazwe uzytkownika

- Aby wprowadzi¢ nowa nazwe uzytkownika, kliknij Zarzadzaj uzytkownikiem
bezpieczenstwa > Dodaj.

—  Zostanie wyswietlony ekran Uzytkownik bezpieczenstwa.

7. W odpowiednich polach wprowadzZ nazwe uzytkownika OMNEO, hasto oraz jego
potwierdzenie.
8. Kliknij przycisk OK.
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- WAZNE: nazwe uzytkownika bezpieczeristwa OMNEO oraz hasto mozesz pobraé z
konfiguracji systemu PRAESENSA. Patrz Logowanie sie w aplikacji, Strona 47 i
Zabezpieczenia systemu, Strona 156.

- WAZNE: nazwa uzytkownika bezpieczenstwa oraz hasto sa generowane
automatycznie podczas procesu logowania konfiguracji. Sg one dostepne tylko po
wczytaniu oprogramowania uktadowego po raz pierwszy.

—  Proces wczytywania oprogramowania uktadowego uzywa teraz bezpiecznego
potaczenie danych z konfiguracjg systemu PRAESENSA.

9. Na karcie zaznacz jeden lub wiecej wierszy urzadzenia i kliknij przycisk Wczytaj.

—  Aby zaznaczy¢ wszystkie wiersze na ekranie, kliknij przycisk Windows i nacisnij
klawisze Ctrl+A na klawiaturze.
—  Zostanie wyswietlony ekran Wybierz oprogramowanie uktadowe do wczytania.
—  Zostana wyswietlone numery modeli (CTN) wybranego typu urzadzenia.
10. Wybierz najnowsza wersje oprogramowania uktadowego do wczytania.
11. Kliknij przycisk Start lub przycisk Anuluj, aby kontynuowac.
- Po kliknieciu przycisku Start proces wczytania oprogramowania uktadowego bedzie
kontynuowany.
- W kolumnie Stan widac¢ zadania aktywne lub ukonczone.
- W kolumnie Postep widac postep wczytywania w postaci zielonego paska.
— Dioda LED awarii na przednim panelu urzadzenia 19-calowego $wieci sie az do
zakonczenia procesu wczytywania.
- Wyswietlacz stacji wywotawczej pokazuje stan wczytywania az do zakonczenia
procesu w urzadzeniu.
12. Powtdrz powyzsze czynnosci w odniesieniu do wszystkich pozostatych podtgczonych
urzadzen sieciowych:
- Woeczytywanie oprogramowania uktadowego koriczy sie pomyslnie, jesli nie zostang
wyswietlone zadne komunikaty o btedach.
13. Przejdz do Logowanie sig w aplikacji, Strona 47.

Opcjonalnie: serwer rejestrowania

Oprogramowanie serwera rejestrowania do systemu PRAESENSA jest czescia
(obowigzkowego) pakietu oprogramowania PRAESENSA (*.zip). Aby przegladac
zarejestrowane zdarzenia, konieczne jest jego zainstalowanie na komputerze. Nie trzeba
instalowac serwera rejestrowania na tym samym komputerze, ktory bedzie uzywany do
konfiguracji systemu PRAESENSA. W razie potrzeby zajrzyj do rozdziatu Wymagania dotyczgce
komputera, Strona 24.

Serwer rejestrowania systemu PRAESENSA pozwala rejestrowac zdarzenia generowane przez
system. Zazwyczaj serwer rejestrowania dziata na komputerze, ktéry jest podtgczony do
wszystkich systemow, z ktérych sa rejestrowane zdarzenia. Serwer rejestrowania zapisuje
zdarzenia w bazie danych.

Aby zainstalowa¢, wykonaj nastepujaca procedure:
1. Przejdz do pliku o nazwie Bosch PRAESENSA Logging Server.exe i kliknij go, aby
uruchomi¢ program konfiguracji serwera rejestrowania.

—  WAZNE: Serwer rejestrowania systemu PRAESENSA moze by¢ instalowany i uzywany
tylko w potgczeniu z systemami PRAESENSA. Np. serwer rejestrowania systemu
PRAESIDEO nie dziata z systemem PRAESENSA.

—  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

2. Interfejs serwera rejestrowania jest dostepny w réznych jezykach. Podczas instalacji
zostato zainstalowanych klika folderow z plikami jezykowymi w katalogu:
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- \Program Files (x86)\Bosch\PRAESENSA Logging Server. Sprawdz ten katalog, aby
zobaczy¢, czy Twdj jezyk jest dostepny:

-  Nazwy folderdw plikdw jezykowych sg zgodne z normami miedzynarodowego kodu
2 (I1SO 639), np. "en" dla jezyka angielskiego, "ru" dla rosyjskiego.

- Jesli istnieje folder jezyka zainstalowanego systemu operacyjnego Windows, jest to
rowniez jezyk serwera rejestrowania. Jesli potrzebny jest inny jezyk, i folder tego
jezyka istnieje, wykonaj nastepujace czynnosci:

Dodaj parametr jezyka do programu serwera rejestrowania. Parametr to 2-literowy skrot

jezyka, np. " fi", tj. spacja i kod jezyka.

- W przypadku serwera rejestrowania przejdz do folderu startowego, aby dodac
parametr: ProgramData > Microsoft > Windows> Menu Start > Programy > Autostart >
PRAESENSA Logging Server.

4. Kliknij prawym przyciskiem myszy serwer rejestrowania, wybierz opcje wtasciwosci i
wybierz skrot karty.

5. Dodaj parametr " fi" do opisu docelowego z korncowka .exe", wiec po podwodjnym
cudzystowie.

6. Jesli serwer rejestrowania nie zostat zainstalowany z opcjg automatycznego
uruchamiania i nie znajduje sie w folderze startowym , utwoérz skrét do pliku programu,
kliknij prawym przyciskiem myszy skrot (moze byc na pulpicie), kliknij przycisk
Witasciwosci i wybierz skrot karty.

7. Dodaj parametr " fi" do opisu docelowego z kornicowka .exe", wiec po podwodjnym
cudzystowie. Uzyj skrétu, aby uruchomic¢ program. Oczywiscie w miejsce skrotu " fi"
wstaw kod wybranego jezyka.

8. Po zakonczeniu instalacji wyswietlane jest powiadomienie.

9. Przejdz do sekcji: Opcjonalnie: przegladarka rejestrowania, Strona 31:

- WAZNE: po zakoriczeniu procesu instalacji serwera rejestrowania i przegladarki
rejestru przejdz do rozdziatu Opcjonalnie: korzystanie z serwera rejestrowania, Strona
163.

w

Opcjonalnie: przegladarka rejestrowania

Oprogramowanie przegladarka rejestru stanowi czes¢ oprogramowania (obowigzkowego)
PRAESENSA (*.zip). Aby przegladac zarejestrowane zdarzenia, konieczne jest jego
zainstalowanie na komputerze. Nie trzeba instalowaé przegladarke rejestru na tym samym
komputerze, ktoéry bedzie uzywany do konfiguracji systemu PRAESENSA.

Przegladarka rejestru pozwala przegladaé zdarzenia zarejestrowane przez serwer
rejestrowania w bazie danych. Zazwyczaj przegladarka rejestru dziata na komputerze
podtaczonym do komputera, na ktérym dziata serwer rejestrowania. Baza danych znajduje sie
na tym samym komputerze co serwer rejestrowania.

Aby zainstalowaé, wykonaj nastepujaca procedure:

1.  Przejdz do pliku Bosch PRAESENSA Logging Viewer.exe i kliknij go, aby uruchomi¢
konfiguracje programu przegladarki rejestru.

- WAZNE: przegladarka rejestru PRAESENSA moze byé instalowana i uzywana tylko w
potaczeniu z systemami PRAESENSA. Np. przegladarka rejestru systemu PRAESIDEO
nie dziata z systemem PRAESENSA.

—  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie:

2. Przegladarka rejestru moze wyswietla¢ interfejs uzytkownika i zdarzenia rejestru w
roznych jezykach. Podczas instalacji przegladarki rejestru instalowanych jest réwniez
kilka folderow z plikami jezykowymi w katalogu:

—  \Program Files (x86)\Bosch|PRAESENSA Logging Viewer
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- Nazwy folderdéw plikow jezykowych sg zgodne z normami miedzynarodowego kodu
2 (1ISO 639), np. "en" dla jezyka angielskiego, "ru" dla rosyjskiego. Sprawdz ten
katalog, aby zobaczy¢, czy Twdj jezyk jest dostepny.

- Jesliistnieje folder jezyka zainstalowanego systemu operacyjnego Windows, jest to
rowniez jezyk przegladarki rejestru.

— Jesli potrzebny jest inny jezyk, i folder tego jezyka istnieje, wykonaj nastepujace
czynnosci:

3. Dodaj parametr jezyka do programu przegladarki rejestru. Parametr to 2-literowy skrét
jezyka, np. " fi", tj. spacja i kod jezyka.

4. W przypadku przegladarki rejestru utworz skrét do pliku programu, a nastepnie kliknij
prawym przyciskiem myszy skrot (moze by¢ na pulpicie), kliknij przycisk wtasciwosci i
wybierz skrot karty.

5. Dodaj parametr " fi" do opisu docelowego z koncéwka .exe", wiec po podwdjnym
cudzystowie.

—  Uzyj skroétu, aby uruchomic¢ program. Oczywiscie w miejsce skrotu " fi" wstaw kod
wybranego jezyka.

6. Po zakonczeniu instalacji wyswietlane jest powiadomienie.

7. Po zakonczeniu instalacji serwera rejestrowania i przegladarki rejestru przejdz do
rozdziatu Opcjonalnie: korzystanie z przegladarki rejestru, Strona 168.

8. Przejdz do sekcji: Logowanie sie w aplikacji, Strona 47

Opcjonalnie: oprogramowanie OMNEO Control

Oprogramowanie OMNEO Control pozwala uzytkownikom konfigurowac¢ urzadzenia audio i
rozprowadzac dzwiek po catej sieci. Jednym kliknieciem myszy mozna tworzy¢ i usuwac
potaczenia audio miedzy wszystkimi urzagdzeniami OMNEO w sieci z pojedyncza lub wieloma
podsieciami.

Oprogramowanie Dante Controller i OMNEO Control

Jako alternatywa dla oprogramowania Dante Controller do konfigurowania tych sciezek
potaczen audio moze réwniez stuzy¢ oprogramowanie OMNEO Control. Jednak
oprogramowanie OMNEO Control tworzy dynamiczne potgczenia audio, ktdre nie sg
automatycznie ustanawiane przez urzadzenia po zresetowaniu lub wytaczeniu systemu.
OMNEO Control moze przywracac te potaczenia, ale tylko pod warunkiem, ze wczesniej nie
utraci potaczenia. Dlatego zaleca sie stosowanie oprogramowania Dante Controller do
konfiguracji potgczen z urzadzeniami Dante lub AES67.

Programy OMNEO Control i Dante Controller moga by¢ uzywane jednoczesnie w tej samej
sieci, ale nie jest to zalecane i moze prowadzi¢ do nieporozumien. Potgczenie audio
nawigzane w oprogramowaniu Dante Controller staje sie rowniez widoczne w
oprogramowaniu OMNEO Control, gdzie pojawia sie jako potaczenie Dante. OMNEO Control
moze usuwac potgczenia Dante i zastepowad je w odniesieniu do potaczen OMNEO.
Przywrocenie potaczen Dante wymaga uzycia oprogramowania Dante Controller.

Patrz rowniez: Opcjonalnie: korzystanie z oprogramowania OMNEO Control, Strona 173

Najwazniejsze cechy oprogramowania OMNEO Control

- Wykrywanie i wyswietlanie urzadzent OMNEO i Dante.

—  Sterowanie potgczeniami audio na komputerze PC.

—  Obstuga pojedynczych i wielu podsieci.

— Automatyczne wybieranie emisji unicast i multicast.

—  Zapisywanie i tadowanie ustawien fabrycznych scenariusza.
- Konfiguracja urzadzenia do urzagdzen OMNEO.
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Oprogramowanie OMNEO Control obstuguje urzgdzenia OMNEO i Dante. OMNEO taczy
protokot przesytania dzwieku Dante firmy Audinate z OCA — sprawdzonym protokotem
kontroli zapewniajacym niespotykana niezawodnos$¢ dzwieku cyfrowego. Protokot OCA
zostat opracowany przez OCA Alliance i zostat przyjety jako norma AES (Audio Engineering
Society) pod nazwa AES70.

Uwaga!

Stanowi to o istotnej réznicy miedzy programami OMNEO Control i Dante Controller w
zakresie trwatosci. Trwatos$¢ oznacza w tym kontekscie, ze potaczenia sg automatycznie
przywracane po awarii zasilania. Potgczenia emisji unicast and multicast ustanawiane za
pomocg oprogramowania OMNEO Control sg trwate tylko wéwczas, gdy dziata ono w trybie
blokady. Potaczenia emisji unicast and multicast ustanawiane za pomoca oprogramowania
Dante Controller sa trwate nawet po zamknieciu aplikacji Dante Controller.

Instalacja oprogramowania OMNEO Control

Przestroga!
Sterowanie OMNEDO jest aplikacjg uzywang tylko z kanatami OMNEO. Nie jest zgodne z
AES67 i Dante. Co 30 sekund sterowanie OMNEO automatycznie czysci potaczenia AES67.

3.2.7

Oprogramowanie OMNEO Control jest opcjonalnym oprogramowaniem systemu
PRAESENSA. Patrz Obowiagzkowe oprogramowanie, Strona 25. Mozna je pobra¢ z obszaru
pobierania Bosch: https://licensing.boschsecurity.com/OMNEO/html/load.htm?1000.
Nazywa sie OMNEO control Vx.xx (gdzie x.xx jest numerem wersji, ktéra zmienia sie wraz z
publikowaniem aktualizacji i nowych wersji).

Oprogramowanie OMNEO Control jest dostepne na system operacyjny Windows.

—  Pobierz plik oprogramowania w nastepujacy sposob:

—  Proces instalacji zostat opisany w osobnej instrukcji pod tytutem Oprogramowanie
OMNEO Control. Patrz obszar pobierania Bosch: https://
licensing.boschsecurity.com/OMNEO/html/load.htm?1000.

1.  Przejdz do https://licensing.boschsecurity.com/OMNEO/html/load.htm?1000 > OMNEO
sterowanie Vx.xx oraz wybierz i kliknij odpowiednig wersje zgodnie z systemem (32-
bitowa lub 64-bitowg).

- Aby wyswietli¢ informacje o posiadanym systemie, uzyj skrotu klawiaturowego
Windows+Pause.

—  Zostanie pobrany plik archiwum .zip. Plik archiwum zip ma rozszerzenie .zip.

2. Zapisz plik zip w folderze na swoim komputerze z systemem Windows.

3. System Windows rozpakuje pobrany plik archiwum .zip, gdy klikniesz na nie prawym
przyciskiem i wybierzesz opcje Wyodrebnij.

—  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. Regularnie sprawdzaj, czy nie sg dostepne aktualizacje i nowe wersje oprogramowania
OMNEO control Vx.xx.

Patrz
- Dokumenty powigzane, Strona 8

Opcjonalnie: aplikacja OMNEO Network Docent

Aplikacja Network Docent pomaga operatorom systemoéw audiowizualnych w ich codziennej
pracy. Oprogramowanie skanuje i wizualizuje otoczenie sieciowe, umozliwiajgc wglad we
wszystkie urzadzenia i potgczenia kablowe w sieciowym systemie audiowizualnym. Network
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Docent potrafi identyfikowac typowe i proste btedy sieciowe, ktore zaktdcajg lub
uniemozliwiajg prawidtowe dziatanie systemu audiowizualnego, oraz podpowiadaé
rozwiagzania. W efekcie Network Docent zmniejsza czaso- i pracochtonnos¢ podczas
instalowania i eksploatacji sieciowego systemu audiowizualnego.

Cechy

- Wykrywanie i wizualizacja urzadzen OMNEO podtgczonych do sieci lokalnej
(PRAESENSA).

- Wykrywanie i wizualizacja przetacznikéw Ethernet za pomocga protokotu LLDP (Link-
Layer Discovery Protocol).

—  Obstuga protokotu SNMP (Simple Network Management Protocol).

- Wykrywanie btedéow konfiguracji i komunikacji.

—  Dziennik btedow i zdarzen.

- Baza wiedzy rozwigzywania problemow.

—  Lista podtaczonych punktow koncowych i alertow.

Montaz

Oprogramowanie Network Docent jest oprogramowaniem opcjonalnym systemu

PRAESENSA. Patrz Obowigzkowe oprogramowanie, Strona 25. Mozna je pobra¢ z obszaru

pobierania Bosch: https://licensing.boschsecurity.com/OMNEO/html/load.htm?1000.

Nazywa sie Network Docent Vx.xx (gdzie x.xx jest numerem wersji, ktéra zmienia sie wraz z

publikowaniem aktualizacji i nowych wersji).

—  Proces instalacji zostat opisany w osobnej instrukcji pod tytutem:

—  Network Docent. Mozna je pobrac¢ z obszaru pobierania Bosch: https://
licensing.boschsecurity.com/OMNEO/html/load.htm?1000.

1.  Przejdz do https://licensing.boschsecurity.com/OMNEO/html/load.htm?1000 > Network
Docent Vx.xx oraz wybierz i kliknij odpowiednig wersje zgodnie z systemem (32-bitowa
lub 64-bitowa).

—  Aby wyswietli¢ informacje o posiadanym systemie, uzyj skrotu klawiaturowego
Windows+Pause.
—  Zostanie pobrany plik archiwum .zip. Plik archiwum zip ma rozszerzenie .zip.

2. Zapisz plik zip w folderze na swoim komputerze z systemem Windows.

3. System Windows rozpakuje pobrany plik archiwum .zip, gdy klikniesz na nie prawym
przyciskiem i wybierzesz opcje Wyodrebnij.

—  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. Regularnie sprawdzaj, czy nie sg dostepne aktualizacje i nowe wersje oprogramowania

Network Docent Vx.xx.

Patrz
—  Dokumenty powigzane, Strona 8

Opcjonalnie: sterownik Dante

Dante Controller to oprogramowanie firmy Audinate, za pomocga ktérego uzytkownicy moga
konfigurowac i rozprowadza¢ dzwiek w sieciach Dante. Jest dostepny do systemow
operacyjnych Windows i OS X.

Kontroler systemowy PRAESENSA moze odbierac¢ wiele strumieni audio Dante lub AES67 z
innych urzadzen, na przyktad muzyke tta z serwera muzycznego. Dante i AES67 uzywaja
statycznych potaczen audio miedzy urzadzeniami, a urzadzenia PRAESENSA wykorzystuja
bardziej wydajne kanaty dynamiczne OMNEO i umozliwiajg dynamiczne przetgczanie sie
miedzy wieloma strumieniami audio. Dlatego strumienie Dante lub AES67 musza by¢
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konwertowane na strumienie dynamiczne OMNEO, ktore obstuguje sterownik systemowy.
Konwersjg zajmuje sie sterownik systemowy odpowiadajacy m.in. za bezpieczne szyfrowanie
pierwszych osmiu kanatow.

Dante Controller stuzy do konfigurowania tych statycznych kanatéw audio w sterowniku
systemowym. Te kanaty audio muszg by¢ trwate, poniewaz sterownik systemuPRAESENSA
nie moze kontrolowac nieznanych urzadzen Dante ani ponownie ustanawia¢ utracone
potaczenia z takimi urzadzeniami. Dante Controller moze konfigurowacé state (statyczne)
potaczenia oparte na etykietach, ale tylko miedzy urzadzeniami znajdujgcymi sie w tej samej
podsieci. Oznacza to, ze $ciezki potaczeniowe audio moga obejmowaé przetgczniki Ethernet,
ale nie routery. Poniewaz potaczenia Dante/AES67 sg trwate, komputer PC z zainstalowanym
oprogramowaniem Dante Controller moze zosta¢ usuniety po zakonczeniu konfiguracji.

Uwaga!

Wybor adresu multicast dla dzwieku Dante (239.255. x. x) miedzy Dante a sterownikiem
systemu moze powodowac zaktdcenia w dzwieku. Aby unikngé nieoczekiwanego
zachowania, nalezy upewnic sie, ze beda uzywane tylko potaczenia emisji unicast.

Uwaga!

Niektdre urzadzenia Dante nie przywracajg potaczenia ze sterownikiem systemu PRAESENSA
po jego ponownym jego uruchomieniu. Przywrd¢ potaczenie za pomoca sterownika Dante
lub uzyj urzadzenia Dante, ktore obstuguje automatyczne przywracanie potaczen.

Oprogramowanie Dante Controller i OMNEO Control

Jako alternatywa dla oprogramowania Dante Controller do konfigurowania tych sciezek
potaczen audio moze rowniez stuzy¢ oprogramowanie OMNEO Control. Jednak
oprogramowanie OMNEO Control tworzy dynamiczne potgczenia audio, ktore nie sg
automatycznie ustanawiane przez urzadzenia po zresetowaniu lub wytgczeniu systemu.
OMNEO Control moze przywracac te potaczenia, ale tylko pod warunkiem, ze wczesniej nie
utraci potaczenia. Dlatego zaleca sie stosowanie oprogramowania Dante Controller do
konfiguracji potagczen z urzadzeniami Dante lub AES67.

Programy OMNEO Control i Dante Controller moga by¢ uzywane jednoczesnie w tej samej
sieci, ale nie jest to zalecane i moze prowadzi¢ do nieporozumien. Potgczenie audio
nawigzane w oprogramowaniu Dante Controller staje sie rowniez widoczne w
oprogramowaniu OMNEO Control, gdzie pojawia sie jako potaczenie Dante. OMNEO Control
moze usuwac potaczenia Dante i zastepowac je w odniesieniu do potaczen OMNEO.
Przywrocenie potaczen Dante wymaga uzycia oprogramowania Dante Controller.

Patrz rowniez Opcjonalnie: uzywanie sterownika Dante, Strona 175.

Funkcje oprogramowania Dante Controller

Po zainstalowaniu oprogramowania Dante Controller na komputerze PC lub Mac i

podtaczeniu go do sieci mozesz go uzywac do nastepujacych celow:

- Wyswietlanie wszystkich urzadzen audio Dante i ich kanatéow w sieci.

- Wyswietlanie zegara urzadzenia z obstuga Dante i ustawieniami sieci.

—  Kierowanie sygnatu audio do tych urzadzen i wyswietlanie stanu istniejacych tras audio.

-  Zmienianie etykiet kanatéw audio z cyfr na tatwe do zapamietania nazwy.

— Dostosowywanie czasu opoznienia (przed odtworzeniem).

—  Zapisywanie ustawien kierowania sygnatu audio.

- Stosowanie wczesniej zapisanych ustawien.

-  Edytowanie ustawien w trybie offline i stosowanie konfiguracji do nowych wdrozen
sieci.

—  Przegladanie i ustawianie opcji konfiguracji w poszczegdlnych urzadzeniach.
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- Wyswietlanie informacji o stanie sieci, w tym pasma emisji multicast w catej sieci oraz
pasma nadawania i odbierania w odniesieniu do kazdego urzadzenia.

- Wyswietlanie informacji o wydajnosci urzadzenia, w tym statystyk opoznienia i btedow
pakietow.

- Przegladanie informacji o stanie zegaréw w przypadku kazdego urzadzenia, w tym
zdarzen historii przesunie¢ czestotliwosci i dziennikdw zdarzen zegarow.

Instalowanie lub aktualizowanie oprogramowania Dante Controller

Przejdz do strony www.Audinate.com > Kontroler Dante (Dante Controller), skad mozna
pobraé najnowszg wersje sterownika Dante. Aby zapewni¢ zgodnos$¢ z umowa licencyjnag
Audinate, sam program Dante Controller nie jest dostepny online w witrynie
www.boschsecurity.com. Program ten jest uzywany do konfigurowania i kierowania kanatéw
audio OMNEO i/lub Dante.

Montaz
Instalacja programu Dante Controller wymaga zalogowania sie z uprawnieniami
administratora. Nie trzeba odinstalowywac poprzedniej wersji przed instalacjg aktualizacji.
Do wykrywania urzadzen przez program Dante Controller for Windows stuzy ustuga firmy
Audinate o nazwie ,Dante Discovery”. Ustuga Dante Discovery jest instalowana
automatycznie wraz z programem Dante Controller for Windows.
Aby zainstalowaé oprogramowanie Dante Controler:
1. Zaloguj sie do komputera jako administrator.
2. Znajdz i kliknij dwukrotnie pobrany plik instalacyjny oprogramowania Dante Controller.
3. Przeczytaj umowe licencyjna:
-  Jesli akceptujesz warunki, zaznacz pole wyboru Zgadzam sie i kliknij przycisk
Instaluj.
- Jesli nie akceptujesz warunkow umowy, kliknij przycisk Zamknij.
4. Potwierdz/zaakceptuj wszelkie monity o zabezpieczeniach systemu Windows
wyswietlanych na ekranie.
5. Po zakonczeniu instalacji komputer musi zosta¢ uruchomiony ponownie.
- Po zakonczeniu instalacji wyswietlane jest powiadomienie.
6. Patrz: Opcjonalnie: uzywanie sterownika Dante, Strona 175
- WAZNE: przejdz do Opcjonalnie: uzywanie sterownika Dante, Strona 175 po
zakonczeniu procesu konfiguracji systemu PRAESENSA lub kiedy podczas procesu
konfiguracji pojawi sie odpowiedni monit.
Przejdz do sekcji: Logowanie sie w aplikacji, Strona 47

N

3.2.9 Opcjonalnie: otwarty interfejs
Aplikacja Otwarty interfejs jest nalezy do opcjonalnego oprogramowania systemu
PRAESENSA. Patrz Obowiagzkowe oprogramowanie, Strona 25 (*.zip). Aby uzywac aplikacji
Otwarty interfejs z aplikacjami innych producentdéw, nalezy je zainstalowac¢ na komputerze
konfiguracyjnym systemu PRAESENSA.
Aby zainstalowac, wykonaj nastepujacag procedure:
1. Znajdz i uruchom plik o nazwie: Bosch.Openlinterface-Net-installer.exe
—  Program konfiguracji otwartego interfejsu zostanie uruchomiony.
—  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
2. Po zakonczeniu instalacji wyswietlane jest powiadomienie.
3. Przejdz do sekcji Otwarty interfejs i Opcjonalnie: korzystanie z Otwartego interfejsu,
Strona 176
4. Przejdz do sekcji: Logowanie sie w aplikacji, Strona 47
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3.2.10

Opcjonalnie: zarzadzanie licencjami PRAESENSA

Zarzadzanie licencjami PRAESENSA umozliwia dodawanie do sterownika systemu licencji na
nowe funkcje systemu PRAESENSA. Jest ono jednym z elementdéw interfejsu sieciowego
sterownika systemowego. Po zamowieniu licencji i otrzymaniu jej poczta e-mail, uzyj
narzedzia, aby dodac licencje do sterownika systemu PRAESENSA i zwrécic¢ licencje, ktore
nie sg juz potrzebne.

Zarzadzanie licencjami PRAESENSA pozwala dodac nastepujace licencje:

—  Licencja na podsystem PRAESENSA (LSPRA), Strona 16: konfigurowanie systemu za
pomoca jednego kontrolera zdalnego lub wielu kontroleréw zdalnych.

—  Licencja na nagrywanie i przekazywanie wywotan (LSCRF), Strona 17: Umozliwia
rejestrowanie i przesuwanie w czasie wywotan w systemie.

Aby uzyskac¢ dostep do narzedzia do zarzadzania

1. Otworz strone narzedzia Zarzadzanie licencjami PRAESENSA sterownika gtownego, np.
wprowadzajgc w przegladarce internetowej adres https://prascl-Ob4xxx-ctrl.local/
licensing.

2. Wprowadz te samg nazwe uzytkownika i hasto, ktérych uzywasz w systemie
PRAESENSA.

3. Wybierz z listy rozwijanej jezyk.

4. Kliknij przycisk Zaloguj.
Pojawia sie okno Przeglad licencji.

W oknie Przeglad licencji mozna zobaczy¢ informacje o licencjach skonfigurowanych
obecnie w systemie:

—  llosé¢: liczba licencji w systemie.

— Nazwa licencji: nazwy licencji w systemie.

— Data aktywacji: data aktywacji tych licencji.

Aby wyswietli¢ przeglad licencji, ktore byty w systemie w przesztosci, ale obecnie ich nie
ma:

1. Kliknij polecenie Drukuj konfiguracje w oprogramowaniu PRAESENSA.

2.  Przewin w dot do ostatniej tabeli w menu Drukuj inne ustawienia.

Patrz Drukowanie konfiguracji, Strona 159.

Aby dodac licencje

1. Otworz strone narzedzia Zarzadzanie licencjami PRAESENSA sterownika gtéwnego, np.
wprowadzajagc w przegladarce internetowej adres https://prascl-Ob4xxx-ctrl.local/
licensing.

2. Wprowadz te sama nazwe uzytkownika i hasto, ktérych uzywasz w systemie
PRAESENSA.

3. Kliknij polecenie Dodaj licencje.

Pojawia sie okno Nowa licencja.

Wprowadz Informacje o kliencie.

Wprowadz Identyfikator aktywacji otrzymany pocztg e-mail.

Kliknij przycisk Dodaj.

Kliknij polecenie Aktywuj.

Rozpoczyna sie pobieranie pliku request.bin. Po zakonczeniu pobierania zostanie

otwarte okno Uwaga.

No ok
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11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.

Aby
1.

11.

12.
13.

14.
15.

Kliknij Zamknij w oknie podrecznym Uwaga.
Zapisz plik request.bin w folderze dokumentacji projektu.

. W przegladarce otworz strone https://licensing.boschsecurity.com.

Zostanie otwarta witryna aktywacji systemu.

Upewnij sie, ze masz potaczenie internetowe.

Kliknij przycisk Zaloguj.

Zostanie wyswietlone okno Logowanie.

Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto.

Kliknij przycisk Zaloguj.

Wybierz karte Zarzadzaj licencja.

Kliknij Przegladaj.

Przegladaj pliki na komputerze i wybierz plik request.bin.

Kliknij przycisk Otworz.

Plik request.bin jest przekazywany do strony internetowe;j.

Kliknij przycisk Przetworz.

Rozpoczyna sie pobieranie pliku request.bin.

Po zakonczeniu pobierania kliknij opcje Zapisz jako plik.

Zapisz plik ResponseRequest.bin w folderze dokumentacji projektu.

Przegladaj pliki na komputerze i wybierz plik ResponseRequest.bin.

Kliknij przycisk Otworz.

Plik ResponseRequest.bin jest przekazywany do gtéwnego sterownika systemu.
Kliknij Uruchom ponownie teraz, aby uruchomi¢ ponownie sterownik systemu i aby
aktywowac licencje.

zwrdci¢ licencje

W przegladarce otwdrz strone https://licensing.boschsecurity.com.
Upewnij sie, ze masz potaczenie internetowe.

Kliknij przycisk Zaloguj.

Zostanie wyswietlone okno Logowanie.

Wpisz nazwe uzytkownika i hasto.

Kliknij przycisk Zaloguj.

Wyszukac¢ zamowienie, uzywajac pol Identyfikator aktywacji lub Zamodwienie
sprzedazy.

Kliknij polecenie Wyszukaj.

W obszarze Lokalizacja kliknij licencje, ktérg chcesz zwrocié.

Kliknij Zwrdc¢ licencje.

Rozpoczyna sie pobieranie pliku ReturnRequest.bin.

Zapisz plik ResponseRequest.bin w folderze dokumentacji projektu.

. Otworz strone narzedzia Zarzadzanie licencjami PRAESENSA sterownika gtownego, np.

wprowadzajgc w przegladarce internetowej adres https://prascl-Ob4xxx-ctrl.local/
licensing.

Wprowadz te sama nazwe uzytkownika i hasto, ktérych uzywasz w systemie
PRAESENSA.

Kliknij przycisk Zaloguj.

Kliknij polecenie Przetworz plik odpowiedzi.

Zostanie wyswietlone okno Plik zwrotny.

Kliknij przycisk Zapisz plik zwrotny.

Zapisz plik return.bin w folderze dokumentacji projektu.

Zostanie otwarte okno Uruchom ponownie.
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3.2.11

16.

17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.
24,

25.

Kliknij Uruchom ponownie teraz, aby uruchomié¢ ponownie sterownik systemu i aby
dezaktywowac’ licencje.

Wroc¢ do strony https://licensing.boschsecurity.com.

Zostanie otwarta witryna aktywacji systemu.

Kliknij przycisk Zaloguj.

Zostanie wyswietlone okno Logowanie.

Upewnij sie, ze masz potaczenie internetowe.

Wpisz nazwe uzytkownika i hasto.

Kliknij przycisk Zaloguj.

Wybierz karte Zarzadzanie licencjami.

Kliknij Przegladaj.

Przegladaj pliki na komputerze i wybierz plik return.bin.
Kliknij przycisk Otworz.

Plik return.bin jest przekazywany do strony internetowe;.
Kliknij przycisk Przetworz.

Licencja zostata pomyslnie zwrdocona.

Opcjonalnie: PRAESENSA Network Configurator
W celu zmiany trybu adresu IP urzadzen w systemie nalezy uzy¢ PRAESENSA Network
Configurator. Mozna zmieni¢ ustawienia z DHCP na statyczne adresy IP i odwrotnie.

1.

Uruchom PRAESENSA Network Configurator.

- Uwaga: w przypadku interfejsu ARNI i wielu kart sieciowych w potgczeniu z domeng
Bosch wyswietli sie okno.

Kliknij przycisk Manage.

Kliknij Network settings.

—  Zostanie wyswietlone okno Network settings.

Wybierz Network adapter z listy rozwijane;.

Wybierz typ potgczenia urzadzen, dla ktorych chcesz zmienic tryb adresu IP.

— Jesli urzadzenia sa niezabezpieczone, wybierz Unsecure.

— Jesli urzadzenia zabezpieczone uzywaja domyslnej identyfikacji PSK i hasta,
wybierz Secure (default PSK).

- Wybierz Secure with PSK identity and passphrase, jesli w zabezpieczonych
urzadzeniach zdefiniowano tozsamosc¢ PSK i hasto w Zabezpieczenia systemu, Strona
156.

Jesli wybrano opcje Secure with PSK identity and passphrase, wprowadz PSK Identity

i Passphrase w odpowiednich polach, tak jak sg wyswietlane w oprogramowaniu

PRAESENSA.

Kliknij Zmien.

—  Na ekranie pojawia sie urzadzenia odpowiadajgce wybranemu typowi potaczenia.

—  Liczba adreséw IP sterownikdw systemu moze sie rézni¢ w zaleznosci od tego, czy
wtaczono funkcje bezawaryjng. Stacje wywotawcze zawsze majg dwa adresy IP.

Bosch Security Systems B.V.
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Uwaga!
tadowanie oprogramowania uktadowego stacji wywotawczych PRA-CSLx i czujnikow
szumow otoczenia PRA-ANS wyprodukowanych z oprogramowaniem uktadowym przed
wersjami V1.61 nie powiedzie sie, jesli urzadzenia sg ustawione na statyczny adres IP
Przy kazdym przestaniu oprogramowania uktadowego do tych urzadzen nalezy:

a) Statyczne adresy IP urzadzenia nalezy zmieni¢ na adres lokalny DHCP lub tacza.

b) Zaktualizowac¢ urzadzenia do nowej wersji oprogramowania.

= Mozna teraz zmieni¢ adresy DHCP na statyczne adresy IP.

8. Kliknij dwukrotnie urzadzenie, dla ktorego chcesz zmienic¢ tryb adresu IP.

- Wyswietli sie okno Set network parameters for device.

9. Aby zmieni¢ adres IP ze statycznego na adres IP przypisany do protokotu DHCP, nalezy
wybrac opcje Obtain an IP address automatically.

10. Aby zmieni¢ adres IP przypisany przez DHCP na statyczny, wybierz opcje Uzyj
nastepujacych adresow.

—  Przypisz adres IP w tym samym zakresie, w ktdorym znajduje sie adres IP
komputera.

11. Wpisz w odpowiednich polach adres IP, rozmiar podsieci, domyslng brame, serwer

DNS i nazwe domeny.

12. Kliknij przycisk Save and Restart.

— Zmienione ustawienia zostang zaktualizowane.

- W przypadku zmiany adresu DHCP na statyczny adres IP zmienione urzadzenie
zmieni kolor na szary. Ponownie przeszukaj system, aby znowu edytowac
ustawienia urzadzenia.

Po ponownym uruchomieniu urzadzenia zobaczysz zaktualizowane ustawienia.

Przestroga!
Urzadzenie ze statycznym adresem IP nie wraca do normalnego trybu pracy po
nieudanym przekazaniu plikow

v Jesli urzadzenie ze statycznym adresem IP nie odbierze oprogramowania uktadowego i

pozostaje w trybie awaryjnym:

a) Potacz komputer z FWUT bezposrednio z urzadzeniem, ktdre jest w trybie awaryjnym.
b) Zmien ustawienia sieci komputera ze statycznego adresu IP na DHCP.

= Teraz mozesz zaktualizowaé urzadzenie.

Po kliknieciu przycisku Save and Restart moga sie pojawia¢ dwa komunikaty o btedach. Oba

z nich zatrzymaja zaktualizowanie adresu IP urzadzenia.

—  Failure to update network parameters: [name of the device]: urzadzenie jest
nieosiggalne. Linia urzadzenia, ktore probujesz zmienic, zmieni kolor na szary.

- Wprowadzony parametr jest nieprawidtowy. Na przyktad wprowadzono nieprawidtowy
adres IP. Wprowadz prawidtowe ustawienia.

Skrot PRAESENSA Network Configurator mozna edytowac, aby upewnic sie, ze ustawienia
Network settings sg wypetnione automatycznie i zapamietane.
1. Utworz skrot do aplikacji PRAESENSA Network Configurator.
2. Kliknij prawym przyciskiem myszy skroét.
3. Kliknij opcje Properties.
- Mozna teraz edytowac¢ Element docelowy skrotu.
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3.3

3.3.1

4. Dodaj do Elementu docelowego skroétu:
- -s, aby wybra¢ opcje Zabezpieczone z tozsamoscia PSK i hastem. System Windows
zapamieta ten wybor, nawet jesli nie wpiszesz kolejnych elementdéw.
- -u <twoja identyfikacja PSK>. Wprowadz swojg tozsamos$¢ PSK doktadnie tak, jak
jest wyswietlana w oprogramowaniu PRAESENSA.
- -p <twoje hasto>. Wprowadz hasto doktadnie w takiej formie, w jakiej jest widoczne
w oprogramowaniu PRAESENSA.
—  -ni <numer adaptera, ktory chcesz wybrac>. Jesli masz tylko jeden adapter, nie
musisz wprowadzac tej pozycji.
- Uwaga: w przypadku dodania tozsamosci PSK, ale bez hasta, przy probie otwarcia
konfiguratora sieci PRAESENSA wyswietli sie okno btedu.
5. Kliknij OK.

Sprawdz ustawienia sieci i przegladarki internetowej

Aby sprawdzi¢, czy potaczenie sieciowe miedzy sterownikiem systemu PRAESENSA i
komputerem konfiguracyjnym jest prawidtowe, nalezy sprawdzi¢/wprowadzi¢ ustawienia
opisane w nastepujacych rozdziatach.

Ustawienia adaptera sieci Ethernet
Jesli PRAESENSA jest uzywany jako system samodzielny, korzysta z tzw. dynamicznych
adresow potgczenia lokalnego. Oznacza to, ze dla protokotu TCP/IPv4 na komputerze
konfiguracyjnym musi by¢ zaznaczona opcja ,,Uzyskaj adres IP automatycznie”. Sa to
ustawienia domyslne, dlatego zazwyczaj zmiana ustawien konfiguracji sieci komputera PC
nie bedzie wymagana.
WAZNE: bez tego ustawienia komputer konfiguracyjny systemu PRAESENSA nie przydzieli
automatycznie adresu IP, wiec nie bedzie w stanie dziata¢ w sieci PRAESENSA.
Sprawdzanie/wprowadzanie ustawien (Windows 10):
1. Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start systemu Windows i kliknij Potgczenia
sieciowe. Pojawi sie nowy ekran:
2. Kliknij > Zmien opcje karty > wybierz > Ethernet > kliknij Wtasciwosci. Pojawi sie nowy
ekran:
3. Kliknij Protokdt internetowy w wersji 4 (TCP/IPv4) > kliknij Wtasciwosci. Pojawi sie nowy
ekran:
4. Wtacz (zaznacz) > Uzyskaj adres IP automatycznie i wtacz (zaznacz) > Uzyskaj adres
serwera DNS automatycznie, a nastepnie kliknij > OK.
Jezeli wymaganych jest wiecej funkcji, np. dostep do Internetu, nie mozna uzywac
dynamicznych adreséw potaczenia lokalnego. W takim przypadku urzadzenia systemu
PRAESENSA i komputery muszg zosta¢ podtaczone do serwera DHCP i bramy w celu
zapewnienia dostepu do Internetu.
- Jezeli system PRAESENSA zostanie podtaczony do sieci lokalnej, skontaktuj sie z
dziatem IT, aby uzyskac informacje na temat sposobu konfiguracji sieci.
—  Serwer DHCP musi by¢ zgodny ze specyfikacjg RFC 4676 i potrafi¢ obstuzy¢ do
500 zadan na 30 sekund. Serwer DHCP klasy konsumenckiej, czyli taki, jaki stosuje
sie w wiekszosci domowych routeréw/bezprzewodowych punktéw dostepu, nie
spetnia tego wymagania i bedzie powodowat nieoczekiwane i niepozagdane
zachowania.
- Powyzsze wymagania spetnia funkcja serwera DHCP w systemach Windows Server
2012 R2 i Windows Server 2016.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcji konfiguraciji 2025-03 | V2.30 | F.01U.432.516



42 pl | Rozpoczecie pracy PRAESENSA

—  Ustuga systemu PRAESENSA uzywa portéw 9401 (do potaczen niezabezpieczonych)
i 9403 (do potgczen zabezpieczonych) do obstugi Otwartego interfejsu oraz portu
19451 z aplikacjami serwera rejestrowania systemu PRAESENSA do komunikacji.
W przypadku korzystania z serwera rejestrowania systemu PRAESENSA upewnij
sie, ze port 19451 nie jest uzywany przez zadng inna aplikacje; w przeciwnym razie
serwer nie uruchomi sie.

Uwaga!

Po dodaniu serwera DHCP do istniejacej sieci systemu PRAESENSA, w ktdrej urzadzenia juz
majg adresy IP lokalne dla taczy, istniejace urzadzenia wysla do serwera DHCP zapytania i
otrzymajg nowe adresy IP. Spowoduje to tymczasowe odtaczenie urzadzen w sieci.

Gdy serwer DHCP zostanie usuniety z istniejacej sieci systemu PRAESENSA, poczatkowo
wszystkie urzadzenia beda nadal uzywaty przypisanych im adreséw IP. Jednak po uptywie
czasu dzierzawy wrocg do adresow IP lokalnych dla taczy. Poniewaz kazde urzadzenie zrobi
to w innym momencie, moze to spowodowac¢ dtugotrwatg niestabilnos¢ dziatania systemu.
Dlatego lepiej wytaczy¢ zasilanie systemu, usunac serwer DHCP i ponownie wtaczy¢ system.

Przestroga!

Gdy zostanie wytaczony tylko fragment systemu PRAESENSA, w tym serwer DHCP, a
pozostata cze$¢ systemu nadal dziata, to po ponownym uruchomieniu niektére serwery
DHCP moga przypisywaé¢ ponownie uruchamianym urzadzeniom systemu PRAESENSA
adresy IP, ktdre sa juz wykorzystywane przez caty czas dziatajace urzadzenia. Spowoduje to
nieoczekiwane zachowanie systemu i koniecznos¢ wytaczenia, a nastepnie ponownego
wtaczenia catego systemu, tak aby zostaty odnowione wszystkie adresy IP. Ponadto na tym
zachowaniu cierpi funkcja serwera DHCP w przetaczniku systemu PRA-ES8P2S, dlatego jest
ona domyslnie wytaczona i zalecamy, aby jej nie wtaczac i nie uzywac.

Obstuga protokotu Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP)

System PRAESENSA obstuguje okablowanie nadmiarowe sieci, o ile zostanie wtaczony
protokot Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP). Domyslnie RSTP jest wtaczony, poniewaz ze
wzgledow bezpieczenstwa system PRAESENSA jest obowigzkowo instalowany w sieci
nadmiarowej. WAZNE: jesli RSTP jest wytaczony i zainstalowano sie¢ nadmiarowa, system
nie bedzie dziatac. Patrz instrukcja instalacji systemu PRAESENSA.

Uwaga!

Konfigurowanie systemu PRAESENSA w sieci Ethernet nie miesci sie w zakresie niniejszej
instrukcji. Aby unikng¢ awarii sieci zarébwno w systemie PRAESENSA, jak i w sieci Ethernet,
gdzie RSTP jest nieobstugiwany lub niedozwolony, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem IT, jesli system PRAESENSA musi by¢ czescia sieci Ethernet w budynku
lub zewnetrznej.

3.3.2

Ustawienia funkcji LAN

Ustawienia sieci lokalnej (LAN) moga mie¢ wptyw na mozliwos¢ uzyskania petnego dostepu

do systemu PRAESENSA. Ze wzgleddw bezpieczenstwa system PRAESENSA akceptuje tylko

jedno potaczenie w tym samym czasie.

Aby to zrobic:

1. Jesli nie zostato to jeszcze zrobione, uruchom oprogramowanie
»,SetupOMNEOFirmwareUploadToolBundle(64).exe”, ktore automatycznie zainstaluje
ustuge DNS-SD (Domain Name System Service Discovery) na komputerze
konfiguracyjnym.

- Patrz Obowigzkowe oprogramowanie, Strona 25.

2025-03 | V2.30 | F.01U.432.516 Instrukcji konfiguraciji Bosch Security Systems B.V.



PRAESENSA

Rozpoczecie pracy | pl 43

Przed wtgczeniem systemu DNS-SD nalezy upewnic¢ sie, ze w ustawieniach sieci LAN
komputera konfiguracyjnego wybrano opcje ,,Automatycznie wykryj ustawienia”. Aby to
zrobic:

- Wersja systemu Windows < 10. Windows Start > Panel sterowania > Opcje
internetowe > Potaczenia > Ustawienia sieci LAN > zaznacz ,,Automatycznie wykryj
ustawienia”.

- Windows w wersji 10: Start systemu Windows > Panel sterowania > Sie¢ i Internet >
Opcje internetowe > Potgczenia > Ustawienia sieci LAN > zaznacz ,Automatycznie
wykryj ustawienia”.
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3.3.3 Ustawienia przegladarki internetowej
Do konfiguracji sterownika systemu PRAESENSA mozna uzyska¢ dostep za posrednictwem
przegladarki internetowej. Serwer sieciowy sterownika systemu jest zgodny z najnowszymi
wersjami nastepujacych przegladarek internetowych:
—  Firefox (wersja 52 lub nowsza).
—  Edge (wersja 40 lub nowsza).
—  Chrome (wersja 78 lub nowsza).

Ustawienia serwera proxy

Aby obstugiwac system PRAESENSA za pomoca przegladarki internetowej, upewnij sie, ze

NIE uzywasz serwera proxy. Aby wytaczy¢ serwer proxy, np. w przegladarce Firefox:

1. Otworz przegladarke internetowa (Firefox) na komputerze konfiguracyjnym.

2.  Wpybierz > Narzedzia w menu u gory > kliknij > Opcje.

3. W sekgcji > Siec¢ > kliknij > Ustawienia.

4. Wybierz > Bez serwera proxy w sekcji ,Konfiguracja proxy do taczenia z Internetem” >
kliknij OK.

5. Zamknij > menu Narzedzia.

Ustawienia zabezpieczen

Kilka ustawien serwera sieciowego wptywa na prawidtowe funkcjonowanie stron

internetowych konfiguracji systemu PRAESENSA. Najwazniejsze z nich to ustawienia

zabezpieczen.

- Nalezy pamietac, ze te ustawienia moga byc¢ réwniez zmienione lub ograniczone przez
administratora sieci, ktory jest odpowiedzialny za sie¢ i/lub komputer uzywany do
konfiguracji systemu PRAESENSA.

Ustawienia bezpieczenstwa moga uniemozliwiaé¢ na przyktad wykonanie podgladu SVG

(Scalable Vector Graphics) w programie Internet Explorer, ktéry jest konieczny do

wyswietlenia reakcji korektora na stronie internetowej. Lepszym rozwigzaniem jest dodanie

systemu PRAESENSA do listy zaufanych witryn przez wprowadzenie nazwy hosta kontrolera
sterownika systemu. Przyktadowa nazwa hosta kontrolera sterownika systemu PRA-SCL:

PRASCL-xxxxxx-ctrl.local. Wiecej informacji znajdziesz na etykiecie produktu oraz w rozdziale

Logowanie sie w aplikacji, Strona 47.

- W systemie Windows (W tym miejscu mozna rowniez obnizy¢ poziom ochrony dla tych
zaufanych witryn. Nie ma wptywu na poziom ochrony dla witryn niewymienionych na
liscie); ta lista jest dostepna w:

-  Windows w wersji < 10: Start systemu Windows > Panel sterowania > Opcje
internetowe > Zabezpieczenia > Zaufane witryny > Witryny > Wprowadz nazwe hosta
kontrolera.

-  Windows w wersji < 10: Start systemu Windows > Panel sterowania > Siec i Internet >
Opcje internetowe > Zabezpieczenia > Zaufane witryny > Witryny > Wprowadz nazwe
hosta kontrolera.

-  Innymi ewentualnymi zrodtami problemow sg programy antywirusowe, blokowanie
wyskakujacych okienek, oprogramowanie antyszpiegowskie i zapory:

—  Skonfiguruj ja w taki sposob, aby akceptowata system PRAESENSA jako zaufana
witryne.
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3.4 Co wolno, a czego nie wolno robi¢ w zwiagzku z konfiguracja

Zasady opisane w tej sekcji dotyczg ogdlnie konfiguracji systemu PRAESENSA.

3.4.1 Uzywanie znakow
Wszystkie znaki Unicode moga by¢ uzywane podczas wpisywania nazw urzadzen, wejsc,
wyjs¢, stref, grup stref itp.

3.4.2 Uzywanie niepowtarzalnych nazw

Podczas wpisywania nazw urzadzen, wejs¢, wyjsc¢, komunikatéw, stref, grup stref itp.,

upewnij sie, ze:

- Wszystkie wprowadzone nazwy sg niepowtarzalne. Nie sg uzywane te same nazwy dla
wiecej niz jednego elementu.

- Nazwa musi by¢ unikalna nie tylko w ramach grupy pozycji (np. nazwy urzadzen), lecz
takze w ramach kompletnej konfiguracji systemu (np. grupy stref musza mie¢ inne
nazwy niz strefy).

WAZNE: nazwy, ktére nie sa unikalne powodujg niespdjnosci w konfiguracji bazy danych. Z

kolei te niespdjnosci moga prowadzi¢ do nieprzewidywalnego zachowania systemu.

Patrz
—  Definicje wywotan, Strona 102

3.4.3 Wartosci poczatkowe
<Brak> (<None>): w przypadku, gdy parametr pozycji konfiguracji ma wartosc¢ <Brak>
(<None>), oznacza to, ze parametr ten nie ma jeszcze wartosci. Na przyktad kiedy strona
Definicja akcji (Action definition) dla Definicji wywotania (Call definition) jest otwierana po
raz pierwszy, pole Definicja wywotania (Call definition) ma wartos$¢ <Brak> (<None>).
<Nieznany> (<Unknown>): jesli parametr pozycji konfiguracji ma wartos¢ <Nieznany>
(<Unknown>), oznacza to, ze skonfigurowanie tej pozycji wymaga wybrania prawidtowego
parametru. Na przyktad, gdy urzadzenie jest dodawane do konstrukcji systemu, w polu
Nazwie hosta (Hostname) znajduje sie wartos¢ <Nieznane> (<Unknown>).
<Domyslne> (<Default>): w przypadku, gdy parametr pozycji konfiguracji ma wartos¢
<Domyslne> (<Default>), oznacza to, ze parametr ten ma wartos¢ domyslna. Na przyktad
kiedy wejscie audio Definicja wywotania ma wartosci <Domyslne> (<Default>)
skonfigurowane wyjscie audio jest mikrofonem stacji wywotawczej, ktora zainicjowata
Definicje wywotania.

3.4.4 Witaczanie/wytaczanie pozycji (pole wyboru)

Elementy konfiguracji moga by¢ wtgczane i wytgczane za pomoca pola wyboru.

- Wiacz: jezeli pozycja konfiguracyjna jest wtgczona (zaznaczenie/wtaczone), system
moze np. generowac zdarzenie usterki w przypadku wystgpienia usterki.

- Wytacz (Disable): jezeli pozycja konfiguracyjna jest wytagczona (brak zaznaczenia/
wtaczone), system nie moze generowac zdarzenie usterki w przypadku wystapienia
usterki.

Serwer sieciowy umieszcza wytaczone pozycje konfiguracji miedzy znakami () na listach

wyboru. Na przyktad, wytaczona pozycja konfiguracji Audioln01 jest wyswietlana jako

(Audioln01) na listach wyboru.
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3.4.5 Cofanie zmian
Wiekszos¢ stron sekcji Konfiguracja (Configure) zawiera przycisk Anuluj (Cancel). Po
kliknieciu przycisku Anuluj (Cancel) wszelkie zmiany dokonane na stronach sg anulowane i
nie sg zapisywane.

3.4.6 Usuwanie pozycji
Przy usuwaniu pozycji konfiguracji usuwane sg rowniez wszystkie pozycje konfiguracji
Zwigzane z usuwang pozycja.
—  Na przyktad: z konstrukcji systemu usuwany jest wzmacniacz:
- Wszystkie wyjscia audio wzmacniacza sg réwniez usuwane z konfiguracji.

3.4.7 Wejscia i wyjscia audio

Nie wolno uzywac wejsc i wyjs¢ audio do wiecej niz jednego celu, poniewaz moze to

powodowac niespdjnosci w bazie danych konfiguracji. Z kolei te niespojnosci moga

prowadzi¢ do nieprzewidywalnego zachowania systemu. Przyktad:

- Jesli wejscie audio jest juz czescia Definicji wywotania (Call definition), nie wolno
uzywac wejscia audio w kanale tta muzycznego (BGM).

-  Wyjscia audio wzmacniaczy nie moga by¢ przypisane do wiecej niz jednej strefy
(gtosnikow).

3.4.8 Uzywanie przycisku przesytania
Wiekszos¢ stron w przegladarce internetowej w sekcji Konfiguracja (Configure) serwera
sieciowego zawiera przycisk Przesnij (Submit). Zawsze klikaj ten przycisk po wprowadzeniu
zmian, w przeciwnym razie zmiany zostang utracone. Klikniecie przycisku Przeslij (Submit)
nie oznacza jednak zapisania zmian. Patrz Zapisz konfiguracje, Strona 140.
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4 Logowanie sie w aplikacji

Po zainstalowaniu (obowigzkowego) oprogramowania na komputerze konfiguracyjnym, musi
ono nawigzaé bezpieczne potgczenie danych z systemem PRAESENSA lub jego sterownikiem,

aby méc przesytaé¢ dane systemu w obu kierunkach miedzy systemem lub sterownikiem
systemu a innymi urzadzeniami sieciowymi w systemie PRAESENSA.

Uwaga!

Czas logowania i konfiguracji wynosi okoto 10 minut. Zmiany nalezy przestaé przed
uptynieciem tego limitu czasu, w przeciwnym razie zmiany zostang utracone.

Nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:
1. Jesli jeszcze tego nie zrobiono, wtacz system PRAESENSA:

Uruchamiaja sie wszystkie urzadzenia sieciowe, a na urzadzeniach 19-calowych
zapala sie dioda LED (kolor z6tty oznaczajacy usterke urzadzenia).

Stacje wywotawcze z ekranem LCD pokazuja na wyswietlaczu komunikat statusu
usterki.

2. Znajdz dwa adresy MAC i dwie nazwy hostow podane na etykiecie produktu sterownika

systemowego:

Nazwa hosta jest niepowtarzalna w przypadku kazdego urzadzenia sieciowego
PRAESENSA i stuzy do identyfikacji urzadzenia w systemie. Na przyktad nazwa
hosta urzadzenia kontrolera systemu ma postaé: PRASCx-yyyyyy. Nazwa hosta
sktada sie z jego numeru typu handlowego (CTN) i adresu MAC: PRASCx-yyyyyy,
gdzie PRASC jest numerem typu handlowego (bez kreski miedzy PRA i SCx), x to
typ wersji kontrolera systemu, a yyyyyy to ostatnich 6 cyfr adresu MAC urzadzenia
w systemie szesnastkowym.

Nazwa hosta kontrolera jest réwniez niepowtarzalna i stuzy uzyskiwania dostepu do
serwera sieciowego do kontrolera systemu. Nazwa hosta kontrolera jest tworzona z
nazwy hosta urzadzenia z przyrostkiem -ctrl (nie z adresu MAC!). Adres
(PRASCx-yyyyyy-ctrl.local) jest uzywany jako adres URL (Uniform Resource Locator)
do logowania sie w systemie PRAESENSA.

Uwaga: nazwa hosta kontrolera jest rowniez uzywana do obstugi Otwartego
interfejsu.

Uwaga: konfiguracja stron przegladarki internetowej pokazuje nazwy hosta urzadzen
bez rozszerzenia domeny .local. Nie wida¢ tam nazw hostow kontroleréow — ani z
wtasnego serwera sieciowego, ani z innych sterownikéw systemu.

3. Otworz przegladarke internetowa i wpisz odpowiedni adres URL (Uniform Resource
Locator) nazwy kontrolera hosta: https://PRASCx-yyyyyy-ctrl.local na pasku adresu.

WAZNE: system PRAESENSA uzywa domy$lnie bezpiecznego potaczenia danych
(https z samodzielnie podpisanym certyfikatem zabezpieczen SSL), co moze
skutkowac zablokowaniem procesu logowania, w tym wyswietleniem takiego lub
podobnego ostrzezenia: PrzejdZz do tej witryny (nie zalecane), pomimo Ze nie jest to
zalecane. Aby kontynuowac proces logowania z zabezpieczeniem potgczenia
danych, najlepiej jest najpierw dodac adres do listy bezpiecznych/zaufanych witryn
internetowych w uzywanej przegladarce internetowej. W razie potrzeby zajrzyj
rowniez do rozdziatu SprawdZ ustawienia sieci i przegladarki internetowej, Strona 41.

4. Pojawi sie ekran logowania Wstepna konfiguracja (administratora) (Initial [administrator]
setup) z Nazwa hosta (Hostname) i Nazwga urzadzenia (Device name) sterownika
systemu z zgdaniem (Nowej) nazwy administratora ([New] administrator username) i

hasta.
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- Uwaga: ekran logowania Wstegpna konfiguracja (administratora) (Initial

[administrator] setup) jest tylko widoczny:

- Podczas logowania w systemie po raz pierwszy jako administrator

- Kiedy zapisany plik konfiguracji sterownika systemu zostat usuniety
- Po przywroceniu ustawien fabrycznych.

- Nowa nazwa uzytkownika administratora moze miec¢ co najmniej pie¢ znakdw i
maksymalnie 64 znaki.

- Wymagania dotyczace hasta sg nastepujace:

- Nowe hasto utworzone przy pierwszym logowaniu musi sktada¢ sie z co najmniej
o$miu i maksymalnie 64 znakdw.

- Po przywréceniu ustawien fabrycznych hasto musi spetnia¢ wymagania
skonfigurowane w polityce haset w sekcji Ustawienia systemu, Strona 86

5. Wprowadz nazwe uzytkownika administratora i hasto.

—  Konto pierwszego uzytkownika automatycznie otrzymuje uprawnienia administratora
z zabezpieczong konfiguracja.

6. Tylko przy pierwszym/wstepnym logowaniu > nazwa uzytkownika zabezpieczen
systemu OMNEO oraz hasto do systemu OMNEO is sg generowane automatycznie przez
sterownik systemu:

- Te poswiadczenia (tj. nazwa uzytkownika i hasto zabezpieczern) sga niezbedne do
bezpiecznego wczytania oprogramowania uktadowego i obstugi Konfiguratora sieci.

- W systemie PRAESENSA domyslnie ustawione jest bezpieczne potaczenie miedzy
sterownikiem systemu a innymi urzadzeniami w sieci.

- W razie potrzeby, zajrzyj do rozdziatu Zmiana nazwy uzytkownika i hasta, Strona 156.

7.  Kliknij przycisk Utwdrz (Utworz) > zostanie wyswietlona strona internetowa
zawierajaca nastepujgce elementy:

— U gory strony internetowej od lewej do prawej: nazwa urzadzenia (sterownik
systemu), Twoja nazwa uZytkownika oraz numer wersji oprogramowania. Patrz
Obowigzkowe oprogramowanie, Strona 25.

- Nazwa sterownika systemu i tacze do niego.

- Konfiguracja(Configure) — przycisk otwierajacy liste elementow konfiguracji.

— Diagnozuj (Diagnose) — przycisk otwierajacy liste elementéw diagnostyki.

- Bezpieczenstwo (Security) — przycisk otwierajacy liste elementow zabezpieczer
systemu i otwartego interfejsu (np. certyfikat pobierania).

- Drukuj konfiguracje (Print configuration) — przycisk otwierajacy narzedzie do
drukowania konfiguracji.

- O programie (About) — przycisk otwierajacy licencje otwartego interfejsu.

- Ramka gtéwna (Main frame) — ramka, w ktorej wyswietlana jest wybrana strona
internetowa systemu PRAESENSA.

—  Start (Home) - przycisk pozwalajgcy wréci¢ do strony startowej przegladarki, na
ktérej mozna wybrac:

- (nowy) jezyk i klikna¢ przycisk dalej (continue).

- Wyloguj (Logout) — przycisk pozwalajacy wréci¢ do strony logowania. W razie
potrzeby nalezy ponownie zalogowac konfiguracje.

8. Kliknij przycisk Start (Home), aby wybrac¢ / zmienié jezyk interfejsu GUI i stron
przegladarki internetowej, a nastepnie kliknij przycisk dalej (continue), aby uzyskaé
dostep do stron przegladarki internetowej w wybranym jezyku.

- Uwaga: jezyk angielski (UL2572) jest uzywany do powiadamiania masowego
UL2572.

9. Wybierz i kliknij nazwe/tacze sterownika systemu:
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—  Domyslnie nazwa hosta urzagdzenia sterownika systemu sg wybrane i ustalone. Jesli
nie, wybierz nazwe hosta urzadzenia sterownika systemu z listy rozwijanej Nazwa
hosta (Host name).

10. Kliknij przycisk Przeslij (Submit):

- Pamietaj, ze zmiany nie sg trwate az do zapisania konfiguracji. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140.

11. Przejdz do sekcji: Konfiguracja systemu, Strona 50.
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5 Konfiguracja systemu

W sekcji Konfiguracja (Configure) mozna zdefiniowaé funkcje urzadzen/systemu PRAESENSA.
WAZNE: Tylko konta administratoréw i instalatoréow systemu PRAESENSA maja dostep do
sekcji Konfiguracja (Configure). Patrz Konta uzytkownikow, Strona 51.

-  Kolejnos¢ elementow w menu konfiguracji w tej sekcji, ktora otwiera sie po kliknieciu
przycisku Konfiguracja (Configure), odpowiada zalecanemu przeptywowi pracy w
konfiguracji systemu PRAESENSA.

—  Patrz réwniez: Co wolno, a czego nie wolno robi¢ w zwigzku z konfiguracjg, Strona 45

®BOSCH @ C PRAESENSA

PRAESENSA

Konfiguracja (pozycje menu)

1 Konta uzytkownikow, Strona 51 | Mozliwe jest takze zarzadzanie kontami
uzytkownikéw, ktére zapewniaja dostep do serwera
sieciowego PRAESENSA.

2 Konstrukcja systemu, Strona 53 | Mozna dodawac i usuwac urzadzenia sieciowe, z
ktérych musi sktadaé sie system.

3 | Opcje urzadzenia, Strona 56 Mozna zdefiniowaé kazde urzadzenie sieciowe, ktore
zostato dodane przy uzyciu stron Konstrukcja systemu
(System composition).

4 | Opcje systemu, Strona 83 Mozna zdefiniowad szereg ogdlnych ustawien
systemu.
5 Definicje stref, Strona 93 Mozna zdefiniowac kierowanie stref, grup stref, tta

muzycznego, wejs¢ audio i wyjs¢ audio wzmacniaczy.

6 | Definicje wywotan, Strona 102 Mozna zdefiniowac opcje komunikatéw (definicji
wywotan).

7 | Definicje dziatan, Strona 107 Mozna definiowac przyciski stacji wywotawczej
(rozszerzenia) i wejsc¢ sterujacych

8 Przetwarzanie dZwieku, Strona Mozna ustawié¢ parametry przetwarzania dzwieku
128 (korektor + gtosnosc) wejs¢ audio stacji
wywotawczej oraz wyjs$¢ audio wzmacniacza.

9 | Zapisz konfiguracje, Strona 140 |Mozna zapisac biezaca konfiguracje.

10 | Tworzenie i przywracanie kopii Zapisang konfiguracje mozna zabezpieczyé w postaci
zapasowej, Strona 141 kopii zapasowej i/lub mozna j3 z tej kopii przywrocic.
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Uwaga!
Czas logowania i konfiguracji wynosi okoto 10 minut. Zmiany nalezy przestac przed
uptynieciem tego limitu czasu, w przeciwnym razie zmiany zostang utracone.

5.1

5.1.1

Konta uzytkownikow

Aby uzyskac dostep do stron internetowych konfiguracji serwera sieciowego, otwartego
interfejsu i serwera rejestrowania, potrzebne jest konto. Konto sktada sie z nazwy
uzytkownika, hasta i poziomu autoryzacji. Poziom uprawnier okresla, do ktorej czesci serwera
sieciowego uzytkownik moze uzyskac dostep. Uwaga: wczesniej utworzono
kontoadministratora. Patrz Logowanie sie w aplikacji, Strona 47.

Serwer sieciowy zapewnia nastepujace poziomy uprawnien:

—  Administratorzy (Administrators): maja dostep do wszystkich elementéw serwera
sieciowego, w tym do czesci kont uzytkownikdw, serwera rejestrowania, podgladu rejestru
i otwartego interfejsu.

— Instalatorzy (Installers): z wyjatkiem kont uzytkownikdéw i elementéw do wykonywania
kopii zapasowych i przywracania ustawien, instalatorzy majg dostep do wszystkich
elementow serwera sieciowego, w tym do serwera rejestrowania, podgladu rejestru i
otwartego interfejsu.

—  Operatorzy (Operators): operatorzy majg dostep do sekcji Diagnostyka > wersja
(Diagnose > version) oraz O programie (About) serwera sieciowego, serwera
rejestrowania, podgladu rejestru i otwartego interfejsu.

Za pomocq stron kont uzytkownikow mozliwe jest:
—  Dodawanie konta uzytkownika, Strona 51
- Usuwanie konta uzytkownika, Strona 52

Patrz
- Logowanie sie w aplikacji, Strona 47

Dodawanie konta uzytkownika

Tylko administratorzy moga tworzy¢ nowe konta uzytkownikdéw.

1. Kliknij przycisk Dodaj.

2.  Wpisz nowg nazwe uzytkownika w polu tekstowym Identyfikator uzytkownika (UserID).

—  Hasto musi sie sktadac z co najmniej pieciu i maksymalnie 64 znakow.

3.  Wybierz uprawnien/funkcje konta nowego uzytkownika w kolumnie Grupa (Group).

—  Poziom uprawnien okresla, do ktérej czesci oprogramowania konfiguracyjnego
PRAESENSA moze uzyskaé dostep.

4. Wpisz hasto nowego uzytkownika w polu tekstowym Hasto (Password).

—  Hasto musi by¢ zgodne z wymaganiami skonfigurowanymi w polityce haset w
Ustawienia systemu, Strona 86.

- Pamietaj, ze hasto nie powinno byc¢ tatwe do odgadniecia, poniewaz zabezpiecza
ono przed nieautoryzowanym dostepem do systemu i wprowadzeniem w nim
niebezpiecznych ustawien.

5.  Kliknij przycisk Dodaj (Add), aby aktywowac konto nowego uzytkownika:

- Nowe konto uzytkownika pojawi sie w przegladzie.
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5.1.2 Usuwanie konta uzytkownika
Ze wzgleddw bezpieczenstwa zaleca sie utworzenie najpierw nowego konta administratora i
usuniecie poczatkowego konta administratora systemu PRAESENSA.
- Tylko administratorzy moga usuwac istniejace konta.
- Nie mozna usunac konta, ktore jest zalogowane.
Aby usunac konto uzytkownika, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:
1. Wybra¢ wiersz konta uzytkownika, ktére nalezy usunac.
-  Wybrany wiersz zostanie podswietlony.
2. Kliknij przycisk Usuri (Delete), aby usunackonto uzytkownika lub przycisk Anuluj
(Cancel), aby zachowaé konto uzytkownika.
—  Zostanie wyswietlony wiersz usuwania.
3. Kliknij przycisk Usun (Delete):
- Wybrane konto uzytkownika zostanie usuniete z podgladu kont uzytkownika.

5.2 Uzytkownicy systemu kontroli dostepu

Teraz mozna zablokowaé nieuprawnionym uzytkownikom dostep do stacji wywotawczej. Aby
sie uwierzytelni¢ i uzyska¢ dostep do stacji wywotawczej, trzeba utworzy¢ konto.

Kliknij przycisk Dodaj.
W polu Numer uzytkownika (User number) wpisz warto$¢ zawierajacg od 1 do 10 cyfr.
W polu Kod PIN (PIN Code) wpisz wartosé zawierajacg od 4 do 10 cyfr.

Bobd=

W polu Nazwa uzytkownika (User name) wpisz wartos$c¢ zawierajaca maksymalnie 32

znaki.

—  Nazwa uzytkownika bedzie uzywana w aplikacji Logging Viewer, a nie na stacji
wywotawcze;j.

5. Kliknij przycisk Dodaj.

6. Kliknij przycisk Przeslij (Submit).

- Pamietaj, ze zawsze musisz zapisac¢ konfiguracje. Patrz Zapisz konfiguracje, Strona
140.

Informacje o dodawaniu swojego konta jako uzytkownika stacji wywotawczej mozna znalez¢
w temacie Stacja wywotawcza, Strona 66 w rozdziale Kontrola dostepu.

Czasowa blokada stacji wywotawczej

Gdy do stacji wywotawczej zostanie dodane konto uzytkownika, w celu uzyskania do niej
dostepu trzeba wprowadzi¢ numer uzytkownika i powigzany z nim kod PIN. W razie
niepowodzenia logowania stacja zablokuje sie na kilka sekund. Czas trwania blokady bedzie
sie wydtuzat z kazdg kolejng nieudang préba zalogowania:

Liczba nieudanych Okres blokady ekranu stacji wywotawczej (s)
logowan

1 3

2 3

3 3

4 10

5 20
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6 40

7 80

8 160

9 320

+10 640 (ok. 10 minut)

Po 10 nieudanych prébach logowania okres blokady przestanie rosnaé.

5.3 Konstrukcja systemu

Na stronie konstrukcji systemu (System composition) mozna pojedynczo dodawacé (lub
usunac) urzadzenia sieciowe. Jest to obowigzkowy krok konfiguracji.

Wszystkie urzadzenia sieciowe zostang wyswietlone na stronie konstrukcji systemu, gdy tylko
zostang podtaczone, wykryte i dodane do sieci Ethernet systemu PRAESENSA. To pozwala
zapoznac sie z petnym omowieniem wszystkich uzywanych urzadzen sieciowych w systemie.
Poczatkowo tylko pierwsze dodane urzadzenie sieciowe (najprawdopodobniej kontroler
systemowy) jest wyswietlane automatycznie na stronie konstrukcji systemu. Patrz Logowanie
sie w aplikacji, Strona 47.

Uwaga!

Konfiguracja PRA-APAS (zaawansowanego serwera systemu nagto$nieniowego) zostata
opisana w osobnej instrukcji konfiguracji PRA-APAS. Patrz www.boschsecurity.com > PRA-
APAS.

Za pomoca strony Konstrukcja systemu (System composition) mozna (ponownie) wykrywac,
dodawac i usuwac urzadzenia sieciowe oraz zmienia¢ poswiadczenia urzadzen sieciowych
zgodnie z ponizszym opisem:

Nazwa Dowolnie wybrana nazwa urzadzenia sieciowego.

Typ urzadzenia Nazwa CTN (numer typu komercyjnego) podtaczonego urzadzenia
sieciowego. Typ urzadzenia (np. PRA-AD608 nalezy do kategorii
Wzmacniacz [Amplifier]) jest staty i nie moze by¢ zmieniony.

Nazwa hosta Unikalna nazwa hosta urzadzenia sieciowego. Kazda nazwahosta
urzadzenia jest stata i nie moze by¢ zmieniana. Jednoznacznie
identyfikuje ona kazde urzadzenie sieciowe w systemie. Patrz
Logowanie sie w aplikacji, Strona 47.

Lokalizacja Dowolny tekst. Na przyktad nazwa fizycznej lokalizacji urzadzenia
sieciowego.
Wyswietlanie Wizualizacja identyfikacji wybranego urzadzenia sieciowego.

identyfikacji

Przejdz do:
—  Ponowne wykrywanie urzadzen, Strona 54 i
—  Dodawanie urzadzenia, Strona 55.
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5.3.1 Ponowne wykrywanie urzadzen
Za pomoca funkcji (ponownego) wykrywania podtgczony sterownik systemu znajduje

wszystkie nowe i/lub usuniete podtaczone urzadzenia i (ponownie) umieszcza je na liscie
urzadzen. Ten proces ponownego wykrywania jest procesem wewnetrznego kontrolera
systemu i jest niewidoczny. Oznacza to, ze kazde (nowe) wykryte urzadzenie sieciowe nalezy
dodac, wybraé lub zmienié¢ do konstrukcji systemu recznie.

Aby to zrobic¢:

1. Kliknij przycisk Wykryj ponownie (Rediscover), aby znalez¢ (nowe) urzadzenia
podtaczone do sieci lub wyswietli¢ (zmienione) poswiadczenia urzadzen sieciowych.
—  Sterownik systemu wykryje wszystkie (potaczone i usuniete) urzadzenia sieciowe.

2. Przejdz do sekcji: Dodawanie urzadzenia, Strona 55
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5.3.2

Dodawanie urzadzenia

Po uzyciu funkcji ponownego wykrywania na stronie konstrukcji systemu nie sg wyswietlane
zadne inne podtaczone urzadzenia sieciowe oprécz urzadzenia sieciowego dodanego na
poczatku (tj. sterownika systemu). Oznacza to, ze nalezy najpierw dodac i ustawic¢ kazde
urzadzenie sieciowe w konstrukcji systemu. Tylko urzadzenie sieciowe moze by¢ rozpoznane,
umieszczone na liscie i skonfigurowane w systemie. W razie potrzeby patrz Logowanie sie w
aplikacji, Strona 47.

Aby to zrobi¢:
1. Kliknij przycisk Dodaj.
- Pojawi sie wiersz Dodawanie.
2. W polu tekstowym wprowadz nazwe urzadzenia.
- Nazwa moze sktadac sie z 32 znakow.
3. Wpybierz z listy rozwijanej typ urzadzenia.
—  Nazwa typu urzadzenia (np. PRA-AD608 nalezy do kategorii Wzmacniacz
[Amplifier]) jest stata i uzytkownik nie moze jej zmienic.

Uwaga!
W przypadku PRA-SCS mozna doda¢ maksymalnie szes¢ wzmacniaczy. Jesli sprobujesz
dodac¢ wiecej, zostanie wyswietlony komunikat o btedzie Osiagnieto Limit 6 wzmacniaczy.

Uwaga!

Mozesz utworzy¢ konfiguracje aplikacji PRA-SCS za pomocag PRA-SCL pod warunkiem, ze:
- Konfigurujesz maksymalnie szes¢ wzmacniaczy.

- Nie konfigurujesz zadnych nieszyfrowanych wirtualnych wejs$¢ audio (Dante/AES67).

4. Kliknij przycisk Dodaj ponizej wiersza albo przycisk Anuluj, aby sie cofnac.

- Kiedy uzyjesz przycisku Dodaj, urzadzenie, w tym unikalna nazwa hosta
urzadzenia, zostanie dodane do konstrukcji systemu.

5.  Wybierz z listy rozwijanej Nazwa hosta nieuzywang nazwe hosta urzadzenia.

—  Nazwa hosta urzadzenia sktada sie z pobranej nazwy typu komercyjnego i ostatnich
6 cyfr adresu Mac. Nazwa hosta urzadzenia jest stata i nie moze by¢ zmieniana przez
uzytkownika. Informacje na ten temat mozna znalez¢ na etykiecie urzadzenia. W
razie potrzeby patrz Logowanie sie w aplikacji, Strona 47.

—  Podczas dodawania urzadzenia typu Klient systemu lub przetacznika sieciowego
nalezy wprowadzi¢ adres IP.

- W przypadku wybrania uzywanej juz nazwy hosta urzagdzenia, po kliknieciu przycisku
Przeslij pojawi sie komunikat z prosbg o wybranie innej (nieuzywanej) nazwy
hosta.

—  Po wybraniu opcji <nieznana> nie zostanie potgczone zadne urzadzenie (zaden typ
urzadzenia). Wybor prawidtowej nazwy hosta jest konieczny.

— Jesli nie zostato to jeszcze zrobione, z listy rozwijanej Nazwa hosta wybierz nazwe
hosta urzadzenia dla poczatkowo dodanego urzadzenia sieciowego (sterownika
systemowego).

6. Opcjonalnie wprowadz nazwe urzadzenia w polu tekstowym Lokalizacja.

-  Moze to by¢ np. nazwa lokalizacji fizycznej urzadzenia sieciowego.

7. Kliknij przycisk Przeslij.

—  Zmiany nie zostang utrwalone dopoki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz

Zapisz konfiguracje, Strona 140.
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8. Dopiero po zapisaniu konfiguracji i ponownym uruchomieniu systemu mozna wtaczy¢ pole

wyboru Wyswietlanie identyfikacji. Wtacz (zaznacz) pole wyboru Wyswietlanie

identyfikacji, aby wizualizowac identyfikacje wybranego urzadzenia sieciowego, lub

wytacz je, jesli nie chcesz tego robic.

- Po wtaczeniu tej opcji diody LED przedniego/gdrnego (i tylnego) panelu urzadzenia
sieciowego beda naprzemiennie przetaczaty sie tak dtugo, jak dtugo opcja
Wyswietlanie identyfikacji pozostanie wtaczona.

- Wytacz pole wyboru, aby wstrzymac identyfikacje urzadzenia sieciowego (za
pomocg diody LED).

Uwaga!

Jesli dodane urzadzenie zostanie odtgczone od sieci PRAESENSA pdzniej, nazwa hosta mieni
kolor na ,jasno-szary” dopiero po uzyciu funkcji Wykryj ponownie (Rediscover) i po przejsciu
do strony internetowej. Oprécz tego zostanie wygenerowany komunikatami o utraconym
urzadzeniu.

Uwaga!

Podczas pracy ze sterownikiem nadrzednym z licencjg na podsystem PRAESENSA, opcja
dodawania podsystemow bedzie widoczna pod poleceniem Podsystem. W przeciwnym razie
w menu rozwijanym dostepna jest tylko opcja System gtowny. Informacje o sposobie
instalacji licencji podano w sekcji Opcjonalnie: zarzgdzanie licencjami PRAESENSA, Strona 37.

5.3.3

54

Patrz
—  Logowanie sige w aplikacji, Strona 47
- Zapisz konfiguracje, Strona 140

Usuwanie urzadzenia
Za pomoca przycisku Usun (Delete) urzadzenie sieciowe, w tym niepowtarzalna nazwa hosta

urzadzenia, zostanie usuniete z konstrukcji systemu i zostanie usuniete ze stron konfiguracji
wszedzie tam, gdzie jest uzywane.

Aby to zrobic¢:
1. Kliknij wiersz, aby wybrac¢ urzadzenie sieciowe do usuniecia:
—  Wiersz zostanie podswietlony.
2. Kliknij przycisk Usun (Delete):
—  Pojawi sie wiersz Usuwanie (Deleting).
3. Kliknij przycisk Usun (Delete) ponizej wiersza lub kliknij przycisk Anuluj (Cancel), aby
wrocié:
- Po uzyciu przycisku Usur (Delete) wybrane urzadzenie jest trwale usuwane z
systemu.
4. Kliknij przycisk Przeslij (Submit):
- Pamietaj, ze zmiany nie s3g trwate az do zapisania konfiguracji. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140.

Opcje urzadzenia

Kazde urzadzenie sieciowe dodane do konstrukcji systemu mozna skonfigurowaé za pomoca
jego wtasnej strony Opcje urzadzenia (Device options). Podtaczone urzadzenie sieciowe jest
automatycznie rozpoznawane po nazwie hosta urzagdzenia i dodawane do kategorii Typ
urzadzenia (Device type), do ktérej przynalezy (np. Wzmacniacz). Kategoria Typ urzadzenia
jest wstepnie zdefiniowana przez producenta i nie moze by¢ zmieniona.
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Ponizsze kategorie Typ urzadzenia (Device type) zostaty wstepnie skonfigurowane. Kliknij
tagcze ponizej, aby przejs¢ do strony Opcje urzadzenia:

Sterownik systemu, Strona 57
Wzmacniacz, Strona 61

Zasilacz wielofunkcyjny, Strona 64
Stacja wywotawcza, Strona 66

Modut interfejsu sterujgcego, Strona 73
Modut interfejsu audio, Strona 74
Scienny panel sterowania, Strona 78
Interfejs telefoniczny, Strona 78
Interfejs sieciowy z routingiem audio, Strona 79
Klient systemu, Strona 80

Przetacznik sieciowy, Strona 80

System zdalny, Strona 82

5.4.1 Sterownik systemu

1.

2.

Ponizej opcji urzagdzenia (Device options) kliknij sterownik systemu:

-  Pojawi sie nowy ekran z lista podtaczonych sterownikow systemu.

- Zwrd¢ uwage, ze sterownik systemu jest widoczny na liscie tylko wéwczas, kiedy
zostat dodany do konstrukcji systemu.

- W razie potrzeby zajrzyj do rozdziatu Logowanie sie w aplikacji, Strona 47.

Wybierz i kliknij nazwe sterownika systemu, aby ja skonfigurowac.

—  Zostanie wyswietlony nowy ekran, na ktérym mozna skonfigurowac funkcje Ogolne
(General), Wirtualne wejscia sterujgce (Virtual control inputs),Wirtualne wejscia/
wyjscia audio (Dante/AES67) i nieszyfrowane wirtualne wejscia audio (Dante/AES67)
(Virtual audio inputs/outputs (Dante/AES67) and Unencrypted virtual audio inputs
(Dante/AES67):

Informacje ogélne

1. Woybierz i kliknij symbol + w wierszu kategorii Ogdlne (General):

2. Wybierz, wtacz lub wytacz poszczegdlne z ponizszych elementdéw:

Element Wartosé Opis

Nadzor

Wejscie zasilacza A Witacz / Wytacz | Wiacz: wejscie 24-48 V DC zasilacza A i B.
Wejscie zasilacza B Awarie zasilania i/lub przerwy w zasilaniu

beda sygnalizowane na panelu przednim/
tylnym sterownika systemu (patrz tabele
wskaznikéw na koncu tej sekcji),
Diagnozowanie, Strona 143 i Opcjonalnie:
korzystanie z przegladarki rejestru, Strona

168.

Wytacz (Disable): system nie wykrywa awarii
zasilaczy sterownika systemu wytaczonego
wejscia.

Nadmiarowos¢ sieci
Okablowanie sieci obstuguje petle zamknieta, ktéry pozwala na osiagniecie nadmiarowosci.
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Element

Wartoscé

Opis

5)

Sie¢ pojedyncza (porty 1-

Wybrane
elementy

Wybierz te opcje, jesli uzywane sg tylko
urzadzenia sieciowe, a siec jest podtaczona
do PRAESENSA w topologii gwiazdy i/lub
nadmiarowej (tancuchowej).

Sterownik systemowy obstuguje protokdt
Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), aby
umozliwi¢ jednoczesne korzystanie z wielu
potaczen w celu zapewnienia nadmiarowosci
kabli, np. do urzadzen tancuchowych w
petli, z maks. 20 urzadzeniami w petli. RSTP
mozna wytaczy¢ w przypadku, jesli sie¢
(korporacyjna) nie obstuguje tego protokotu.
Patrz Ustawienia systemu, Strona 86

. Porty 1-5 moga byc¢ potaczone tancuchowo
do urzadzen sieciowych w systemie.

Sie¢ podwodjna (gtowna:
porty 1-4 / dodatkowa:
port 5)

Wybrane
elementy

Wybierz te opcje w dzwiekowych systemach
ostrzegawczych (VA), gdzie porty 1-4 sa
uzywane do potaczen (nadmiarowych) z
czescig sieci VA, w tym wszystkimi innymi
urzagdzeniami systemu PRAESENSA. Port 5
jest przeznaczony do podtgczania urzadzen
pomocnhiczych niezwigzanych z funkcja
dzwiekowego ostrzegania, na przyktad
serwera tta muzycznego.

System PRAESENSA mozna skonfigurowac
tak, by pracowat rownoczesnie w dwoch
catkowicie odrebnych sieciach w celu
zapewnienia nadmiarowosci z przetgczaniem
awaryjnym i realizowat bezawaryjne*
przetaczanie dzwieku miedzy oboma
sieciami. Zapewni w ten sposdb
nieprzerwane i niezaktécone rozprowadzanie
dzwieku w razie awarii jednej z sieci. W tym
trybie nalezy uzy¢ portow 1-4 dla sieci
podstawowej (z protokotem RSTP) oraz
portu 5 dla sieci pomocnicze;.

Pamietaj, ze port 5 jest juz prawdopodobnie
uzywany do potgczenia komputera
konfiguracyjnego.

Informacje dotyczace
trybu awaryjnego

Wiacz
(domyslnie) /
Wytacz

Domyslnie funkcja Emergency relevant
(wptyw na tryb awaryjny) jest wtaczona i nie
mozna jej wytaczyé za pomocg kontrolera
systemu. Problemy typu Emergency relevant
to awarie, ktore maja wptyw na wydajnosc
systemu w sytuacjach awaryjnych. Aby
odrozni¢ awarie typu Mass Notification
System (MNS) od innych problemow,
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Element

Wartoscé

Opis

konieczne jest oznaczenie awarii jako
Emergency relevant (wptywajacej na tryb
awaryjny). Problemy (awarie), ktére
wystepujg na urzadzeniu oznaczone jako
Emergency relevant beda raportowane jako
btedy.

Tylko jesli funkcja Emergency relevant jest
wtaczona, w przypadku zgtoszenia awarii
powinna ona uruchamiaé¢ alarmowe
wskazniki wizualne / dzwiekowe.

Btad zasilania sieciowego AC (Mains supply
fault) (awaria zasilania sieciowego) / backup
power fault (btad zasilania awaryjnego) /
ground fault indicator (wskaznik awarii
uziemienia) zostanie wyswietlony na panelu
pierwszej pomocy (Emergency/MNS call
station) (sytuacja awaryjna / stacja
wywotawcza MNS), jesli czynnik inicjujacy
zostat oznaczony jako Emergency relevant.

Przeslij

Przycisk

Kliknij przycisk the Przeslij, aby zapisac
ustawienia: pamietaj, ze konfiguracje zawsze
trzeba zapisac. Patrz Zapisz konfiguracje,
Strona 140

- * Awaria w tym przypadku oznacza krotka usterke audio na Sciezce audio sieci
systemoéw, np. bardzo krétkie zaktdcenia dzwieku, znieksztatcenia, zaniki. Wybranie tej
opcji pomaga unikac¢ ewentualnych bteddéw, ograniczyc¢ ich liczbe i/lub sprawic, ze nie

beda zauwazane tylko w przypadku fizycznej nadmiarowosci sieci podtgczonej do portu

5.

—  *Urzadzenia sieciowe poza siecig PRAESENSA muszg obstugiwaé prace bezawaryjng i

opcja musi by¢ wtaczona w ich konfiguracji.

Wirtualne wejscia sterujace
Wirtualne wejscia sterujgce (VCI) to wejscia sterujgce, ktére mozna aktywowac z otwartego
interfejsu i dostosowacd aplikacje zewnetrzne za pomocga prostego interfejsu. Te wirtualne

wejscia sterujace nie istnieja jako wejscia sprzetowe, ale zachowuja sie w podobny sposéb.
Mozna je aktywowac i dezaktywowac za pomocg komunikatow otwartego interfejsu,
powodujac wtaczanie i wytgczanie definicji wywotania. W ten sposdb aplikacja zewnetrzna nie

musi by¢ skonfigurowana dla wszystkich parametréow komunikatu, poniewaz konfiguracja

zostata juz zrealizowana w ramach definicji wywotania.
- W tym mozna dodac¢ (lub usunaé) wirtualne wejscie sterujgce (VCI).

—  Aby to zrobic¢:

1. Wprowadz nazwe VCI| w polu tekstowym Dodaj (Add):
— To moze by¢ dowolna nazwa ztozona z co najmniej 1 i maksymalnie 32 znakow, ale
musi ona by¢ unikalna w obrebie zbioru VCI.
2. Kliknij przycisk Dodaj (Add):
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— Do sterownika systemu moze by¢ przypisanych ponad 100 wirtualnych wejs¢
sterujgcych, ale wartosci powyzej 100 nie sg zalecane, poniewaz spowalniajg
dziatanie stron internetowych konfiguracji.

- VCI jest domyslnie wtaczone.

Wiacz (zaznacz) lub wytacz pole wyboru Dodaj (Add).

-  Wiaczenie tej opcji sprawia, ze VCI jest dostepne i moze by¢ uzywane w systemie.

Wybierz funkcje:

- Nadaj komunikat (Make announcement): ta funkcja aktywuje i dezaktywuje
komunikat; lub wybierz:

— Nadaj komunikat stopniowy (Make phased announcement): przy uzyciu tego
zachowania kilka VCI moze uzywac tej samej definicji wywotania do przekazywania
(dodawania/usuwania) stref do istniejgcego komunikatu bez ograniczenia liczby
jednoczesnych komunikatéw.

Powtdrz poprzednie kroki, aby doda¢ nowe VCI.

Aby usunac VCI, kliknij przycisk Usuri (Delete):

—  Zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy > Kliknij przycisk OK lub Anuluj
(Cancel).

Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby zapisac ustawienia:

- Pamietaj, ze zawsze musisz zapisac¢ konfiguracje. Patrz Zapisz konfiguracje, Strona
140

Wprowadzenie do wirtualnych wejs¢/wyjs¢ audio (Dante/AES67)

Sterownik systemu PRAESENSA moze kierowa¢ w sumie 128 kanatow audio:

—  Kanaty audio od 07 do 08 stuzg tylko do uzytku wewnetrznego w systemie
PRAESENSA.

—  Kanaty audio od 09 do 76 sg szyfrowane i przetgczane miedzy wejsciem audio lub
wyjsciem audio np. do Dante/AES67.

- Kanaty audio od 77 do 728 sa szyfrowanymi wejsciami audio np do Dante/AES67.

Wejscia 0-728 moga by¢ mapowane na kanaty audio Dante/AES67. W ten sposéb mozna

na przyktad uzy¢ zewnetrznego urzadzenia zrodtowego audio Dante/AES67 (np. tta

muzycznego) jako wejscie do systemu PRAESENSA.

Kanaty audio Dante/AES67 sa domyslnie niepodtaczone do sieci PRAESENSA, maja

kierowanie statyczne, nie sg szyfrowane, ale moga kierowac sygnaty tej samej sieci

PRAESENSA OMNEO.

Mapowanie kanatu audio mozna wykonac np. przy uzyciu np. sterownika Dante. Patrz

Opcjonalnie: sterownik Dante, Strona 34.

Kolejne dwa rozdziaty opisuja mapowanie wirtualnych wejs¢/wyjs$¢ audio (Dante/AES67) i

nieszyfrowanych wirtualnych wejs¢ audio (Dante/AES67).

Wirtualne wejscia/wyjscia audio (Dante/AES67)
Dotyczy kanatéw audio od 09 do 76.
Patrz rowniez Opcjonalnie: sterownik Dante, Strona 34.

Po zmapowaniu wirtualnego wejscia lub wyjscia audio (Dante/AES67) 09-16, mozna je
skonfigurowad do kierowania szyfrowanego analogowego sygnatu audio do lub z
systemu PRAESENSA.

—  Aby to zrobi¢:

Wybierz i kliknij symbol + w wierszu kategorii Wirtualne wejscie/wyjscie audio (Dante/
AES67) (Virtual audio input/output (Dante/AES67)):

- Pojawig sie kanaty audio sterownika systemu od(*09) do (*16).

Wybierz wejscie lub wyjscie z listy rozwijanej Audio:
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— Raz zaznaczone wejscia (lub wyjscia) nie moze by¢ uzyte jako wyjscie (lub wejscie)
ponownie.
3. Witacz (zaznacz) lub wytacz pole wyboru kontroler systemu (*nn).
—  To pozwoli uzy¢ (nie)dostepny kanat w systemie PRAESENSA.
4. Powtorz poprzednie kroki, aby potgczy¢/odtaczyé poszczegdlne szyfrowane kanaty
audio.
5. Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby zapisac ustawienia:
- Pamietaj, ze zawsze musisz zapisa¢ konfiguracje. Patrz Zapisz konfiguracje, Strona
140
Nieszyfrowane wirtualne wejscia audio (Dante/AES67)
Dotyczy nieszyfrowanych kanatow od 17 do 128.
Patrz rowniez Opcjonalnie: sterownik Dante, Strona 34.
Po zmapowaniu nieszyfrowanego wirtualnego wyjscia audio (Dante/AES67) 17-128, mozna
je skonfigurowac do kierowania nieszyfrowanego analogowego sygnatu audio do lub z
systemu PRAESENSA.
Uwaga!
Ta czes¢ jest niedostepna w systemie PRA-SCS.
Aby to zrobi¢:
1. Kliknij + w wierszu kategorii Nieszyfrowane wirtualne wejscia audio (Dante/AES67):
— Pojawig sie kanaty nieszyfrowanego wejscia audio sterownika systemu od (*17) do
(*128).
2. Zaznacz pole wyboru kontrolera systemu (*nn-*nnn), aby wtaczy¢, lub usun zaznaczenie
tego pola, aby wytaczy¢.
—  To pozwoli uzy¢ (nie)dostepny kanat wejsciowy w systemie PRAESENSA.
3. Powtorz poprzednie kroki, aby potaczyé/odtaczy¢ poszczegolne nieszyfrowane kanaty
wejscia audio.
4. Kliknij przycisk Przeslij, aby zapisac ustawienia:
- Pamietaj, ze zawsze musisz zapisa¢ konfiguracje. Patrz Zapisz konfiguracje, Strona
140
5.4.2 Wzmacniacz

1. Ponizej opcji urzadzern (Device options), kliknij Wzmacniacz (Amplifier):
—  Pojawi sie nowy ekran z listg podtagczonych wzmacniaczy.
—  Pamietaj, ze wzmacniacz pojawia sie na liscie, tylko jesli jest dodany do konstrukcji
systemu.
2.  Wybierz i kliknij nazwe wzmacniacza, aby skonfigurowac:
—  Zostanie wyswietlony nowy ekran umozliwiajacy konfiguracje funkcji Ogdlne
(General) i Wyjscia audio (Audio outputs).

Konfiguracja ogolna
1. Woybierz i kliknij symbol + w wierszu kategorii Ogdlne (General):
2. Wybierz, wtacz lub wytacz poszczegdlne z ponizszych elementdéw:

Element Wartos¢ Opis

Nadzor (wedtug wzmacniacza)
Nadzér zasilacza wzmacniacza, ztacza uziemienia i kluczowej ustugi.
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Element Wartoscé Opis
Zasilacz (Power supply) Witacz Witacz (Enable): wejscie (1-3) zasilacza
(Enable) / wzmacniacza 48 V DC. Wskaznik na panelu
Wytacz przednim/tylnym wzmacniacza wskaze
(Disable) usterki i/lub straty mocy (patrz tabele
wskaznikdw na koncu tej sekcji)
Diagnozowanie, Strona 143 oraz Opcjonalnie:
korzystanie z przegladarki rejestru, Strona 168
Wytacz (Disable): (brak zaznaczenia),
powoduje, ze system nie wykrywa awarii
wejscia zasilacza wytagczonego wzmacniacza.
Wyciek masy (Ground Wtacz Wiacz (Enable): zwarcia uziemienia beda
leakage) (Enable) / pokazywane na wskaznikach panelu
Wytacz przedniego/tylnego wzmacniacza (patrz
(Disable) tabele wskaznikow ponizej), Diagnozowanie,
Strona 143 oraz Opcjonalnie: korzystanie z
przegladarki rejestru, Strona 168
Wytacz (Disable) (brak zaznaczenia): system
nie wykrywa awarii Wycieku masy
wzmacniacza.
Wejscie zasilania kluczowej | Wtacz Wtacz (Enable): nastepuje zgtoszenie utraty
ustugi (Enable) / zasilania kluczowej ustugi. Patrz
Wytacz Diagnozowanie, Strona 143 oraz Opcjonalnie:
(Disable) korzystanie z przegladarki rejestru, Strona 168

Informacje dotyczace
trybu awaryjnego

Witacz (Enable)
(domyslnie) /
Wytacz
(Disable)

Domyslnie funkcja Emergency relevant
(wptyw na tryb awaryjny) jest wtaczona i
mozna ja wytaczyé. Problemy typu
Emergency relevant to awarie, ktore maja
wptyw na wydajnosc systemu w sytuacjach
awaryjnych. Aby odrézni¢ awarie typu Mass
Notification System (MNS) od innych
problemow, konieczne jest oznaczenie awarii
jako Emergency relevant (wptywajacej na tryb
awaryjny). Problemy (awarie), ktore
wystepujg na urzgdzeniu oznaczone jako
Emergency relevant beda raportowane jako
btedy.

Tylko jesli funkcja Emergency relevant jest
wtaczona, w przypadku zgtoszenia awarii
powinna ona uruchamiac¢ alarmowe
wskazniki wizualne / dzwiekowe.

Btad zasilania sieciowego AC (Mains supply
fault) (awaria zasilania sieciowego) / backup
power fault (btad zasilania awaryjnego) /
ground fault indicator (wskaznik awarii
uziemienia) zostanie wyswietlony na panelu

pierwszej pomocy (Emergency/MNS call
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Element Wartoscé Opis
station) (sytuacja awaryjna / stacja
wywotawcza MNS), jesli czynnik inicjujacy
zostat oznaczony jako Emergency relevant.
Przeslij (Submit) Przycisk Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby

zapisac ustawienia. Pamietaj, ze zawsze
musisz zapisac¢ konfiguracje. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140

Wyjscia audio

1. Kliknij symbol + w wierszu kategorii Wyjscia audio (Audio outputs):

—  Na liscie widoczne sg wszystkie dostepne wyjscia audio wzmacniacza.
2. Wybierz, wtacz lub wytacz poszczegdlne z ponizszych elementdéw:

Element

Wartos¢

Opis

Wzmacniacz [#01-#nn]
(Amplifier)

Wtacz / Wytacz

Unikatowa nazwa dla kazdego kanatu
wyjsciowego audio. Kazde wyjscie moze
wtaczy¢ lub wytaczy¢ za pomoca pola
wyboru.

Ustawienie Wytacz (Disable) powoduje, ze
w wytgczonym kanale nie wystepuje
kierowanie sygnatu audio.

Nadzér (wedtug kanatu wzmacniacza)

Nadzor kanatu wzmacniacza, linii gtosnikowej i przeciazenia.

Kanat wzmacniacza Wtacz Wiacz (Enable): awarie kanatu wzmacniacza
(Amplifier channel) (Enable) / i straty sygnatu wyjsciowego beda
Wytacz sygnalizowane przez wskazniki na panelu
(Disable) przednim i tylnym (patrz tabele wskaznikéw
na koncu tej sekcji), Diagnozowanie, Strona
143 oraz Opcjonalnie: korzystanie z
przegladarki rejestru, Strona 168
Linia gtosnikowa Wtacz Witacz (Enable) i podtaczone urzadzenie EOL
(Loudspeaker line) (Enable) / (PRA-EOL): odtaczenie linii gtosnikowej (w
Wytacz tym gtosnika i potaczen) bedzie
(Disable) sygnalizowane przez wskazniki na panelu
przednim i tylnym (patrz tabele wskaznikow
na koncu tej sekcji), Diagnozowanie, Strona
143 oraz Opcjonalnie: korzystanie z
przegladarki rejestru, Strona 168
Przecigzenie (Overload) Wtacz Witacz (Enable): przecigzenie kanatu
(Enable) / wyjsciowego wzmacniacza bedzie
Wytacz sygnalizowane przez wskazniki panelu
(Disable) przedniego/tylnego wzmacniacza (patrz
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Element Wartoscé Opis

tabele wskaznikdéw na koncu tej sekcji),
Diagnozowanie, Strona 143 oraz Opcjonalnie:
korzystanie z przegladarki rejestru, Strona 168

Ztacze obcigzenia (Load Wybrane Witacz opcje Loudspeaker line (Linia
connection) (domyslnie gtosnikowa) i wybierz wartos¢ Podwdjne
Pojedyncze (Dual) lub Petla (Loop).
(Single)) Pojedyncze (tylko A) (Single): wybierz te

opcje, gdy podtaczone jest tylko wyjscie A z
obcigzeniem gtosnika.

Podwadjne (A i B) (Dual): wybierz te opcje,
gdy podtaczone sg oba wyjscia AiB z
obcigzeniem gtosnika (okablowanie A/B). Po
wtaczeniu nadzoru zostanie wykryta
pierwsza awaria na wyjsciu A lub B. Awarie
wtdrne zostang zignorowane.

Petla (A do B) (Loop): wybierz te opcje, gdy
wyjsécia A i B sg podtagczone nadmiarowo z
obciazeniem gtosnika. W takim przypadku
sygnat bedzie trafiat do gtosnika z drugiej
strony, np. gdy nastapito zerwanie kabla
(Klasa-A). Po wtaczeniu nadzoru zostanie
wykryta pierwsza awaria na wyjsciu A lub B.
Awarie wtorne bedg ignorowane

Ogolne (General): dla konca linii
(potaczenia); patrz podrecznik instalacji
systemu PRAESENSA.

Przeslij (Submit) Przycisk Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby
zapisac ustawienia. Pamietaj, ze zawsze
musisz zapisac¢ konfiguracje. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140

5.4.3 Zasilacz wielofunkcyjny
Wielofunkcyjny zasilacz PRA-MPS3 taczy w sobie wiele funkcji pomocniczych do zasilania i
obstugi innych urzadzen systemu PRAESENSA.

1. Ponizej opcji urzadzen (Device options) kliknij Zasilacz wielofunkcyjny (Multifunction
power supply):
Pojawi sie nowy ekran z listg skonfigurowanych urzadzen.
Urzadzenie jest wyswietlane tylko jesli je dodano na stronie Sktad systemu.

2. Kliknij urzadzenie, ktére chcesz skonfigurowac.

Konfiguracja ogdlna

1. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Ogélne.

2. W grupie Nadzér (Supervision) mozna wtaczy¢ Zasilanie sieciowe (Mains power) /
Zasilanie pradem przemiennym (AC power) (UL 2572), aby system sygnalizowat usterki
zasilania. Jesli podtgczony jest akumulator, po utracie zasilania sieciowego system
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zgtasza Usterke zasilania sieciowego (Mains power fault) w Przegladarce rejestru

(Logging Viewer) oraz w Dzienniku awarii (Fault log) stacji wywotawczych. Zasilacz

wielofunkcyjny sygnalizuje awarie zasilania sieciowego za pomocg diody LED.

W grupie Nadzér (Supervision) wtacz opcje Akumulator (Battery), aby wskazniki na

panelu przednim pokazywaty, czy akumulator jest odtagczony.

—  Zabezpieczenie akumulatora jest zawsze aktywne, kiedy jest on podtgczony. Gdy
nadzor akumulatora jest wytgczony, nastepujace usterki nie sg zgtaszane:

Usterka akumulatora: odtgczony akumulator
Usterka akumulatora: impedancja zbyt wysoka
Usterka przetwornicy zasilania akumulatora

—  Strona diagnostyki Impedancja akumulatora (Battery impedance) jest dostepna
tylko po wtgczeniu funkcji nadzoru akumulatora.

W polu Pojemnos$é¢ akumulatoréow [Ah] (Battery capacity [Ah]) podaj pojemnosé

podtaczonego akumulatora (100-250 Ah). Ta wartos$¢ bedzie uzywana do pomiaru

impedancji. Przedni wskaznik $wieci na pomaranczowo, gdy impedancja akumulatora
jest wyzsza od poziomu progowego pokazanego na stronie Diagnostyka (Diagnostics).

System zgtasza odpowiednig usterke akumulatora.

Uwaga: Stan nadzoru wptywa na pomiar impedancji. Pomiar impedancji nie jest

wykonywany, jesli zasilanie sieciowe nie jest dostepne.

Zasilanie wzmacniacza 48 V (1, 2, 3) (Amplifier 48 V power supply (1, 2, 3)) jest

domyslnie wtaczone. Wskazniki na panelu przednim lub tylnym pokazuja powigzane

usterki. Wytgczenie tego ustawienia spowoduje wytaczenie zasilania 48 VDC
odpowiedniego wzmacniacza. Usterki nie sg zgtaszane.

Nadzér sygnatu fonicznego magistrali Lifeline wzmacniacza (1, 2, 3) (Amplifier lifeline

audio supervision (1, 2, 3)) jest domyslnie wtgczony. Wskazniki na panelu przednim lub

tylnym pokazujg powigzane usterki. Jesli jest wytgczony, system nie rejestruje usterek
magistrali Lifeline.

Opcja Istotne w przypadku alarmu (Emergency relevant) jest domyslnie wtgczona. W

razie potrzeby mozna jg wytaczy¢.

—  Problemy z kategorii ,Istotne w przypadku alarmu” to btedy lub usterki, ktére maja
wptyw na wydajnos¢ systemu w sytuacjach alarmowych. Aby odrézniac usterki MNS
od innych, wybierz opcje Istotne w przypadku alarmu (Emergency relevant).
Problemy, ktore wystapia na urzadzeniach z wybrang opcja Istotne w przypadku
alarmu (Emergency relevant), beda raportowane jako awarie MNS.

—  Wizualne lub dzwiekowe wskazniki btedu sg uruchamiane po jego zgtoszeniu tylko
wtedy, gdy wtaczona jest opcja Istotne w przypadku alarmu (Emergency
relevant).

—  Wskazniki Btad zasilania sieciowego AC (btad zasilania sieciowego) (AC power
supply trouble [Mains supply fault]) , Btad zasilania awaryjnego (Backup power
fault) i Awaria uziemienia (Ground fault) zostang wyswietlone na panelu, jesli
czynnik inicjujacy zostat oznaczony jako Istotne w przypadku alarmu (Emergency
relevant).

—  Zgtoszony Btad zasilania AC: zewnetrzny (AC power supply fault: External), ktory
jest wyzwalany przez wejscie sterujace, zawsze jest sklasyfikowany jako Istotny w
przypadku alarmu, niezaleznie od konfiguracji.

Kliknij przycisk Przeslij.

—  Zmiany nie zostana utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.
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5.4.4

Konfiguracja wejsc¢ sterujacych

Wejscia sterujgce odbierajg sygnaty z urzadzen innych firm, ktére wywotujg dziatania w
systemie PRAESENSA.

Mozliwe jest réwniez nadzorowanie podtgczonych kabli pod katem zwar¢ lub otwartych
potgczen

Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Wejscia sterujace.
2. Wybierz wejscie, ktére chcesz skonfigurowac.
3.  Wybierz funkcje wejscia z listy rozwijanej. Aby uzyskac szczegdtowy opis funkcji, zobacz
Opis funkcji wejs¢, Strona 112.
4. Wybierz sposob Aktywaciji:
- W momencie zwarcia stykow: dziatanie rozpoczyna sie lub koriczy w momencie
zwarcia stykow.
- W momencie rozwarcia stykow: dziatanie rozpoczyna sie lub konczy w momencie
otwarcia stykow.
5.  Wpybierz liczbe Dziatan od 1 do 5 w odniesieniu do funkcji:
— Nadaj komunikat (Make announcement)
— Rozpocznij komunikat stopniowy (Start phased announcement)
—  Zatrzymaj komunikat stopniowy (Stop phased announcement).
6. Wybierz wejscia, dla ktérych chcesz wtaczy Nadzér (Supervision).
7. Kliknij przycisk Przeslij.
-  Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Konfiguracja wyjs¢ sterujacych
Wyijscia sterujgce wysytajg sygnaty do urzadzen innych producentéw w celu wyzwalania
dziatan. Kazde potaczenie wyjscia sterujacego ma trzy styki.

Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Wyjscia sterujace.
2.  Wybierz wyjscie, ktére chcesz skonfigurowac.
3.  Wpybierz funkcje wyjscia z listy rozwijanej. Aby uzyskac szczegdtowy opis funkcji, zobacz
Opis funkcji wyjsé, Strona 118.
4. Kliknij przycisk Przeslij.
— Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Stacja wywotawcza

Stacje wywotawcze PRA-CSLD i PRA-CSLW sg tatwe w instalacji i intuicyjne w obstudze.
Wyswietlacz LCD z ekranem dotykowym pokazuje wyrazne informacje zwrotne o procesie
konfiguracji wywotania i monitorowaniu jego postepu oraz sterowaniu muzyka w tle.
Zestaw podstawowy PRA-CSBK jest stacjg wywotawczg o otwartej architekturze do
tworzenia dedykowanych, niestandardowych paneli operatorskich systemu PRAESENSA. Ma
takie same funkcje jak PRA-CSLW, ale jest pozbawiony interfejsu LCD, co utatwia montaz w
biurku operatora lub w obudowie nasciennego panelu strazackiego.

Klawiatury rozszerzajacej PRA-CSE uzywa sie w potaczeniu ze stacjami wywotawczymi
systemu PRAESENSA do wybierania opcji w wywotaniach komercyjnych i alarmowych.
Zestaw rozszerzeniowy PRA-CSEK jest rozszerzeniem stacji wywotawczej o otwartej
architekturze i moze zastgpi¢ dwa PRA-CSE w potaczeniu z PRA-CSBK.

Konfiguracja urzadzen jest taka sama w przypadku:
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- PRA-CSLD, PRA-CSLW i PRA-CSBK.
- PRA-CSE i PRA-CSEK.

—  Ponizej obszaru opcji Urzadzenie (Device) kliknij pozycje Stacja wywotawcza (Call
station).

Zostanie wyswietlone menu rozwijane z opcjami Ustawienia (Settings), Grupa

alarmowa (Emergency group) i Kontrola dostepu (Access control).

Strona Ustawienia (Settings)
1. Kliknij Ustawienia (Settings).

Pojawia sie nowy ekran z lista stacji wywotawczych i paneli przeciwpozarowych
podtaczonych do sieci.
Urzadzenie jest wyswietlane tylko jesli je dodano na stronie Sktad systemu.

2. Kliknij urzadzenie, ktére chcesz skonfigurowac.
3. Zostanie wyswietlony nowy ekran z nastepujacymi funkcjami:

Informacje ogdlne

Funkcje (Functions): Pozycja dostepna tylko dla stacji wywotawczych o klasie
Zwykta (Class: Normal)

Wejscia audio (Audio inputs)

Rozszerzenia (Extension): Domyslnie ta sekcja jest niewidoczna, chyba ze w sekcji
Ogolne (General) zaznaczono opcje 1-4

Zapisane komunikaty (Recorded messages): Pozycja dostepna tylko dla stacji
wywotawczych o klasie: Zwykta (Class: Normal)

Komunikaty ostrzegawcze (Alert messages): Pozycja dostepna tylko dla stacji
wywotawczych o klasie Zwykta (Class: Normal).

Konfiguracja ogolna
1. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Ogélne.
2. Na liscie rozwijanej Klasa (Class) zaznacz wartosc¢ dla stacji wywotawcze;.

Wybierz klase Normalna (Normal), jesli stacja wywotawcza jest uzywana do celow
komercyjnych. Zapewnia dostep do menu Funkcje (Functions), ktére mozna
rowniez kontrolowaé za posrednictwem wyswietlacza LCD. Dostepnos$¢é menu
Funkcje (Functions) dla operatora mozna ustawia¢ w interfejsie konfiguracji. Zob.
Przypisywanie funkcji, Strona 109. Stacje wywotawcze

Klasa: Zwykta (Class: Normal) maja rowniez dostep do sekcji Zapisane
komunikaty (Recorded messages) i Komunikaty ostrzegawcze (Alert messages).
Wybierz opcje Alarmowe (Emergency), jesli stacja wywotawcza petni funkcje
alarmowej stacji wywotawczej. Na wyswietlaczu LCD stacji wywotawczej pojawi sie
przycisk Log usterek (Fault log). W interfejsie konfiguracyjnym nie mozna wybrac
zadnej pozycji menu ani funkcji.

Wybierz Powiadomienie masowe (Mass notification), jesli panel pierwszej pomocy
dziata jako panel Mass Notification System (MNS). Na ekranie LCD widac¢ opcje
Dziennik btedow (Trouble log) i Lokalizacja panelu sterowania (Control location).
WAZNE: Gdy stacja wywotawcza dziata jako alarmowa stacja wywotawcza, jej
wewnetrzny gtosnik generuje sygnat, ktory mozna zatrzymacé za pomoca wejscia
przycisku / wyjscia sterujacego z funkcja potwierdzania i/lub resetowania.

3. Na liscie rozwijanej Rozszerzenia (Extensions) zaznacz liczbe rozszerzen podtgczonych
do wybranej stacji wywotawczej. Wszelkie rozbieznosci sprzetowe wywotuja stan awarii.
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- WAZNE: nie jest mozliwe przypisanie stref do samodzielnej stacji wywotawczej.
Wymagane jest dotgczenie i wybdr co najmniej jednego rozszerzenia.

4. Na liscie rozwijanej w polu Oczekiwane wejscia PoE (Expected PoE inputs) zaznacz
potaczenia sieciowe stacji wywotawczej korzystajace z zasilania Power over Ethernet
(PoE). Wszelkie rozbieznosci sprzetowe wywotujg stan awarii.

5. Opcja Istotne w przypadku alarmu (Emergency relevant) jest domyslnie wtaczona. W
razie potrzeby mozna jg wytaczyc.

-  Problemy z kategorii ,Istotne w przypadku alarmu” to btedy lub awarie, ktére maja
wptyw na wydajnosc systemu w sytuacjach alarmowych. Aby odréznia¢ awarie MNS
od innych problemow, wybierz opcje Istotne w przypadku alarmu (Emergency
relevant). Problemy, ktore wystapig na urzadzeniach z wybrang opcja Istotne w
przypadku alarmu (Emergency relevant), bedg raportowane jako awarie MNS.

- Wizualne lub dzwiekowe wskazniki btedu sg uruchamiane po jego zgtoszeniu tylko
wtedy, gdy wtaczona jest opcja Istotne w przypadku alarmu (Emergency relevant).

- Wskazniki Btad zasilania sieciowego AC (btad zasilania sieciowego) (AC power
supply trouble [Mains supply fault]) , Btad zasilania awaryjnego (Backup power
fault) i Awaria uziemienia (Ground fault) zostang wyswietlone na panelu pierwszej
pomocy, jesli czynnik inicjujacy zostat oznaczony jako Istotny w przypadku alarmu
(Emergency relevant).

6. Funkcje Kontrola dostepu (Access control) mozna wtaczac i wytaczac tylko na stacjach
wywotawczych o klasie: Zwykta (Class: Normal).

7. Na liscie rozwijanej Automatyczne wylogowanie (Automatic logout) zaznacz wartos¢
zegara dla stacji wywotawcze;j.

- Ustawienie Automatyczne wylogowanie (Automatic logout) okresla czas, przez jaki
uzytkownik pozostaje zalogowany mimo braku aktywnosci na stacji wywotawcze;j.
Za dziatania uwaza sie tylko nacisniecie ekranu, a nie przewijanie.

8. Kliknij przycisk Przeslij.

- Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Konfiguracja funkcji
Ta sekcja jest dostepna tylko w przypadku stacji wywotawczych o Klasie: Zwykta (Class:
Normal).

Kliknij znak + w wierszu kategorii Funkcje (Functions).

2.  Funkcja Gtos (Voice) jest domyslnie wtaczona. Na wyswietlaczu stacji wywotawczej
zostanie wyswietlony kafelek Gtos (Voice). Operator stacji wywotawczych naciska
kafelek Gtos (Voice), aby rozpocza¢ nadawanie komunikatéw na zywo w wybranych
miejscach. Aby mozliwe byto wybieranie obszaru/strefy, stacja wywotawcza musi mieé
podtaczone i skonfigurowane co najmniej jedno rozszerzenie. Patrz rowniez Definicje
wywotan, Strona 102.

3.  Wiacz funkcje Muzyka (Music), aby na wyswietlaczu stacji wywotawczej byt wyswietlany
kafelek Muzyka (Music). Nacisniecie kafelka Muzyka (Music) uruchamia procedure
kontroli muzyki w wybranych obszarach/strefach. Aby mozliwe byto wybieranie obszaru/
strefy, stacja wywotawcza musi mie¢ podtaczone i skonfigurowane co najmniej jedno
rozszerzenie. Do sterowania muzyka konieczne jest skonfigurowanie strefy do wyboru
kanatu tta muzycznego (BGM). Patrz rowniez Definicje wywotan, Strona 102.
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—  Ten kafelek jest najprawdopodobniej wybierany (tylko) dla stacji wywotawczej
uzywanej przez administratora systemu lub okreslonych autoryzowanych
uzytkownikow.

4. Wiacz funkcje Zapisane komunikaty (Recorded messages), aby na wyswietlaczu stacji
wywotawczych byt wyswietlany kafelek Komunikat (Message). Nacisniecie kafelka
Komunikat (Message) uruchamia procedure wysytania zapisanych komunikatéw do
wybranych obszarow/stref. Aby mozliwe byto wybieranie obszaru/strefy, stacja
wywotawcza musi mie¢ podtgczone i skonfigurowane co najmniej jedno rozszerzenie.
Kazdy obszar/strefe moze mie¢ indywidualny zestaw dostepnych komunikatow. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji Zapisane komunikaty (Recorded messages).

—  Ten kafelek jest najprawdopodobniej wybierany (tylko) dla stacji wywotawczej
uzywanej przez administratora systemu lub okreslonych autoryzowanych
uzytkownikow.

5. Witacz funkcje Komunikaty ostrzegawcze (Alert messagess), aby na wyswietlaczu stacji
wywotawczych byt wyswietlany kafelek Ostrzeganie (Alert). Nacisniecie kafelka
Ostrzeganie (Alert) uruchamia procedure wysytania zapisanych komunikatéw o
ewakuacji do wybranych stref. Komunikaty te musza by¢ wstepnie skonfigurowane i
specjalnie przypisane do obszaréw lub stref, poniewaz operator nie jest osoba
udzielajaca pierwszej pomocy i nie jest upowazniony do decydowania, ktére komunikaty
trafiajg do ktorych obszarow. Zob. takze sekcje Komunikaty ostrzegawcze (Alert
messages).

- Ten kafelek jest najprawdopodobniej wybierany (tylko) dla stacji wywotawczej
uzywanej przez administratora systemu lub okreslonych autoryzowanych
uzytkownikow.

6. Wtacz funkcje Log usterek (Fault log), Log btedéw (Trouble log) dla UL, aby na
wyswietlaczu stacji wywotawczej pojawit sie kafelek Dziennik awarii / Dziennik btedow
(Fault log / Trouble log). Operator stacji wywotawczej naciska kafelek Ostrzeganie
(Alert), aby wyswietli¢ przeglad zarejestrowanych bteddéw/awarii urzadzenia i systemu.
— Ten kafelek jest najprawdopodobniej wybierany (tylko) dla stacji wywotawczej

uzywanej przez administratora systemu lub okreslonych autoryzowanych
uzytkownikow.

7. Wtacz funkcje Gtosnosé lokalna (Local volume), aby kafelek Gtosnosé¢ (Volume) byt
wyswietlany za kafelkiem Ustawienia (Settings) na wyswietlaczu stacji wywotawczej.
Operator stacji wywotawczej naciska kafelek Gtosnosé (Volume), aby ustawié poziom
wyjsciowy sygnatu audio gtosnika monitorowego stacji wywotawcze;j.

— Ten kafelek jest najprawdopodobniej wybierany (tylko) dla stacji wywotawczej
uzywanej przez administratora systemu lub okreslonych autoryzowanych
uzytkownikow.

8. Wtacz funkcje Informacja (Information), aby kafelek Informacja (Information) byt
wyswietlany za kafelkiem Ustawienia (Settings) na wyswietlaczu stacji wywotawczej.
Operator stacji wywotawczy naciska kafelek Informacja (Information), aby na przyktad
sprawdzi¢ wersje sprzetowe i programowe podtgczonych rozszerzen stacji
wywotawczych. Informacje te nalezy mie¢ przygotowane podczas kontaktowania sie z
pomocg techniczna.

9. Kliknij przycisk Przeslij.

—  Zmiany nie zostang utrwalone dopodki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.
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Konfiguracja wejsc fonicznych

1. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Wejscia foniczne (Audio Inputs).

2. Gdy funkcja Mikrofon (Microphone) jest domyslnie wtaczona, mozna wtaczy¢ opcje
Liniowe (Line) w celu wybrania wejscia fonicznego o poziomie liniowycm w menu
Definicje wywotan, Strona 102.

3.  Witacz funkcje Nadzér (Supervision), jesli chcesz nadzorowaé mikrofon, w tym kapsute i
okablowanie.

4. Wybierz opcje Wzmocnienie sygnatu wejsciowego (Input gain) wejscia mikrofonowego
w zakresie od -10 do 10 dB. Domyslna wartos¢ to 0 dB.

5. Kliknij przycisk Przeslij.

- Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Konfiguracja rozszerzen
Aby komunikowac sie z systemem PRAESENSA, rozszerzenie stacji wywotawczej jest zawsze
potaczone ze stacjg wywotawczg PRAESENSA.

1. Kliknij przycisk + w wierszu Rozszerzenie 1 (Extension 1), aby skonfigurowac
funkcjonalnos¢ przyciskdw poszczegolnych rozszerzen stacji wywotawcze;.

2.  Wpybierz przycisk, ktory chcesz skonfigurowac.

3. Wybierz funkcje (Function) przycisku z listy rozwijanej. Aby uzyskac¢ szczegdtowy opis

funkcji, zobacz Opis funkcji wejs¢, Strona 112.

- Uwaga: Funkcja Przekazanie sterowania (Transfer of control) jest dostepna tylko
wtedy, gdy Klasa (Class) stacji wywotawczej jest ustawiona jako Powiadamianie
masowe (Mass Notification) i zostanie skonfigurowana Grupa awaryjna
(Emergency group).

4. Wybierz liczbe Dziatan od 1 do 5 w odniesieniu do funkcji:

- Nadaj komunikat (Make announcement)

- Rozpocznij komunikat stopniowy (Start phased announcement)

—  Zatrzymaj komunikat stopniowy (Stop phased announcement).

5. Kliknij przycisk Przeslij.

—  Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

6. W razie potrzeby nalezy powtdrzyé powyzsze czynnosci, aby skonfigurowac
poszczegolne rozszerzenia.

Konfiguracja funkcji Zapisane komunikaty/Komunikaty ostrzegawcze (Recorded
messages [/ Alert messages)

Te sekcje sg dostepne tylko w przypadku stacji wywotawczych o Klasie: Zwykta (Class:
Normal). Wykonaj ponizsze czynnosci, aby zmieni¢ nazwy kafelkow wyswietlanych na
wyswietlaczu wybranej stacji wywotawcze;j.

1. Kliknij + w wierszu Zapisane komunikaty/Komunikaty ostrzegawcze (Recorded
messages / Alert messages).
2.  Wpisz nazwe tta kafelka w polu tekstowym. Nazwa moze mie¢ maksymalnie 16 znakow.
3.  Wiacz pole wyboru i kliknij przycisk Dodaj (Add).
— Nazwa zostanie dodana do kategorii.
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—  Aby usunac¢ nazwe, kliknij przycisk Usun (Delete) i potwierdz za pomoca opcji Tak
(Yes).

Strona Grupa awaryjna

Grupa awaryjna (Emergency group) to zestaw funkcji dla Systemow powiadomien
masowych (MNS). Funkcje te pozwalajg wielu stuzbom ratowniczym (strazakom)
kontrolowac¢ ewakuacje budynku z wielu lokalizacji, w ktérych uzywany jest jeden lub wiecej
paneli pierwszej pomocy (FRP).

Te FRP tworzg grupe. Aby mozna byto kontynuowaé dziatania na innym FRP w innej
lokalizacji, interfejs (LCD) kazdego urzadzenia musi by¢ taki sam. Wynik dziatan wykonanych
na jednym FRP jest rowniez wyswietlany na innych FRP w grupie.

Aby uniknac nieporozumien miedzy osobami udzielajgcymi pierwszej pomocy, mozna
wykonywa¢ dziatania tylko w jednym FRP w danym czasie. Z tego FRP odbywa sie
sterowanie. Istnieje réwniez mozliwos¢ wymuszenia stanu pod kontrola z jednego FRP do
drugiego.

Stacje wywotawczg FRP mozna wybrac¢ na stronie Grupa awaryjna (Emergency group) tylko
wtedy, gdy Klasa (Class) jest ustawiona jako Powiadomienie masowe (Mass notification)
na stronie Ustawienia (Settings).

Uwaga: W przypadku systemow z certyfikatem UL nalezy upewnic sie, ze jezyk operatora
stacji wywotawczej jest ustawiony na Angielski (English (UL)) w menu Ustawienia systemu,
Strona 86.

Dodawanie powiadomienia masowego FRP

1. Kliknij znak + w wierszu kategorii Grupa awaryjna (Emergency group).

—  Lista stacji wywotawczych skonfigurowanych z ustawieniem Klasa: powiadomienie
masowe (Class: Mass notification) zostanie wyswietlona w menu Alarmowa stacja
wywotawcza (Emergency call station).

2. Za pomocg przyciskow > i < lub dwukrotnego klikniecia FRP na liscie Alarmowa stacja
wywotawcza (Emergency call station) mozna przenies¢ FRP na liste Grupa (Group).

—  Nie wptynie to na konfiguracje FRP. FRP moga mie¢ rézne konfiguracje.

3. Za pomocg przyciskéw > i < lub dwukrotnego klikniecia FRP na liscie Alarmowa stacja
wywotawcza (Emergency call station) mozna przenies¢ FRP na listy Uniewaznij zadanie
sterowania (Overrule control request).

— Na liscie Uniewaznij zadanie sterowania (Overrule control request) wida¢, ktére
FRP moga zadad statusu pod kontrolg z domyslnego panelu pod kontrolg. Te FRP
moga uniewazniac¢ kontrole nad innymi w tej samej Grupie (Group).

— Jesli FRP nie jest pod kontrolg, nie mozna go uzywaé a wyswietlacz i przyciski sg
zablokowane. FRP, ktéry nie jest pod kontrola, zachowuje sie tak samo, jak FRP, z
ktorego odbywa sie sterowanie.

4. W polu Nazwa grupy (Group name) wprowadz nazwe utworzonej Grupy (Group).
Nazwa grupy jest automatycznie dodawana do wszystkich nalezacych do niej FRP.

5. W polu Domyslnie pod kontrola (Default in control) wybierz FRP, ktéry jest domyslnie
pod kontrola.

- FRP, ktory domyslnie jest pod kontrolg, moze zawsze zastapic¢ inne FRP
wymienione w opcji Uniewaznij zadanie sterowania (Overrule control request).

Bosch Security Systems B.V. Instrukcji konfiguraciji 2025-03 | V2.30 | F.01U.432.516



72 pl | Konfiguracja systemu PRAESENSA

- Jednoczesnie pod kontrolg moze by¢ tylko jeden FRP. Jesli FRP jest
skonfigurowany jako Domyslnie pod kontrola, ale nie nalezy do Grupy (Group),
domyslne ustawienie bedzie miato warto$¢ <None>.

—  FRP pod kontrola moze odrzucaé lub przyznawac zadania. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w czesci Przekazanie sterowania w sekcji Opis funkcji wejs¢, Strona 112.

6. W polu Przyznaj limit czasu kontroli (Grant control timeout) okresla czas, jaki FRP ma
na odpowiedz na zadanie kontroli. Jesli FRP nie odpowie w ustawionym czasie,

automatycznie utraci status kontroli. Domys$lna wartosé¢ to 30 s.

7. Kliknij przycisk Przeslij.

- Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz

Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Zmiana nazwy FRP powiadomienia masowego
Aby zmieni¢ nazwe FRP, przeczytaj informacje podane w czesciach Konstrukcja systemu,
Strona 53 i Nazwa grupy (Group name).

Usuwanie FRP powiadomien masowych
Aby usuna¢ FRP, zmien Klase (Class) z Powiadomienie masowe na Zwykta (Normal) lub
Ostrzeganie (Emergency).

Strona Kontrola dostepu
Ta sekcja jest dostepna tylko w przypadku stacji wywotawczych o Klasie: Zwykta (Class:
Normal).

—  Ponizej obszaru opcji Urzadzenie (Device) kliknij pozycje Stacja wywotawcza (Call
station).
—  Zostanie wyswietlone menu rozwijane z opcjami Ustawienia (Settings), Grupa
alarmowa (Emergency group) i Kontrola dostepu (Access control).
1. Kliknij przycisk Kontrola dostepu (Access control).
Zostanie wyswietlony nowy ekran z listg uzytkownikéw utworzonych w oknie
Uzytkownicy systemu kontroli dostepu, Strona 52.
2. Na liscie rozwijanej Nazwa (Name) zaznacz stacje wywotawcza, ktéra chcesz chroni¢ za
pomocga funkcji logowania.
3. Kliknij dwukrotnie okno Uzytkownicy systemu kontroli dostepu (Access control users)
lub przesun je z lewej do prawej strony za pomoca strzatek.
4. Kliknij przycisk Przeslij.
-  Zmiany nie zostang utrwalone dopodki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Patrz

—  Ustawienia systemu, Strona 86

—  Konstrukcja systemu, Strona 53
- Opis funkcji wejsé, Strona 112
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5.4.5

Modut interfejsu sterujacego

Modut interfejsu sterujgcego PRA-IM16C8 dodaje do systemu PRAESENSA szesnascie
konfigurowalnych i nadzorowanych wejs$¢ sterujgcych, osiem beznapieciowych wyjsé
sterujgcych oraz dwa nadzorowane wyjscia sygnatu wyzwalajacego. Te wejscia i wyjscia
stykowe zapewniajg tatwe potaczenie logiczne systemu PRAESENSA z urzadzeniami

pomocniczymi, takimi jak:

Systemy sygnalizacji pozaru
Wskazniki

Sygnalizatory optyczne
Przekazniki gto$nikow.

1. W obszarze Opcje urzadzenia kliknij Modut interfejsu sterujacego.

Pojawi sie nowy ekran z listg skonfigurowanych urzadzen.

Urzadzenie jest wyswietlane tylko jesli je dodano na stronie Sktad systemu.
2. Kliknij urzadzenie, ktére chcesz skonfigurowac.

Konfiguracja ogolna

1.
2.

Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Ogélne.

Wybierz opcje Oczekiwane wejscia PoE (Expected PoE inputs) z listy rozwijanej.

Mozna podtaczy¢ maksymalnie dwa wejscia PoE.

Wybierz, czy chcesz wtaczy¢ nadzér uptywumasy.

Opcja Istotne w przypadku alarmu (Emergency relevant) jest domyslnie wtgczona. W

razie potrzeby mozna jg wytaczy¢.

- Problemy z kategorii ,Istotne w przypadku alarmu” to btedy lub usterki, ktére maja
wptyw na wydajnos¢ systemu w sytuacjach alarmowych. Aby odrézniac usterki MNS
od innych, wybierz opcje Istotne w przypadku alarmu (Emergency relevant).
Problemy, ktére wystapia na urzadzeniach z wybrana opcja Istotne w przypadku
alarmu (Emergency relevant), beda raportowane jako awarie MNS.

—  Wizualne lub dzwiekowe wskazniki btedu sg uruchamiane po jego zgtoszeniu tylko
wtedy, gdy wtaczona jest opcja Istotne w przypadku alarmu (Emergency
relevant).

—  Wskazniki Btad zasilania sieciowego AC (btad zasilania sieciowego) (AC power
supply trouble [Mains supply fault]) , Btad zasilania awaryjnego (Backup power
fault) i Awaria uziemienia (Ground fault) zostang wyswietlone na panelu, jesli
czynnik inicjujacy zostat oznaczony jako Istotne w przypadku alarmu (Emergency
relevant).

—  Zgtoszony Btad zasilania AC: zewnetrzny (AC power supply fault: External), ktory
jest wyzwalany przez wejscie sterujace, zawsze jest sklasyfikowany jako Istotny w
przypadku alarmu, niezaleznie od konfiguracji.

Kliknij przycisk Przeslij.

—  Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Konfiguracja wejsc¢ sterujacych

Wejscia sterujgce odbierajg sygnaty z urzadzen innych firm, ktére wywotuja dziatania w
systemie PRAESENSA.

Mozliwe jest rowniez nadzorowanie podtgczonych kabli pod katem zwar¢, otwartych

potaczen i btedéw uziemienia.
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5.4.6

Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Wejscia sterujace.
2. Wybierz wejscie, ktére chcesz skonfigurowac.
3. Wybierz funkcje wejscia z listy rozwijanej. Aby uzyskac szczegdtowy opis funkcji, zobacz
Opis funkcji wejsc¢, Strona 112.
4. Wybierz sposob Aktywaciji:
- W momencie zwarcia stykow: dziatanie rozpoczyna sie lub koriczy w momencie
zwarcia stykow.
- W momencie rozwarcia stykow: dziatanie rozpoczyna sie lub konczy w momencie
otwarcia stykéw.
5.  Wybierz liczbe Dziatan od 1 do 5 w odniesieniu do funkcji:
— Nadaj komunikat (Make announcement)
— Rozpocznij komunikat stopniowy (Start phased announcement)
—  Zatrzymaj komunikat stopniowy (Stop phased announcement).
6. Wybierz wejscia, dla ktorych chcesz wtaczy Nadzor (Supervision).
7. Kliknij przycisk Przeslij.
—  Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Konfiguracja wyjs¢ sterujacych

Wyjécia sterujace wysytaja sygnaty do urzadzen innych producentéw w celu wyzwalania
dziatan. Kazde potaczenie wyjscia sterujagcego ma trzy styki. Wyjscia wyzwalajace A i B maja
dwa styki i sg nadzorowane.

1. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Wyjscia sterujace.
2. Wybierz wyjscie, ktore chcesz skonfigurowac.
3.  Wybierz funkcje wyjscia z listy rozwijanej. Szczegdtowe informacje na temat tej funkcji
znajduja sie w sekcji Opis funkcji wyjs¢, Strona 118.
- W przypadku wyj$¢ wyzwalajacych A i B mozna wybrac tylko funkcje Dziatanie
strefy i Wyjscie przetacznika.
4. Aby uzyskac sygnat wyjsciowy A i B, wybierz, czy ma byc¢ stosowany Nadzér.
5. Kliknij przycisk Przeslij.
-  Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Wiecej szczegdtowych ustawien funkcji, zob. Modut interfejsu sterujgcego, Strona 125.

Modut interfejsu audio

Modut interfejsu audio PRA-IM2A2 rozszerza system PRAESENSA o:

— Dwa wejscia analogowe, konfigurowalne i nadzorowane symetryczne wejscia audio,
mikrofonowe lub liniowe, z opcjonalnym zasilaniem phantom.

- Dwa analogowe, symetryczne wyjscia audio.

- Dwa konfigurowalne i nadzorowane wejscia sterujace.

- Dwa beznapieciowe wyjscia sterujace

1. W obszarze Opcje urzadzenia (Device options) kliknij Modut interfejsu sterujacego
(Audio interface module).
Pojawi sie nowy ekran z listg skonfigurowanych urzadzen.
Urzadzenie jest wyswietlane tylko jesli je dodano na stronie Sktad systemu.

2. Kliknij urzadzenie, ktére chcesz skonfigurowac.
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Konfiguracja ogélna

1.
2.

Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Ogélne.

Wybierz opcje Oczekiwane wejscia PoE (Expected PoE inputs) z listy rozwijane;j.

Mozna podtaczy¢ maksymalnie dwa wejscia PoE.

Wybierz ustawienie Tryb dzwieku (Audio mode) z listy rozwijanej:

Wybierz opcje Analogowe (Analog), jesli uzywasz wejscia i wyjs¢ audio urzadzenia.

Wybierz opcje Cyfrowe (Digital), jesli uzywasz systemu Dante do kierowania kanatéw

audio.

- W przypadku wybrania i przestania opcji Cyfrowe (Digital) sekcja Wirtualne
wejscia/wyjscia audio (Dante) (Virtual audio inputs/outputs (Dante)) zastepuje
sekcje Wejscia audio (Audio inputs) i Wyjscia audio (Audio outputs).

Opcja Istotne w przypadku alarmu (Emergency relevant) jest domyslnie wtgczona. W

razie potrzeby mozna ja wytaczyc.

—  Problemy z kategorii ,Istotne w przypadku alarmu” to btedy lub usterki, ktére maja
wptyw na wydajnosc systemu w sytuacjach alarmowych. Aby odréznia¢ usterki MNS
od innych, wybierz opcje Istotne w przypadku alarmu (Emergency relevant).
Problemy, ktore wystapia na urzadzeniach z wybrana opcja Istotne w przypadku
alarmu (Emergency relevant), bedg raportowane jako awarie MNS.

- Wizualne lub dzwiekowe wskazniki btedu sg uruchamiane po jego zgtoszeniu tylko
wtedy, gdy wtaczona jest opcja Istotne w przypadku alarmu (Emergency
relevant).

- Wskazniki Btad zasilania sieciowego AC (btad zasilania sieciowego) (AC power
supply trouble [Mains supply fault]) , Btad zasilania awaryjnego (Backup power
fault) i Awaria uziemienia (Ground fault) zostang wyswietlone na panelu, jesli
czynnik inicjujacy zostat oznaczony jako Istotne w przypadku alarmu (Emergency
relevant).

—  Zgtoszony Btad zasilania AC: zewnetrzny (AC power supply fault: External), ktory
jest wyzwalany przez wejscie sterujace, zawsze jest sklasyfikowany jako Istotny w
przypadku alarmu, niezaleznie od konfiguracji.

Kliknij przycisk Przeslij.

—  Zmiany nie zostang utrwalone dopodki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Konfiguracja wejs¢ fonicznych
Analogowe wejscia audio umozliwiajg tgcznosc audio z systemami innych firm, mikrofonami
lub zrédtami tta muzycznego.

Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Wejscia audio (Audio Inputs).

Wtacz wejscia audio, ktérych chcesz uzywad.

Wtacz opcje Zasilanie Phantom jesli uzywasz zewnetrznego mikrofonu, ktoéry tego

wymaga, takiego jak mikrofon pojemnosciowy.

Wybierz z listy rozwijanej ustawienie opcji Czuto$¢ wejsciowa (Input sensitivity).

Wartos$¢ domyslna wynosi 18 dBu, co odpowiada wzmocnieniu analogowemu

wynoszgcemu O dB.

Wtacz opcje Wykrywanie sygnatu pilota (Pilot tone detection), aby otrzymywac

ostrzezenie, jesli wejscie audio nie odbiera sygnatu pilota.

—  Po wtaczeniu funkcji Wykrywanie sygnatu pilota (Pilot tone detection)
nastepujace pola stajag sie edytowalne:
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6. Wybierz z listy rozwijanej wartos¢ opcji Prog (Threshold). Domyslna wartosé to
-20 dBFS.
7. Wpybierz z listy rozwijanej wartos¢ opcji Czestotliwosé (Frequency). Domyslna wartosé
to 20 kHz.
8. Kliknij przycisk Przeslij.
— Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Konfiguracja wyjs¢ audio
Analogowe wyjscia audio umozliwiaja tacznos¢ audio z systemami innych firm,
wzmachiaczami i rejestratorami.

1. Kliknij znak + w wierszu kategorii Wyjscia audio (Audio outputs).
2.  Wtacz wyjscia audio, ktorych chcesz uzywac.
3. Wybierz poziom gtosnosci wyjscia z listy rozwijanej Poziom gtosnosci (Output level).
Domyslna wartosc¢ to O dBu.
4. Witacz opcje Generowanie sygnatu pilota (Pilot tone generation), aby wyjscie wysytato
sygnat pilota.
- Po wtaczeniu funkcji Generowanie sygnatu pilota (Pilot tone detection)
nastepujace pola stajg sie edytowalne:
5. Wpybierz z listy rozwijanej wartosc¢ opcji Prég (Threshold). Domyslna wartosé to
-20 dBFS.
6. Wybierz z listy rozwijanej wartosc opcji Czestotliwosé (Frequency). Domyslna wartos¢
to 20 kHz.
7. Kliknij przycisk Przeslij.
-  Zmiany nie zostang utrwalone dopodki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Konfiguracja wirtualnych wejsé¢/wyjs¢ audio (Dante)

Wirtualne wejscia i wyjscia nie istniejg jako urzadzenia sprzetowe, ale zachowuja sie w
podobny sposdb. Dzieki temu mozesz uzywac wirtualnych wejs¢ audio w definicjach
potaczen lub jako zrodta muzyki w tle, a takze korzysta¢ z wyjs¢ audio w strefie. Mozesz je
rowniez aktywowac z poziomu klienta otwartego interfejsu.

Mozna uzywac wejs¢ i wyjs¢ analogowych lub wejs¢ i wyjs¢ wirtualnych.

1. Kliknij znak + w wierszu kategorii Wirtualne wejscia/wyjscia audio (Dante) (Virtual
audio inputs/outputs (Dante)).

2. Wiacz wejscia i wyjscia audio, ktérych chcesz uzywad.

3. W polu Audio wybierz z listy rozwijanej wejscie lub wyjscie.

Jezeli wybierzesz wejscie, numer wejscia pojawi sie jako *01 lub *02. Mozesz edytowaé

nastepujace pola:

1. Witacz opcje Wykrywanie sygnatu pilota (Pilot tone detection), aby otrzymywac
ostrzezenie, jesli wejscie audio nie odbiera sygnatu pilota.
- Po wtaczeniu funkcji Wykrywanie sygnatu pilota (Pilot tone detection)

nastepujace pola staja sie edytowalne:

2.  Wpybierz z listy rozwijanej wartos¢ opcji Prog (Threshold). Domyslna wartosé to

-20 dBFS.
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3. Wybierz z listy rozwijanej wartos¢ opcji Czestotliwos¢ (Frequency). Domyslna wartosé
to 20 kHz.

Jezeli wybierzesz wyjscie, numer wejscia pojawi sie jako #01 lub #02. Mozesz edytowac
nastepujace pola:
1. Wtacz opcje Generowanie sygnatu pilota (Pilot tone generation), aby wyjscie wysytato
sygnat pilota.
-  Po wtaczeniu funkcji Generowanie sygnatu pilota (Pilot tone detection)
nastepujace pola stajg sie edytowalne:
2.  Wpybierz z listy rozwijanej wartos¢ opcji Prég (Threshold). Domyslna wartos¢ to
-20 dBFS.
3. Wybierz z listy rozwijanej wartos¢ opcji Czestotliwos¢ (Frequency). Domyslna wartosé
to 20 kHz.

Aby doktadniej skonfigurowa¢ wybrane funkcje wejsc i wyjs¢ audio, zobacz: Modut interfejsu
audio, Strona 134.

Konfigurowanie wejs¢ sterujacych

Wejscia sterujace odbierajg sygnaty z urzadzen innych firm, ktére wywotujg dziatania w
systemie PRAESENSA.

Mozliwe jest rowniez nadzorowanie podtaczonych kabli pod katem zwar¢ i otwartych
potaczen

1. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Wejscia sterujace.
2. Wybierz wejscie, ktére chcesz skonfigurowac.
3. Wybierz funkcje wejscia z listy rozwijanej. Aby uzyska¢ szczegdtowy opis funkcji, zobacz
Opis funkcji wejsé, Strona 112.
4. Wybierz sposob Aktywacji:
- W momencie zwarcia stykow: dziatanie rozpoczyna sie lub korczy w momencie
zwarcia stykéow.
- W momencie rozwarcia stykow: dziatanie rozpoczyna sie lub konczy w momencie
otwarcia stykow.
5. Wpybierz liczbe Dziatan od 1 do 5 w odniesieniu do funkcji:
- Nadaj komunikat (Make announcement)
— Rozpocznij komunikat stopniowy (Start phased announcement)
—  Zatrzymaj komunikat stopniowy (Stop phased announcement).
6. Wybierz wejscia, dla ktorych chcesz wtgczy Nadzor (Supervision).
7. Kliknij przycisk Przeslij.
—  Zmiany nie zostang utrwalone dopoki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Konfiguracja wyjs¢ sterujacych
Wyjscia sterujace wysytajg sygnaty do urzadzen innych producentéw w celu wyzwalania
dziatan. Kazde potgczenie wyjscia sterujgcego ma trzy styki.

Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Wyjscia sterujace.

2.  Wybierz wyjscie, ktére chcesz skonfigurowac.

3. Wybierz funkcje wyjscia z listy rozwijanej. Aby uzyskac szczegdtowy opis funkcji, zobacz
Opis funkcji wyjsé, Strona 118.
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5.4.7

5.4.8

4. Kliknij przycisk Przeslij.
- Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Aby doktadniej skonfigurowac¢ wybrane funkcje wejs¢ i wyjs¢ sterujgcych, zobacz: Modut
interfejsu audio, Strona 126.

Scienny panel sterowania

Scienny panel sterowania zapewnia komfort lokalnego sterowania ttem muzycznym (BGM) w
jednej strefie objetej zasiegiem systemu nagtosnieniowego PRAESENSA. Dla $ciennego
panelu sterowania mozna skonfigurowac rozne zrodta muzyki i zakres regulacji gtosnosci.
Sterowanie jest szybkie i intuicyjne. Funkcje pojedynczego naciskanego pokretta:

—  Obracaj, aby przewija¢ menu.

- Nacisnij, aby wybrac.

Kolorowy wyswietlacz LCD zapewnia wyrazne informacje zwrotne. Aby ograniczy¢ dostep
tylko do upowaznionych osdb, mozna ustawic¢ kod PIN.

1. Ponizej Opcji urzadzenia kliknij Scienny panel sterowania.

Pojawi sie nowy ekran z lista skonfigurowanych urzadzen.

Urzadzenie jest wyswietlane tylko jesli je dodano na stronie Sktad systemu.

2. Kliknij urzadzenie, ktére chcesz skonfigurowac.

3. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Ogélne.

4. Jesli trzeba, wtacz opcje Kontrola dostepu za pomoca kodu PIN.

- Jesli dostep do $ciennego panelu sterowania zostat ograniczony, uzytkownik musi
wprowadzi¢ kod PIN, aby zmieni¢ gtosnos¢ lub wybrac inny kanat tta muzycznego.

5. Jesli Kontrola dostepu za pomoca kodu PIN zostata wtgczona, wprowadz kod PIN.

—  Kod PIN moze miec¢ tylko cztery cyfry.

—  Dozwolone sg wytacznie cyfry od 0 do 9.

6. Funkcja wytaczenia muzyki jest automatycznie wtaczona. W razie potrzeby mozna ja
wytaczyc.

— Umieszcza ona pozycje na liscie kanatow tta muzycznego widocznej na sciennym
panelu sterowania. Umozliwia wytaczenie tta muzycznego w przypisanej strefie.

7. Kiedy Funkcja wytaczenia muzyki (Music off function) jest wtgczona, mozna
dostosowac tekst pokazywany na $ciennym panelu sterowania w polu Pokaz wytaczona
muzyke jako (Show music off as). Mozna uzy¢ od 1 do 32 znakow.

—  Domyslny tekst (Muzyka wytaczona [Music off]) zawsze pojawia sie w pierwszym
jezyku wybranym dla oprogramowania konfiguracyjnego. Nawet w przypadku
zmiany jezyka oprogramowania konfiguracyjnego, domyslny tekst zostaje bez zmian.
W przypadku zmiany tekstu Muzyka wytaczona (Music off) na wtasny réowniez
pozostanie on w jezyku oryginalnym.

- Nie mozna wtaczy¢ Informacji dotyczacych trybu awaryjnego.

8. Kliknij przycisk Przeslij.

Interfejs telefoniczny
Funkcja Interfejs telefoniczny umozliwia wykonywanie potgczen ze zwyktego systemu
telefonicznego do systemu PRAESENSA.

1.  Pod sekcja Opcje urzadzen (Device options) kliknij opcje Interfejs telefoniczny
(Telephone interface).
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—  Pojawi sie nowy ekran z listg podtgczonych urzadzen.
- Urzadzenie jest wyswietlane tylko jesli je dodano na stronie Sktad systemu.

2. Kliknij urzadzenie, ktére chcesz skonfigurowac.

3. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Ogélne.

4. Wypetnij pola Domena SIP (serwer proxy) (SIP domain (proxy server)), Domena
zapasowa SIP (serwer proxy) (SIP backup domain (proxy server)) i Wahania pakietow
(Jitterbuffer), ktéra to wartosc jest podawana w milisekundach.

5. Wybierz Wzmocnienie sygnatu wejsciowego (Input gain) z listy rozwijane;j.

6. Kliknij przycisk Dodaj (Add), a nastepnie dodaj pliki w polach Certyfikat serwera SIP
(SIP server certificate) i Certyfikat klienta SIP (SIP client certificate).

—  Certyfikaty sg opcjonalne, a stuzg uzyskaniu pewnosci, ze system wymienia
informacje z prywatng automatyczng centralg abonencka (PABX).

7. Z funkcja Interfejs telefoniczny nie wspdtpracuje ustawienie Informacje dotyczace
trybu awaryjnego (Emergency relevant).

8. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Konta SIP (SIP accounts).

9. Wypetnij pola Nazwa uzytkownika (Username) i Hasto (Password) dla swojego numeru
zewnetrznego.

- W polu Nazwa uzytkownika (Username) mozna uzywac wszystkich cyfr i liter, a
takze kropek, myslnikéw i podkreslen. Maksymalna dopuszczalna liczba znakéw
wynosi 16.

— W polu Hasto (Password) mozna uzywac¢ dowolnych znakow, maksymalnie rowniez
16.

10. Kliknij przycisk Dodaj.

11. Powtdrz powyzsze czynnosci dla wszystkich kont SIP, ktérych potrzebujesz.

12. Kliknij przycisk Przeslij.

—  Zmiany nie zostang utrwalone dopoki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Informacje o konfigurowaniu stref dla kont SIP znajdujg sie w temacie Interfejs telefoniczny,

Strona 127.

Patrz

— Interfejs telefoniczny, Strona 127

5.4.9 Interfejs sieciowy z routingiem audio

Narzedzie OMN-ARNIE / OMN-ARNIS pozwala obstuzy¢ do 20 podsieci w systemie
PRAESENSA.

1. Ponizej obszaru Opcje urzadzenia kliknij opcje Interfejs sieciowy z routingiem audio.
—  Pojawi sie nowy ekran z lista podtgczonych urzadzen.
— Urzadzenie jest wyswietlane tylko jesli je dodano na stronie Sktad systemu.
2. Kliknij urzadzenie, ktére chcesz skonfigurowac.
—  Pojawia sie nowy ekran, na ktéorym mozna sprawdzi¢ ustawienia ogélne.
3. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Ogélne.
Opcja Informacje dotyczace trybu awaryjnego bedzie wstepnie wybrana. Interfejs sieciowy
z routingiem audio jest istotng czescig systemu alarmowego. Nie mozna go wytaczyc.
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5.4.10

5.4.11

Klient systemu
1. Ponizej opcji urzadzeri (Device options), kliknij opcje Klient systemu (System client):
- Na karcie kategorii Ogdlne pojawi sie nowy ekran.
- Zwrdé¢ uwage, ze Klient systemu (System client) pojawia sie na liscie tylko po
dodaniu go do Konstrukcja systemu, Strona 53.
2.  Wybierz i kliknij symbol + karty kategorii Ogdlne (General), aby skonfigurowac ogdlne
ustawienia Klienta systemu (System client):
3.  Witacz (zaznacz) pole wyboru nadzdr (supervision):
—  Potaczenie z adresem IP bedzie nadzorowane. Awaria brakujgcego klienta systemu
zostanie zgtoszona po uptywie 10 minut oczekiwania.
4. Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby zapisa¢ ustawienia:
- Pamietaj, ze zmiany nie s3g trwate az do zapisania konfiguracji. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140.

Przetacznik sieciowy

Do systemu PRAESENSA mozna podtaczy¢ nastepujace typy przetgcznikdw:

- PRA-ES8P2S

- Cisco IE-5000-12S12P-10G

—  Cisco |E-9320-22S4X-A

Poczatkowo ze wzgledow bezpieczenstwa nie mozna uzyskaé dostepu do serwera
sieciowego w przetgcznikach PRA-ES8P2S z oprogramowaniem w wersji 1.01.06.

Aby uzyskac¢ dostep do przegladarki sieciowej PRA-ES8P2S
1. Do portu konsoli przetacznika podtacz konwerter USB 2.0 na port szeregowy.
Podtacz wtyczke USB do komputera.
Uruchom program terminala, taki jak uCon.
Ustal port komunikacyjny konwertera.
Skonfiguruj potgczenie z nastepujgcymi ustawieniami:
- Bity na sekunde (body): 115 200.
- Liczba bitow: 8.
—  Parzystos¢: brak.
-  Bity stopu: 1.
6. Kliknij przycisk Enter.
7. Zaloguj sie przy uzyciu domyslnych danych uwierzytelniajacych: Bosch,
mLgAMhQOGUSNGUK.
—  Pojawi sie monit z napisem switch#.
8. Wopisz polecenie conf.
9. Kliknij przycisk Enter.
—  Pojawi sie monit z napisem switch(config)#.
10. Wpisz ip https.
11. Kliknij przycisk Enter.
- Pojawi sie monit z napisem switch(config)#.
12. Wpisz exit.
13. Kliknij przycisk Enter.
-  Pojawi sie monit z napisem switch#.
14. Wpisz save.
15. Kliknij przycisk Enter.
- Terminal wyswietli wiersz bez monitu, a pojawi sie stowo Success. W nastepnym

ok w0

wierszu pojawi sie stowo switch#.
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16. Wpisz reboot.

17. Kliknij przycisk Enter.
- Przetgcznik uruchomi sie ponownie.

18. W sieci komputera PC nalezy ustawi¢ adres DHCP lub adres lokalny tgcza statego z
podsiecig 255.255.0.0.

19. W przegladarce internetowej interfejsu wpisz adres https://169.254.255.1/.

20. Kliknij przycisk Enter.

21. Zaloguj sie przy uzyciu domyslnych danych uwierzytelniajgcych: Bosch,
mLgAMhQOGU5NGUK.
—  Pojawi sie monit z napisem switch#.

Przestroga!

Aby zapobiec naruszeniu zabezpieczen, przegladarke, ktéra nie jest juz potrzebna, nalezy

wytaczyc!

Po aktualizacji urzadzenia PRA-ES8P2S do wersji 1.01.06 przegladarka pozostanie aktywna i
bedzie podatna na ataki. Aby wytaczy¢ serwer sieciowy, nalezy wykonaé poprzedniag
procedure, lecz w odpowiednich krokach zamieni¢ protokét ip https na no ip https.

Aby skonfigurowac przetaczniki sieciowe w oprogramowaniu PRAESENSA

1.

w

10.

Ponizej obszaru Opcje urzadzenia kliknij opcje Przetacznik sieciowy.

- Pojawi sie nowy ekran z lista podtaczonych urzadzen.

— Urzadzenie jest wyswietlane tylko jesli je dodano na stronie Sktad systemu.

Kliknij urzadzenie, ktére chcesz skonfigurowac.

Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Ogélne.

Wybierz z listy rozwijanej model urzadzenia.

—  Po wybraniu opcji Cisco, pojawi sie sekcja Przetaczniki stackowane (Stacked
switches). Wiecej informacji na temat konfiguracji przetacznikow Cisco mozna
znalez¢ w dokumencie PRAESENSA Multisubnet Blueprint dostepnym na stronie
www.boschsecurity.com.

Domyslne wybrane sg opcje Nadzér zasilania i Informacje dotyczace trybu awaryjnego

sg wstepnie wybrane. W razie potrzeby odznacz je.

Kliknij znak + w wierszu kategorii obok wiersza kategorii SNMP (Simple Network

Management Protocol).

Uwaga: obstugiwany jest tylko protokdét SNMPv3. Skonfiguruj w przetaczniku ustawienia

protokotu SNMPv3.

W oprogramowaniu konfiguracyjnym przetgcznika znajdz nastepujgce ustawienia:

W opcjach Nazwa uzytkownika, Hasto uwierzytelnienia oraz Hasto prywatnosci

przepisz ustawienia z przetacznika.

W opcjach Uwierzytelnienie i Prywatnosc¢ wpisz doktadnie takie hasto, jakie wpisano w

ustawieniach przetacznika.

Jesli wybrano przetacznik Cisco ,kliknij znak + w wierszu kategorii Stacked switches

(Przetaczniki stackowane).

— Uwaga: przetgczniki stackowane musza by¢ nadzorowane przez wszystkie
sterowniki systemu.

Na liscie rozwijanej w opcji Liczba przetacznikéw stackowanych oraz opcji Oczekiwana

liczba zasilaczy wybierz wartos¢ 1 albo 2. Potrzebne informacje mozna znalez¢ w

oprogramowaniu przetgcznika.

Kliknij przycisk Przeslij.
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5.4.12

—  Zmiany nie zostang utrwalone dopodki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

System zdalny

Do potaczenia w sie¢ podsystemu i sterownika gtdwnego wymagana jest jedna aktywna
licencja na sterowniku gtéwnym. Aktywacja jednej licencji podsystemu na PRA-SCL lub PRA-
SCS zmienia standardowy sterownik systemu w sterownik gtowny. Na jednym sterowniku
systemu mozna aktywowac do 20 licencji podsystemu. Kazdy sterownik systemu moze
obstugiwac do 150 urzadzen i 500 stref. System z 20 sterownikami systemu potgczonymi w
sie¢ moze obstugiwac do 3000 urzadzen i 10 000 stref.

Gdy w sterowniku podsystemu jest sterownik nadmiarowy, w sterowniku gtdownym
potrzebna jest tylko jedna licencja. Jednak nadmiarowy sterownik gtowny musi miec
doktadnie takg samg ilo$¢ aktywnych licencji, co sterownik gtowny.

1. Ponizej obszaru Opcje urzadzenia kliknij opcje System zdalny.

-  Pojawi sie nowy ekran z listg podtgczonych urzadzen.

—  Urzadzenie jest wyswietlane tylko jesli je dodano na stronie Sktad systemu.

Kliknij urzadzenie, ktore chcesz zobaczyc.

Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Ogélne.

Stosownie do potrzeby wtgcz lub wytgcz opcje Informacje dotyczace trybu awaryjnego.
Kliknij znak + w wierszu kategorii Zdalne wyjscia audio.

Wprowadz nazwe do pola Nazwa wyjscia audio.

Kliknij przycisk Dodaj.

Wprowadz nazwe do pola Nazwa grupy strefy zdalnej.

—  Nazwy grup stref zdalnych musza by¢ doktadnie takie same w systemie nadrzednym

© N koD

i w podsystemie. Pozwoli to systemom wzajemnie sie rozpoznawac.
- Wyjscia audio sg domyslnie wtaczone. W razie potrzeby wytacz je.
- Aby usuna¢ nazwe wyjscia audio, klikna¢ przycisk Usun w wierszu, ktory ma zostac
usuniety.
9. Kliknij przycisk Przeslij.
— Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Aby dzienniki byty przydatne, wszystkie podsystemy musza synchronizowac swdj czas z
serwerem NTP. Patrz Ustawienia czasu, Strona 92.

Uwaga!
Zapisz nazwy grup stref zdalnych w podsystemach i systemach gtéwnych. Zagwarantuje to,
ze pozostang one doktadnie takie same.

Po potaczeniu systemu gtéwnego i podsystemow rozne funkcje beda dziataé tylko w ramach

jednego systemu:

- Rozpoczecie i zakonczenie ogtaszania etapowego dla stref / grup stref. Patrz Opis
funkcji wejs¢, Strona 112, sekcja Rozpoczecie ogtaszania etapowego.

— Regulacja poziomu gtosnosci i wyciszanie tta muzycznego. Patrz Kierowanie tta
muzycznego, Strona 100.

—  Tryb zasilania rezerwowego. Patrz Ustawienia systemu, Strona 86.
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5.5

5.5.1

— Identyfikator hosta wirtualnego (VHID). Patrz Ustawienia systemu, Strona 86.

— AVC. Patrz Opcje stref, Strona 93, sekcja Ustawienia gtosnosci.

- Przekazanie sterowania miedzy panelami pierwszej pomocy / stacjami wywotawczymi.
Patrz Opis funkcji wejsé¢, Strona 112, sekcja Przekazanie sterowania.

—  Przetaczenie miedzy wyjsciami sterujgcymi. Patrz Opis funkcji wejs¢, Strona 112, sekcja

Przetacz wyjscie sterujace.
—  Funkcja aktywnosci strefy. Patrz Zasilacz wielofunkcyjny, Strona 121.
—  Potaczenia realizowane w interfejsie telefonicznym. Patrz Interfejs telefoniczny, Strona
127.

Patrz

— Interfejs telefoniczny, Strona 127

—  Opis funkcji wejs¢, Strona 112

—  Kierowanie tta muzycznego, Strona 100
- Ustawienia systemu, Strona 86

—  Opcje stref, Strona 93

—  Zasilacz wielofunkcyjny, Strona 121

Opcje systemu

Na stronach Opcje systemu (System options) mozna skonfigurowac rézne ustawienia
systemu, takie jak:

—  Zapisane komunikaty, Strona 83

- Ustawienia systemu, Strona 86

- Ustawienia czasu, Strona 92

—  Nadzdr sieci (Network supervision), Strona 92

Zapisane komunikaty

Na stronie Nagrane wiadomosci (Recorded messages) mozna zarzadzac¢ plikami audio
uzywanymi w ogtoszeniach. Pliki te sg przesytane do pamieci wewnetrznej kontrolera
systemu. Zapisany komunikat moze byc¢ sygnatem audio (np. sygnatem ostrzegawczym,
alarmem i testowym sygnatem audio), a takze nagranym komunikatem (gtosowym).

WAV Parametry techniczne

Format nagrania 48 kHz / 16-bitowy lub 48 kHz / 24-bitowy > mono

Maksymalny rozmiar pliku | 100 MB

Minimalna dtugosé¢ 500 ms w przypadku komunikatéw cyklicznych

Pojemnos¢ pamieci 90 min
komunikatow/sygnatow

Komunikat Rownoczesnie z sygnatem odtwarzanych jest osiem
plikdw .WAV

Specyfikacje niestandardowych komunikatéw/sygnatow mozna znalez¢ rowniez w instrukcji
instalacji systemu PRAESENSA > Konstrukcja systemu > Moc wzmacniacza i wspotczynnik
szczytu.

Dodawanie zapisanego komunikatu

Informacje na temat wstepnie definiowanych sygnatow w systemie PRAESENSA mozna
znalez¢ w rozdziale Sygnaty, Strona 180.
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1. Ponizej strony System options (Opcje systemu), kliknij Zapisane komunikaty

(Recorded messages):

-  Pojawi sie strona Nagrane wiadomosci (Recorded messages) zawierajaca
nastepujace elementy:

Catkowity rozmiar nagranych wiadomosci jest widoczny na gorze pod napisem
Zapisane nagrane wiadomosci (Stored recorded messages)
Nazwa, nazwa pliku i rozmiar poszczegdlnych plikow

2. Kliknij przycisk Dodaj.

—  Pojawi sie ekran importowania plikéw.

3.  Na komputerze przejdz do pliku .WAV, ktéry ma zostac¢ przestany do pamieci
wewnetrznej sterownika systemu.

—  Od wersji 2.20 mozesz przesytac¢ wiele plikéw jednoczesnie, pod warunkiem, ze ich
taczny rozmiar nie przekracza 100 MB.

- Jezeli jedna z wybranych wiadomosci nie spetnia wymagan specyfikacji, przesytanie
zostanie zatrzymane. Przesytane sg wszystkie wiadomosci, az do tych
nieprawidtowych wtgcznie. W wyswietlonym oknie uzytkownik dowiaduje sie, ktéry
komunikat jest nieprawidtowy.

4. Wybierz plik i kliknij przycisk Otwoérz (Open):

-  Zaimportowany plik pojawi sie w tabeli Recorded messages (Nagrane wiadomosci)
wraz z nazwa pliku.

5. Wopisz lub zmien nazwe w polu tekstowym Nazwa (Name):

- Uwaga: aby unikna¢ pomytki, zaleca sie, aby nazwa byta identyczna, jak nazwa
pliku .WAV, w tym wielkie i mate litery. Znak ,,” jest niedozwolony.

—  Nazwa moze sktadac sie maksymalnie z 64 znakow.

6. Kliknij przycisk Przeslij.

-  Zmiany nie zostang utrwalone dopodki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz

Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Usuwanie zapisanego komunikatu
1.  Woybierz wiersz (\WAV) ktory ma zostac usuniety:
—  Wiersz zostanie podswietlony.
—  Zostanie wyswietlony przycisk Usun (Delete).
2. Kliknij przycisk Usun (Delete):
—  Zostanie wyswietlony usuwany wiersz.
3. Kliknij przycisk Usunieto (Deleted) lub Anuluj (Cancel), aby anulowac usuniecie:
—  Plik zostanie usuniety z systemu i strony Zapisane komunikatéw (Recorded
messages).
- Zwro¢ uwage, ze tylko plik .WAV zostanie usuniety z konfiguracji systemu po
ponownym uruchomieniu sterownika systemu.
4. Kliknij przycisk Przeslij.
-  Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Uwaga!

Kopia zapasowa nagranych wiadomosci

Aby uwzgledni¢ nagrane wiadomosci w pliku kopii zapasowej, maksymalny taczny rozmiar
nagranych wiadomosci nie moze przekracza¢ 240 MB. Catkowity rozmiar nagranych
wiadomosci i rozmiar kazdej z nich mozna sprawdzi¢ na stronie Nagrane wiadomosci
(Recorded messages).
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Patrz
- Zapisz konfiguracje, Strona 140
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5.5.2 Ustawienia systemu
1.  Ponizej strony Opcje systemu (System options) kliknij Ustawienia systemu (System
settings):

— Na stronie Ustawienia systemu (System settings) mozna zdefiniowac kilka ogdlnych
parametrow catego systemu.
2.  Wpybierz i ustaw kazda z ponizszych pozycji:

Element Wartosc¢ Opis
Rapid Spanning Tree Wtacz / Wytacz | Okresla, czy sie¢ dopuszcza pierscien
Protocol (RSTP) redundantny. Dostepne sg opcje Wtacz i

Wytacz. Po wtaczeniu tej opcji, gdy
potaczenie kablowe zostanie przerwane,
RSTP przekieruje sie¢, znajdujac inng
$ciezke. Domyslnie RSTP jest wtaczony. W
razie potrzeby zajrzyj do rozdziatu Ustawienia
adaptera sieci Ethernet, Strona 41.

Zakres adresu multicast Wybor (adres Wybierz zakres adresow IP z listy rozwijanej.
IP) Uzywaj tego pola do udostepniania sieci
innym urzadzeniom korzystajagcym z funkcji
multicast. Lub gdy chcesz wybrac dla
drugiego systemu PRAESENSA niesprzeczny
zakres adresow IP.

Uwaga: w sieciach z podsystemami
skonfiguruj zakresy adresow multicast w
rozny sposob w zaleznosci od podsystemu.
W przeciwnym razie wiele podsystemow
moze przydzieli¢ te same adresy multicast,
co doprowadzi do wzajemnej kolizji
systemow audio.

Wygaszenie wyswietlacza | Wybodr czasu Wybierz czas, po ktorym wyswietlacz LCD
stacji wywotawczej (1-10 min) stacji wywotawczej staje sie czarny. Wybrane
opcje zostang automatycznie anulowane,
jesli wybor nie zostanie potwierdzony.
Nacisnij dowolny przycisk, aby aktywowac
wyswietlacz LCD. Pierwsze nacisniecie
aktywuje tylko funkcje przycisku PTT. Inne
funkcje pozostatych przyciskow zostana
zignorowane.

WAZNE: Jezeli stacja wywotawcza nie
zostata jeszcze skonfigurowana, po 10
minutach wyswietlacz LCD zgasnie.

Jezyk operatora stacji Wybér jezyka Okresla jezyk uzytkownika wyswietlacza
wywotawczej stacji wywotawczej dla wszystkich stacji
wywotawczych LCD uzywanych w systemie.

Napiecie wyjsciowe Wybor Okresla napiecie kanatu wyjsciowego
wzmacniacza (7O0V /100V) wzmacniacza (70 V lub 100 V) wszystkich
wyj$¢ wzmacniacza systemu PRAESENSA.
WAZNE: po zmianie napiecia wyj$ciowego, a
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Element

Wartoscé

Opis

przed wykonaniem pomiaru obcigzenia na
wyjsciach wzmacniacza, zapisz konfiguracje i
zrestartuj system. Wyniki poprzednich
pomiarow sa nieprawidtowe w przypadku
zmiany wyboru napiecia wyjsciowego. Patrz
rowniez Obcigzenia wzmacniacza, Strona 147.

Tryb wzmacniacza UL

Witacz / Wytacz

Jesli tryb jest wtgczony, wzmacniacze
spetniajg wymagania UL w zakresie
ograniczen temperatury.

Po wytaczeniu wzmacniacze pracuja w trybie
normalnym (EN 54).

WAZNE: gdy tryb wzmacniacza UL jest
wtaczony, wentylator wzmacniacza zawsze
pracuje z petng moca. Oznacza to réwniez,
ze nie mozna regulowac temperatury
wentylatora wzmacniacza.

Marka sciennego panelu Wybor Wybierz, ktora marka ma by¢ wyswietlana na
sterowania (Bosch / wyswietlaczu sciennego panelu sterowania
Dynacord) w systemie. To ustawienie dotyczy
wszystkich podtaczonych paneli sterowania.
Domyslnie wyswietlana jest marka Bosch.
Tryb awaryjny: Wybor Jesli system dziata w trybie awaryjnym,
(prio. 0-224) komunikaty o priorytetach nizszych od
Wytacz potaczenia ponizej wybranego sa:
poziomu priorytetowego - Przerywane, jesli sa uruchomione
- Nie sg uruchamiane przy probie wtaczenia.
Po uruchomieniu komunikatu alarmowego
system automatycznie przechodzi w tryb
pracy awaryjnej.
Tryb zasilania Wybor Jesli system pracuje w trybie zasilania
rezerwowego: (prio. 0-255) rezerwowego, tto muzyczne i komunikaty o

Wytacz potaczenia ponizej
poziomu priorytetowego

priorytetach nizszych od wybranego sa:

- Przerywane, jesli sg uruchomione

- Nie sg uruchamiane przy probie wtaczenia.
Uzyj dziatania Tryb zasilania rezerwowego,
aby przetaczyc¢ caty system w tryb zasilania
rezerwowego. Poszczegdlne wzmacniacze
przechodzg na tryb zasilania rezerwowego,
kiedy zasilanie urzadzenia zniknie. Tto
muzyczne i komunikaty o priorytetach
nizszych od okreslonego sg wtedy kierowane
tylko do wzmacniaczy (stref), ktére nie sg w
trybie zasilania rezerwowego.

Uwaga: nalezy skonfigurowac te same
ustawienia dla kazdego sterownika gtéwnego
i sterownikow podsystemu.
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Element Wartoscé Opis
Btad zasilania sieciowego: | Wybor Celem okresu na zgtaszanie jest zawieszenie
(Wyt. / 1-8 h ostrzezenia np. systemu zarzadzania innych
Okres na zgtaszanie awarii | (godziny)) firm, ktory informuje serwisantow o zdalnej
sieci na wyjsciach (domyslnie lokalizacji, np. w systemach, gdzie czesto
sterujacych wyt.) dochodzi do krétkich awarii zasilania
sieciowego. Jesli awaria zasilania sieciowego
wystepuje tylko tymczasowo, nie zostanie
zgtoszona przed koncem skonfigurowanego
okresu.
Wskaznik alarmowy awarii funkcji dziata
natychmiast po wystgpieniu awarii zasilania
sieciowego lub w przypadku zawieszenia
uruchamiania nastgpi wytacznie wtedy, gdy
awaria zasilania sieciowego wystepuje po
skonfigurowanym okresie. Wszystkie inne
awarie zostang natychmiast uruchomione w
wyniku dziatania tego wskaznika alarmowego
awarii.
Dzwiekowy sygnat alarmowy informujacy o
awarii nie zostanie opdzniony w celu
natychmiastowego ostrzezenia na miejscu.
Patrz Zasilacz wielofunkcyjny, Strona 64 i
Zasilacz wielofunkcyjny, Strona 121 > Wyjscie
sterujace
WAZNE: awaryjny system zasilania powinien
by¢ w stanie zapewni¢ zasilanie przynajmniej
w skonfigurowanym okresie.
Sygnat alarmowy: Wybor Po uptywie skonfigurowanego czasu
wyt. / 1-24 h brzeczyk jest ponownie aktywowany.
Ponownie uaktywnij (godziny)
wyciszony sygnalizator (domyslnie
akustyczny usterki i wyt.)
alarmowy
Tryb usterki: Wybor Ustaw limit czasu, po ktérym dzwiekowy
wyt. / 1 h-24 h |sygnalizator akustyczny jest ponownie
Ponownie uaktywnij (godziny) uaktywniany po potwierdzeniu awarii, ale
wyciszony sygnalizator (domyslnie 4 h |jeszcze przed jej naprawieniem i
akustyczny usterki (godziny)) zresetowaniem.

Otwarty interfejs

Zezwalaj na dostep
nieskonfigurowanym
klientom systemu

Wiacz / Wytacz

Okresla, czy zdefiniowani klienci systemu,
ktorzy sa czescia sktadu systemu, moga
uzyskac dostep do systemu opcja (Wtacz)
czy nie (opcja Wytacz).
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Element Wartoscé Opis

Wersja TLS Wybor Wybierz wersje TLS Otwartego interfejsu.
(TLS1.2 - Domyslna wartos¢ to TLS1.2 - TLS1.3.
TLS1.3/
TLS1.3))

Wytacz sterowanie
alarmowe

Wtacz / Wytacz

Wtacz to ustawienie, aby uniemozliwic
klientowi Otwartego interfejsu:

- Wyzwalanie wywotan alarmowych

- Potwierdzanie stanu alarmowego

- Resetowanie stanu alarmowego.

Ta opcja jest domyslnie wytaczona.

Zasady dotyczace haset

WAZNE: Konta uzytkownikéw
skonfigurowane przed wersjg 2.20 moga by¢
nadal uzywane.

Uzytkownicy z poziomem uprawnien
Administrator lub Instalator majg dostep do
sekcji Zasady haset (Password policy).
Zasady haset majg zastosowanie do:

- kont uzytkownikow,

- kopii zapasowej konfiguracji,

- hasta zabezpieczajacego (OMNEO PSK),

- poczatkowego hasta administratora po
przywrdceniu ustawien fabrycznych.

Minimalna dtugos¢ Wybor Wybierz minimalng liczbe znakdéw, ktore
(Selection) (5- | musi zawierac hasto. Ustawienie domyslne
64) to 12.

Minimalna liczba cyfr Wybor Wybierz minimalna liczbe cyfr, ktére musi

(Minimum digits) (0-9) (0-32) zawierac hasto. Ustawienie domyslne to 2.

Minimalna liczba znakéw | Wybor Wybierz minimalng liczbe znakdéw

specjalnych (na (0-32) specjalnych, ktore musi zawiera¢ hasto.

przyktad: !, ?, #, &)

Akceptowane sg wszystkie znaki specjalne
ASCII z wyjatkiem przecinka. Ustawienie
domyslne to 0.

Nadmiarowos¢ sterownika systemu (* patrz opis w tej sekcji)

Nazwa grupy Wprowadzenie

tekstu

Wprowadz dowolny tekst (od 1 do 32
znakow), aby nazwac nadmiarowa pare
sterownikéw systemu. Nazwa grupy moze
by¢ rowniez uzywana do zalogowania sie
przy uzyciu doktadnej nazwy (w tym nazwy
lokalnej).

Identyfikator hosta
wirtualnego (CARP VHID)

Wybrane
elementy

Protokot CARP (Common Address
Redundancy Protocol) umozliwia wielu
hostom udostepnianie tego samego adresu
IP i identyfikatora hosta wirtualnego (VHID).
Domyslnie jest wybierany 50 i jest on
potaczony z (obowigzkowym) sterownikiem
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Element Wartoscé Opis

systemu. O ile inny sterownik systemu nie
bedzie petnit roli obowigzkowego, nie
podawaj liczby wiekszej niz 50.

Uwaga: w przypadku redundancji w
systemach zdalnych, kazdy podsystem musi
miec¢ inny identyfikator VHID.

Adres IP montowany na |Jest to adres IP podstawowego sterownika
state systemu (obowigzkowy). Ten adres IP jest
staty i nie moze by¢ tutaj zmieniony.

Maska sieci Domyslne Jest to Maska sieci obowigzkowego
sterownika systemowego. Maska sieci jest
stata i nie mozna jej tu zmienic.

Adres IP grupy Wprowadz Adres IP grupy stuzy do taczenia pary

adres sterownikéw systemu.

Pierwsza czes$¢ adresu IP to zakres adresu IP
obowigzkowego sterownika systemowego.
Jest ona stata i nie mozna jej tu zmienic.
Druga czesc¢ adresu IP moze by¢ dowolna,
ale musi by¢ dostepna w tym samym
zakresie adresow IP podstawowego
sterownika systemu.

Oprogramowanie Wybor Jesli system nie wykryt zadnych czynnosci

konfiguracyjne: 5-30 minut konfiguracyjnych, zalogowany uzytkownik
(domyslnie 10 | zostanie wylogowany automatycznie po

Automatyczne minut) uptywie wybranego okresu.

wylogowanie po braku

aktywnosci

Przeslij Przycisk Kliknij przycisk the Przeslij (Submit), aby

zapisac ustawienia: pamietaj, ze konfiguracje
zawsze trzeba zapisaé. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140.

* Nadmiarowos¢ sterownika systemu

W jednym systemie mozna mie¢ do 10 sterownikow systemu gotowosci i pracy. Oba
sterowniki moga by¢ potaczone z siecig poprzez dwa nadmiarowe potgczenia. Dwa
nadmiarowe potgczenia zapewniajg, ze system PRAESENSA nie przestanie dziata¢ w
przypadku awarii sterownika systemu. Jesli tylko potaczenie miedzy sterownikami ulegnie
awarii, sterowniki systemu beda nadal dziata¢ jako samodzielne oddzielne systemy.
Domyslnie (przy uruchomieniu) podstawowy sterownik systemu stanie sie dziatajgcym
sterownikiem systemu, natomiast dodatkowe sterowniki systemu bedg w stanie gotowosci.
W trybie pracy podstawowy sterownik systemu skopiuje wszystkie wymagane ustawienia
konfiguracyjne, komunikaty, dzienniki zdarzen i informacje o stanie urzadzenia do
sterownikéw systemu w stanie gotowosci. Synchronizacja sterownikdéw systemu w stanie
pracy i gotowosci moze potrwac kilka minut.
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Uwaga!

Zawsze uzywaj tego samego typu sterownika systemu, aby zapewni¢ nadmiarowos¢. Na
przyktad nigdy nie uzywaj sterownika systemu PRA-SCS do zapewnienia nadmiarowosci w
potaczeniu ze sterownikiem systemu PRA-SCL.

Ostrzezenie!

Synchronizacja z kazdym sterownikiem systemu w stanie gotowosci moze potrwac do 5
minut. Synchronizacja odbywa sie sekwencyjnie, jeden sterownik system w stanie
gotowosci po drugim. Pie¢ minut to maksymalny czas dla sterownika systemu w stanie
gotowosci, jesli pamie¢ nagranych komunikatow kontrolera w stanie pracy jest catkowicie
zapetniona. Synchronizacja odbywa sie znacznie szybciej, jesli jest to Sredni zestaw
standardowych komunikatéw.

Podczas synchronizacji nie nalezy zaktécac pracy sieci. Nalezy upewni¢ sie, ze sterownik
systemu w stanie pracy jest aktywny az do momentu zakonczeniu synchronizacji wszystkich
sterownikow w stanie gotowosci. Jesli pozwalajag na to lokalne warunki, sprawdz diody LED
potaczenia wszystkich sterownikow w stanie gotowosci. Kolor z6tty oznacza, ze sterownik w
stanie gotowosci nie jest jeszcze zsynchronizowany. Kolor niebieski oznacza, ze
synchronizacja jest zakonczona i sterownik jest gotowy.

Przestroga!

Nalezy pamietac, ze po uruchomieniu konfiguracji nadmiarowosci sterownik systemu jest
najpierw resetowany do ustawien fabrycznych. Patrz Sterownik systemu, Strona 57 >
Wskazniki i elementy sterujace na panelu tylnym. Chodzi o to, aby unikng¢ odmowy
konfiguracji sterownika systemu w stanie gotowosci.

Uwaga!
Wszystkie sterowniki systemu w stanie pracy i gotowosci musza znajdowac sie w tej samej
podsieci.

Uwaga!

Aby uzyskac¢ synchronizacje czasu sterownika systemu w stanie pracy i sterownika systemu
w stanie gotowosci, konieczne jest skonfigurowanie serwera NTP. Patrz Ustawienia czasu,
Strona 92.
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5.5.3 Ustawienia czasu
Na stronie Opcje systemu (System options) mozna ustawic¢ rézne parametry systemu.
1. Ponizej strony Opcje systemu (System options) kliknij Ustawienia czasu (Time settings):
2. Wybierz, wtacz, wytacz lub wprowadz wartosci poszczegoélnych pozycji wymienionych

ponizej:
Element Wartoscé Opis
Lokalizacja Wybrane Wybierz lokalng strefe czasowa z listy

elementy rozwijanej. Uwzgledniony zostanie czas letni.

Ustaw czas automatycznie |Wtacz / Wytagcz | Wiacz: protokodt Network Time Protocol
(NTP) (NTP) umozliwia automatyczne
synchronizowanie zegaréw PRAESENSA z
podtaczonym komputerem (lub siecia).

Serwer NTP (stan Wprowadzenie |Wprowadz adres URL serwera NTP.

zsynchronizowany) tekstu

Ustaw date i godzine Wprowadzenie |Wprowadzi¢ recznie biezacg godzine i date.
numeru Jesli funkcja automatycznego ustawiania

godziny jest wtaczona, przejmuje ona
ustawienia zegara z serwera NTP.

Przeslij Przycisk Kliknij przycisk the Przeslij, aby zapisac
ustawienia: pamietaj, ze konfiguracje zawsze
trzeba zapisac. Patrz Zapisz konfiguracje,
Strona 140

Patrz
- Zapisz konfiguracje, Strona 140

5.5.4 Nadzér sieci (Network supervision)
Za pomoca strony Nadzor sieci (Network supervision) mozna ustawié¢ wiele parametrow
nadzoru sieci w catym systemie.

1. Pod menu Opcje systemu (System options) kliknij opcje Nadzér sieci (Network
supervision).

- Zostanie wyswietlony ekran z lista opcji nadzoru sieci.

2. W zaleznosci od wymaganego ustawienia wtacz lub wytgcz Nadzor sieci (Network
supervision).

- Po wtaczeniu nadzoru sieci system bedzie zgtaszat awarie, gdy wykryje zmiane w
sieci, taka jak przerwanie przewodu lub dodanie/usuniecie urzadzenia sieciowego.

- Wiecej informacji znajduje sie w obszarach Diagnozowanie, Strona 143 i Opcjonalnie:
korzystanie z przegladarki rejestru, Strona 168.

3. Wytacz Nadzér sieci (Network supervision) i kliknij opcje Utwdrz migawke sieci (Create
network snapshot) w celu zapisania migawki biezgcych potaczen sieciowych.
Zapisywana jest takze data zrobienia migawki.

— Jesli ostatnia migawka zostata zrobiona przy uzyciu wersji 2.00 oprogramowania,
pole Migawka sieci utworzona o (Network snapshot created at) bedzie
wyswietlane jako puste.
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4. Kliknij polecenie Pobierz migawke sieci (Download network snapshot), aby pobraé
ostatnig zarejestrowang migawke.

- Migawka zostanie wyswietlona w formie pliku .txt.

5. W razie potrzeby wtacz ponownie Nadzoér sieci (Network supervision).

6. Kliknij przycisk Przeslij.

— Pamietaj o koniecznosci potwierdzenia przyciskiem Zapisz konfiguracje (Save the
configuration). Przeczytaj informacje na temat Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Plik zawierajacy migawke konfiguracji sieci

Pobrany plik ma dwie czesci:

-  Wykryte potaczenia sieciowe (Detected Network Connections): w tym miejscu widac
wszystkie potgczenia znalezione w sieci. Uwaga: migawka sieci bedzie zawierata tylko
urzadzenia skonfigurowane w sterowniku systemu.

— Nadzorowane potaczenia sieciowe (Supervised Network Connections): w tym miejscu
widaé tylko nadzorowane potgczenia w sieci.

Uwaga: urzadzenia, ktore majg parametr Nazwa: <nieznana> (Name: <unknown>) nie zostaty

skonfigurowane w obszarze Konstrukcja systemu, Strona 53.

Uwaga!

Po zmianach w sktadzie systemu wymagane jest ponowne uruchomienie, aby zmiany w

migawce sieci zaczety obowiazywac.

Po zmianach w sprzecie poczekaj co najmniej dwie minuty na wykonanie migawki sieci, a

nastepnie uruchom ponownie system.

5.6 Definicje stref

Na stronach Definicje stref (Zone definitions) mozna zdefiniowac kanaty wyjscia wzmacniacza

oraz kierowanie stref. Mozna skonfigurowac¢ nastepujace opcje:

—  Opcje stref, Strona 93

- Grupowanie stref, Strona 98

—  Kierowanie tta muzycznego, Strona 100

5.6.1 Opcje stref

Na stronie Opcje stref mozna tworzy¢ strefy. Strefa to wyjscie audio albo grupa wyjs¢ audio
kierowanych np. do tego samego obszaru geograficznego.

Przyktadowa konfiguracja

Wzmacniacze tworzace system PRAESENSAna lotnisku:

-  Wyjscia audio wzmacniacza 1 i wzmacniacza 2 sg kierowane do hali odlotéw 1.

- Wyjscia audio wzmacniacza 1 i wzmacniacza 2 sg kierowane do hali odlotéw 2.

W takiej konfiguracji mozna utworzy¢ strefe o nazwie Odloty 1 w celu zgrupowania linii

gtosnikowych poprowadzonych do hali odlotéw 1 oraz strefe o nazwie Odloty 2, w ktorej

zostang zgrupowane linie gtosnikowe prowadzace do hali odlotow 2.

- Uwaga: wyjscie audio nie moze naleze¢ do wiecej niz jednej strefy. Po przypisaniu
wyjscia audio do jednej strefy nie mozna przypisac tego wyjscia audio do innej strefy.

Strona opcji stref

1. Ponizej definicji stref (Zone definitions) kliknij Opcje stref (Zone options):

2.  Wybierz, wtacz lub wytacz poszczegdlne z ponizszych elementow:
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Element Wartosé Opis
Wyjscia audio Wybrane Wyswietla dostepne wyjscia audio do wyboru.
elementy
>i< Przyciski Za pomoca przyciskow > i < mozna dodawac (>) i usuwac

(<) wybrane wyjscia.

Nazwa Wybrane Pokazuje nazwe strefy wg wybranej listy rozwijanej. Patrz
elementy temat Dodawanie strefy w tej sekcji. W przypadku
korzystania z opcji wielofunkcyjnej, zasilacz Lifeline jest
domyslng opcjg do wyboru.

Czujnik szumoéw Wybrane Okresla dostepne czujniki szuméw otoczenia (ANS) do
otoczenia elementy | wyboru.

>ic< Przyciski Za pomoca przyciskdw > i < buttons, wybrane ANS
mozna dodawac (>) lub usuwacé (<) odnosnie do
przypisanej strefy.

WAZNE: do strefy mozna dodaé maks. cztery ANS. ANS
nie moze by¢ dodany do wiecej niz jednej strefy.

Patrz takze Ustawienia gtosnosci > AVC w tej sekcji.

Ustawienia Wybrane Otwiera kategorie Ustawienia gtosnosci, ktora pozwala
gtosnosci elementy konfigurowac ustawienia gtosnosci strefy. Patrz temat
Ustawienia gtosnosci w tej sekcji.

Dodaj Przycisk Nowa strefa moze by¢ dodana do konfiguracji systemu.
Patrz temat Dodawanie strefy w tej sekcji.

Zmien nazwe Przycisk Istniejaca strefa moze otrzymac nowa nazwe. Ta nazwa
jest podmieniana w konfiguracji wszedzie tam, gdzie
uzywana jest dana strefa.

Usun Przycisk Istniejaca strefa moze byc¢ usunieta z konfiguracji
systemu. Patrz temat Usuwanie strefy w tej sekcji.

Przeslij Przycisk Kliknij przycisk the Przeslij, aby zapisac ustawienia:
pamietaj, ze konfiguracje zawsze trzeba zapisac. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140

Dodawanie strefy

Postepuj zgodnie z ponizszg instrukcja, aby utworzyé nowa strefe:

1. Kliknij przycisk Dodaj (Add), a nastepnie wpisznazwe nowej strefy w polu tekstowym
Nazwa (Name):
—  Na przyktad: Odloty 2
- Moze sktadaé sie z maks. 16 znakdw.

2. Kliknij przycisk Dodaj (Add) lub Anuluj (Cancel), jesli chcesz anulowac:
—  Nowa strefa jest dodawana do menu wyboru Nazwa (Name).

3.  (Wiele stref) Wybierz wszystkie wyjscia audio (obszar po lewej stronie), ktére maja
zostac¢ dodane do strefy.

4. Kliknij dwukrotnie wybrane wyjscie audio lub kliknij przycisk >, aby doda¢ wyjscie do
obszaru strefy (po prawej stronie).

5. Powtdrz powyzsze czynnosci (1-4), aby dodac nowg strefe .
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6. Kliknij kategorie +Ustawienia gtosnosci (Volume Settings), aby ustawi¢ gtosnos¢ emisji
komunikatow i tta muzycznego (BGM):
—  Patrz temat Ustawienia gtosnosci w tej sekcji.
7.  Kliknij przycisk Przeslij (Submit):
- Pamietaj, ze zmiany nie sg trwate az do zapisania konfiguracji. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140.

Usuwanie strefy
Wykonaj ponizsze instrukcje, aby usungc strefe:
1.  Z listy rozwijanej Nazwa (Name) > wybierz strefe, ktorg trzeba usunac.
2. Kliknij przycisk Usurn (Delete), aby usunac strefe:
- W wyskakujgcym oknie pojawi sie monit o potwierdzenie wyboru (OK / Anuluj
(Cancel)).
3. Aby usuna¢ strefe, kliknij przycisk OK, by potwierdzié.
- Usunieta strefa nie bedzie juz dostepna na liscie rozwijanej Nazwa (Name). Zostanie
rowniez usunieta z wszystkich miejsc, w ktérych jest uzywana w konfiguracji.
4. Kliknij przycisk Przeslij (Submit):
—  Pamietaj, ze zmiany nie sg trwate az do zapisania konfiguracji. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140.

Zmienianie nazwy strefy
Postepuj jak nizej, aby zmieni¢ nazwe strefy:
1.  Z listy rozwijanej Nazwa (Name) > wybierz strefe, ktora wymaga zmiany nazwy.
2. Kliknij przycisk Zmien nazwe (Rename), aby zmieni¢ nazwe strefy.
—  Pojawi sie nowy wiersz.
3.  Zmien nazwe w polu tekstowym:
—  Nazwa moze sktadac sie maksymalnie z 16 znakéw.
—  Nazwa strefy zostanie zmieniona wszedzie tam, gdzie jest uzywana w konfiguracji.
4. Kliknij przycisk Zmieri nazwe (Rename).
5.  Kliknij przycisk Przeslij (Submit):
—  Pamietaj, ze zmiany nie s3 trwate az do zapisania konfiguracji. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140.

Ustawienia gtosnosci
Skonfiguruj poziomy gtosnosci i komunikatow i tta muzycznego w obszarze Ustawienia
gtosnosci (Volume settings).

1. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Ustawienia gtosnosci (Volume settings).

2.  Wpybierz ustawienie Maksymalna gtosnos¢ BGM (Maximum BGM volume) w zakresie od
0 dB do -96 dB.

— Nie mozna ustawic gtosnosci tta muzycznego na poziomie wyzszym niz maksymalne
ustawienie gto$nosci tta muzycznego.

3. Wpybierz ustawienie Minimalna gtosnos¢ BGM (Minimum BGM volume) w zakresie od 0
dB do -96 dB.

— Nie mozna ustawic¢ poziomu gtosnosci tta muzycznego ponizej minimalnego, ale
mozna wyciszy¢ tto muzyczne za pomocg stacji wywotawczej lub klienta otwartego
interfejsu.

4. Wybierz ustawienie Poczatkowa gtosnos¢ BGM (Initial BGM volume) w zakresie od O
dB do -96 dB. Musi on miesci¢ sie w zakresie gtosnosci tta muzycznego od
maksymalnego do minimalnego. W przeciwnym razie warto$¢ Poczatkowa gtosnos¢ tta
muzycznego (Initial BGM volume) zostanie skorygowana automatycznie.
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5. Wtacz opcje Zaprogramowana regulacja gtosnosci tta muzycznego (Scheduled BGM
volume adjustment) (1) i (2), aby automatycznie zmniejsza¢ gtosnosc¢ tta muzycznego w
wybranych okresach, np. wieczorem. Gdy obie funkcje sg aktywne, ttumiennosc¢
kumuluje sie.

6. Wprowadz czas rozpoczecia i czas zakonczenia regulacji gtosnosci tta muzycznego.

7. Wybierz ustawienie Zaplanowana regulacja gtosnosci BGM (Scheduled BGM volume
adjustment) w zakresie od 0 dB do -96 dB.

8. Witacz opcje Zaplanowana regulacja gtosnosci potaczen (Scheduled call volume
adjustment), aby automatycznie zmniejsza¢ gtosnos¢ komunikatow w wybranych
okresach, np. wieczorem

9. Wprowadz czas rozpoczecia i czas zakonczenia regulacji gtosnosci komunikatow.

10. Wybierz ustawienie Zaplanowana regulacja gtosnosci BGM (Scheduled BGM volume
adjustment) w zakresie od 0 dB do -96 dB.

11. Kliknij przycisk Przeslij.

-  Zmiany nie zostang utrwalone dopodki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Wtacz opcje Automatyczna regulacja gtosnosci (Automatic volume control, AVC) w
wybranych strefach, aby korzystac z czujnika hatasu otoczenia (ANS). AVC poprawia
zrozumiatos¢ wywotan i styszalnos$é tta BGM w gtosnym otoczeniu. Regulacja gtosnosci
potaczenia w strefie umozliwia kompensacje szumoéw otoczenia. W systemie PRAESENSA
funkcja AVC pozwala regulowac gtosnos¢ wyjs¢ audio wzmacniaczy i modutu interfejsu
audio.

Uwaga: AVC dziata tylko w strefach o tym samym systemie gtownym i podsystemach. Nie
dziata w strefach zdalnych.

Ta sekcja konfiguracji jest wytaczona, jesli do strefy nie jest przypisany zaden czujnik ANS.

1. Wybierz wartos$¢ opcji Ambient noise threshold (Prog hatasu otoczenia) w zakresie od

50 dB SPL do 90 dB SPL.

-  Poziom komunikatéw jest obnizany ponizej tego progu tak, aby dzwiek nie stat sie
niekomfortowy, ale byt nadal wyrazny.

2.  Wybierz ustawienie opcji Zakres ttumienia (Attenuation range) miedzy 4 dB a 18 dB.

Jest to maksymalna ttumiennosé, jaka zostanie zastosowana.

3. Wybierz opcje Adaptacja nachylenia (Adaptation slope).

- Adaptacja nachylenia jest stosunkiem miedzy zmiang gtosnosci w wyniku zmiany
poziomu szumow otoczenia. Na przyktad jesli nachylenie wynosi 0,5 dB/dB,
oznacza to, ze dla kazdej redukcji szuméw w dB poziom potgczenia zostanie
obnizony tylko o 0,5 dB.

4. Wyblerz opcje Adaptacja predkosci (Adaptation speed).
Adaptacja nachylenia to predkos¢, z ktorg ttumiennosc potaczenia zmienia sie w
wyniku zmian poziomu szumdw. Dotyczy to zarédwno momentu ataku, jak i
momentu zwolnienia. Dostepne predkosci to:
Niska (Slow): 0,2 dB/s
Srednia (Medium): 1 dB/s
Szybka (Fast): 5 dB/s
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5. Witacz lub wytacz opcje Kontrola tta (Control of BGM), aby ustawié¢ AVC dla muzyki w
tle. Nalezy pamietac, ze ttumienie moze zmieniac sie wraz z BGM ze wzgledu na zmiany
poziomu hatasu.

- WAZNE: jesli dla tta muzycznego wtaczono funkcje AVC, nalezy upewnié sie, ze
czujnik szumow otoczenia (ANS) nie jest w poblizu gtosnikow. Jesli czujnik hatasu
otoczenia znajduje sie blisko gtosnikdw, muzyka tta bedzie interpretowana przez
czujnik jako szum otoczenia, a jej poziom gtosnosci wzrosnie do maksymalnego.

6. Witacz lub wytacz opcje Sterowanie potaczeniami biznesowymi (Control of business
calls), aby ustawié¢ AVC dla muzyki w tle. Na poczatku potaczenia biznesowego
ttumiennos$¢ ustawia sie zgodnie z poziomem szumow. Ttumiennos$¢ nie podlega
zmianom (ze wzgledu na zmiany poziomu szumoéw) podczas potaczenia.

- UWAGA: poziom szumow otoczenia wykorzystywany do regulacji gtosnosci
potgczenia jest mierzony tuz przed rozpoczeciem potaczenia.

7. Kliknij przycisk Przeslij.

—  Zmiany nie zostang utrwalone dopoki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Zobacz takze: Czujnik szumdéw otoczenia, Strona 132 i Czujnik szumow otoczenia, Strona 153.
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5.6.2

Grupowanie stref
Na stronie Grupowanie stref (Zone grouping) page mozna tworzyc grupy stref. Grupa stref
moze na przyktad zawierac strefy kierowane do tego samego obszaru geograficznego.

Uwaga!
Czujniki hatasu otoczenia nie moga zosta¢ dodane do grup stref (Zone group(s)).

Przyktadowa konfiguracja

Mate lotnisko z czterema strefami: Odloty 1, Odloty 2, Przyloty 1 i Przyloty 2:

- Strefy Odloty 1 i Odloty 2 zawierajg linie gtosnikowe prowadzace odpowiednio do hali
odlotéw 1 i hali odlotéw 2.

—  Strefy Przyloty 1i Przyloty 2 zawieraja linie gto$nikowe prowadzace odpowiednio do
hali przylotéw 1 i hali przylotéw 2.

Nastepnie mozna utworzy¢ grupe stref o nazwie ,,Odloty” i umiesci¢ w niej strefy prowadzace

do hal odlotow oraz grupe stref o nazwie ,,Przyloty” i umiesci¢ w niej strefy prowadzace do

hal przylotéow.

Strona konfiguracji grupowania stref

Ponizej definicji stref (Zone definitions) kliknij Grupowanie stref (Zone grouping):
—  Pojawi sie ekran z nastepujacymi pozycjami:

1. Zaznacz kazdy z ponizszych elementow:

Element Wartosc¢ Opis
Strefy (Zones) Wybrane Pokazuje dostepne strefy audio (obszar z
elementy lewej strony. Strefy mozna tworzy¢ w Opcje

stref, Strona 93

Nazwa (Name) Wybrane Pokazuje nazwe grupy stref (wybrana lista
elementy rozwijana). Patrz temat Dodawanie grupy
stref w tej sekcji.

>ic< Przyciski Za pomoca przyciskéw > i < wybrane strefy
mozna dodawac do lub usuwac z grup stref.

Grupa stref (Zone group) |Wybrane Pokazuje strefy przypisane do grupy stref
elementy (obszar z prawej strony). Patrz temat
Dodawanie grupy stref w tej sekcji.

Dodaj (Add) Przycisk Mozna doda¢ nowga grupe stref. Patrz temat
Dodawanie grupy stref w tej sekcji.

Zmien nazwe (Rename) Przycisk Mozna zmienié¢ nazwe istniejacej grupy stref.
Automatycznie ta nazwa jest zastepowana
wszedzie w konfiguracji, gdzie ta grupa stref
jest uzywana. Patrz temat Zmienianie nazwy
grupy stref w tej sekcji.

Usun (Delete) Przycisk Istniejaca grupa stref moze by¢ usunieta z
konfiguracji systemu. Ta grupa stref jest

automatycznie usuwana z wszystkich miejsc
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Element Wartoscé Opis

w konfiguracji, gdzie ta grupa stref jest
uzywana. Patrz temat Usuwanie nazwy grupy
stref w tej sekcji.

Przeslij (Submit) Przycisk Kliknij przycisk the Przeslij (Submit), aby
zapisa¢ ustawienia: pamietaj, ze konfiguracje
zawsze trzeba zapisac. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140

Dodawanie grupy stref

Uwaga!
Dodawanie urzadzen PRA-ANS do grup stref nie jest mozliwe.

1.  Wpisa¢ nazwe grupy stref w polu tekstowym Nazwa (Name).
2. Kliknij przycisk Dodaj (Add). Procedura tworzenia grupy stref jest podobna do
procedury dodawania strefy. Patrz Opcje stref, Strona 93.

Zmiana nazwy grupy stref
Procedura zmiany nazwy grupy stref jest podobna to procedury zmiany nazwy strefy. Patrz
Opcje stref, Strona 93.

Usuwanie grupy stref
Procedura usuwania grupy stref jest podobna to procedury usuwania strefy. Patrz Opcje stref,
Strona 93.
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5.6.3 Kierowanie tta muzycznego
Na stronie Kierowanie tta muzycznego (BGM routing) mozna zdefiniowac kierowanie tta
muzycznego. Kierowanie tta muzycznego dotyczy wejscia w systemie. Opcjonalnie do
kierowania mozna podtaczy¢ domyslne strefy i/lub domyslne grupy stref. Po wtaczeniu
systemy okreslone tto muzyczne jest kierowane do podtgczonych stref i grup stref.

Strona konfiguracji kierowania tta muzycznego

1. Ponizej strony Definicje stref (Zone definitions) kliknij kierowanie tta muzycznego (BGM
routing):
—  Pojawi sie ekran z nastepujacymi pozycjami:

2.  Wybierz, wtacz lub wytacz poszczegdlne z ponizszych elementéw:

Element Wartosc Opis
Nazwa Wybrane Pokazuje nazwe kierowania tta muzycznego
elementy (wybor z listy rozwijanej). Patrz temat
Dodawanie kierowania tta muzycznego w tej
sekcji.
Typ Wybrane Wybieranie miedzy strefami i grupami stref
elementy jak dostepne kierowanie.
Strefy / Grupy stref Wybrane Obszar po lewej stronie pokazuje dostepne
elementy strefy i grupy stref. Strefy (grupy) sa

tworzone w menu Opcje stref, Strona 93 i
Grupowanie stref, Strona 98

>ic< Przyciski Za pomoca przyciskow > i < wybrane strefy i
grupy stref mozna dodawac¢ do lub usuwac z
Kierowania (obszar z prawej strony.

Wejscie audio Wybrane Wybierz wejscie audio, ktore zapewnia tto
elementy muzyczne. Pamietaj, ze wejscia od 9 do 16
sg przypisane (kanaty Dante/OMNEQ) do
wzmacniacza. Te same wejscia audio nie
moga byc¢ przypisane do réznych konfiguracji
kierowania tta muzycznego. Kazda
konfiguracja kierowania tta muzycznego musi
mie¢ unikalne wejscie audio.

Ogranicz kierowanie Witacz / Wytagcz | WHacz: w srodkowym obszarze znajduje sie
strefy i grupy stref, ktore moga odbierac
kierowanie tta muzycznego. Ten srodkowy
obszar jest niewidoczny, jesli pole wyboru
Ogranicz kierowanie nie jest zaznaczone. Za
pomoca przyciskow > i < wybrane strefy i
grupy stref (obszar z lewej strony) mozna
dodawacé do i usuwac z obszaru Ogranicz
kierowanie (obszar srodkowy). Patrz réwniez
temat Ograniczanie kierowania w tym
rozdziale.
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Element Wartoscé Opis
Kierowanie Wybrane Obszar z prawej strony pokazuje strefy i
elementy grupy stref przypisane do wybranej

konfiguracji kierowania tta muzycznego w
chwili uruchomienia systemu. Za pomoca
przyciskdw > i < wybrane strefy i grupy stref
(obszar z lewej strony lub sSrodkowy) mozna
dodawac do i usuwaé z obszaru Kierowanie
(obszar z prawej strony).

Dodaj Przycisk Mozna doda¢ nowe kierowanie tta
muzycznego. Patrz temat Dodawanie
kierowania tta muzycznego w tej sekcji.

Zmien nazwe Przycisk Mozna zmienié¢ nazwe istniejacego
kierowania tta muzycznego. Ta nazwa jest
podmieniana w konfiguracji wszedzie tam,
gdzie uzywane jest dane kierowanie tta
muzycznego. Patrz temat Zmienianie nazwy
kierowania tta muzycznego w tej sekcji.

Usun Przycisk Mozna usunac istniejace kierowanie tta
muzycznego. Automatycznie to kierowanie tta
muzycznego zostanie usuniete wszedzie tam,
gdzie to kierowanie tta muzycznego jest
uzywane. Patrz temat Usuwanie kierowania
tta muzycznego w tej sekcji.

Przeslij Przycisk Kliknij przycisk the Przeslij, aby zapisac
ustawienia: pamietaj, ze konfiguracje zawsze
trzeba zapisac. Patrz Zapisz konfiguracje,
Strona 140

Dodawanie kierowania tta muzycznego

1. Wpisz nazwe tta muzycznego w polu tekstowym Nazwa (Name).

2. Kliknij przycisk Dodaj (Add). Procedura dodawania tta muzycznego jest podobna do
procedury dodawania strefy. Patrz Opcje stref, Strona 93.

Uwaga!
Chociaz tto muzyczne mozna przekierowac do strefy zdalnej z jednego systemu do drugiego,
ani regulacja gtosnosci, ani wyciszanie nie dziatajg w strefach zdalnych.

Zmienianie nazwy kierowania tta muzycznego
Procedura zmieniania nazwy kierowania tta muzycznego jest podobna do procedury zmiany
nazwy strefy. Patrz Opcje stref, Strona 93.

Usuwanie kierowania tta muzycznego
Procedura usuwania kierowania tta muzycznego jest podobna do procedury usuwania strefy.
Patrz Opcje stref, Strona 93.
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Ograniczanie kierowania tta muzycznego

Mozna okresli¢ limit kierowania tta muzycznego. Aby to zrobié:

1. Jesli pole wyboru Ogranicz kierowanie (Limit routing) jest wytgczone, wszystkie
dostepne strefy lub grupy stref moga zosta¢ wtaczone do domyslnego kierowania tta
muzycznego.

2. Jesli pole wyboru Ogranicz kierowanie (Limit routing) jest wtaczone, mozesz utworzyc
podzbior stref i grup stref, a kierowanie tta muzycznego nie moze by¢ uzywane poza tym
podzbiorem:

— Ta funkcja moze by¢ uzywana np. do licencjonowanego kierowania tta muzycznego
do okreslonych subskrybentéw. W takim przypadku strefy domyslne dla tego
kierowania tta muzycznego w chwili uruchomienia systemu ponownie staja sie
podzbiorem okreslonego ograniczenia kierowania.

- Poza tym nie mozna dodawac stref ani grup stref nienalezacych do ograniczenia
kierowania do wyboru kierowania tta muzycznego za pomoca przyciskdw rozszerzen
stacji wywotawczej.

3. Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby zapisac¢ ustawienia:

-  Pamietaj, ze zmiany nie sa trwate az do zapisania konfiguracji. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140.

Patrz

- Zapisz konfiguracje, Strona 140
- Opcje stref, Strona 93

- Grupowanie stref, Strona 98

5.7 Definicje wywotan

Na stronie Definicje wywotan (Call definition) mozna ustawiac definicje wywotan.
Definicje wywotan stuza do nadawania komunikatow, sa niestandardowe i moga zawierac
kilka cech charakterystycznych, jak pokazano w tabeli ponizej. Aby to zrobic¢:
1. Kliknij strone Definicje wywotan (Call definitions):

—  Zostanie wyswietlony ekran definicji wywotar z pozycjami jak w ponizszej tabeli.
2.  Wybierz, wtacz, wytacz lub wprowadz (tekst w) kazdej z ponizszych pozycji definicji

wywotania:
Element Wartosé Opis
Nazwa Wybrane Pokazuje nazwy dostepnych definicji
elementy wywotan. Aby wybrac definicje wywotania,
nalezy najpierw utworzy¢ definicje za
pomoca przycisku Dodaj .
Priorytet Wybor Wybierz priorytet wywotania / komunikatu
(32-255) definicji potaczenia z listy. W razie potrzeby
patrz Priorytet i typ komunikatu, Strona 161.
Maksymalny czas trwania |Wybor Wybierz maksymalny czas trwania
wywotania (10-1200s / wywotania, aby zapobiec blokowaniu stref
Nieograniczone |wywotan lub komunikatéw o wysokim
) priorytecie, ktore sie rozpoczna, ale nie
zatrzymaja sie przez awarie lub poniewaz
zawierajg na przyktad komunikatéw w petli.
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Element

Wartoscé

Opis

Uwagi!

- Po wybraniu opcji Schemat kierowania:
Skumulowany lub Schemat synchronizacji:
Przesuniecie czasowe nie mozna wybraé
opcji Nieograniczone. Maksymalny czas
wywotania jest automatycznie zmieniany z
domyslnego ustawienia Nieograniczone na
120 s.

- Zmien czas wywotania z domyslnego
ustawienia Nieograniczone, jesli uzywasz
kont SIP.

Schemat kierowania

Wybor
(Czesciowo /
Skumulowane)

Czesciowo jest opcjg domys$lna. Uruchamia
wywotanie na jego poczatku w dostepnych
strefach. Wywotanie nie jest rejestrowane.
Wybierz Skumulowane, aby rejestrowac i
odtwarza¢ wywotanie, kiedy strefa stanie sie
dostepna. Mozna przechowywac
maksymalnie 30 minut wywotan z
przesunieciem czasowym, wywotan
skumulowanych oraz wywotan
skumulowanych z przesunieciem czasowym.

Uwagi!

- Aby wybra¢ funkcje Skumulowane, nalezy
zainstalowac licencje PRA-LSCRF.

- Kiedy Priorytet ma wartos$¢ >223, mozna
wybrac opcje Schemat kierowania:
Czesciowy.

Przekroczenie limitu czasu

Wybor
(1-30 min /
Nieskonczonosé

)

Ta funkcja jest wyswietlana po wybraniu
opcji Schemat kierowania: Skumulowany.
Wybierz maksymalny czas, w ktérym
wywotanie bedzie pozostawaé w pamieci do
nadania pdézniej. Po tym czasie wywotanie
zostanie usuniete. Domyslna wartos¢ to 5
minut.

Przeslij ponownie po
zwolnieniu

Wybor

(Kazda strefa /
Wszystkie
strefy)

Ta funkcja jest wyswietlana po wybraniu
opcji Schemat kierowania: Skumulowany.
Ustawienie domyslne to Wszystkie strefy.
Przekazuje ono wywotanie tylko wtedy, gdy
wszystkie strefy sg dostepne.

Wybierz opcje Kazda strefa, aby natychmiast
przekazywac¢ wywotanie w momencie, gdy
tylko dana strefa bedzie dostepna.

Alarm

Wybor
(Brak /
Tryb awaryjny)

Sekcja Alarm jest widoczna po ustawieniu
priorytetu 224. Domyslnym ustawieniem jest
Tryb awaryjny i stuzy do wyzwalania alarmu
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Element Wartoscé Opis

niezaleznie od priorytetu potaczenia, tak aby
mozna byto przetestowac ustawienia bez
wyzwalania alarmu.

Sygnat uruchomienia Wybrane Jesli w wywotaniu/komunikacie musi by¢
elementy uzyty sygnat startowy, wybierz sygnat z listy
rozwijanej Sygnat uruchomienia. Patrz
Zapisane komunikaty, Strona 83 i Sygnaty,
Strona 180 aby zapoznac sie z opisem
wstepnie zdefiniowanych plikow audio w
formacie .WAV.

Ttumiennosc¢ Wybor Dostosuj ttumiennos¢, aby ustawié poziom
(od 0 dB do gtosnosci Sygnatu uruchomienia.
20 dB)

Komunikaty Wybrane Jesli ogtoszenie musi zawiera¢ komunikat o
elementy okreslonej nazwie, wybierz ja w polu po

lewej stronie i kliknij przycisk >, aby dodac
do pola Komunikaty w definicji wywotania.
Mozna tez wybrac¢ nazwe tego komunikatu
na wyswietlaczu stacji wywotawczej, jesli ta
funkcja komunikatu zostata skonfigurowana.
Patrz Stacja wywotawcza, Strona 66 >
Zapisane komunikaty/Komunikaty

ostrzegawcze.
Ttumiennos¢ Wybor Dostosuj ttumienie, aby ustawi¢ poziom
(od 0 dB do gtosnosci wybranych Komunikatow.
20 dB)
Powtorzenia Wybor W polu Powtdrzenia okresl liczbe powtorzen
(0-10/ wybranych komunikatéw. Nalezy pamietaé,

Nieskonczonosc | ze:
) 0 = odtwérz raz, 1 = powtdrz raz (odtworz
komunikat dwukrotnie).

Komunikat na zywo Wybor Jesli komunikat musi zawiera¢ komunikat na
(Tak/Nie) zywo, w opcji Komunikat na zywo wybierz
Tak.

Jesli komunikat nie zawiera komunikatu na
zywo, nalezy go ustawic¢ na Nie. Jezeli
wybrano Nie, opcja wyboru komunikatu
harmonogramu jest wtaczona.

Ttumiennos¢é Wybor Dostosuj ttumiennosc, aby ustawié poziom
(od 0 dB do gtosnosci Komunikatu na zywo.
20 dB)

Sygnat zakonczenia Wybrane Jesli komunikat ma zawierac sygnat
elementy zakonczenia, wybierz sygnat z listy

rozwijanej Sygnat zakonczenia. Patrz
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Po przerwaniu)

Element Wartoscé Opis
Zapisane komunikaty, Strona 83 i Sygnaty,
Strona 180 aby zapoznac sie z opisem
wstepnie zdefiniowanych plikéw audio w
formacie .WAV.
Ttumiennosc¢ Wybor Dostosuj ttumiennos¢, aby ustawié poziom
(od 0 dB do gtosnosci Sygnatu zakonczenia.
20 dB)
Kontynuuj wywotanie Wybor Nie zatrzymuje komunikat natychmiast w
(Nie / momencie jego zastgpienia przez inny

komunikat.

Po przerwaniu komunikat jest kontynuowany
lub nadawany od poczatku, jezeli nie zostat
dokonczony. Ta funkcja pozwala tez
kontynuowa¢ komunikat po ponownym
uruchomieniu systemu lub po przetaczeniu z
zasilania rezerwowego na aktywny sterownik
systemowy.

Uwagi!

- Poczawszy od wersji oprogramowania w
wersji 1.10, opcja Kontynuuj wywotanie jest
ustawiana na Nie gdy opcja Komunikat na
zywo jest ustawiona na Tak, a Priorytet
ustawiono wartos$¢ inng niz 223 (np. dla
komunikatow ewakuacyjnych).

- Opcja Kontynuuj wywotanie jest
niedostepna po wybraniu ustawienia
Schemat kierowania: Skumulowany.

Wejscie audio

Wybor
(<Domyslnie> /
wejscie)

Jesli Komunikat na zywo ma ustawienie Tak,
skorzystaj z listy Wejscie audio, aby okreslic¢
wejscie, ktoére ma byc¢ uzywane. Nalezy
pamietac, ze wejscia od 9 do 16 sa kanatami
(Dante/AES67) przypisanymi do
wzmachiacza.

Wybierz opcje <Domyslnie>, jesli Komunikat
na zywo pochodzi z mikrofonu stacji
wywotawczej.

Schemat synchronizacji

Wybor
(Natychmiast /
Przesuniecie
czasowe)

Ustawienie domyslne to Natychmiast, ktore
nadaje wywotanie natychmiast.

Wybierz Przesuniecie czasowe, aby nada¢
wywotanie tylko po zakonczeniu innego
trwajgcego wywotania lub w celu unikniecia
sprzezenia akustycznego z gtosnikow. Po
wybraniu funkcji Przesuniecie czasowe
emisja rozpoczyna sie po uptywie 2 sekund
od zatrzymania pierwotnego wywotania.

Bosch Security Systems B.V.
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Element Wartoscé Opis
Uwagi!
- Aby wybrac¢ funkcje Przesuniecie czasowe,
nalezy zainstalowac licencje PRA-LSCRF.
- Jesli Komunikat na zywo jest ustawiony na
warto$¢ Nie, nie mozna wybra¢ funkcji
Przesuniecie czasowe. Schemat
synchronizacji jest ustawiony automatycznie
na wartos¢ Natychmiast.
Harmonogram Wybor Jezeli opcja Komunikat na zywo jest
(Wtacz / ustawiony na wartos$¢ Nie, mozna ustawic
Wytacz) harmonogram.
Wybierz opcje Wtacz, aby wtaczyc
harmonogram komunikatow i usungé
Maksymalny czas trwania wywotania.
Wprowadz czas rozpoczecia pierwszego
komunikatu w polu Czas rozpoczecia.
Czas rozpoczecia Wprowadz Wprowadz czas rozpoczecia komunikatu
hh/mm/ Harmonogramu. Wtacz dni, w ktore
Witacz/Wytacz Harmonogram komunikatow jest aktywny.
dzien
Czas zakonczenia Wyprowadz Podaj czas zakonczenia Harmonogramu
(gg/mm) komunikatu we wtagczonych dniach. Po
przekroczeniu Czasu zakonczenia,
komunikat nie jest powtarzany.
Interwat Wyprowadz Wprowadzi¢ odstep czasu miedzy
(gg/mm) komunikatami Harmonogramu.
Dodaj (Add) Przycisk Kliknij, aby dodac¢ nowga definicje wywotania.
Zmien nazwe Przycisk Kliknij, aby zmieni¢ nazwe istniejacej
definicji wywotania. Ta nazwa jest
automatycznie zmieniana wszedzie w
konfiguracji, gdzie ta definicja wywotania
jest uzywana.
Usun Przycisk Kliknij, aby usung¢ definicje wywotania z
konfiguracji systemu.
Przeslij Przycisk Kliknij przycisk the Przeslij, aby zapisaé

ustawienia: pamietaj, ze zawsze trzeba uzyc
opcji Zapisz konfiguracje. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140.

Dodawanie (tworzenie) definicji potaczenia
1. Kliknij przycisk Dodaj (Add), aby dodaé/utworzy¢é nowa definicje wywotania.
2. Podaj nazwe nowej definicji wywotania w polu tekstowym Nazwa (Name):
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- Moze sktadaé sie z maks. 16 znakdw.
3. Kliknij przycisk OK, aby dodac definicje wywotania do listy definicji wywotarn w systemie.
4. Woybierz, wtacz lub wytacz poszczegodlne pozycje (zob. poprzednia tabela), aby
zdefiniowac definicje wywotania:
5.  Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby zapisa¢ zmiany:
-  Pamietaj, ze zmiany nie sg trwate az do zapisania konfiguracji. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140.
Usuwanie definicji potaczenia
Postepuj zgodnie z instrukcjami ponizej, aby usunac definicje wywotania:
1. Woybierz definicje wywotania do usuniecia z listy Nazwa (Name).
2. Kliknij przycisk Usun (Delete), aby usunac definicje wywotania.
- W wyskakujgcym oknie pojawi sie monit o potwierdzenie wyboru.
3. Kliknij przycisk OK, aby potwierdzié, ze definicja wywotania musi zosta¢ usunieta:
— Usunieta definicja wywotania zniknie z listy rozwijanej Nazwa (Name).
4. Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby zapisac¢ zmiany:
—  Pamietaj, ze zmiany nie sg trwate az do zapisania konfiguracji. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140.
Patrz
—  Priorytet i typ komunikatu, Strona 161
—  Zapisane komunikaty, Strona 83
- Sygnaty, Strona 180
-  Stacja wywotawcza, Strona 66
- Zapisz konfiguracje, Strona 140
5.8 Definicje dziatan
Na stronach Definicje dziatan (Action definitions) mozna skonfigurowa¢ okreslone funkcje
urzadzenia. Przeglad funkcji dostepnych za posrednictwem wszystkich urzadzen w systemie
PRAESENSA mozna znalez¢ na stronie:
—  Opis funkcji wejs¢, Strona 112
- Opis funkcji wyjs¢, Strona 118
Proces konfigurowania dziatania do przycisku lub wejscia jest dwustopniowy:
1. Przypisywanie operacji, Strona 107
2. Przypisywanie funkcji, Strona 109
W sekcjach ponizej opisano proces konfiguracji dziatan w zaleznosci od typu urzadzenia:
—  Sterownik systemu, Strona 120
- Zasilacz wielofunkcyjny, Strona 121
-  Stacja wywotawcza, Strona 122
—  Modut interfejsu sterujacego, Strona 125
—  Modut interfejsu audio, Strona 126
- S'cienny panel sterowania, Strona 127
— Interfejs telefoniczny, Strona 127
5.8.1 Przypisywanie operacji

Praca okresla, jak wejscia sterowania przetwarza sygnaty wejsciowe lub co dzieje sie po
nacisnieciu i zwolnieniu przycisku. Praca jest zawsze potaczona z funkcja (patrz Przypisywanie
funkcji, Strona 109).

Bosch Security Systems B.V. Instrukcji konfiguraciji 2025-03 | V2.30 | F.01U.432.516



108 pl | Konfiguracja systemu

PRAESENSA

Typy operacji

Dostepne typy operacji zostaty przedstawione w ponizszej tabeli:

Typ operacji

Opis

Chwilowe — przerwanie po
zwolnieniu (Momentary - abort
on release)

Dziatanie potgczone z wejsciem sterujgcym lub
przyciskiem jest aktywne, gdy styk zewnetrzny jest
zamkniety. Po otwarciu styku zewnetrznego, dziatanie
jest natychmiast przerywane.

Chwilowe — zakonczenie po
zwolnieniu (Momentary - finish
on release)

Dziatanie potgczone z wejsciem sterujgcym lub
przyciskiem jest aktywne, gdy styk zewnetrzny jest
zamkniety. Po otwarciu styku zewnetrznego dziatanie
jest zatrzymywane po zakonczeniu biezacej fazy.

Po ponownym zamknieciu styku zewnetrznego, gdy
dziatanie jest wcigz aktywne, jest ono natychmiast
przerywane.

Przetacznik — przerwanie po
wytaczeniu (Toggle - abort on
switch off)

Dziatanie potgczone z wejsciem sterujgcym lub
przyciskiem jest uruchamiane po zamknieciu styku
zewnetrznego i przerywane natychmiast po ponownym
zamknieciu styku zewnetrznego.

Przetacznik — zakorczenie po
wytaczeniu (Toggle - finish on
switch off)

Dziatanie potgczone z wejsciem sterujgcym lub
przyciskiem jest uruchamiane po zamknieciu styku
zewnetrznego. Po ponownym zamknieciu styku
zewnetrznego dziatanie jest zatrzymywane po
zakonczeniu biezacej fazy.

Po zamknieciu styku zewnetrznego po raz trzeci, gdy
dziatanie jest wcigz aktywne, jest ono natychmiast
przerywane.

Wykonaj raz (Do once)

Dziatanie jest uruchamiane po zamknieciu styku
zewnetrznego. Dziatanie mozna zatrzymac za pomoca
polecenPrzerwij komunikat stopniowy (Abort phased
announcement) lub Zakoricz komunikat stopniowy(Finish
phased announcement).

Zwykle polecenie Przerwij/Zakoncz komunikat stopniowy
(Abort/Finish phased announcement) jest uzywane do
przetaczania zdarzen (np. do anulowania wyboru) oraz
dziatan o dtugim czasie trwania (np. komunikatu).

Przerwij komunikat stopniowy
(Abort phased announcement)

Dziatanie jest zatrzymywane po zamknieciu styku
zewnetrznego. Ten typ operacji jest uzywany do
zatrzymywania dziatan uruchomionych za pomoca
operacji Wykonaj raz (Do once).

Zakoncz komunikat stopniowy
(Finish phased announcement)

Dziatanie jest zatrzymywane po zamknieciu styku
zewnetrznego. Ten typ operacji jest uzywany do
zatrzymywania dziata uruchomionych za pomoca
operacji Wykonaj raz (Do once).
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Typ operacji Opis

Nadaj komunikat stopniowy Dziatanie potgczone z wirtualnym wejsciem sterujacym of

(Make phased announcement) sterownika systemu jest uruchamiane/zatrzymywane/
przerywane w zaleznosci od wyzwalacza otwartego
interfejsu.

Przetaczanie Dziatanie zwigzane z przyciskiem jest wtgczane, gdy styk
zostanie zwarty i zatrzymywane po ponownym zwarciu
styku.

Patrz

-  Przypisywanie funkcji, Strona 109

5.8.2 Przypisywanie funkcji

Pole Funkcja okresla funkcje wyzwalang po aktywacji wejscia sterujacego lub przycisku.
Praca, ktora moze by¢ przypisana do wejscia sterujgcego lub przycisku, zalezy od funkcji.
Funkcja jest zawsze potaczona z operacja. Patrz Przypisywanie operacji, Strona 107.

Funkcje mozna skonfigurowaé z wymienionymi urzadzeniami, zgodnie z ich skrétami w

ponizszej tabeli.

Funkcje i operacje

Stacja wywotawcza -> CS
Rozszerzenie stacji wywotawczej -> CSE
Sterownik systemowy (wirtualne wejscia sterujace) -> SC (VCI)

Zasilacz wielofunkcyjny -> MPS
Modut interfejsu sterujagcego -> IM16C8
Modut interfejsu audio -> IM2A2

Liczby w ponizszych dwdéch tabelach odnosza sie do dostepnosci operacji w kontekscie
funkcji. W odniesieniu do wejs¢ sterowania kazda funkcja umozliwia skonfigurowanie
aktywacji za pomocga opcji: Zwarcie stykow (Contact make) lub Rozwarcie stykow (Contact
break).

Numer operacji

Opis operacji

1

Chwilowe: przerwanie po zwolnieniu

Chwilowe: zakonczenie po zwolnieniu

Przetacznik: przerwanie po wytaczeniu

Przetacznik: zakonczenie po wytgczeniu

Wykonaj raz (Do once)

Przerwij komunikat stopniowy (Abort phased announcement)

Zakoncz komunikat stopniowy (Finish phased announcement)

O N oo |~ OWN

Przetaczanie

Bosch Security Systems B.V.
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Funkcja Wejscie Praca (numer)
Uzywana z I=opcja wejscia D=domyslnie | O=opcjonalnie | -=nie dotyczy
urzadzeniem

Przycisk | Wejscie 1 2 3 4 5 6 7 8
CSE |sterujace

Nacisnij i mow - - - D - )
(Press-to-Talk
(PTT)) przycisk
CSs

Nadaj komunikat | | D o (0] 0 (0]
CSE, SC (vcCl),
MPS, IM16C8,
IM2A2

Nadaj komunikat z | - - - D @)
wyborem stref
CSE

Wybierz strefy | - - - - - - - - D
(Select zone(s))
CSE

Rozpocznij | | D - (0] - (0]
komunikat
stopniowy

CSE, MPS, IM16C8,
IM2A2

Zatrzymaj | | - - - - - D (¢}
komunikat
stopniowy

CSE, MPS, IM16C8,
IM2A2

Wyciszenie stref | - D - (¢}
CSE, IM16CS8,
IM2A2

Potwierdz i/lub | | - - - - D
resetuj
CSE, MPS, IM16C8,
IM2A2

Test wskaznika | - D
(Indicator test)
CSE

Usterka - | D - 0O
zewnetrzna
MPS, IM16C8,
IM2A2
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Funkcja Wejscie Praca (numer)
Uzywana z I=opcja wejscia D=domyslnie | O=opcjonalnie | -=nie dotyczy
urzadzeniem

Przycisk | Wejscie 1 2 3 4 5 6 7 8
CSE |sterujace

Awaria - I D - O - - - -
zewnetrznej strefy
UL: Awaria strefy
MPS, IM16C8,
IM2A2

Btad zasilania - D - 0 - - - _
sieciowego:
zewnetrzny

UL: Btad zasilania
AC: zewnetrzny
MPS, IM16CS8,
IM2A2

Tryb oszczedzania - D - 0O - - - -
energii
MPS, IM16C8,
IM2A2

Przetacz wyjscie D - ¢} - - - -
sterujace

CSE, MPS, IM16C8,
IM2A2.

Zrédto lokalnego - D - 0 - - - -
tta muzycznego
MPS, IM16C8,
IM2A2

Wtaczenie/ - D - (0] - - - -
wytaczenie
lokalnego tta
muzycznego
MPS, IM16C8,
IM2A2

Regulacja poziomu - D - 0] - - - -
gtosnosci
lokalnego tta
muzycznego
MPS, IM16C8,
IM2A2
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5.8.3

Funkcja Wejscie Praca (numer)
Uzywana z I=opcja wejscia D=domyslnie | O=opcjonalnie | -=nie dotyczy
urzadzeniem

Przycisk | Wejscie 1 2 3 4 5 6 7 8
CSE |sterujace

Lokalne | - - - - - D
sterowanie
jasnoscia (Local
brightness control)
CSE

Przekazanie | - - - - - D
sterowania (dla
UL)

CSE

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o znaczeniu i funkcjonalnosc¢ funkcji, zob. Opis funkcji wejsc,
Strona 112. Aby dowiedziec¢ sie wiecej o poszczegolnych operacjach, zob. Przypisywanie
operacji, Strona 107.

Opis funkcji wejs¢

Funkcje opisane ponizej sg aktywowane za pomocg przycisku lub wejscia stykowego. Oprocz
obstugi i w zaleznosci od wybranej funkcji mozna wybra¢ lub wprowadzi¢ inne ustawienia
konfiguracyjne. W odniesieniu do wejs$¢ sterowania kazda funkcja umozliwia skonfigurowanie
aktywacji za pomocga opcji: Zwarcie stykow (Contact make) lub Rozwarcie stykow (Contact
break).

Patrz rowniez:

-  Przypisywanie operacji, Strona 107, aby zapoznac sie z opisem typow operacji
dostepnych dla wejscia sterujacego.

—  Przypisywanie funkcji, Strona 109, aby zapoznac sie z objasnieniami skrotow produktéw.

Nacisnij i mow (PTT) (Press-to-Talk (PTT)) > (CS)
Te funkcje mozna przypisac do przyciskow PTT.
Przy uzyciu funkcji Nacisnij i méw (PTT) mozna uruchomi¢ komunikat z zaprogramowanym
priorytetem na postawie definicji wywotania w jednej lub kilku wybranych strefach lub
grupach stref. Po zwolnieniu aktywatora funkcji PTT komunikat jest zatrzymywany po
zakonczeniu biezacej fazy.
- Proces konfigurowania funkcji PTT przypomina konfiguracje funkcji Nadaj komunikat
(Make announcement).
Przycisk PTT stacji wywotawczych jest potagczony z ekranami LCD i wskaznikami LED
stanu.
—  Wybierz: Praca (Operation).

Nadaj komunikat (Make announcement) > CSE, SC (VCI), MPS, IM16C8, IM2A2
Te funkcje mozna przypisa¢ do przyciskow i/lub (wirtualnych) wejsc sterujacych.
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Za pomoca funkcji Make announcement (Nadaj komunikat) mozna uruchomié komunikat z
predefiniowanym priorytetem zgodnie z definicjg wywotania w jednej lub kilku strefach lub
grupach stref. Po zwolnieniu aktywatora funkcji Nadaj komunikat (Make announcement),
komunikat jest przerywany lub zatrzymywany w zaleznosci od wybranej operacji.

- Jesli w tej funkcji skonfigurowano wiecej niz jedno dziatanie (maks. 5), wéwczas w tym
miejscu mozna réwniez skonfigurowac wiele zestawow definicji wywotan, priorytetow i
stref.

—  Wybierz: Praca, Definicja wywotania, Priorytet, Strefa/Grupa stref (Operation, Call
definition, Priority, Zone/Zone groups).

-  Dodaj/usun (> / <): Strefy / grupy stref.

- Wybor stref odbywa sie za pomoca pol w tabeli. Pole po lewej stronie zawiera
dostepne strefy, a pole po prawej stronie zawiera wybrane strefy.

Nadaj komunikat z wyborem stref > (CSE)

Ta funkcja moze byc¢ przypisana do przyciskéw i jest podobna do funkcji Nadaj komunikat, ale

bez wczesniej skonfigurowanego wyboru strefy / grupy stref. Korzystajac z funkcji Nadaj

komunikat z wyborem stref function, wczesniej nagrany komunikat moze zostaé rozpoczety /
przerwany / zatrzymany w jednej lub wiecej recznie wybranych strefach |/ grupach stref.

-  Wybierz jedng lub wiecej stref / grup stref, aby rozpoczaé Nadawanie komunikatu z
wyborem stref.

—  Biezacy komunikat mozna przerwac / zatrzymac (w zaleznosci od skonfigurowanej
operacji) przez ponowne nacisniecie przycisku Nadaj komunikat z wyborem stref.

— Usuniecie stref / grup stref podczas biezagcego komunikatu nie jest mozliwe.

—  Dodaj strefe / grupe stref do biezacego komunikatu poprzez wybér strefy / grupy stref i
ponowne naci$niecie przycisku Nadaj komunikat (Make announcement) z wyborem
stref:

- Jesli nie wybrano stref, a komunikat jest juz nadawany, komunikat zostanie
przerwany / zatrzymany.

—  Kolor diody LED gto$nika na przycisku Nadaj komunikat z wyborem stref to:

- Biaty, gdy trwa definiowanie wywotania.

-  Niebieski dla komunikatow i potgczen biznesowych.

—  Czerwony dla trybu awaryjnego i komunikatéw oraz potgczen w trybie
powiadamiania masowego, tak dtugo jak komunikat jest nadawany.

—  Wpybierz: Praca i Definicja potgczenia.

Uwaga!
Strefy i/lub grupy stref przypisane do przycisku PTT sg zawsze dodawane do wywotan
rozpoczetych za pomocga opcji Nadaj komunikat z funkcjg wyboru stref.

Wybierz strefy (Select zone(s)) > (CSE)

Te funkcje mozna przypisa¢ do przyciskow. Przycisk jest uzywany do aktywacji i kierowania

audio do wybranych stref/grup stref.

Za pomoca przycisku wyboru strefy mozna wybrac jedna lub wiecej stref i/lub jedna lub

wiecej grup stref.

—  Wybierz: Praca, Definicja wywotania, Strefa/Grupa stref (Operation, Call definition,
Zone/Zone groups).

— Dodaj usun (><): strefy/grupy stref.
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- Wybor stref odbywa sie za pomoca pol w tabeli. Pole po lewej stronie zawiera
dostepne strefy, a pole po prawej stronie zawiera wybrane strefy.
- Wiacz/wytacz wybor kanatow tta muzycznego. Umozliwia wybranie kanatu tta
muzycznego, ktéry ma by¢ uruchomiony w tej strefie/grupie stref wybranej za pomoca
kafelka tta muzycznego na wyswietlaczu stacji wywotawczej.

Rozpocznij komunikat stopniowy (Start phased announcement) > CSE, MPS, IM16CS8,

IM2A2

Te funkcje mozna przypisa¢ do przyciskow i/lub (wirtualnych) wejsc sterujacych.

Funkcja Rozpocznij komunikat stopniowy (Start phased announcement) stuzy do nadawania

komunikatow alarmowych podczas ewakuacji stopniowej. Funkcja Rozpocznij komunikat

stopniowy (Start phased announcement) uruchamia komunikat zgodnie z definicja
wywotania w zaprogramowanej strefie lub grupie stref. Priorytet komunikatu jest identyczny

z priorytetem definicji wywotania i nie moze by¢ zmieniany.

- Jesli w tej funkcji skonfigurowano wiecej niz jedno dziatanie (maks. 5), wéwczas w tym
miejscu mozna rowniez skonfigurowac wiele zestawow definicji wywotan i stref.

—  Zazwyczaj wiele funkcji Rozpocznij komunikat stopniowy (Start phased announcement)
jest skonfigurowanych z tg samga definicjg wywotania, ale kieruje go do innych stref lub
grup stref. W przypadku ewakuacji stopniowej moga by¢ uzywane rézne funkcje
Rozpocznij komunikat stopniowy (Start phased announcement), umozliwiajac
rozszerzenie obszaru objetego komunikatem.

—  Zaleznie od wybranej operacji: po zwolnieniu aktywatora funkcji Rozpocznij komunikat
stopniowy (Start phased announcement) aktywny komunikat zatrzymywany w strefach
lub grupach stref skojarzonych z ta funkcja. W przypadku ewakuacji stopniowej moze
by¢ stosowang rozne funkcje Start phased announcement (Rozpocznij komunikat
stopniowy), umozliwiajgc ograniczenie obszaru objetego komunikatem.

—  Wybierz: Praca, Definicja wywotania, Strefa/Grupa stref (Operation, Call definition,
Zone/Zone groups).

— Dodaj/usun (> / <): Strefy / grupy stref.

- Wybor stref odbywa sie za pomocg pol w tabeli. Pole po lewej stronie zawiera
dostepne strefy, a pole po prawej stronie zawiera wybrane strefy.

Ostrzezenie!

Komunikaty etapowe mozna uruchamiac i zatrzymywac tylko w strefach albo grupach stref
nalezacych do tego samego systemu gtownego lub podsystemu. Ta funkcja nie dziata
zdalnie miedzy réznymi systemami.

Zatrzymaj komunikat stopniowy (Stop phased announcement) > CSE, MPS, IM16C8,

IM2A2

Te funkcje mozna przypisa¢ do przyciskow i/lub (wirtualnych) wejsc sterujacych.

Funkcja Zatrzymaj komunikat stopniowy (Stop phased announcement) stuzy do

przerywania komunikatéw alarmowych podczas ewakuacji stopniowej. Funkcja Zatrzymaj

komunikat stopniowy (Stop phased announcement) przerywa wszystkie komunikaty zalezne

od okreslonej definicji wywotania.

- Jesli w tej funkcji skonfigurowano wiecej niz jedno dziatanie (maks. 5), wéwczas w tym
miejscu mozna rowniez skonfigurowac wiele definicji wywotan.

—  Wybierz: Praca i Definicja potaczenia.
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Wyciszenie stref (Silence zone(s)) > CSE, SC (VCI), MPS, IM16C8, IM2A2

Przypisz te funkcje do przyciskow.

Za pomocg przycisku wyciszenia funkcja Wyciszenie stref (Silence zone(s)) powoduje
wyciszenie wybranych stref po uaktywnieniu.

—  Wybierz: Praca (Operation).

Acknowledge and/or reset(Potwierdz i/lub resetuj) > CSE, MPS, IM16C8, IM2A2

Te funkcje mozna przypisaé do przyciskéw i/lub (wirtualnych) wejs¢ sterujacych.

Funkcja Potwierdz i/lub resetuj (Acknowledge and/or reset) stuzy do potwierdzania i

resetowania funkcji, awarii i stanéw alarmowych. Mozna wybra¢ stan awarii lub alarmu dla

tej funkcji. Mozna takze wybrac, czy funkcja ma potwierdzac, resetowac czy jednoczesnie
potwierdzac i resetowac (Ack/reset) ten stan.

—  Wybierz: Praca (Operation), Typ (Type) (Awaria (Fault) lub Alarm (Emergency)) i
Potwierdz/resetuj (Ack/reset).

W przypadku wybrania opcji Wyboér awarii (Fault selection) dostepne sg ponizsze

ustawienia:

—  Acknowledge (Potwierdz): wskaznik dziata na zasadzie sygnalizatora akustycznego
usterki.

— Resetuj (Reset): wskaznik dziata na zasadzie wskaznika usterki.

W przypadku wybrania opcji Wyboér awaryjny (Emergency selection), dostepne jest

dodatkowe ustawienie: Resetowanie powoduje przerwanie wszystkich wywotan

alarmowych (Reset aborts active emergency calls): W tym ustawieniu mozna wybrac
nastepujace opcje:

— Nie (No): stan alarmowy nie moze zosta¢ zresetowany, dopoki komunikaty alarmowe sa
w toku. Jest to preferowane dziatanie, poniewaz jest to wymagane normga EN 54-16 i
innymi normami.

— Tak (Yes): ustawienie Tak (Yes) jest uzywane przez inzynierow w pomieszczeniach
technicznych do wymuszenia resetu po ewakuacji, kiedy system musi zostac¢ wyciszony.

—  Acknowledge (Potwierdz): wskaznik dziata na zasadzie sygnalizatora akustycznego
alarmu.

— Resetuj (Reset): wskaznik dziata na zasadzie wskaznika alarmu.

Test wskaznika (Indicator test) > CSE

Te funkcje mozna przypisac do przyciskow i/lub (wirtualnych) wejsc sterujacych.

Gdy skonfigurowana jest funkcja Test wskaznika (Indicator test):

—  Aktywacja sygnalizatora akustycznego.

—  Wszystkie wskazniki na stacji wywotawczej i wszystkich podtgczonych do niej
rozszerzeniach stacji wywotawczej przetaczaja sie z przerwami w celu wizualnego
sprawdzenia stanu wskaznikow.

-  Wskazniki dwukolorowe zmieniajg sie naprzemiennie.

- Wyswietlacz LCD zmienia kolory.

Usterka zewnetrzna (External fault) > MPS, IM16C8, IM2A2

Przypisz te funkcje do wejsé sterujacych.

Przy uzyciu funkcji Usterka zewnetrzna (External fault) mozna zarejestrowac¢ komunikat,

ktory przetacza system w stan awarii.

-  Wpybierz: Praca (Operation).

- Wprowadz (Enter): dowolny tekst/nazwa. Tekst/nazwe mozna wyswietli¢ na stronach
Przegladarki rejestru.
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Awaria zewnetrznej strefy / Awaria strefy (External zone fault / Zone trouble) (UL2572) >

MPS, IM16C8, IM2A2

Przypisz te funkcje do wejs¢ sterujacych.

Funkcja Awaria zewnetrznej strefy / Awaria strefy (External zone fault / Zone trouble)

generuje awarie / btad linii zewnetrznej. Awaria /btad jest podobny do awarii wzmacniacza

linii gtosnikowej, ktora jest wykrywana przez wzmacniacz.

- Nadaj wejsciu sterujgcemu tej funkcji zrozumiatg nazwe, np. nazwe nadzorowanej petli
strefy.

- W konfiguracji mozna powigza¢ wiele nazw stref z funkcja Awaria zewnetrznej strefy /
Awaria strefy (External zone fault / Zone trouble). Umozliwia to taczenie wielu stykdéw
awarii roznych petli na jednym wejsciu sterujgcym. Te nazwy stref sg wyswietlane w
dzienniku awarii / btedow w przypadku awarii / btedu.

—  Skonfiguruj tylko jedna strefe w odniesieniu do kazdego wejscia sterujgcego funkcji
Awaria zewnetrznej strefy / Awaria strefy (External zone fault / Zone trouble).

—  Wybierz: Praca (Operation).

- Dodaj/usun (> / <): Strefy / grupy stref.

- Wybor stref odbywa sie za pomoca pol w tabeli. Pole po lewej stronie zawiera
dostepne strefy, a pole po prawej stronie zawiera wybrane strefy.

Btad zasilania sieciowego: zewnetrzny / Btad zasilania AC: zewnetrzny (Mains supply
fault: External / AC power supply trouble: External) > MPS, IM16C8, IM2A2

Przypisz te funkcje do wejs¢ sterujacych.

Funkcja Btad zasilania sieciowego: zewnetrzny / Btad zasilania AC: zewnetrzny (Mains
supply fault: External / AC power supply trouble: External) przetacza system w tryb zasilania
awaryjnego w razie niskiego poziomu zasilania 48 V DC ze wzmacniacza i/lub gdy
wzmacniacz jest odtaczony. Stan ten mozna zobaczy¢ na diodzie LED wzmacniacza, ktéra
zmienia kolor na niebieski. W tym trybie wszystkie potgczenia i komunikaty ponizej
okreslonego priorytetu sg przerywane.

—  Wybierz: Praca (Operation).

Tryb oszczedzania energii (Power save mode) > MPS, IM16C8, IM2A2

Przypisz te funkcje do wejs¢é sterujacych.

Funkcja Tryb oszczedzania energii (Power save mode) przetgcza system w tryb zasilania
awaryjnego. Awaria / btad nie jest zgtaszany.

—  Woybierz: Praca (Operation).

Przetacz wyjscie sterujace (Switch control output Switch control output) > CSE, MPS,
IM16C8, IM2A2.

Funkcja Wyjscie sterujgce przetacznika (Switch control output) aktywuje przyciski wyjsé¢
sterujgcych i rozszerzen stacji wywotawczej. W przypadku rozszerzenia stacji wywotawczej
sam przycisk nie jest uzywany przez te funkcje. Uaktywniony jest tylko wskaznik/wyjscie
dotaczone do przycisku.

—  Wybierz (Select): Dziatanie (Operation) i Priorytet (Priority).

— Dodaj/usun (Add/remove) (> / <): Wyjscia sterujace (1-8).
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Uwaga!
Funkcja Przetacz wyjscie sterujace (Switch control output) dziata tylko na wyjsciach
sterujacych nalezacych do tego samego systemu gtéwnego lub podsystemu.

Lokalne tto muzyczne (Local BGM) > MPS, IM16C8, IM2A2

Przypisz te funkcje do wejsé sterujacych.

Funkcja Lokalne zrédto tta muzycznego (Local BGM) jest uzywana do przegladania
wszystkich dostepnych zrodet tta muzycznego w przypisanej strefie (lub grupach stref), w
tym wstawionej pozycji wytgczenia lokalnego tta muzycznego.

—  Wybierz: Praca (Operation).

Wtaczenie/wytaczenie lokalnego tta muzycznego (Local BGM on/off) > MPS, IM16C8,
IM2A2

Przypisz te funkcje do wejs¢ sterujacych.

Funkcja Wt./wyt. lokalnego zrodta tta muzycznego (Local BGM on/off) jest uzywana do
wtaczania/wytaczania tta muzycznego w zaprogramowanych strefach lub (grupach stref).
—  Wybierz: Praca (Operation).

Sterowanie gtosnoscia lokalnego tta muzycznego (Local BGM volume control) > MPS,
IM16C8, IM2A2

Przypisz te funkcje do wejs¢ sterujacych.

Funkcja Sterowanie gtosnosciag lokalnego zrodta tta muzycznego (Local BGM volume
control) jest uzywana do sterowania gtosnoscia tta muzycznego w przypisanych strefach (lub
grupach stref). Dostepna jest stopniowa regulacja w odstepach 3 dB w zakresie od =96 dB
do 0 dB.

—  Wybierz: Praca (Operation).

Lokalne sterowanie jasnoscia > (CSE)

Te funkcje mozna przypisac do przyciskow rozszerzen stacji wywotawcze;j.

Funkcja lokalnego regulatora jasnosci stuzy do kontrolowania jasnosci wyswietlacza stacji
wywotawczej, diod LED i diody LED dotgczonego rozszerzenia stacji wywotawczej. Zmiana
jasnosci w gore i w doét przyuzyciu przyciskdw rozszerzenia stacji wywotawczej. Te funkcje
mozna ustawi¢ indywidualnie dla kazdej podtaczonej poszczegdlnej stacji wywotawczej i
rozszerzen.

Wybor: dziatanie i jasnos¢ (wieksza jasnosc lub mniejsza jasnosc).

Transfer sterowania > (CSE)
Funkcja Transfer sterowania moze by¢ przypisana tylko do przyciskdw rozszerzenia, gdy panel
pierwszej pomocy / stacja wywotawcza (przycisk) jest wybrana i ustawiona w Stacja
wywotawcza, Strona 66 > Ustawienia > Klasa: Powiadomienie masowe i Grupa awaryjna > Grupa.
Funkcja Transferu sterowania stuzy do ustawienia funkcji przycisku jako:
- Wskaznik sterujacy:
—  Biaty okrag na przycisku $wieci: panel pierwszej pomocy / stacja wywotawcza jest
pod kontrola.
-  Biaty okrag na przycisku wytgczony: panel pierwszej pomocy / stacja wywotawcza
NIE jest pod kontrola.
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-  Sterowanie zgdaniem: stuzy do zadania kontroli przez panel pierwszej pomocy / stacji
wywotawczej w celu przejecia funkcji pod kontrola. Zadanie zostanie przyznane lub
uniewaznione przez panel pierwszej pomocy / stacje wywotawcza, ktora jest obecnie
pod kontrola.

- Nacisniecie i przytrzymanie przycisku Sterowanie zadaniem (Request control) na
panelu pierwszej pomocy / stacji wywotawczej, co zostato skonfigurowane w
funkcji Uniewaznij zadanie kontroli natychmiast przeniesie sterowanie do panelu
pierwszej pomocy / stacji wywotawczej.

- Przyznaj: uzywane przez panel pierwszej pomocy / stacje wywotawczg pod kontrola,
aby przyznaézadanie sterowania innemu panelowi pierwszej pomocy / stacji wywotawczej
w sekcji Uniewaznij Zgdanie kontroli.

- Uniewaznij: uzywane przez panel pierwszej pomocy / stacje wywotawczg pod kontrola,
aby uniewazniczgdanie sterowania odnosnie do innego panelu pierwszej pomocy / stacji
wywotawczej w sekcji Uniewaznij Zadanie kontroli (Overrule control request).

Funkcje mozna ustawi¢ oddzielnie dla kazdego przycisku.

Wybierz: obstuga i funkcja.

Uwaga!
Transfer funkcji sterowania dziata tylko w obrebie tego samego systemu gtownego i
podsystemu.

5.8.4 Opis funkcji wyjsc
Funkcje opisane ponizej sg aktywowane przez wyjscie stykowe. W zaleznosci od wybranej
funkcji mozna wybra¢ lub wprowadzi¢ inne ustawienia konfiguracji.

Patrz rowniez:

- Przypisywanie operacji, Strona 107, aby zapoznac¢ sie z opisem typow operacji
dostepnych dla wejscia sterujacego.

- Przypisywanie funkcji, Strona 109, aby zapoznac sie z objasnieniami skrotow produktéw.

Wyijscie przetacznika > MPS, IM16C8, IM2A2
Wybrane domyslnie. Wyjscie sterujgce jest aktywowane przyciskiem lub wejsciem sterujagcym
skonfigurowanym z funkcjg Wyjscie sterujace przetacznika (Switch control output).

Dziatanie strefy > MPS, IM16C8, IM2A2

Wybierz Dziatanie strefy (Zone activity), aby aktywowac wyjscie sterujace, gdy wystepuje
aktywny komunikat w skojarzonej strefie aktywowanej przez wejscie sterujace i/lub przycisk
stacji wywotawczej.

—  Wybierz (Select): Priorytet (Priority) i Strefe (Zone).

Brzeczyk usterki / Sygnat akustyczny btedu (UL 2572) > MPS, IM16C8, IM2A2

Wybierz Brzeczyk usterki (Fault alarm buzzer) / Sygnalizator akustyczny btedu (Trouble
sounder) (np. podtaczony sygnalizator akustyczny) za kazdym razem, gdy w systemie wykryje
sie awarie.

Te funkcje mozna zdezaktywowac, potwierdzajac wszystkie awarie/btedy za pomoca
przycisku stacji wywotawczych.

Uwaga:

—  Usterka: styk przekaznika otwarty.
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—  Brak awarii: styk przekaznika zamkniety.

Wskaznik usterki / Wskaznik btedu (Fault alarm indicator / Trouble indicator) (UL 2572) >

MPS, IM16C8, IM2A2

Tej funkcji mozna uzywac tylko wtedy, gdy w Ustawienia systemu, Strona 86 zamiast ,,Wyt.”

(Off) wybrano opcje Okres na zgtaszanie awarii sieci na wyjsciach sterujacych (Mains

supply fault: Grace time to report mains fault on control outputs).

Wybierz Wskaznik usterki / Wskaznik btedu (Fault alarm indicator / Trouble indicator) dla

wyjscia sterujgcego, aby uaktywni¢ wskaznik wizualny, np. diode LED lub lampe, za kazdym

razem, gdy w systemie wykryto usterke lub btad.

Te funkcje mozna zdezaktywowad, resetujac wszystkie usterki/btedy za pomoca przycisku

stacji wywotawczych.

—  Wiacz: Okres wykrywania awarii zasilania sieciowego (Indicate mains power fault after
grace time).

Uwaga:

—  Usterka: styk przekaznika otwarty.

—  Brak awarii: styk przekaznika zamkniety.

Sygnalizator akustyczny alarmu (Emergency alarm buzzer) / Sygnat alarmowy (Alarm
sounder) (UL 2572) > MPS, IM16C8, IM2A2

Wybierz Wskaznik alarmu/Brzeczyk alarmu (Emergency alarm buzzer / Alarm sound), aby
wyjscie sterujgce aktywowato na przyktad podtaczony brzeczyk lub sygnalizator akustyczny
za kazdym razem, gdy jest uruchamiane potaczenie o priorytecie 223 lub wyzszym, np.
komunikat alarmowy.

Te funkcje mozna wytaczyc¢ tylko przez potwierdzenie stanu alarmowego za pomoca
przycisku na stacji wywotawcze;.

Uwaga:

—  Usterka: styk przekaznika otwarty.

—  Brak awarii: styk przekaznika zamkniety.

Wskaznik alarmu (Emergency alarm indicator / Alarm indicator) (UL 2572) > MPS,
IM16C8, IM2A2

Wybierz Wskaznik alarmu (Emergency alarm indicator / Alarm indicator), aby wyjscie
sterujace aktywowato wskaznik wizualny, na przyktad diode LED lub kontrolke, za kazdym
razem, gdy jest uruchamiany komunikat o priorytecie 223 lub wyzszym, np. komunikat
alarmowy.

Te funkcje mozna wytgczyc¢ tylko przez zresetowanie stanu alarmowego za pomocg przycisku
na stacji wywotawczej.

Uwaga:

—  Usterka: styk przekaznika otwarty.

—  Brak awarii: styk przekaznika zamkniety.

Wskaznik usterki systemu / Wskaznik btedu systemu (System fault indicator / System
trouble indicator) (UL 2572) > MPS, IM16C8, IM2A2

Wybierz Wskaznik usterki systemu / Wskaznik btedu systemu (System fault indicator /
System trouble indicator) dla wyjscia sterujgcego, aby uaktywni¢ wskaznik wizualny, np.
diode LED lub lampe, za kazdym razem, gdy w systemie wykryto awarie lub btad.
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Awarie/btedy systemu sg podzbiorem wszystkich mozliwych awarii/btedéw. Patrz takze
Instrukcja obstugi zdarzen (Events manual).

Uwaga:

—  Usterka: styk przekaznika otwarty.

- Brak awarii: styk przekaznika zamkniety.

Wskaznik usterki zasilania (Power fault indicator) > MPS, IM16C8, IM2A2

Wybierz Wskaznik usterki zasilania (Power fault indicator), aby uruchomié przekaznik

wyjscia sterujgcego za kazdym razem, gdy w systemie wykryto usterke zasilania sieciowego

lub usterke awaryjnego zasilania akumulatorowego Awarie mozna sprawdzic¢ na przyktad za

pomocg podtaczonej diody LED lub kontrolki.

—  Wybierz: Awarii zasilania sieciowego (Mains power fault) lub Awaria zasilania
sieciowego (Battery backup fault).

Uwaga:

—  Usterka: styk przekaznika otwarty.

- Brak awarii: styk przekaznika zamkniety.

Wyijscie aktywowane dzwiekiem (Audio activated output) > IM2A2

Jesli wybrana jest opcja Wyjscie aktywowane dzwiekiem (Audio activated output), wyjscie
sterujace jest aktywowane, gdy poziom dzwieku na odpowiednim wyjsciu audio przekracza
skonfigurowany priorytet. Wyjscie sterujace jest zawsze sparowane z tym samym wyjsciem
audio, na przyktad wyjscie sterujgce nr 2 z wyjsciem audio nr 2.

—  Wybierz: Zakres priorytetéw (Priority range).

Uwaga!

Za pomocg funkcji:

- Wyjscie przetacznika

- Dziatanie strefy

Przekaznik jest aktywowany w momencie wyzwolenia wyjscia lub w przypadku wystapienia
dziatania w skonfigurowanej strefie. W przeciwnym razie przekaznik jest dezaktywowany

Jednak w przypadku funkcji:

- Brzeczyk usterki (Fault alarm buzzer)

- Wskaznik alarmu (Fault alarm indicator)

- Sygnalizator akustyczny alarmu (Emergency alarm buzzer)

- Wskaznik alarmu (Emergency alarm indicator)

- Wskaznik awarii systemu (System fault indicator)

- Wskaznik usterki zasilania (Power fault indicator)

przekaznik jest aktywowany, kiedy nie ma zadnej usterki. W przypadku awarii, przekaznik
jest dezaktywowany.

5.8.5

Sterownik systemu
Na stronie Definicje dziatan (Action definitions) sterownika systemu mozna zdefiniowac
wirtualne wejscia sterujace, ktére moga by¢ uzywane przez otwarty interfejs.
1. Ponizej strony konfiguracji Definicje dziatari (Action definitions) kliknij sterownik
systemu:
-  Zostanie wyswietlony ekran z podgladem podtaczonych sterownikdw systemu.
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2.  Wybierz i kliknijnazwe sterownika systemu, ktéry ma zostaé skonfigurowany.
—  Pojawi sie wiersz Wirtualne wejscia sterujgce (Virtual control inputs).
3. Kliknij symbol + w wierszu Wirtualne wejscia sterujgce (Virtual control inputs):
—  Zostanie wyswietlony ekran z listg wirtualnych wejs$¢ sterujacych opisanych, przy
ktérych bedg znajdowaty sie nastepujace pozycje:

Element Wartosc¢ Opis
VCI (n) Tekst Pokazuje nazwe wirtualnego wejscia sterujgcego, ktora
statyczny |jest wprowadzana w sekcji Sterownik systemu, Strona

57 > akapit VCI.

Nazwa funkcji Tekst Pokazuje nazwe funkcji, ktora zostata wybrana w

(Function name) statyczny sekcji Sterownik systemu, Strona 57 > akapit VCI.

Definicja wywotania |Wybrane Wybierz definicje wywotania, ktorg tworzy sie w sekcji

(Call definition) elementy Definicje wywotan, Strona 102

Strefy/Grupy stref Wybrane Wybierz strefe lub grupe stref, ktére tworzy sie w

(Zone/Zone groups) |elementy sekcji Definicje stref, Strona 93

>i< Przyciski Przy uzyciu przyciskow > i < wybrane strefy lub grupy
stref (obszar z lewej strony) mozna dodawaé do zbioru
przypisanych stref lub grup stref (obszar z prawej
strony) lub je z niego usuwac.

Przeslij (Submit) Przycisk Kliknij przycisk the Przeslij (Submit), aby zapisac

ustawienia: pamietaj, ze konfiguracje zawsze trzeba
zapisac. Patrz Zapisz konfiguracje, Strona 140

Konfigurowanie dziatania wirtualnego wejscia sterujacego

Patrz Przypisywanie funkcji, Strona 109, aby uzyskac informacje na temat Funkcji (dziatania)
oraz Przypisywanie operacji, Strona 107, aby dowiedzie¢ sie wiecej o dostepnych sposobach
pracy sterownika systemu.
Na liscie znajdujg sie wszystkie utworzone wirtualne wejscie sterujgce (VCI) sterownika
systemu; kazde z nich mozna indywidualnie wybierac i konfigurowac. Aby to zrobic¢:

1. Wybierz definicje wywotania z liste rozwijanej.

2.  Wybierz strefe lub grupy stref z listy rozwijanej.

3. Wpybierz i przenies strefe lub grupy stref z lewego do prawego obszaru przy uzyciu

przycisku >.

—  Strefy i grupy stref usuwa sie, przenoszac je na lewga strone za pomocga przycisku <.
4. Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby zapisa¢ ustawienia. Patrz rowniez Zapisz
konfiguracje, Strona 140.

5.8.6 Zasilacz wielofunkcyjny
Na stronie Definicje akcji (Action definitions) w menu Zasilacz wielofunkcyjny
(Multifunction power supply) mozna skonfigurowac funkcje wybrane w menuZasilacz
wielofunkcyjny, Strona 64.
1. Ponizej opcji Definicje dziatan (Action definitions) kliknij Zasilacz wielofunkcyjny

(Multifunction power supply).

—  Pojawi sie nowy ekran z listg skonfigurowanych urzadzen.
2. Kliknij urzadzenie, ktére chcesz skonfigurowac.
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5.8.7

Konfiguracja wejsc sterujacych

1. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Wejscia sterujace.
Zostanag wyswietlone wejscia sterujace. Gdy zobaczysz nazwe funkcji Wytaczone
(Disabled), bedzie to oznaczato, ze wejscie sterujace jest wytgczone.

2. Dla kazdego wtaczonego wejscia sterujgcego wybierz operacje (Operation) z listy
rozwijanej. Aby uzyskac szczegdtowy opis operacji, zobacz Przypisywanie operacji, Strona
107.

3. W odniesieniu do kazdego wtgczonego i skonfigurowanego wejscia z funkcjg powigzang
z wywotaniami, wybierz z listy rozwijanej opcje Definicja wywotania (Call definition).
Aby uzyskaé szczegotowy opis definicji wywotan, zobacz Definicje wywotan, Strona 102.

4. Przenies$ strefe (Zone) lub grupy stref (Zone groups) z lewej strony na prawo, by
skonfigurowad strefy powigzane z wtgczonymi wejsciami.

5. Kliknij przycisk Przeslij.
- Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz

Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Konfiguracja wyjs¢ sterujacych

1. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Wyjscia sterujace.

- Pojawia sie wyjscia sterujace. Gdy zobaczysz nazwe funkcji Wytaczone (Disabled),
bedzie to oznaczato, ze wyjscie sterujace jest wytaczone.

- Nazwa i funkcja wyjs¢ sterujacych sa statyczne i mozna je zmienic¢ tylko na stronie
Opcje urzadzenia, Strona 56 (Device options). Wyjatkiem sg funkcje Aktywnos$¢é
strefy (Zone activity), Wskaznik usterki zasilania (Power fault indicator) oraz
Wskaznik usterki /Wskaznik btedu (Fault alarm indicator / Trouble indicator)
(UL2572).

2. Aby korzystac z wyjs¢ z funkcja Dziatanie strefy (Zone activity), wybierz zakres
priorytetu (Priority range) i strefe (Zone).

- Uwaga: funkcja Dziatanie strefy dziata tylko w systemie, w ktérym jest
skonfigurowana.

3. Aby korzystaé z wyjs¢ z funkcja Wskaznik awarii zasilania (Power fault indicator),
wybierz z listy rozwijanej ustawienia Awaria zasilania sieciowego (Mains power fault)
lub Awaria awaryjnego zasilania akumulatorowego (Battery backup fault).

4. W przypadku wyjs¢ z funkcjg Wskaznik usterki / Wskaznik btedu (Fault alarm
indicator / Trouble indicator) (UL 2572) wtacz Okres wykrywania usterki zasilania
sieciowego (Indicate mains power fault after grace time), o ile jest to konieczne.

5. Kliknij przycisk Przeslij.

— Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Patrz
- Zapisz konfiguracje, Strona 140

Stacja wywotawcza
Na stronie Definicje dziatan (Action definitions) stacji wywotawczej mozna zdefiniowac
dziatania stacji wywotawczej i rozszerzenia stacji wywotawczej.
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Funkcje i operacje

Patrz Przypisywanie funkcji, Strona 109, aby dowiedziec sie wiecej na temat funkcji i
Przypisywanie operacji, Strona 107, aby uzyskac informacje na temat operacji (zachowan)
dostepnych w stacji roboczej i jej rozszerzeniu.

Konfigurowanie dziatania stacji wywotawczej
W sekcji Ogdlne (General) mozna zdefiniowac¢ wtasciwosci przycisku Nacisnij i mow (PTT)
stacji wywotawczej. Domyslny dziataniem tego przycisku jest PTT. Aby to zrobié:

1. Ponizej strony konfiguracji Definicje dziatan kliknij stacje wywotawczg:
—  Zostanie wyswietlony ekran z podsumowaniem podtaczonych stacji wywotawczych.
2.  Wybierz i kliknij nazwe stacji wywotawczej do skonfigurowania:
—  Pojawi sie wiersz Ogdlne (General) i, jesli podtaczona jest co najmniej jedno
rozszerzenie stacji wywotawczej, wiersze wyboru rozszerzenia stacji wywotawczej.
—  Pojawi sie przycisk Przeslij (Submit).
3. Kliknij symbol + w wierszu Ogdlne (General):
—  Pojawi sie ekran z nastepujgcymi pozycjami:
4. Wybierz ponizsze pozycje w celu skonfigurowania dziatan przycisku Nacisnij i mow
(Press to talk) stacji wywotawczej.
Element Wartosc¢ Opis
Nacisnij i Tekst Pokazuje nazwe przycisku Nacisnij i méw (Press to talk)
mow (Press statyczny (PTT) wybranej stacji wywotawczej. Tej nazwy nie mozna
to talk) zmienic.
Praca Wybrane Wybierz z listy rozwijanej operacje (Operation) funkcji
(Operation) elementy (Function), ktora ma by¢ uzywana. Patrz Przypisywanie
operacji, Strona 107.
Definicja Wybrane Wybierz z listy rozwijanej definicje potgczenia (Call
wywotania elementy definition), ktora ma by¢ uzywana. Patrz Definicje wywotan,
(Call Strona 102
definition)
Strefy/Grupy | Wybrane Wybierz Strefe lub Grupy stref, ktére maja zostacuzyte z
stref elementy listy rozwijanej. Patrz Definicje stref, Strona 93.
UWAGA: wybrane strefy i/lub grupy stref zostang uzyte tylko
wtedy, gdy nacisniety jest przycisk PTT. Rozszerzenie stacji
wywotawczej (przycisk wyboru stref) moze zosta¢ dodane,
ale nie jest wymagane.
>ic< Przyciski Za pomocq przyciskdw > i < wybrana Strefa lub Grupy stref
moga zostac¢ dodane (>) lub usuniete (<) odnosnie do
przycisku PTT.

W zaleznosci od wybranej funkcji mozna wybraé¢ rézne parametry, wprowadzi¢ je, doda¢
je lub usunaé¢. Patrz Przypisywanie funkcji, Strona 109, aby zapoznac sie z opisami.

Przeslij Przycisk Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby zapisac¢ zmiany.
(Submit) Pamietaj, ze zmiany nie sg trwate i zostang uaktywnione

dopiero po zapisaniu konfiguracji. Patrz Zapisz konfiguracje,
Strona 140.
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Konfigurowanie dziatania przycisku rozszerzenia stacji wywotawczej

W sekcji Rozszerzenie stacji wywotawczej (Call station extension) mozna zdefiniowac

wtasciwosci przyciskow rozszerzenia stacji wywotawczej. Aby to zrobié:

1.  Kliknij symbol + w wierszu Rozszerzenie stacji wywotawczej (Call station extension):
—  Pojawi sie ekran z nastepujacymi pozycjami.

2.  Wybierz pozycje w celu skonfigurowania dziatan rozszerzenia stacji wywotawczej

Element Wartosc¢ Opis
1 xxx [#01] Tekst Pokazuje numer i nazwe kazdego przycisku wybranego
statyczny rozszerzenia stacji roboczej; tych danych nie mozna zmienic.

Praca Wybrane Wybierz operacje (Operation) funkcji (Function), ktéra

(Operation) elementy wybiera sie w sekcji Stacja wywotawcza, Strona 66. Patrz
rowniez Przypisywanie operacji, Strona 107.

Wybor Wtacz Wybér kanatu tta muzycznego jest dostepny tylko woéwczas,

kanatu tta (Enable) / kiedy wybrana jest funkcja (Function) w wybranych strefach.

muzycznego |Wytacz Wiacz (Enable): wybdr kanatdw tta muzycznego

(BGM (Disable) utworzonych w sekcji Kierowanie tta muzycznego, Strona 100.

channel Skonfigurowane kierowanie tta muzycznego BGM moze by¢

selection) uzywane na ekranie Muzyka (Music) stacji wywotawczej w
tych wybranych strefach. Do jednej strefy mozna przypisac
maksymalnie cztery zrodta muzyki, ktére beda one
wyswietlane na wyswietlaczu.

>i< Przyciski Za pomoca przyciskow > i < mozna wybrac kanat kierowania

tta muzycznego (obszar z lewej strony) i dodany do
przypisanego kanatu kierowania tta muzycznego (obszar z
prawej strony) lub usuniety z niego.

W zaleznosci od wybranej funkcji mozna wybrac¢ rézne parametry, wprowadzi¢ je, doda¢
je lub usunac. Patrz Przypisywanie funkcji, Strona 109, aby zapozna¢ sie z opisami.

Przeslij
(Submit)

Przycisk

Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby zapisa¢ zmiany.
Pamietaj, ze zmiany nie sg trwate i zostang uaktywnione
dopiero po zapisaniu konfiguracji. Patrz Zapisz konfiguracje,
Strona 140.

Konfigurowanie przyciskow

Patrz Przypisywanie funkcji, Strona 109, aby uzyskac informacje na temat funkcji i
Przypisywanie operacji, Strona 107, aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat dostepnych operacji
przyciskow (rozszerzen) stacji wywotawczych.

Kazdy z przyciskéw na liscie moze by¢ konfigurowany indywidualnie. Aby to zrobic:
1.  Woybierz operacje (Operation) z listy rozwijane;j.
2. Wybierz, wprowadz i/lub dodaj/usun parametry nalezagce do wybranej funkcji

(Function).

3. Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby zapisac¢ ustawienia. Patrz rowniez Zapisz
konfiguracje, Strona 140.

Zapisane komunikaty

Lista zapisanych komunikatow jest widoczna/dostepna tylko jesli ta funkcja zostata
wtgczona w Stacja wywotawcza, Strona 66.
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. Kliknij symbol + w wierszu Zapisane komunikaty (Recorded messages).

2.  Wybierz definicje wywotania:

— Uwaga: nie wybieraj definicji wywotania z ustawieniem Komunikat na zywo (Live
speech) o wartosci , Tak” (Yes).

3. Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby zapisac¢ ustawienia. Patrz rowniez Zapisz
konfiguracje, Strona 140.

Komunikaty ostrzegawcze

Lista komunikatéw alarmowych jest widoczna/dostepna tylko jesli ta funkcja zostata

wtagczona w Stacja wywotawcza, Strona 66.

1. Kliknij symbol + w wierszu Komunikaty ostrzegawcze (Alert messages).

2.  Wybierz definicje wywotania:
— Uwaga: nie wybieraj definicji wywotania z ustawieniem Komunikat na Zywo (Live

speech) o wartosci , Tak” (Yes).

3. Wybierz (dodaj/usun) strefe/grupe stref za pomoca przyciskow > i <.

4. Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby zapisa¢ ustawienia. Patrz rowniez Zapisz
konfiguracje, Strona 140.

Patrz

—  Definicje dziatan, Strona 107

5.8.8 Modut interfejsu sterujacego

Na stronie Definicje dziatan w module interfejsu sterujacego mozna skonfigurowac funkcje
wybrane w Modut interfejsu sterujacego, Strona 73.

—  Ponizej Definicji dziatan kliknij Modut interfejsu sterujacego.

Konfiguracja wejsc sterujacych

1. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Wejscia sterujace.
Zostang wyswietlone wejscia sterujgce. Gdy zobaczysz nazwe funkcji Wytaczone
(Disabled), bedzie to oznaczato, ze wejscie sterujace jest wytaczone.

2. Dla kazdego wtaczonego wejscia sterujagcego wybierz operacje (Operation) z listy
rozwijanej. Aby uzyskac szczegdtowy opis operacji, zobacz Przypisywanie operacji, Strona
107.

3. W odniesieniu do kazdego wtaczonego i skonfigurowanego wejscia z funkcja powiazang
z wywotaniami, wybierz z listy rozwijanej opcje Definicja wywotania (Call definition).
Aby uzyskac szczegdtowy opis definicji wywotan, zobacz Definicje wywotan, Strona 102.

4. Przenies strefe (Zone) lub grupy stref (Zone groups) z lewej strony na prawo, by
skonfigurowacé strefy powigzane z wtgczonymi wejsciami.

5.  Kliknij przycisk Przeslij.
—  Zmiany nie zostang utrwalone dopoki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz

Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Konfiguracja wyjs¢ sterujacych
1. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Wyjscia sterujace.
— Pojawig sie wyjscia sterujgce. Gdy zobaczysz nazwe funkcji Wytaczone (Disabled),
bedzie to oznaczato, ze wyjscie sterujace jest wytaczone.
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- Nazwa i funkcja wyjs$¢ sterujacych sa statyczne i mozna je zmienié¢ tylko na stronie
Opcje urzadzenia, Strona 56 (Device options). Wyjatkiem sg funkcje Aktywnos$¢
strefy (Zone activity), Wskaznik usterki zasilania (Power fault indicator) oraz
Wskaznik usterki /Wskaznik btedu (Fault alarm indicator / Trouble indicator)
(UL2572).

2. Aby korzystac¢ z wyjs¢ z funkcja Dziatanie strefy (Zone activity), wybierz zakres
priorytetu (Priority range) i strefe (Zone).

- Uwaga: funkcja Dziatanie strefy dziata tylko w systemie, w ktérym jest
skonfigurowana.

3. Aby korzystaé z wyjs¢ z funkcja Wskaznik awarii zasilania (Power fault indicator),
wybierz z listy rozwijanej ustawienia Awaria zasilania sieciowego (Mains power fault)
lub Awaria awaryjnego zasilania akumulatorowego (Battery backup fault).

4. W przypadku wyjs¢ z funkcja Wskaznik usterki / Wskaznik btedu (Fault alarm
indicator / Trouble indicator) (UL 2572) wtacz Okres wykrywania usterki zasilania
sieciowego (Indicate mains power fault after grace time), o ile jest to konieczne.

5. Kliknij przycisk Przeslij.

- Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

5.8.9 Modut interfejsu audio
Na stronie Definicje dziatan (Action definitions) w module interfejsu sterujagcego mozna
skonfigurowad funkcje wybrane w obszarze Modut interfejsu audio, Strona 74.

-  Pod sekcjg Definicje dziatan (Action definitions) kliknij przycisk Interfejs dzwiekowy
(Audio interface).

Konfiguracja wejsc sterujacych

1. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Wejscia sterujace.

Zostanag wyswietlone wejscia sterujace. Gdy zobaczysz nazwe funkcji Wytaczone
(Disabled), bedzie to oznaczato, ze wejscie sterujace jest wytgczone.

2. Dla kazdego wtaczonego wejscia sterujgcego wybierz operacje (Operation) z listy
rozwijanej. Aby uzyskac szczegdtowy opis operacji, zobacz Przypisywanie operacji, Strona
107.

3. W odniesieniu do kazdego wtgczonego i skonfigurowanego wejscia z funkcjg powigzang
z wywotaniami, wybierz z listy rozwijanej opcje Definicja wywotania (Call definition).
Aby uzyskaé szczegotowy opis definicji wywotan, zobacz Definicje wywotan, Strona 102.

4. Przenies$ strefe (Zone) lub grupy stref (Zone groups) z lewej strony na prawo, by
skonfigurowad strefy powigzane z wtgczonymi wejsciami.

5. Kliknij przycisk Przeslij.

—  Zmiany nie zostang utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Konfiguracja wyjs¢ sterujacych
1. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Wyjscia sterujace.
- Pojawig sie wyjscia sterujace. Gdy zobaczysz nazwe funkcji Wytaczone (Disabled),
bedzie to oznaczato, ze wyjscie sterujace jest wytaczone.
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5.8.10

5.8.11

— Nazwa i funkcja wyjs¢ sterujagcych sg statyczne i mozna je zmienic¢ tylko na stronie
Opcje urzadzenia, Strona 56 (Device options). Wyjatkami sa funkcje Aktywnos¢
strefy (Zone activity), Wskaznik usterki zasilania (Power fault indicator),
Wskaznik alarmu btedu (Fault alarm indicator) / Wskaznik awarii (Trouble
indicator) (UL 2572) i Wyjscie aktywowane dzwiekiem (Audio activated output).

2. Aby korzystac z wyjs¢ z funkcja Dziatanie strefy (Zone activity), wybierz zakres
priorytetu (Priority range) i strefe (Zone).

— Uwaga: funkcja Dziatanie strefy dziata tylko w systemie, w ktérym jest
skonfigurowana.

3. Aby korzysta¢ z wyjs¢ z funkcja Wskaznik awarii zasilania (Power fault indicator),
wybierz z listy rozwijanej ustawienia Awaria zasilania sieciowego (Mains power fault)
lub Awaria awaryjnego zasilania akumulatorowego (Battery backup fault).

4. W przypadku wyjs¢ z funkcja Wskaznik usterki / Wskaznik btedu (Fault alarm
indicator / Trouble indicator) (UL 2572) wtacz Okres wykrywania usterki zasilania
sieciowego (Indicate mains power fault after grace time), o ile jest to konieczne.

5. W przypadku wyjs¢ z funkcjg wyjscia aktywowanego dzwiekiem nalezy wybrac
minimalny i maksymalny zakres priorytetu — od O do 255.

— Ta funkcja jest dostepna tylko dla wyjs$¢ #01 i #02.

6. Kliknij przycisk Przeslij.

—  Zmiany nie zostana utrwalone dopdki konfiguracja nie zostanie zapisana. Patrz
Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Scienny panel sterowania
Na stronie Definicje dziatan (Action definitions) éciennego panelu sterowania (Wall control
panel) mozna skonfigurowac strefe i kanaty tta muzycznego.

Strefa
- W menu rozwijanym mozna przypisac strefe do sciennego panelu sterowania.
—  Grupy stref i strefa kluczowej ustugi sa niedostepne, poniewaz nie mozna ich
konfigurowac.
— Do danej strefy mozna przypisac kilka sciennych paneli sterowania.

Wybierz kanaty tta muzycznego
—  Naciskaj przyciski > oraz < lub kliknij dwa razy element, aby przenies¢ go miedzy listami
po lewej i prawej stronie.
- Mozna wybraé maksymalnie 15 kanatow tta muzycznego.
—  Kanaty tta muzycznego beda widoczne na wyswietlaczu $ciennego panelu
sterowania w kolejnosci, w jakiej zostaty dodane.
-  Mozesz wybraé rézne kanaty tta muzycznego dla kilku $ciennych paneli sterowania
przypisanych do tej samej strefy. Na przyktad strefa 1 jest przypisana do:
WCP-A ze skonfigurowanymi ttami muzycznymi BGM1 i BGM2 oraz
WCP-B ze skonfigurowanym ttami muzycznymi BGM2 i BGM3.

Interfejs telefoniczny
Operacje dla kazdego konta SIP mozna skonfigurowac na stronie Definicje dziatan (Action
definitions) funkcji Interfejs telefoniczny.

1. Pod sekcja Definicje dziatan (Action definitions) kliknij przycisk Interfejs telefoniczny
(Telephone interface).
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2. Kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Konta SIP (SIP accounts).
-  Zostanie wyswietlony podglad wszystkich dodanych kont SIP.

3. Dla kazdego konta SIP z listy rozwijanej wybierz polecenie Definicja wywotania (Call
definition).

4. Przesun okienko Strefa (Zone) lub Grupy stref (Zone groups) z lewej do prawej strony i
skonfiguruj strefy dla swoich numeréw wewnetrznych.

5. Kliknij przycisk Przeslij.

Uwaga!

W konfiguracji z wieloma sterownikami interfejs telefoniczny mozna zaprogramowac tylko w
systemie gtownym lub w podsystemie. Jednak w przypadku skonfigurowania interfejsu
telefonicznego w systemie gtdwnym potaczenie realizowane za pomoca tego interfejsu
mozna przypisa¢ do wielu podsystemow.

5.9

5.9.1

Opisane nizej ustawienia skonfigurowane w oknie Definicje wywotan, Strona 7102 (Call
definition) bedg ignorowane podczas aktywnej obstugi potgczenia w interfejsie
telefonicznym:

- Komunikaty

- Komunikat na zywo

- Kontynuowanie potgczenia.

Przetwarzanie dzwieku

Na stronach Przetwarzanie dZzwigku (Audio processing) mozna ustawié parametry
przetwarzania dzwieku na wejsciu audio stacji wywotawczej, czujniku szumdéw otoczenia i/lub
na wyjsciach audio wzmacniacza w systemie PRAESENSA. Patrz:

- Wzmacniacz, Strona 128

-  Stacja wywotawcza, Strona 131

—  Modut interfejsu audio, Strona 134

—  Czujnik szumdw otoczenia, Strona 132

Korektory graficzne audio DSP majg wewnetrzny margines przesterowania 18 dB. Nie nalezy
uzywac ustawien korektora graficznego audio z tgcznym wzmocnieniem wiekszym niz 18 dB
przy dowolnej czestotliwosci, poniewaz spowoduje to przesterowanie dzwieku w przypadku
sygnatow w petnej skali. Dobrg praktyka jest wykonywanie wiekszosci korekt pasm
czestotliwosci poprzez ttumienie wybijajagcych sie pasm czestotliwosci.

Patrz

—  Modut interfejsu audio, Strona 134

—  Czujnik szumdw otoczenia, Strona 132
- Wzmacniacz, Strona 128

-  Stacja wywotawcza, Strona 131

Wzmacniacz

Na stronie Przetwarzanie audio (Audio processing) wzmacniacza mozna ustawic¢ parametry

przetwarzania audio wybranych wyjs¢ wzmacniacza.

- W przypadku kazdego wyjscia audio wzmacniacza dostepne sa korektor graficzny
parametrow, opcja opdznienia dzwieku oraz przycisk wyboru poziomu gtosnosci,
umozliwiajgce konfiguracje sygnatu wyjscia audio.
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—

(Amplifier):
—  Pojawi sie nowy ekran z listg podtagczonych wzmacniaczy.

Ponizej strony Przetwarzanie dzwieku (Audio processing) kliknij opcje Wzmacniacz

2.  Wybierz i kliknij nazwe wzmacniacza, ktory chcesz skonfigurowac.

—  Zostanie wyswietlony nowy ekran z listg wyjs¢ wzmacniacza.

3. Wrybierz i kliknij symbol + w wierszu kategorii Wyjscie wzmacniacza (Amplifier output):
—  Zostanie wyswietlony przeglad przetwarzania audio/korektora graficznego

parametrow.

4. Wybierz odpowiednie spos$rod ponizszych pozycji.
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F: czestotliwo$é, G: wzmocnienie, Q: czynnik jakosci

Element Filtry Wartos¢ |Opis
Filtr — Wpisz F | Domyslnie: Czestotliwosé 60 Hz, Czynnik jakosci 0,7
goérnoprzepu Wybierz | (zakres do wyboru 0,2-2,0).
stowy Q Staty: wzmocnienie —12 dB/okt.
Filtr :>_ Wpisz F | Domyslnie: czestotliwos¢ 500 Hz, wzmocnienie 0 dB
potkowy Wybierz | (zakres do wyboru: od minus nieskonczonos$¢ do
(do niskich G +12 dB).
czestotliwos$
ci)
Petna sekcja _O_ Wpisz F | Domyslnie: czestotliwos¢ 1000 Hz, wspdtczynnik
parametrycz Wybierz |jakosci 20,0 (zakres do wyboru: 0,4-20,0),
na (3) Q, G wzmochnienie: 0 dB
(zakres do wyboru: od minus nieskornczonos¢ do
+12 dB)
Filtr _C Wpisz F | Domyslnie: czestotliwos¢ 2000 Hz, wzmocnienie
potkowy Wybierz |0 dB
(do wysokich G (zakres do wyboru: od minus nieskonczonos¢ do
czestotliwos$ +12 dB).
ci)
Filtr — Wpisz F | Domyslnie: Czestotliwos¢ 10 000 Hz, Czynnik
dolnoprzepu Wybierz |jakosci 0,7 (zakres do wyboru 0,2-2,0).
stowy Q Staty: wzmocnienie —12 dB/okt.

Ustawienia filtra i wyjscia

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby osobno ustawic¢ filtry poszczegdlnych wyjsc:
1. Upewnij sie, ze wszystkie gtosniki:
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—  s3 podtaczone do kazdego z wyj$¢ wzmacniacza;

— maja ustawiony odpowiedni poziom mocy;

- sa wycelowane (o ile jest to konieczne);

— dziataja poprawnie.

2. Wspotczynniki czestotliwosci, wzmocnienia i jakosci kazdego z wyj$¢ maja juz
ustawienia domyslne pokazane w poprzedniej tabeli.

- WAZNE: Prawidtowe ustawienie wyjécia zalezy od $rodowiska, do ktérego
kierowany jest sygnat wyjsciowy audio. W razie potrzeby nalezy dostosowac to
ustawienie lokalnie w strefach.

3. Zaznacz pola wyboru Aktywny (Active) wszystkich filtrow dla kazdego z wyjs¢, aby
aktywowac je w systemie.

4. Wybierz poziom gtosnosci wyjscia z listy rozwijanej Gtosnosé (Volume). Domyslna
wartos¢ to 0 dB.

5. Dostosuj nominalny poziom sygnatu wyjsciowego audio w strefie, aby zapewnic¢
prawidtowg czytelnos¢ mowy przy maksymalnym poziomie hatasu otoczenia. Dostepny
jest zakres regulacji od 0 dB do —60 dB w krokach co 1 dB az do wyciszenia.

6. Jesli bedzie to konieczne, wpisz czas opoznienia w milisekundach w polu Opéznienie
(Delay). Domyslna wartosc to O ms.

- Upewnij sie, ze ustawienie opoznienia dzwieku kazdego z odpowiednich wyjs¢
wzmacniacza ma wtasciwa wartosc.

- Po wprowadzeniu czasu opdznienia zostanie obliczona i wyswietlona odlegtosc.

7. Kliknij przycisk Zastosuj (Apply).

— Nalezy pamietac, ze zmiany sg stosowane na wyjsciu audio natychmiast i moga byc¢
zrédtem nieoczekiwanego hatasu w strefach gtosnikéw.

8. Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby przestaé¢ zmiany.

- Uwaga: parametry przetwarzania dzwieku zmieniajg sie natychmiast po kliknieciu
przycisku Przeslij (Submit). Zmiany sa styszalne, ale nie zostajg automatycznie
zapisane. Jesli nie zapiszesz zmian, zostang utracone po zresetowaniu sterownika
systemu. Patrz Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Kanat wyjsciowy wzmacniacza zapasowego

Zintegrowany wyjsciowy kanat audio zapasowego wzmachniacza automatycznie zastepuje
kanat wyjscia audio, ktére ulegto awarii, uwzgledniajac przy tym faktyczne ustawienia
przetwarzania dzwieku. To znaczy, ze zapasowy kanat wyjscia audio wzmacniacza nie
zapewnia ustawien gtosnosci i korektora dla kanatu wyjscia audio. Ustawienia te sg
automatycznie przenoszone bez zmian z uszkodzonego kanatu wyjscia audio, ktory jest
zastepowany przez zapasowy kanat wyjscia audio. Nie sg wymagane osobne ustawienia opcji
audio dla kanatu wyjsciowego wzmacniacza zapasowego. Szczegdtowy opis funkcji
zapasowego kanatu wyjscia wzmacniacza mozna znalez¢ w podreczniku instalacji systemu
PRAESENSA (w rozdziatach poswieconych wzmacniaczom).

Wejscie audio kluczowej ustugi

Kazdy wzmacniacz zawiera (zapasowe) analogowe wejscie audio kluczowej ustugi
dostarczajace sygnat do rezerwowego kanatu wyjscia audio. Zapewnia obstuge wszystkich
podtaczonych stref nagtosnieniowych w razie awarii obu ztgczy sieciowych lub interfejsu
sieciowego wzmacniacza. Kluczowa ustuga jest automatycznie dodawana jako strefa podczas
dodawania zasilacza wielofunkcyjnego (MPS) w Konstrukcja systemu, Strona 53 i Definicje
stref, Strona 93. Nie sa dostepne oddzielne ustawienia opcji audio odnosnie do kluczowej
ustugi. Szczegodtowy opis funkcji kluczowej ustugi mozna znalez¢ w podreczniku instalacji
systemu PRAESENSA (w rozdziatach poswieconych wzmacniaczom).
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5.9.2 Stacja wywotawcza

Na stronie Przetwarzanie audio (Audio processing) stacji wywotawczej mozna ustawic

parametry przetwarzania audio wybranego wejscia stacji wywotawcze;j.

- W przypadku mikrofonu stacji wywotawczej dostepny jest korektor graficzny parametrow,
ktory pozwala ustawi¢ sygnat wyjscia audio. Prawidtowa konfiguracja zalezy od
$srodowiska, w do ktorego jest kierowany sygnat, i ewentualnie wymaga regulacji:

—  Dobrze jest dostosowac wtasciwosci mikrofonu do charakterystyki pomieszczenia,
w ktérym znajduje sie stacja wywotawcza.

1. Ponizej strony Przetwarzanie audio (Audio processing) kliknij Stacja wywotawcza (Call
station):

—  Pojawia sie nowy ekran z listg potagczonych stacji wywotawczych.

2.  Wybierz i kliknij nazwe stacji wywotawczej, aby jg skonfigurowac.

-  Pojawia sie nowy ekran z wejsciem stacji wywotawczej.

3. Wybierz i kliknij symbol + w wierszu kategorii Wejscie stacji wywotawczej (Call station
input):

—  Zostanie wyswietlony przeglad przetwarzania audio/korektora graficznego
parametrow.

4. Woybierz odpowiednie sposrod ponizszych pozycji:
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F: czestotliwos¢, G: wzmocnienie, Q: czynnik jakosci

Element Filtr Wartos¢ |Opis

Filtr Wpisz F | Domyslnie: Czestotliwos$¢ 50 Hz, Czynnik jakosci
gornoprzepu Wybierz |0,7 (zakres do wyboru 0,2-2,0).
stowy Q Staty: wzmocnienie =12 dB/okt.

Yo
Filtr potkowy :>_ Wpisz F | Domyslnie: czestotliwo$é 500 Hz , wzmocnienie

(do niskich Wybierz |0 dB
czestotliwosc G (zakres do wyboru: od =20 dB do +12 dB).
i)
Petna sekcja _O_ Wpisz F Domyslnie: czestotliwos¢ 1000 Hz, wspodtczynnik
parametrycz Wybierz |jakosci 20,0 (zakres do wyboru: 0,4-20,0),
na (3) Q, G wzmochnienie: 0 dB
(zakres do wyboru: od minus nieskornczonos¢ do
+12 dB).
Filtr potkowy _C Wpisz F Domyslnie: czestotliwo$¢ 2000 Hz, wzmocnienie
(do wysokich Wybierz |0 dB
czestotliwosc G (zakres do wyboru: od minus nieskonczonos¢ do
i) +12 dB).
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5.9.3

Element Filtr Wartos¢ |Opis

Filtr — Wpisz F | Domyslnie: Czestotliwo$¢ 10 000 Hz, Czynnik
dolnoprzepu Wybierz |jakosci 0,7 (zakres do wyboru 0,2-2,0).
stowy Q Staty: wzmocnienie =12 dB/okt.

Ustawienia filtra i wyjscia

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby ustawi¢ filtry poszczegolnych wyjs¢

oddzielnie.

1. Upewnij sie, ze wszystkie gtos$niki sa podtaczone do kazdego z wyj$¢ wzmacniacza,
ustawione na odpowiednim poziomie mocy, wycelowane (w razie potrzeby) i dziataja.

2. Wspotczynniki czestotliwosci, wzmocnienia i jakosci kazdego z wyj$¢ maja juz
ustawienia domyslne pokazane w poprzedniej tabeli:

- WAZNE: prawidtowe ustawienie sygnatu wyjsciowego zalezy od $érodowiska, do
ktorego kierowany jest sygnat wyjsciowy audio, a jego ewentualne ustawienie
nalezy dostosowac lokalnie w strefach.

3.  Wtacz (zaznacz) pole Aktywny (Active) filtrow na poszczegdlnych wyjsciach, aby wtaczyc
te filtry i uaktywnic je w systemie.
4. Kliknij przycisk Zastosuj (Apply):

— Nalezy pamietac, ze zmiany sg stosowane na wyjsciu audio natychmiast i moga by¢

zrédtem nieoczekiwanego hatasu w strefach gtosnikéw.
5. Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby przestac¢ zmiany.

- Nalezy pamietac, ze parametry przetwarzania dzwieku zmieniajg sie natychmiast
po kliknieciu przycisku Przeslij (Submit). Mimo ze zmiany sg styszalne, nalezy
pamietac, ze nie sg one automatycznie zapisywane. Jesli zmiany nie zostaty
zapisane, zostang utracone po zresetowaniu sterownika systemu. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140.

Czujnik szumodw otoczenia

Na stronie Przetwarzania dzwieku (Audio processing) Czujnika szumow otoczenia (Ambient noise
sensor) (ANS), mozna ustawi¢ parametry przetwarzania sygnatu wybranego Czujnika szumow
otoczenia (mikrofonu).

- W przypadku mikrofonu ANS dostepny jest korektor graficzny parametrdw, ktéry pozwala
ustawic sygnat wyjscia audio. Prawidtowe ustawienie zalezy od czestotliwosci szumow, a
ANS powinien by¢ wrazliwy lub niewrazliwy na zaktdcenia w miejscu montazu systemu
ANS.

— Domyslne ustawienie korektorow ANS to krzywa A (dla niskiej czestotliwosci przy
200 Hz i Q = 0,4 oraz dla wysokiej czestotliwosci przy 10 kHz i Q = 0,7).

-  Aby przywrdci¢ korektor do wartosci domyslnych (A-wazenie), kliknij przycisk A-
wazenie.

Aby to zrobi¢:

1. Ponizej strony Przetwarzanie dzwieku (Audio processing), kliknij Czujnik szumow
otoczenia (Ambient noise sensor):

—  Zostanie wyswietlony nowy ekran z listy podtaczonych Czujnikéw szumow otoczenia.

2.  Wrybierz i kliknijnazwe Czujnika szumdw otoczenia, aby skonfigurowac.

- Zostanie wyswietlony nowy ekran z lista Mikrofondw.
3. Wybierz i kliknij symbol + w wierszu kategorii Mikrofon (Microphone):
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—  Zostanie wyswietlony przeglad przetwarzania audio/korektora graficznego
parametrow.
4. Woybierz odpowiednie sposrod ponizszych pozycji:
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F: czestotliwos¢, G: wzmocnienie, Q: czynnik jakosci

Element Filtr Wartos¢ |Opis

Filtr Wpisz F | Domyslnie: Czestotliwos$¢ 200 Hz, Czynnik jakosci
gornoprzepu Wybierz |0,4 (zakres do wyboru 0,2-2,0).
stowy Q Staty: wzmocnienie =12 dB/okt.

o
Filtr potkowy :>_ Wpisz F | Domyslnie: czestotliwo$é 500 Hz, wzmocnienie

(do niskich Wybierz |0 dB
czestotliwosc G (zakres do wyboru: od —20 dB do +12 dB).
i)
Petna sekcja _O_ Whpisz F Domyslnie: czestotliwos¢ 1000 Hz, wspodtczynnik
parametrycz Wybierz |jakosci 2,0 (zakres do wyboru: 0,4-20,0),
na (3) Q, G wzmochienie: 0 dB
(zakres do wyboru: od minus nieskornczonos¢ do
+12 dB).
Filtr potkowy _<: Wpisz F Domyslnie: czestotliwos$¢ 2000 Hz, wzmocnienie
(do wysokich Wybierz |0 dB
czestotliwosc G (zakres do wyboru: od —20 dB do +12 dB).
i)
Filtr — Wpisz F | Domyslnie: Czestotliwo$¢ 10 000 Hz, Czynnik
dolnoprzepu Wybierz |jakosci 0,7 (zakres do wyboru 0,2-2,0).
stowy Q Staty: wzmocnienie =12 dB/okt.

Ustawienia korektora

Gdy w strefie jest wtgczona automatyczna regulacja gtos$nosci (AVC), czujnik szumdw
otoczenia (ANS) stale mierzy poziom szumow otoczenia. PRAESENSA do wyprowadzenia
$redniego poziomu szumow otoczenia z sygnatu ANS (mikrofonu) wykorzystuje filtr
usredniania.

W celu skonfigurowania i aktywowaniafiltrow kazdego czujnika szuméw otoczenia (ANS)
oddzielnie.
1. Upewnij sie, ze ANS jest prawidtowo podtgczony do systemu i strefy.

—  Patrz Konstrukcja systemu, Strona 53 oraz Opcje stref, Strona 93.
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2. Upewnij sie, ze wszystkie gtosniki (strefy) sg podtaczone do kazdego z wyjsé
wzmacniacza, ustawione na odpowiednim poziomie mocy, wycelowane (w razie
potrzeby) i dziataja.

3. Nalezy pamietad, ze wszystkie filtry sg juz ustawione z wartosciami domyslnymi, jak
podano w poprzedniej tabeli. W razie potrzeby nalezy dopasowac czestotliwosé,
wzmochienie i jako$¢ kazdego filtra.

4. Wtacz (znacznik wyboru) pole Aktywne (Active) dla kazdego (wymaganego) filtru, aby
wtaczy¢ go w systemie.

- Najwazniejsze sa filtry gérne i dolne, ktére sg domyslnie wtaczone.

5. Kliknij przycisk Zastosuj (Apply).

6. Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby wprowadzi¢ zmiany.

- Nalezy pamietac, ze parametry przetwarzania dzwieku zmieniajg sie tez
natychmiast po kliknieciu przycisku Przeslij (Submit). Mimo ze zmiany sa styszalne,
nalezy pamietaé, ze nie sg one automatycznie zapisywane. Jesli zmiany nie zostaty
zapisane, zostang utracone po zresetowaniu sterownika systemu. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140.

7. Przejdz do Czujnik szumdw otoczenia, Strona 153.

Patrz

- Zapisz konfiguracje, Strona 140

—  Konstrukcja systemu, Strona 53

- Czujnik szumdw otoczenia, Strona 153
—  Opcje stref, Strona 93

5.9.4 Modut interfejsu audio
Na stronie Przetwarzanie dzwieku (Audio processing) modutu interfejsu audio mozna
ustawi¢ parametry przetwarzania dzwieku wybranych wejs¢ i wyj$¢ modutu audio.

1. Pod sekcja Strona przetwarzania dzwieku (Audio processing page) kliknij przycisk
Interfejs dzwiekowy (Audio interface).
- Pojawi sie nowy ekran z listg podtgczonych urzadzen.
2. Kliknij modut interfejsu audio, ktory chcesz skonfigurowac.
- Pojawi sie nowy ekran z wierszami kategorii Wejscia audio (Audio inputs) i Audio
outputs (Wyjscia audio).
- Jesli nie skonfigurowano zadnych wejs$¢ ani wyjs¢ audio, pojawi sie tylko komunikat
o btedzie.
W godrnej czesci strony widoczny jest tryb audio wybrany w opcjach urzadzenia: analogowy
(Analog) lub Cyfrowy (Digital).

Wejscia audio

Dla kazdego wejscia audio modutu interfejsu audio mozna skonfigurowac sygnat wejsciowy
za pomocga korektora parametrycznego, kompresora i wyboru wzmocnienia gtosnosci. Opcje
te sg dostepne i dla analogowych, i cyfrowych wejs¢ audio.

1. Wybierz i kliknij znak + w wierszu kategorii obok opcji Wejscia audio (Audio Inputs).
- Pojawi sie podglad korektora parametrycznego i grafika kompresora.

W przypadku korektora parametrycznego wybierz kazdy z ponizszych elementéw (jesli to
wymagane).
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==
10kHz 20 kHz

Freq [Hz] |50 500 1000 1000 1000 2000 10000

G: | 12aBloct [[[0d8  vl[0dB  v|[[0dB  w]l[0d8  v[|[0dB  w|| -12dBioct |
Q: 07 v [2.0 ||| 2.0 vl 20 v 0.7 v
Active: D [] ] (] D ] (]

F: czestotliwos$é, G: wzmocnienie, Q: dobroc¢

Element Filtry Wartosé¢ |Opis

Filtr — Wpisz F | Domyslnie: Czestotliwosé 60 Hz, Czynnik jakosci 0,7
goérnoprzepu Wybierz | (zakres do wyboru 0,2-2,0).

stowy Q Staty: wzmocnienie —12 dB/okt.

Filtr :>_ Wpisz F | Domyslnie: czestotliwosé 500 Hz, wzmocnienie O dB
potkowy Wybierz | (zakres do wyboru: od minus nieskonczonos¢ do

(do niskich G +12 dB).

czestotliwos

ci)

Petna sekcja _O_ Wpisz F | Domyslnie: czestotliwos¢é 1000 Hz, wspdtczynnik

parametrycz Wybierz |jakosci 20,0 (zakres do wyboru: 0,4-20,0),
na (3) Q, G wzmochienie: 0 dB
(zakres do wyboru: od minus nieskornczonos¢ do
+12 dB)
Filtr _C Wpisz F | Domyslnie: czestotliwos¢ 2000 Hz, wzmocnienie
potkowy Wybierz |0 dB
(do wysokich G (zakres do wyboru: od minus nieskonczonos¢ do
czestotliwos$ +12 dB).
ci)
Filtr — Wpisz F | Domyslnie: Czestotliwos¢ 10 000 Hz, Czynnik
dolnoprzepu Wybierz |jakosci 0,7 (zakres do wyboru 0,2-2,0).
stowy Q Staty: wzmocnienie =12 dB/okt.
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Ustawienia filtra i wyjscia

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby ustawic¢ filtry poszczegdlnych wyjsc
oddzielnie.

1. Upewnij sie, ze wszystkie gtosniki:

- Podtaczono do wyjscia.

- majg ustawiony odpowiedni poziom mocy;

-  Skierowane odpowiednio, i

— dziatajg poprawnie.

2. Wspotczynniki czestotliwosci, wzmocnienia i jakosci kazdego z wyj$¢ maja juz
ustawienia domyslne pokazane w poprzedniej tabeli.

- WAZNE: Prawidtowe ustawienie wyjécia zalezy od $rodowiska, do ktérego
kierowany jest sygnat wyjsciowy audio. Moze zaistnie¢ koniecznosc¢ lokalnej zmiany
ustawien w strefie.

3. Zaznacz pole Aktywny (Active) filtrow na poszczegdlnych wyjsciach, aby wtaczy¢ te
filtry i uaktywnic je w systemie.

Uzyj kompresora audio, aby zmniejszy¢ zakres dynamiki sygnatu audio i zredukowac réznice
poziomdéw miedzy najwyzsza i najnizsza czescia.

@ @ / N |

1| Poziom 4 | Poziom wyjsciowy 7 Wstrzymaj
2 | Godzina 5|Poziom wejsciowy Wydanie
3| Prog zadziatania 6 | Atak Zakres
Element Dziatanie (Action) Opis
Atak Wybierz z listy Wyznacza szybkos¢, z jakg wzmocnienie maleje, gdy
(Attack) rozwijanej. poziom wejsciowy bloku sterujgcego przekroczy
prog kompresora. Domyslna wartosc to 5 ms.
Wstrzymaj |Wybierz z listy Wyznacza szybkos$¢, z jakg wzmocnienie rosnie, gdy
rozwijanej. poziom wejsciowy bloku sterujgcego spadnie
ponizej progu kompresora. Domyslna wartos¢ to
50 ms.
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Element Dziatanie (Action) Opis

Zwolnienie |Wybierz z listy Definiuje, jak dtugo wzmocnienie ma by¢

(Release) rozwijanej. utrzymywane, gdy sygnat wejsciowy spadnie
ponizej progu kompresora. Domyslna wartosc¢ to
1 ms.

Aktywne Znacznik wyboru. Zaznacz, aby aktywowac opcje kompresora.

Prég Wybierz z listy Wartosc, przy ktérej sygnat zaczyna by¢

zadziatania |rozwijane;. kompresowany. Domyslna wartos¢ to -20 dBFS. W
tym przypadku dzwiek ponizej -20 dBFS pozostaje
nienaruszony.

Stosunek Wybierz z listy Okresla stopien zastosowanej kompresji. Wartos¢

(Ratio) rozwijanej. domyslna to 2:1, co oznacza, ze na kazde 2 dBFS
sygnatu wejsciowego poziom wyjsciowy wzrasta o 1
dBFS.

Kolano Wybierz z listy Steruje ptynnoscia przejscia sygnatu w punkcie

(Knee) rozwijanej. progowym, przy ktorym rozpoczyna sie kompresja.

Domyslnym ustawieniem jest kolano $rednie
(Medium), ktore wynosi 10 dB. Inne ustawienia to
kolano twarde (Hard; O dB) i miekkie (20 dB).

Wzmocnieni
e (Gain;
wyszarzone)

Brak dziatania.

Wartosc ta przedstawia wzmocnienie uzupetniajace
uzyte do wzmocnienia sygnatu wyjsciowego. Jest
obliczana automatycznie w zaleznosci od innych
wartosci.

Wzmocnieni
e (Gain; z
prawej)

Wybierz z listy
rozwijanej.

Wzmocnienie gtosnosci wzmacnia sygnat audio w
celu dostosowania czutosci. Domyslna wartosc to 0
dB.

Uwaga: opcje zakresu zmieniajg sie w zaleznosci od
trybu wejs¢. W przypadku wejs¢ analogowych
mozna wybraé¢ miedzy -6 dB i 6 dB. W przypadku
wejs$¢ analogowych mozna wybrac¢ miedzy -18 dB i
18 dB.

1. Kliknij przycisk Zastosuj (Apply).

- Zmiany sg natychmiast stosowane do wyjscia audio. Powoduje to nieoczekiwane
odtwarzanie dzwieku na wysokim poziomie w strefach gtosnikow.
2. Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby przesta¢ zmiany.

- Uwaga: parametry przetwarzania dzwieku zmieniaja sie natychmiast po kliknieciu
przycisku Przeslij (Submit). Zmiany sg styszalne, ale nie zostajg automatycznie
zapisane. Zapisz zmiany, aby zachowac je po zresetowaniu kontrolera systemu.

Patrz Zapisz konfiguracje, Strona 140.
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Wyijscia audio

Dla kazdego wyjscia audio modutu interfejsu audio mozna skonfigurowac sygnat wyjsciowy
za pomoca korektora parametrycznego, opcji opdznienia dzwieku i listy rozwijanej wyboru
poziomu gtosnosci. Funkcja Wyjscie aktywowane dzwiekiem (Audio activated output)
dodaje dwa konfigurowalne elementy.

1. Kliknij znak + w wierszu kategorii Wyjscie audio (Audio output).
- Pojawi sie podglad parametrycznego korektora dzwieku.

21
184
15+
12-
9_
B_
3_
[dB] 0
-3_
.6-.
.9_..
12+
-15-
8y
= NN R NN
20 Hz 100 Hz 1 kHz 10kHz 20 kHz

v o [ [ [ [—< [—

Freq[Hz] |50 500 1000 1000 1000 2000 10000

¢ | -2oct [flogs  vflods  wvifods  wvil[ods  v[l[ods vl -12dBioct |

Q: 07 v (20 vl 2.0 vl 2.0 M 07 v
Active: D D E] E] D D D

1. Wybierz odpowiednie sposrdd ponizszych pozycji.
-  F: czestotliwosé, G: wzmocnienie, Q: dobroc¢

Element Filtry Wartos¢ |Opis
Filtr — Wpisz F | Domyslnie: Czestotliwos$é 60 Hz, Czynnik jakosci 0,7
goérnoprzepu Wybierz | (zakres do wyboru 0,2-2,0).
stowy Q Staty: wzmocnienie —12 dB/okt.
Filtr :>_ Wpisz F | Domyslnie: czestotliwos¢ 500 Hz, wzmocnienie O dB
potkowy Wybierz | (zakres do wyboru: od minus nieskonczonosé do
(do niskich G +12 dB).
czestotliwos$
ci)
Petna sekcja _O_ Wpisz F | Domyslnie: czestotliwo$é 1000 Hz, wspotczynnik
parametrycz Wybierz |jakosci 20,0 (zakres do wyboru: 0,4-20,0),
na (3) Q, G wzmochienie: 0 dB
(zakres do wyboru: od minus nieskonczonosc¢ do
+12 dB)
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Element Filtry Wartos¢ |Opis

Filtr _<: Wpisz F | Domyslnie: czestotliwos¢ 2000 Hz, wzmocnienie
potkowy Wybierz |0 dB

(do wysokich G (zakres do wyboru: od minus nieskoriczonos¢ do
czestotliwos +12 dB).

ci)

Filtr — Wpisz F | Domyslnie: Czestotliwosé 10 000 Hz, Czynnik
dolnoprzepu Wybierz |jakosci 0,7 (zakres do wyboru 0,2-2,0).

stowy Q Staty: wzmocnienie —12 dB/okt.

2. W przypadku wyjscia aktywowanego dzwiekiem nalezy wybrac prég (Threshold) w

zakresie od -40 dB do 0 dB. Domyslna wartos¢ to -20 dB.
—  Proég to minimalny poziom dzwieku, ktéry uruchamia wyjscie.

3. W przypadku wyjscia aktywowanego dzwiekiem nalezy wybrac¢ czas wstrzymania (Hold
time) w zakresie od 10 do 2000 ms. Domys$lna wartos$¢ to 10 ms.
—  Czas wstrzymania to czas potrzebny do zwolnienia styku, gdy poziom dzwieku
spadnie ponizej zdefiniowanego progu.
Ustawienia filtra i wyjscia
Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby ustawic filtry poszczegolnych wyjsc
oddzielnie.
1. Upewnij sie, ze wszystkie gtosniki:

- Podtaczono do wyjscia.

-  maja ustawiony odpowiedni poziom mocy;

- Skierowane odpowiednio, i

- dziatajg poprawnie.

Wspdtczynniki czestotliwosci, wzmocnienia i jakosci kazdego z wyj$¢ majg juz

ustawienia domyslne pokazane w poprzedniej tabeli.

- WAZNE: Prawidtowe ustawienie wyjécia zalezy od $rodowiska, do ktérego
kierowany jest sygnat wyjéciowy audio. Moze zaistnie¢ koniecznos¢ lokalnej zmiany
ustawien w strefie.

Zaznacz pole Aktywny (Active) filtrow na poszczegdlnych wyjsciach, aby wtaczy¢ te

filtry i uaktywnic je w systemie.

Wybierz poziom gtosnosci wyjscia z listy rozwijanej Gtosnosé¢ (Volume). Domyslna

wartos$¢ to 0 dB.

—  Dostosuj nominalny poziom sygnatu wyjsciowego audio w strefie do poziomu
wymaganego w celu zapewnienia prawidtowej czytelnosci mowy przy maksymalnym
poziomie hatasu otoczenia. Dostepny jest zakres regulacji od 0 dB do =60 dB w
krokach co 1 dB az do wyciszenia.

Kliknij przycisk Zastosuj (Apply).

—  Zmiany s3g natychmiast stosowane do wyjscia audio. Powoduje to nieoczekiwane
odtwarzanie dzwieku na wysokim poziomie w strefach gtosnikow.

Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby przesta¢ zmiany.

— Uwaga: parametry przetwarzania dzwieku zmieniaja sie natychmiast po kliknieciu
przycisku Przeslij (Submit). Zmiany sg styszalne, ale nie zostajg automatycznie
zapisane. Zapisz zmiany, aby zachowac je po zresetowaniu kontrolera systemu.
Patrz Zapisz konfiguracje, Strona 140.
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5.10

Zapisz konfiguracje

Wiekszos¢ stron w sekcji Konfiguracja (Configure) serwera sieciowego zawiera przycisk
Przesnij (Submit). Zawsze klikaj ten przycisk po wprowadzeniu zmian, w przeciwnym razie
zmiany zostang utracone. Klikniecie przycisku Przeslij (Submit) nie oznacza jednak zapisania
zmian. Dlatego zawsze konieczne jest zapisanie konfiguracji na sterowniku systemu.

Aby to zrobic¢:

1. Kliknij przycisk Zapisz konfiguracje (Save configuration):

- Automatycznie wykonywana jest (ograniczona) kontrola konfiguracji. Gdy komputer
jest podtaczony do (sterownika) systemu i nie stwierdzono zadnych problemédw,
oznacza to, ze konfiguracja jest wykonywana poprawnie i wyswietlane sg trzy
ponizsze przyciski i jedno pole wyboru:

1 — Zapisz konfiguracje (Save configuration) (przycisk)

2 — Uruchom ponownie system (Restart system) (przycisk)

3 — Zapisz konfiguracje i uruchom ponownie system (Zapisz konfiguracje i
uruchom ponownie system) (przycisk)

Wyczys¢ rejestr zdarzen przy ponownym uruchomieniu (Clear event logging on
restart) (pole wyboru)

2. W przypadku wykrycia probleméw wyswietlany jest komunikat informujacy o tym, ze
najpierw nalezy rozwigzac problemy z konfiguracjg. Mozna jednak zignorowac te btedy i
zapisac konfiguracje mimo to, by dokonczy¢ ja w pdzniejszym czasie.

- Wyswietlany jest tylko jeden przycisk: Ignoruj btedy i zapisz konfiguracje (Ignore
errors and save configuration).

3. Kliknij przycisk Ignoruj btedy i zapisz konfiguracje (Ignore errors and save configuration):
-  Btedy zostang zignorowane i konfiguracja zostanie zapisana.

1 — Zapisz konfiguracje (Save configuration)

Po kliknieciu przycisku Zapisz konfiguracje, o ile nie znaleziono zadnych probleméw
(btedow), plik konfiguracji jest zapisywany na sterowniku systemu. Aby ponownie zatadowac i
uaktywni¢ zapisana konfiguracje, nalezy ponownie uruchomic sterownik systemu.

2 — Uruchom ponownie system (Restart system)

Kliknij przycisk Uruchom ponownie system (Restart system), aby ponownie uruchomic¢ system
(sterownik systemu) bez zapisywania biezacej konfiguracji. W takim przypadku istniejacy i
juz zapisany plik konfiguracyjny zostanie ponownie zatadowany. Nalezy pamietac, ze zmiany
dokonane w biezacej konfiguracji zostang nadpisane podczas ponownego tadowania.

3 — Zapisz konfiguracje i uruchom ponownie system (Save configuration and restart
system)

Po kliknieciu przycisku Zapisz konfiguracje i uruchom ponownie (Save configuration and
restart system), o ile nie znaleziono zadnych problemow (btedow), plik konfiguracji jest
zapisywany na sterowniku systemu, a system (sterownik systemu) zostanie ponownie
uruchomiony i zatadowany, a nastepnie jest aktywowany.

Wyczys¢ rejestr zdarzen przy ponownym uruchomieniu (Clear event logging on restart)

Jesli zaznaczysz pole wyboru Wyczysc rejestr zdarzen przy ponownym uruchomieniu (Clear

event logging on restart), wszystkie zdarzenia zarejestrowane w sterowniku systemu zostang

wymazane po ponownym uruchomieniu systemu.

- Zwrd¢ uwage, ze zdarzenia sg nadal widoczne w Przegladarce rejestru. Patrz
Opcjonalnie: korzystanie z przegladarki rejestru, Strona 168.

Patrz
- Logowanie sie w aplikacji, Strona 47
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—  Tworzenie i przywracanie kopii zapasowej, Strona 141

5.11 Tworzenie i przywracanie kopii zapasowej
Na stronach Tworzenie i przywracanie kopii zapasowej mozna utworzy¢ kopie zapasowa
parametrow konfiguracji i przywréci¢ ja w lokalizacji (PC) zewnetrznej. W tym celu, patrz:
- Kopia zapasowa, Strona 141
- Przywrdd, Strona 142

5.11.1 Kopia zapasowa

Aby mie¢ pewnos$¢, ze konfiguracja nie zostanie utracona, jesli stanie sie np. uszkodzona lub
gdy sterownik systemu zostanie wymieniony, zaleca sie wykonanie kopii zapasowej, by mozna
byto jg pozniej przywrocié.
Tworzenie pliku kopii zapasowej konfiguracji
Patrz Logowanie sie w aplikacji, Strona 47.
1. Ponizej opcji Tworzenie i przywracanie kopii zapasowej (Backup and restore) kliknij
Kopia zapasowa (Backup):
- Aby utworzy¢ kopie zapasowa w lokalizacji na podtgczonym komputerze
konfiguracyjnym, nalezy wybraé co najmniej jeden z ponizszych elementow.
2. Zaznacz pole wyboru Ustawienia konfiguracji (Configuration settings).
3. Zaznacz pole wyboru Nagrane wiadomosci (Recorded messages).

Uwaga!

Kopia zapasowa nagranych wiadomosci

Aby uwzgledni¢ nagrane wiadomosci w pliku kopii zapasowej, maksymalny taczny rozmiar
nagranych wiadomosci nie moze przekracza¢ 240 MB. Catkowity rozmiar nagranych
wiadomosci i rozmiar kazdej z nich mozna sprawdzi¢ na stronie Zapisane komunikaty, Strona
83 (Recorded messages).

4. Witacz opcje Poswiadczenia uzytkownika i certyfikaty (User credentials and
certificates).
5.  Wpisz nowe hasto (Password) w polu tekstowym (minimum 8 znakow):
—  Zauwaz, ze hasto uzywane do tworzenia kopii zapasowej moze by¢ inne niz hasto
uzywane do logowania konfiguracji.
—  Hasto musi by¢ zgodne z wymaganiami skonfigurowanymi w polityce haset w
sekcji Ustawienia systemu, Strona 86.
6. Kliknij przycisk Utwérz (Create):
— Utworzony zostanie plik kopii zapasowej .zip.
—  Pojawi sie ekran zapisu/otwierania pliku. Jego wyglad zalezy od przegladarki
internetowej.
7. Przejdz do lokalizacji pliku, w ktorej chcesz zapisac plik kopii zapasowej. Sposéb
wykonania tej czynnosci takze zalezy od przegladarki.
- Wybrana konfiguracja i dane uwierzytelniajgce zostang zapisane w wybranej
lokalizacji.
8. W razie potrzeby, zajrzyj do rozdziatu Przywrdd, Strona 142.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcji konfiguraciji 2025-03 | V2.30 | F.01U.432.516



142 pl | Konfiguracja systemu PRAESENSA

5.11.2 Przywroé

Jesli np. plik konfiguracji na sterowniku systemu ulegnie uszkodzeniu lub elementy

konfiguracyjne zostang przypadkowo utracone lub zmienione i/lub gdy sterownik systemu
zostanie wymieniony, mozna go przywrocic¢ tylko jesli wczesniej zostata wykonana kopia

zapasowa. Patrz Kopia zapasowa, Strona 141.

Przywracanie pliku konfiguracji

1.

Ponizej opcji Tworzenie i przywracanie kopii zapasowej (Backup and restore) kliknij

Przywroc¢ (Restore).

Kliknij przycisk Browse (Przegladaj).

- Pojawi sie ekran wyboru pliku. Jego wyglad zalezy od typu przegladarki
internetowe;j.

Przejdz do pliku .zip, ktory chcesz przywrocic, i wybierz go.

Wpisz swoje hasto uzyte do utworzenia kopii zapasowej w polu tekstowym pod pozycja

Podaj hasto, gdy kopia zapasowa zawiera poswiadczenia uzytkownika i certyfikaty

(Provide password when backup contains user credential and certificates).

Kliknij przycisk Przywrdc¢ (Restore).

-  Wybrany plik z konfiguracja i poswiadczeniami przywraca konfiguracje systemu.

W razie potrzeby przeslij/uaktywnij certyfikaty. Patrz Otwarty interfejs.

- WAZNE: Wykonaj to tylko w przypadku, gdy sterownik systemu zostat zresetowany
do ustawien domyslnych i/lub wymieniony.
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6 Diagnozowanie

Na stronach Diagnozowanie (Diagnose) serwera sieciowego mozna zdiagnozowac instalacje
systemu.
WAZNE: z wyjatkiem wy$wietlenia wersji petny dostep do sekcji Diagnozowanie (Diagnose)
maja wytacznie konta administratora i instalatora systemu PRAESENSA. Patrz Konta

uzytkownikow, Strona 51.

WAZNE: przy dodaniu lub usunieciu urzadzen w konfiguracji system wymaga zapisania
konfiguracji i ponownego uruchomienia systemu, zanim zmiany zostang wprowadzone na
stronach Diagnostyki. Patrz Zapisz konfiguracje, Strona 140.

Kliknij Diagnozowanie (Diagnose), aby wyswietli¢ nastepujace pozycje menu

diagnozowania:

Diagnozowanie (pozycje menu)

1 Konfiguracja, Strona 145 Moze stuzy¢ do sprawdzenia konfiguracji
(sterownika) systemu pod katem niezgodnosci.

2 Wersja, Strona 146 Moze stuzy¢ do sprawdzenia wersji sprzetowej
podtaczonych urzadzen sieciowych, ich wersji
oprogramowania uktadowego oraz innych istotnych
informacji.

3 ObcigZzenia wzmacniacza, Strona | Moze stuzy¢ do obliczenia obcigzenia (w watach) na

147 kanat wyjsciowy wzmacniacza.
4 | Kanat rezerwowy wzmacniacza, Moze by¢ uzywany do generowania usterek w kanale
Strona 150 wzmacniacza w celu wymuszenia przetaczania na
kanat rezerwowy.

5 |Impedancja akumulatora, Strona | Moze stuzy¢ do sprawdzania stanu podtgczonego

151 akumulatora 12 V DC (zapasowego) do zasilacza
wielofunkcyjnego (MPS).

6 Czujnik szumdéw otoczenia, Stuzy do monitorowania (zmieniajacego sie) szumu w

Strona 153 otoczeniu, a jego odczyty sg uzywane do
automatycznego regulowania gtosnosci komunikatow
i tta muzycznego (AVC — automatyczna regulacja
gtosnosci).

7 |Interfejs telefoniczny, Strona 155 | Moze stuzy¢ do sprawdzania stanu utworzonych kont
SIP.

Patrz

Interfejs telefoniczny, Strona 155
Zapisz konfiguracje, Strona 140

Czujnik szumow otoczenia, Strona 153
Kanat rezerwowy wzmacniacza, Strona 150

Konfiguracja, Strona 145
Wersja, Strona 146

Obcigzenia wzmacniacza, Strona 147
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- Impedancja akumulatora, Strona 151
- Konta uzytkownikow, Strona 51
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6.1

Konfiguracja

Strona Konfiguracja (Configuration) w sekcji Diagnozowanie (Diagnose) stuzy do sprawdzania

konfiguracji (sterownika) systemu pod katem niespdjnosci. Niespojnosci moga powodowac

dziwne lub nieoczekiwane zachowanie systemu. Patrz rowniez Zapisz konfiguracje, Strona

140.

Serwer sieciowy sterownika systemu zapobiega wystepowaniu wiekszosci niespdjnosci

poprzez odmowe przyjecia nieprawidtowych danych uzytkownika w trakcie konfiguracji, lecz

pewne niescistosci moga mimo to wystepowac.

-  Wazne: zostanie wyswietlona strona Konfiguracja (Configuration), ale zadne pozostate
niespojnosci nie zostang rozwigzane. Uzytkownik musi recznie zmodyfikowa¢
konfiguracje, aby rozwigza¢ problemy.

Diagnostyka konfiguracji

Klikniecie przycisku Konfiguracja (Configuration) powoduje automatyczne zaznaczenie pola

wyboru sprawdzenia konfiguracji. Jesli nie ma zadnych btedow, konfiguracja jest

prawidtowa, a na ekranie pojawia sie komunikat ,Nie wykryto btedéw spdjnosci w konfiguracji”

(No consistency errors found in configuration), ktéry pozostaje widoczny, dopdki nie pojawi

sie btad.

Komunikaty o btedach konfiguracji

Na stronie Konfiguracja (Configuration) moga by¢ wyswietlane nastepujace btedy:

—  Wyjécia przypisane do wiecej niz jednej strefy.

—  Wejscia przypisane do wielu konfiguracji kierowania tta muzycznego.

—  Strefy i grupy stref przypisane do wielu konfiguracji kierowania tta muzycznego.

- Wyjscia sterujace, oprocz skonfigurowanych jako przetgczajgce wyjscia sterujace,
przypisane do wej$¢ PTT, Nadaj komunikat (Make announcement) lub Rozpocznij
komunikat stopniowy (Start phased announcement).

- Wyjscia sterujace, oprocz skonfigurowanych jako wyjscia aktywnosci strefy, przypisane do
strefy.
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6.2

Wersja

Strona Wersja (Version) w sekcji Diagnostyka (Diagnose) stuzy do sprawdzania wersji sprzetu
podtaczonych urzadzen sieciowych, ich wersji oprogramowania uktadowego oraz innych
odpowiednich informacji.

Na urzadzeniach z wyswietlaczem LCD (np. stacji wywotawczej) wiekszos¢ tych informacji
jest rowniez dostepna na wyswietlaczu LCD, ale na urzagdzeniach bez wyswietlacza LCD
odpowiednie informacje mozna znalez¢ na stronie Wersja (Version).

— Na stronie przegladu Wersji (Version) dostepne sa nastepujace informacje:

Element

Opis

Nazwa (Name)

Pokazuje nazwe urzadzenia. Patrz Konstrukcja systemu, Strona 53

Typ urzadzenia
(Device type)

Nazwa opisowa typu urzadzenia (np. Wzmacniacz) jest stata i nie
mozna jej zmieni¢. Patrz Konstrukcja systemu, Strona 53.

Nazwa hosta
(Hostname)

Niepowtarzalna nazwa hosta urzadzenia. Nazwa sktada sie z numeru
modelu (CTN) oraz czesci adresu MAC. Patrz etykieta produktu na
urzadzeniu oraz Konstrukcja systemu, Strona 53.

Numer seryjny
(Serial number)

Unikalny numer seryjny urzadzenia. Patrz etykieta produktu na
urzadzeniu. Numer seryjny jest staty i nie mozna go zmienic.

Sprzet (Hardware)

Unikalna wersja sprzetu urzadzenia. Patrz etykieta produktu na
urzadzeniu. Opis wersji sprzetu jest staty i nie mozna go zmienic.
Kliknij Szczegdty (Details), aby wyswietli¢ wiecej informacji na temat
uzywanego sprzetu, np. typ/numer wersji PCB.

Oprogramowanie
uktadowe
(Firmware)

Unikalna wersja oprogramowania uktadowego urzadzenia.

O ile nie zostanie przestany inne oprogramowanie uktadowe, opis
programowania uktadowego jest staty i nie mozna go zmienic.

Kliknij Szczegdty (Details), aby wyswietli¢ wiecej informacji na temat
uzywanego oprogramowania uktadowego, np. numery wersji procesora.

Drukuj (Print)

Kliknij przycisk Drukuj (Print), aby utworzy¢ i zapisac plik PDF ze
strong podsumowania wersji. Zwré¢ uwage, ze aby wygenerowac
dokument PDF, musisz mie¢ zainstalowang drukarke PDF.

Uwaga!

Przygotuj informacje o wersji przed skontaktowaniem sie z pomocg techniczna.
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6.3

Obcigzenia wzmacniacza

Strona Obcigzenia wzmacniacza (Amplifier loads) w sekcji Diagnozowanie (Diagnose) stuzg do
mierzenia obcigzenia (w watach) na kanat wyjsciowy wzmacniacza. Obcigzenie wzmacniacza
oznacza zuzycie w watach, natomiast wzmacniacz zapewnia okreslong moc w watach.

Uwaga!

Istotnym krokiem w konfiguracji systemu jest wykonanie pomiaru obcigzenia w celu
sprawdzenia, czy kanaty wzmacniacza i wzmacniacz nie sg przecigzone. Bez tej kontroli
gtosnosc kanatu wzmacniacza jest automatycznie ustawiana na —12 dB w celu ochrony
wzmacniacza przed niespodziewanym przecigzeniem w przypadku wystgpienia sytuacji
alarmowej.

Uwaga!

Gdy trzeba zmieni¢ napiecie wyjsciowe, nalezy zapisa¢ konfiguracje i ponownie uruchomié
system przed wykonaniem pomiaru obcigzenia na wyjsciach wzmacniacza. Wyniki
poprzednich pomiarow sa nieprawidtowe w przypadku zmiany wyboru napiecia
wyjsciowego. Patrz rowniez Ustawienia systemu, Strona 86.

Na stronie Obcigzenia wzmacniacza (Amplifier loads) dostepne sg nastepujace informacje:

Element Opis

Pomiar (Measure) |Do kazdego wzmacniacza dostepny jest przycisk Start stuzacy do
uruchamiania pomiaru obcigzenia wybranego wzmacniacza.

Nazwa (Name) Pokazuje nazwe wzmacniacza oraz kazdy kanat wyjsciowy
wzmacniacza. Patrz Dodawanie urzadzenia, Strona 55.

Topologia Wybierz i kliknij opcje Kanaty (Channels) ponizej Topologii
(Topology) (Topology), aby wyswietli¢, ktére wyjscie (A i/lub B) jest wybrane/
(@70/100V) podtaczone. Patrz Wzmacniacz, Strona 61.

Przeciazenie Wybierz i kliknij opcje Kanaty (Channels) ponizej Topologii
(Overload) (Topology), aby zobaczy¢ przecigzenie wyjs$cia wzmacniacza (o ile

wystepuje) xxxW@yyyHz. ,xxx” oznacza zmierzone przecigzenie w
watach, a ,yyy” oznacza czestotliwo$é w hertzach. Zmierzony wynik
jest widoczny po uzyciu przycisku Start lub jesli pomiar zostat
wykonany wczesniej. Patrz sekcja ,Uruchamianie pomiaru obciazenia
wyjscia” w tym rozdziale.

Uwaga: zadne komunikaty (o przecigzeniu) nie sg wyswietlane, jesli
wyniki jest mniejszy lub rowny tacznej mocy (W) wzmacniacza +20%.
Przecigzenie bedzie sygnalizowane w nastepujacy sposoéb:

Kanat 1: > 720 W (100 V) z 600 W. > 510 W (70 V) z 425 W.

Kanaty 2-4/8 > 360 W z 300 W.

Protection Pokazuje —12 dB (obnizony poziom wyjscia), gdy wzmacniacz jest w
(Zabezpieczenia) stanie ochrony przy przecigzeniu lub jesli wczesniej zostat wykonany
inny pomiar. Pole kolumny jest puste w przypadku braku
(wczesniejszego) pomiaru przecigzenia.

Uwaga wynik jest widoczny po uzyciu przycisku Start i kiedy wczesniej
dokonano innego pomiaru. Patrz temat ,,Uruchamianie pomiaru

obciazenia wyjscia” w tym rozdziale.
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Element

Opis

Stan (Status)

Komunikat o stanie pokazuje ogdélny wynik pomiaru wzmacniacza i

kanatow. Gdy nie zostanie wykryty zaden btad, pojawi sie tekst OK.
Zobacz ponizsza tabele komunikatow o stanie.
Stan jest widoczny dopiero po naci$nieciu przycisku Start. Patrz temat
,Rozpoczecie pomiaru obciazenia wyjsciowego” w tym rozdziale. Patrz

rowniez Rozwigzywanie problemdw, Strona 178.

Komunikaty stanu

Przecigzenie NIE (NO) TAK (YES) NIE (NO) TAK (YES)
wzmacniacza

(Amplifier overload)

Kanat przeciazony NIE (NO) NIE (NO) TAK (YES) TAK (YES)
(Channel overload)

Stan wzmacniacza OK Przeciazenie Przeciazenie Przeciazenie

(Amplifier status) wzmachiacza kanatu A + B wzmachniacza
(Amplifier (Channel (Amplifier
overload) overload on A + overload)

B)
Stan kanatu (Channel OK Kanat Przeciagzenie
status) przecigzony kanatu A + B
(Channel (Channel
overload) overload on A +
B)
Ochrona - -12 dB -12 dB

wzmachniacza

(Amplifier protection)

Przestroga!

Jesli wzmacniacz wykryje temperature wyzsza niz +90°C, poziom wyjsciowy jest ttumiony o
-3 dB, aby temu przeciwdziatac¢. Ttumiennosc¢ -3 dB jest usuwana po potwierdzeniu awarii i

zresetowaniu. Aby usung¢ awarie, temperatura musi spas¢ ponizej +80°C.

Uruchamianie pomiaru obcigzenia wyjscia

1. Kliknij przycisk Start przy wybranym wzmacniaczu:

- WAZNE: sygnat testowy jest styszalny we wszystkich kanatach/strefach
wyjsciowych wybranego wzmacniacza. Niekiedy trzeba zaplanowac ten test po

godzinach pracy, kiedy w srodowisku testowym jest mniej/nie ma ludzi.

—  Po kliknieciu przycisku Start, system generuje sygnat dzwiekowy do pomiaru
obciazenia podtgczonego do kazdego kanatu wyjsciowego wzmacniacza.

2. Kliknij przycisk Kanaty (Channels) (ponizej Topologii (Topology)) po zakonczeniu

pomiaru:

— W kolumnie Przecigzenie (Overload) wskazywana jest tylko moc przecigzeniowa (w
watach) podtaczona do wyjscia A i/lub B. Patrz Wzmacniacz, Strona 61.
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Przestroga!
Gdy pomiar obcigzenia zostanie wykonany przy zwarciu jednej z linii gtosnikowych, na
stronie internetowej pojawi sie informacja: ,,nie zmierzone” (not measured). Usun zwarcie i

uruchom ponownie pomiar obcigzenia, by rozwigzaé ten problem.

Patrz

- Wzmacniacz, Strona 61

- Ustawienia systemu, Strona 86

- Dodawanie urzadzenia, Strona 55

- Rozwigzywanie problemdw, Strona 178
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6.4 Kanat rezerwowy wzmacniacza

Strona Kanat rezerwowy wzmacniacza W sekcji Diagnoza stuzy do generowania usterek w
kanale wyjsciowym wzmacniacza w celu wymuszenia przejscia na wyjsciowy kanat
rezerwowy wybranego wzmacniacza.

Funkcje te mozna wykorzysta¢ w celu testowania zachowania systemu w wypadku
wystgpienia usterek (np. w trakcie oddawania do eksploatacji i/lub certyfikacji systemu).
Na stronie Kanat rezerwowy wzmacniacza dostepne sg nastepujgce informacje:

Element Opis

Nazwa (Name) Pokazuje nazwe kazdego wzmacniacza dodanego do systemu. Patrz
Dodawanie urzadzenia, Strona 55.

Uszkodzony kanat | Kliknij i wybierz (uszkodzony) kanat wzmacniacza, ktory ma by¢
zastgpiony przez kanat wzmacniacza rezerwowego. Patrz Wzmacniacz,
Strona 61.

Zastosuj Click przycisk Zastosuj, aby ustawic¢ i uaktywni¢ wymuszone
przetaczenie na kanat rezerwowy wybranego wzmacniacza w systemie.
Patrz Wzmacniacz, Strona 61 > Wskazniki na panelu przednim i tylnym.

Uwaga!

Aby wytaczy¢ przetgczanie na kanat rezerwowy, dotknij pola ,Brak" ponizej uszkodzonego
kanatu, kliknij odpowiedni przycisk Zastosuj, aby potwierdzi¢ i zresetowac usterke (patrz
Przypisywanie funkcji, Strona 109 > Potwierdzenie i/lub resetowanie).

Patrz

-  Dodawanie urzadzenia, Strona 55

- Wzmacniacz, Strona 61

- Rozwiagzywanie problemdw, Strona 178
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6.5

Impedancja akumulatora

Strona Impedancja akumulatora (Battery impedance) w sekcji Diagnostyka (Diagnose) moze
stuzy¢ do sprawdzenia stanu podtgczonego akumulatora (zapasowego) 12 V DC. Patrz
rowniez Zasilacz wielofunkcyjny, Strona 64.

Na stronie Impedancja akumulatora (Battery impedance) znajdujg sie ponizsze informacje:

Element

Opis

Pomiar (Measure)

Widoczny jest przycisk Start pozwalajgcy uruchomic¢ pomiar
impedancji podtaczonego akumulatora.

Nazwa (Name)

Pokazuje nazwe MPS, do ktorego podtaczony jest akumulator. Patrz
Zasilacz wielofunkcyjny, Strona 64.

Pojemnosé Pokazuje skonfigurowana pojemnos¢ (w Ah) podtaczonego
(Capacity) akumulatora. Patrz Zasilacz wielofunkcyjny, Strona 64.

[Ah]

Prog awarii (Fault | Wynik pomiaru zalezy od pojemnosci podtgczonego akumulatora.
threshold)

[mMOhm]

Impedancja Wynik pomiaru zalezy od pojemnosci podtaczonego akumulatora.
(Impedance) WAZNE: Strona diagnostyki dotyczaca impedancji akumulatora jest
[mOhm] dostepna tylko wtedy, gdy nadzoér akumulatora jest wtaczony. Patrz

Zasilacz wielofunkcyjny, Strona 64.

Wynik (Result)

Zostanie wyswietlony jeden z ponizszych wynikow pomiaréw (nie

zostang wyswietlone zadne komunikaty o btedach):

-  Zajety (Busy): pomiar jest w toku.

— Nieznany (Unknown): zaden akumulator nie jest podtgczony i/lub
nie uruchomiono pomiaru.

- Wstepny (Preliminary): wyniki pomiaru sg dostepne, ale pomiar
zostat dokonany w czasie, gdy akumulator nie byt w petni
natadowany.

—  Stabilny (Stable): wyniki pomiaru sg dostepne i pomiar zostat
dokonany w czasie, gdy akumulator byt w petni natadowany.

Ostrzezenie o
awarii (Fault
warning)

W tym miejscu bedg wyswietlane komunikaty o btedach akumulatora.
Patrz Zasilacz wielofunkcyjny (MPS) i/lub Rozwigzywanie problemdw,
Strona 178

Uwaga: system w sposob ciggty wykonuje pomiary w tle i informuje o ich wynikach. Na
stronie diagnostyki (Impedancja akumulatora (Battery impedance)) pomiary moga byc¢

uruchamiane recznie.

Uruchamianie pomiaru impedancji akumulatora

1.  Sprawdz potgczenia i ustawienia akumulatora zgodnie z definicjg w sekcji Zasilacz
wielofunkcyjny, Strona 64.

- Jesli OK:

2.  Kliknij przycisk Start:
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-  Po kliknieciu przycisku Start, system zmierzy pojemnos$¢ podtgczonego
akumulatora i wygeneruje wynik dla kazdego elementu zgodnie z opisem w
poprzedniej tabeli.
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6.6 Czujnik szumow otoczenia

Strona czujnika szumow otoczenia w sekcji Diagnostyka stuzy do kalibracji automatycznego
sterowania gtosnoscig (AVC).
Na stronie czujnika szumdw otoczenia (ANS) przedstawiono nastepujace informacje:

Element Opis

Pomiar (Measure) |Dla kazdego podtgczonego ANS istniejg przycisku Start / Stop, aby
rozpoczac / zatrzymaé pomiar wybranego ANS. W ten sposéb mozna
rozpoczac / zatrzymac odczyt zywo poziomu szumoéw wykrywanego
przez system ANS oraz zmienia gtosnos$¢ w przypisanej strefie za
pomoca poziomu ttumiennosci.

Strefa Wybrana nazwa strefy, do ktérej zostanie dodana wybrana nazwa ANS.
Patrz Opcje stref, Strona 93 > czujnik szumow otoczenia.

Nazwa > Czujniki Sekcje Czujniki mozna rozszerzy¢ lub ograniczy¢ odnosnie do strefy.
Domyslnie sekcja Czujniki jest zwinieta. Aby wyswietli¢ nazwy ANS
wybranych dla strefy, wybierz i kliknij przycisk Czujniki.

Patrz Dodawanie urzadzenia, Strona 55.

Poziom czujnika Po nacisnieciu przycisku Start rzeczywiste dane (dBSPL) sg mierzone
przez ANS.
—  Poziom czujnika jest pokazywany jako ,Nieznany” (Unknown),
jesli ANS jest:
- Skonfigurowany, ale nie podtgczony.
—  Poziom czujnika jest poza zasiegiem (min. poziom ANS
wynosi 10 dB, a maks. 130 dB).
- Poczatkowo, gdy strona zostata wtasnie otwarta i / lub
ponownie otwarta po zamknieciu.
—  Po nacisnieciu przycisku Stop (wartosci sa zablokowane i
wyswietlane az do opuszczenia strony).

Przesuniecie Wartos$c¢ Przesuniecia (Offset) jest dodawana do Poziomu czujnika i

tworzy Poziom szumow, ktéry jest uwzgledniany przy okreslaniu

poziomu catej strefy.

Zakres: -20 dB do 20 dB co 1 dB. Domyslnie to 0 dB.

Zmieniona wartos$¢ Przesuniecia jest wprowadzana natychmiast po

nacisnieciu przycisku Zastosuj (Apply).

UWAGA: Wybdr Przesunigcia jest wytgczony (oznaczony szarym

kolorem), jesli wykona sie ponizsze przed zapisaniem i zrestartowaniem

systemu:

—  Strefa jest usunieta, wiec wyboér Przesunigcia wszystkich urzadzen
ANS przypisanych do strefy jest wytaczony.

—  ANS jest usuniety ze strefy i / lub strony konstrukcji systemu. Patrz
Konstrukcja systemu, Strona 53 i/lub Opcje stref, Strona 93

Zastosuj Aby ustawic i wtaczy¢ Przesuniecie wybranego ANS w systemie, kliknij
przycisk Zastosuj (Apply).

Poziom szuméw Wskazuje zmierzony poziom po dodaniu wartosci przesuniecia (Offset)
dla strefy i wskazuje poszczegdlne wyniki pomiaréw ANS. Poziom
szumow w strefie jest rowny maksymalnemu poziomowi szumdéw
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Element Opis

poszczegolnych ANS w strefie.

Uwaga: wyswietla ,Nieznany” (Unknown), gdy co najmniej jeden z
ANS w catej strefie wyswietla nieznany poziom czujnika (Sensor level).
Ponadto poziom czujnika i poziom szuméw ANS sa wyswietlane jako
nieznane.

Regulacja poziomu | Rzeczywista ttumiennos¢ w strefie. Wartos¢ jest stale aktualizowana
gtosnosci (po nacisnieciu przycisku Start).

- Jesli jeden z poziomdw czujnika jest nieznany, oznacza to, ze
wynosi on 0 dB.

—  Po weczytaniu strony na poczatku jest ona wyswietlana jako
nieznana.

- Jesli dla odpowiedniej strefy funkcja AVC nie jest wtgczona, strefa
i regulacja gtosnosci beda wyswietlane w nawiasach, np.
(<ZoneName>) i (<VolumeControlValue>)". Patrz Opcje stref,
Strona 93.

Przeslij (Submit) Kliknij przycisk Przeslij (Submit), aby zapisa¢ zmiany. Pamietaj, ze

zmiany nie s3 trwate az do zapisania konfiguracji. Patrz Zapisz

konfiguracje, Strona 140.

Uwaga!

Uzyj dzwieku testowego, aby zmierzy¢ czutos$¢ czujnika szumow otoczenia. Zanim
przeprowadzisz pomiar, poinformuj o nim osoby przebywajace w odpowiednich strefach,
aby nie uznaty tego dzwieku za alarm.

Rozpocznij pomiar / kalibracje

1.

W sekcji Diagnostyka (Diagnose) wybierz Czujnik szumdw otoczenia (Ambient noise sensor)

—  Zostanie wyswietlona strona przegladu ANS.

Pod Nazwag (Name), kliknij Czujniki (Sensors), aby wybrac¢ nazwe ANS.

Z listy rozwijanej ANS wybierz wymagang wartos¢ Przesunigcia (Offset) w celu pomiaru /

kalibracji i kliknij przycisk Zastosuj (Apply), aby potwierdzic.

- Domyslnie: 0 dB

Aby rozpoczac¢ pomiar (kazdego z) wybranego ANS w strefie, kliknij przycisk Start:

—  Po nacis$nieciu wielu przyciskdw Start poziomy czujnikéw w wielu strefach sg
jednoczesnie aktualizowane.

—  Wyniki pomiaru na zywo sg widoczne ponizej poziomu czujnika.

-  Wartos$¢ przesuniecia moze by¢ zmieniana i dostosowywana podczas pomiaru.

- Wyswietlany jest maksymalny poziom szumdéw wszystkich ANS w strefie oraz oblicza
sie poziom czujnika + przesuniecia.

—  Rzeczywista ttumiennosc strefy jest wyswietlana ponizej regulacji gtosnosci.
Ttumiennos$¢ moze mie¢ wartosé tylko O lub warto$¢ ujemna. Wartosé ujemna nigdy
nie przekracza zakresu ttumiennosci skonfigurowanego w opcjach strefy.
Ttumiennosc¢ jest ustawiona na state w trybie normalnym, ale jest aktualizowana w
trybie BGM. Patrz Opcje stref, Strona 93.

Aby zapisac wartosci przesuniecia kliknij przycisk Przeslij (Submit).

- Jesli przycisk Przeslij (Submit) nie zostanie uzyty przy zamknieciu strony Diagnostyki
(Diagnostics), wyswietli sie komunikat z przypomnieniem.
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- Pamietaj, ze zmiany nie sg trwate az do zapisania konfiguracji. Patrz Zapisz
konfiguracje, Strona 140.
6. Aby zatrzymac pomiar szuméw w otoczeniu / kalibracje, kliknij przycisk Stop (Zatrzymayj).
—  Aktualizacja okreslonej strefy zostanie zatrzymana.
—  Ostatnie zmierzone / skalibrowane i ustawione wartosci pozostaja widoczne.

6.7 Interfejs telefoniczny

Strona Interfejs telefoniczny w sekcji Diagnozowanie stuzy do sprawdzania stanu kont SIP.
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7 Bezpieczenstwo

Ponizej strony Zabezpieczenia (Security) mozna wyswietlaé i wytaczaé zabezpieczone
potaczenia systemowe.

WAZNE: Tylko konta administratoréw i instalatoréw systemu PRAESENSA maja dostep do
sekcji Zabezpieczenia (Security). Patrz Konta uzytkownikow, Strona 51.

Aby to zrobic¢:
Kliknij opcje Zabezpieczenia (Security), aby wyswietli¢ ponizsze pozycje menu zabezpieczen:

Zabezpieczenia (pozycje menu)

1 Zabezpieczenia systemu, Strona |Pozwala utworzy¢ bezpieczne potaczenie

156 konfiguracyjne pomiedzy komputerem
konfiguracyjnym a urzadzeniami sieciowymi systemu
PRAESENSA.
2 Otwarty interfejs Pozwala pobrac certyfikat otwartego interfejsu

systemu PRAESENSA.

7.1 Zabezpieczenia systemu

1.  Ponizej strony Zabezpieczenia kliknij Zabezpieczenia systemu:
—  Pojawia sie ekran zabezpieczen systemu OMNEO, gdzie widoczne s3a:
—  nazwa uzytkownika bezpieczenstwa systemu OMNEO oraz
- hasto do systemu OMNEO. Sg one generowane automatycznie podczas pierwszego
wykonania operacji Logowanie sie w aplikacji, Strona 47.

2. Oba poswiadczenia sg uzywane do tworzenia bezpiecznego potgczenia miedzy
sterownikiem systemu PRAESENSA, innymi urzadzeniami sieciowymi, komputerem oraz
w trakcie aktualizacji oprogramowania uktadowego urzadzen sieciowych PRAESENSA.

3. Patrz Zmiana nazwy uzytkownika i hasta, Strona 156, aby dowiedzie¢ sie, jak zmienié
poswiadczenia.

4. Patrz pierwsze wykonanie procedury Logowanie sie w aplikacji, Strona 47, aby
automatycznie wygenerowac zabezpieczone poswiadczenia.

5. Patrz Sprawdzanie/wczytywanie oprogramowania uktadowego urzadzen, Strona 28, aby
dowiedzie¢ sie, jak utworzy¢ bezpieczne potaczenie do przestania oprogramowania
uktadowego urzadzen.

6. Patrz Tworzenie i przywracanie kopii zapasowej, Strona 141, aby dowiedzie¢ sie, jak
(bezpiecznie) utworzy¢ kopie zapasowa pliku konfiguracji i jak go przywrdcic.

Uwaga!
Podczas pracy z systemem gtéwnym i podsystemami upewnij sie, ze sterownik gtéwny i jego
wszystkie sterowniki podsystemow maja te same hasta.

711 Zmiana nazwy uzytkownika i hasta
Nazwa i hasto uzytkownika bezpieczenstwa sa automatycznie generowane i tworzone przy
pierwszym/poczatkowym logowaniu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz: Logowanie sie w
aplikacji, Strona 47.

Aby zmieni¢ nazwe uzytkownika i hasto
Uwaga: ze wzgleddw bezpieczenstwa nie mozna zmienié tylko nazwy uzytkownika lub tylko
hasta. Obie wartosci muszg zosta¢ zmienione.
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7.1.2

1. Ponizej strony Zabezpieczenia systemu (System security) kliknij symbol + przy opcji

Zmien nazwe i hasto uzytkownika (Change user name and passprase).

- Upewnij sie, ze wszystkie skonfigurowane urzadzenia sieciowe sg podtgczone. Patrz
rowniez Wyswietlanie roztagczonych urzadzen, Strona 158.

2. Kliknij przycisk Generuj (zalecane) (Generate (recommended)), aby automatycznie
wygenerowac nowa nazwe uzytkownika i hasto.

—  Automatycznie wygenerowane hasto musi by¢ zgodne z wymaganiami
skonfigurowanymi w polityce haset w Ustawienia systemu, Strona 86.

3. Jesli wolisz, mozesz rowniez wprowadzi¢ nowa nazwe uzytkownika i hasto.

-  Nazwa uzytkownika musi sie sktadac z co najmniej 5 i maksymalnie 32 znakéw.

—  Hasto musi by¢ zgodne z wymaganiami skonfigurowanymi w polityce haset w
Ustawienia systemu, Strona 86.

4. Kliknij przycisk Zmien (Change):

- WAZNE: urzadzenia, ktére w momencie wprowadzania zmian byty odtaczone,
otrzymajg zmieniong konfiguracje po oponownym podtaczeniu w ciggu jednej
godziny. Po uptywie jednej godziny pozostate urzadzenia nalezy najpierw
przywroci¢ do ustawien fabrycznych, a nastepnie ponownie podtaczyé. Patrz
Ponowne podtaczanie urzadzen przywroconych do ustawien fabrycznych, Strona 157.

Patrz

- Logowanie sie w aplikacji, Strona 47

- Wyswietlanie roztgczonych urzadzern, Strona 158

- Ponowne podtgczanie urzagdzen przywrdconych do ustawien fabrycznych, Strona 157

Ponowne podtaczanie urzadzen przywroconych do ustawien fabrycznych
Ta funkcja stuzy do bezpiecznego ponownego taczenia co najmniej jednego urzadzenia
przywréconego do ustawien fabrycznych. Zwré¢ uwage, ze ponowne podtaczenie urzadzenia
sieciowego jest mozliwe tylko wdéwczas, gdy urzadzenie to zostato wczesniej dodane do
Konstrukcja systemu, Strona 53.

Aby to zrobi¢:
1. Przywrdd odtaczone urzadzenia do ustawien domyslnych przy uzyciu przycisku Przywrdé
ustawienia domysine (Reset to default):

-  Aby dowiedzie¢ sie, gdzie znajduje sie przycisk resetowania ustawien na
poszczegodlnych urzadzeniach, patrz Opcje urzadzenia, Strona 56 > <nazwa
urzadzenia> > Wskazniki i elementy sterujace na panelu tylnym (Rear panel
indicators and controls) i/lub zajrzyj do instrukcji instalacji systemu PRAESENSA.

2. Ponizej strony Zabezpieczenia systemu (System security) kliknij symbol + w wierszu
kategorii Podtagcz ponownie domysine urzadzenia fabryczne (Reconnect factory default
devices):

-  Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia sieciowe, ktore maja by¢ ponownie
podtaczone, zostaty zresetowane do ustawien domyslnych i sg prawidtowo
okablowane. Patrz réwniez Wyswietlanie roztaczonych urzadzen, Strona 158.

3. Kliknij przycisk Potgcz ponownie (Reconnect):

—  Odtaczone urzadzenia zostang ponownie podtgczone.

4. Sprawdz, czy wszystkie ponownie potaczone urzadzenia sg teraz podtgczone. Patrz

Wyswietlanie roztgczonych urzadzen, Strona 158:

— Jesli ponownie podtaczone urzadzenia nadal znajduja sie na liscie Pokaz odtaczone
urzadzenia (Show disconnected devices), nalezy wzrokowo sprawdzi¢ i podtaczyé
urzadzenia, a nastepnie powtorzy¢ poprzednie kroki.
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—  Patrz réwniez Konstrukcja systemu, Strona 53.

71.3 Wyswietlanie roztaczonych urzadzen
Ta funkcja pozwala sprawdzi¢/zobaczy¢, czy urzadzenia wymagaja ponownego potaczenia.
Uwaga: aby urzadzenie byto widoczne i dato podtaczy¢ sie ponownie, musi zosta¢ wczesniej
dodane i widoczne w Konstrukcja systemu, Strona 53.

Aby to zrobic:
1. Ponizej strony Zabezpieczenia systemu (System security) kliknij symbol + wiersza
kategorii Pokaz roztgczone urzadzenia (Show disconnected devices):
- Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie urzadzenia sieciowe sg prawidtowo okablowane.
Patrz réwniez Ponowne podtaczanie urzadzen przywrdoconych do ustawien fabrycznych,
Strona 157.
2. Kliknij przycisk Refresh (Odswiez):
-  Odtaczone urzadzenia bedg wymienione wg. nazwy, nazwy hosta i lokalizacji (o ile
zostata wpisana).
—  Patrz rozdziat Ponowne podtgczanie urzgdzen przywrdconych do ustawien fabrycznych,
Strona 157 i/lub Konstrukcja systemu, Strona 53.

7.2 Otwarty interfejs

Podczas uruchamiania sterownik systemu PRAESENSA generuje szereg certyfikatow. Jeden
certyfikat jest uzywany do skonfigurowania bezpiecznego potaczenia TLS. Klient otwartego
interfejsu zapewnia, ze potaczenie komunikuje sie z wtasciwym kontrolerem systemu.
Poczawszy od wersji 2.30, mozna rowniez uzy¢ zewnetrznego certyfikatu zamiast jednego z
certyfikatow wygenerowanych przez system PRAESENSA.

- W menu Zabezpieczenia (Security) kliknij Otwarty interfejs (Open interface).

Certyfikat wewnetrzny dla potaczenia TLS za posrednictwem klienta otwartego interfejsu
1. Kliknij przycisk Pobierz certyfikat (Download certificate).

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3. Aktywuj certyfikat na swoim komputerze i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
4. Patrz Opcjonalnie: korzystanie z Otwartego interfejsu, Strona 176

Wgrywanie certyfikatu zewnetrznego

1. Kliknij przycisk Przegladaj (Browse) w polu Plik certyfikatu (Certificate file). Plik musi
by¢ w formacie PEM.

2. Kliknij przycisk Przegladaj (Browse) w polu Plik klucza prywatnego (Private key) . Plik
musi by¢ w formacie .key.
—  Plik .key nie moze by¢ zabezpieczony hastem.

3. Kliknij przycisk Wgraj certyfikat (Upload certificate).

WAZNE: za kazdym razem gdy sterownik systemu PRAESENSA jest przywracany do ustawien
fabrycznych, generuje on nowe certyfikaty. W takim przypadku wykonaj jedna z
nastepujacych czynnosci:

- Ponownie pobierz certyfikat wewnetrzny.

- Ponownie wgraj certyfikat zewnetrzny.
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8 Drukowanie konfiguracji

(Wymagane) oprogramowanie PRAESENSA automatycznie instaluje narzedzie do drukowania

konfiguracji. To narzedzie moze odczytywac informacje z plikdw konfiguracji. Narzedzie do

drukowania konfiguracji pokazuje informacje na ekranie w sposéb sformatowany w celu
sprawdzenia i/lub archiwizacji konfiguracji na papierze lub w formacie PDF.

WAZNE: tylko konta administratoréw i instalatorow systemu PRAESENSA maja dostep do
sekcji Drukowanie konfiguracji (Print configuration).

Aby to zrobi¢:

1. Kliknij Drukuj konfiguracje (Print configuration), aby pojawity sie nastepujgce pozycje

menu:

Drukuj konfiguracje (pozycje menu)

1 Drukuj ustawienia urzadzen
(Print device settings)

Ta pozycja moze by¢ uzywana do drukowania
ustawien pliku konfiguracji wszystkich podtaczonych
urzadzen lub kazdej kategorii typu urzadzenia
oddzielnie (np. sterownik systemu, wzmacniacz itp.).

2 Drukuj inne ustawienia (Print
other settings)

Ta pozycja moze by¢ uzywana do drukowania
wszystkich ogolnych ustawien pliku
konfiguracyjnego, takich jak: komunikaty, ustawienia
systemowe, ustawienia czasowe, nadzor sieciowy,
kluczowa ustuga, strefy, kanat tta muzycznego i
definicja wywotania.

2.  Wybierz i kliknij wymaganga pozycje drukowania ustawien urzadzenia/innych, co

spowoduje otwarcie nowego ekranu.
3. Kliknij przycisk Drukuj (Print), aby utworzy¢ i wydrukowac/zapisac plik PDF:
- Uwaga: do wygenerowania, wydrukowania i/lub zapisania dokumentu PDF
potrzebna jest drukarka PDF zainstalowana na komputerze.
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9 O programie

Ponizej strony O programie (About) mozna pobrac licencje. Nie sa potrzebne uprawnienia
konta administratora ani instalatora systemu PRAESENSA, aby wyswietlac i/lub pobierac
pozycje w sekcji O programie (About).

®BOsSCH QC PRAESENSA

Open source licenses

Aby to zrobic¢:
Kliknij O programie (About), aby uzyskac¢ dostep do nastepujacej pozycji menu:

O programie (pozycje menu)

1 Licencje open source, Strona Stuzy do przegladania i pobierania licencji open
160 source systemu PRAESENSA.
9.1 Licencje open source

Aktualna lista oprogramowania open source, ktére moze towarzyszy¢ urzadzeniu systemu
PRAESENSA, jest przechowywana w urzadzeniu i mozna jg pobraé¢ w formie pliku ZIP.
Instrukcje pobierania znajdujg sie w skroconej instrukcji instalacji (QIG) urzadzenia. Lista
jest rowniez dostepna na stronie www.boschsecurity.com/xc/en/oss/.

Teksty licencji sa rowniez instalowane podczas instalacji oprogramowania uktadowego w
miejscu, w ktérym zainstalowane sg pliki oprogramowania uktadowego. Windows 10: (,,C:
\ProgramData\Bosch\OMNEO\Firmware\xxx”, gdzie ,,xxx” oznacza wersje oprogramowania
PRAESENSA).

Ze strony konfiguracji mozna pobrac tylko licencje sterownika systemu w wersji
oprogramowania open source.

Aby to zrobic¢:
1. Ponizej opcji O programie kliknij Licencje open source (Open source licenses):
2. Kliknij przycisk pobierania:

—  Zostanie wyswietlony ekran z plikiem .zip.
3. Otworz i/lub zapisz plik .zip na swoim komputerze:
Kazdy wyszczegodlniony sktadnik mozna rozpowszechniaé dalej zgodnie z warunkami
odnosnej licencji na oprogramowanie open source. Niezaleznie od jakichkolwiek
postanowien w umowie licencyjnej zawartej z firmg Bosch korzystanie z oprogramowania
wymienionego na liscie moze podlegaé¢ warunkom zawartym w licencjach na
oprogramowanie open source.
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10 Wprowadzenie do nadawania komunikatow

Poniewaz system PRAESENSA jest systemem nagtosnieniowo-ostrzegawczym, jest on
uzywany do dystrybucji danych, mowy na zywo, tta muzycznego oraz komunikatow
(ewakuacyjnych). Wszystkie dane i dzwiek w systemie sa rozsytane w formie komunikatéw/
wywotan.

Komunikat/wywotanie zawsze sktada sie z nastepujacych atrybutéw (kliknij link):

—  Zawartos¢ komunikatu, Strona 161

—  Priorytet i typ komunikatu, Strona 161

-  Kierowanie, Strona 162

Uzywanie (rozszerzenia) stacji wywotawczej:
Funkcjonalnos¢ stacji wywotawczej, w tym wyglad elementow graficznego interfejsu

uzytkownika LCD i (przyciskow) rozszerzenia stacji wywotawczej konfiguruje sie w menu:
Stacja wywotawcza, Strona 66.

10.1 Zawartosc¢ komunikatu

Tto muzyczne zazwyczaj sktada sie z liniowego sygnatu audio (mono/stereo) pochodzacego
ze 7rodta tta muzycznego, takiego jak odtwarzacz muzyki, tablet, telefon komorkowy itp.
Tre$¢ komunikatow zwyktych i alarmowych jest okreslana przez definicje wywotania, ktora
sktada sie z nastepujacych elementow:

- Sygnat (komunikat) poczatkowy.

—  Komunikaty nagrane z wyprzedzeniem.

- Komunikaty na zywo.

—  Sygnat (komunikat) koncowy.

Patrz Definicje wywotan, Strona 102.

10.2 Priorytet i typ komunikatu

Do kazdego komunikatu jest przypisany priorytet. Kiedy dwa lub wiecej komunikatéw jest
adresowanych do tej samej strefy, grupy stref lub wymagaja wspdlnych zasobdow (np.
odtwarzacza komunikatow), system uruchamia tylko komunikat z najwyzszym priorytetem.
Dostepny zakres priorytetéw danego komunikatu zalezy od typu komunikatu:

Priorytet Typ komunikatu
0-31 Tto muzyczne (BGM)
32-223 Normalny

224-255 Ostrzeganie

Komunikaty z tym samym priorytetem dziatajg wedtug zasadzie kolejnosci zgtoszen, z
komunikatéw z priorytetem 255, ktore wzajemnie sie kasujg i nadawany jest tylko ostatni z
nich. Dzieki temu komunikaty (mikrofony) z wysokim priorytetem, pozostawione w stanie
aktywnym, nie beda blokowany systemu.
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Komunikaty tta muzycznego

Komunikaty tta muzycznego (BGM) stuzg zazwyczaj do nadawania muzyki (w tle). Sa to
sygnaty audio pochodzace ze zrédta tta muzycznego. Jesli strefa lub grupa stref sa juz
uzywane przez inny komunikat z tym samym priorytetem lub wyzszym, komunikat tta
muzycznego nie bedzie kierowany do tej strefy lub grupy stref az do ich zwolnienia przez inny
komunikat.

Komunikaty zwykte

Komunikaty zwykte to zwykle mowa na zywo i opcjonalnie sygnaty i komunikaty nagrane z
wyprzedzeniem. Zawartos$¢ zwyktych komunikatéw jest okreslana przez definicje wywotania.
Patrz Definicje wywotan, Strona 102.

Komunikat zwykty ustawia sie w menu Stacja wywotawcza, Strona 66 > Klasa (Class) > Zwykty
(Normal).

Komunikaty alarmowe

Komunikaty alarmowe sa podobne do komunikatéow zwyktych. Roznia sie przede wszystkim
tym, ze komunikaty alarmowe przetaczajg system w stan alarmowy, jesli jest skonfigurowany.
W stanie alarmowym system PRAESENSA zatrzymuje wszystkie komunikaty tta muzycznego i
komunikaty zwykte, o ile zostato to skonfigurowane.

Zachowanie systemu mozna ustawi¢ w konfiguracji > Ustawienia systemu, Strona 86 > Tryb
awaryjny (Emergency mode). Komunikat awaryjny ustawia sie w menu Stacja wywotawcza,
Strona 66 > Klasa (Class) > Awaryjne (Emergency).

10.3 Kierowanie

Kierowanie komunikatu to zbior stref i/lub grup stref, do ktérych ma by¢ adresowany
komunikat. To, czy komunikat rzeczywiscie trafi do wybranej strefy i/lub grupy stref, zalezy
od jego priorytetu.
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11 Opcjonalnie: korzystanie z serwera rejestrowania

Oprogramowanie serwera rejestrowania nalezy do pakietu instalacyjnego systemu

PRAESENSA (*.zip). Aby go uzy¢, najpierw nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie na

komputerze konfiguracyjnym. Patrz Opcjonalnie: serwer rejestrowania, Strona 30.

-  WAZNE: Serwer rejestrowania systemu PRAESENSA moze by¢ uzywany tylko w
potaczeniu z systemami PRAESENSA. Np. serwer rejestrowania systemu PRAESIDEO nie
dziata z systemem PRAESENSA.

111 Rozpoczecie

Komputer automatycznie uruchamia serwer rejestrowania, gdy uzytkownik sie zaloguje.
Specjalna ikona w zasobniku systemowym paska zadan systemu Windows wskazuje, ze
serwer rejestrowania jest uruchomiony i dziata prawidtowo.

Kiedy w trakcie dziatania serwera rejestrowania wystepuja btedy komunikacji pomiedzy
systemem PRAESENSA a systemem logowania, widoczna jest nastepujaca ikona:

@

= A

Uruchamianie reczne
Jesli komputer nie uruchomi automatycznie serwera rejestrowania, wykonaj nastepujace
czynnosci, aby uruchomic go recznie:
1. W systemie Windows:
- Wersja < 10: Start > Programy > Bosch > PRAESENSA Logging Server.
—  Wersja 10: Windows (prawy przycisk myszy) > Eksplorator plikéw > c:
\ProgramData\Bosch\PRAESENSA Logging Server.
2. Kliknij Serwer rejestrowania (Logging Server):
- W zasobniku paska zadan systemu Windows pojawi sie nowa ikona.

11.2 Okno gtéwne

Nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

1. Kliknij dwukrotnie ikone serwera rejestrowania.

2. Jesli jest wtaczone uwierzytelnianie na serwerze, serwer rejestrowania wys$wietli monit o
podanie nazwy uzytkownika i hasta.

Komunikaty stanu
W oknie gtownym wyswietlany jest stan serwera rejestrowania w postaci komunikatow:

Komunikat:

Serwer rejestrowania OK.

Opis:

Serwer rejestrowania dziata prawidtowo.
Zalecenie dziatanie:

Komunikat:
Serwer rejestrowania nie moze potaczy¢ sige z systemem <system>
Opis:
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Nie ma potgczenia z okreslonym systemem.

Zalecenie dziatanie:

Nalezy upewnic sie, ze okreslony system jest uruchomiony i Zze okreslony system ma potgczenie
Ethernet z serwerem rejestrowania.

Komunikat:

Sterownik systemu <system> odrzuca potgczenie z powodu nieprawidtowej nazwy uzytkownika
lub hasta.

Opis:

Nie mozna potaczy¢ sie z okreslonym systemem, poniewaz uwierzytelnianie kontrolera
systemowego nie powiodto sig.

Zalecenie dziatanie:

Nalezy upewnic sie, ze okreslony system zna nazwe uzytkownika i hasto PRAESENSA
konfiguracji i serwera rejestrowania.

Komunikat:

Opcje serwera rejestrowania zostaty zmienione. Aby korzystac ze zmienionych ustawien, nalezy
uruchomicé ponownie serwer rejestrowania.

Opis:

Zmieniono ustawienia konfiguracji serwera rejestrowania. Zmienione ustawienia nie sg uzywane
do momentu ponownego uruchomienia serwera rejestrowania.

Zalecenie dziatanie:

W celu uzywania nowych ustawien nalezy uruchomic¢ ponownie serwer rejestrowania.

Komunikat:

Baza danych serwera rejestrowania osiggneta rozmiar krytyczny. Nalezy zmniejszy¢ okresy
uptyniecia czasu rejestracji danych.

Opis:

Baza danych osiggneta rozmiar krytyczny.

Zalecenie dziatanie:

Nalezy wtaczy¢ i zmniejszy¢ okresy uptyniecia czasu rejestracji danych, aby przenies¢ zdarzenia
do plikdw przepetnien lub usungc je z bazy danych.

Komunikat:

Pliki przepetnienia serwera rejestrowania osiagnety swdj krytyczny rozmiar. Wyczys¢ lub usun
pliki przepetnienia.

Opis:

Co najmniej jeden z plikdw przepetnienia osiggnat rozmiar krytyczny.

Zalecenie dziatanie:

2025-03 | V2.30 | F.01U.432.516 Instrukcji konfiguraciji Bosch Security Systems B.V.



PRAESENSA Opcjonalnie: korzystanie z serwera rejestrowania | pl 165

Pliki przepetnienia sg plikami rozdzielanymi przecinkami (*.csv). MozZna je otwiera¢ w edytorze
(np. Windows WordPad, Microsoft® Excel). Jesli plik przepetnienia osiagnie swdj rozmiar
krytyczny, nalezy uzy¢ edytora, aby usuna¢ dane z pliku przepetnienia i zmniejszy¢ jego rozmiar.

Zatrzymaj
Nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:
1. Otwodrz okno gtéwne
2. Idz do > Plik (File) > Zamknij (Exit).
- Krzyzyk w prawym goérnym rogu okna gtdwnego nie zatrzymuje serwera
rejestrowania.

Konfiguracja

1. Otwieranie okna gtownego.

2. Idz do > Plik (File) > Opcje (Options).

3. Nalezy przejs¢ do karty Potgczenia (Connections), aby okresli¢ potgczenia z systemami,
w ktérych musza by¢ rejestrowane zdarzenia.

4. Nalezy przejs¢ do karty Baza danych (Database), aby zdefiniowa¢ wtasciwosci bazy
danych rejestrowania.

5. Nalezy przejsc¢ do karty Uptyniecie czasu rejestracji (Logging Expiration), aby okresli¢
okresy wygasniecia rejestrowanych zdarzen.

6. Nalezy otworzy¢ karte Zabezpieczenia (Security), aby zmieni¢ ustawienia zabezpieczen
serwera rejestrowania.

11.3 Ztacza

Serwer rejestrowania moze rejestrowac zdarzenia generowane przez maksymalnie 64
systemy. Potaczenia z systemami nalezy definiowaé na karcie potgczenia (Connections).

Dodawanie systemu

Nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

1. Nalezy klikng¢ pole Aktywne (Enabled) w wierszu oznaczonym gwiazdka (*).
— Do listy systeméw zostanie dawany nowy wiersz.

2. Nalezy klikng¢ pole Nazwa systemu (System Name) i wpisa¢ nazwe systemu, z ktérym
Serwer rejestrowania musi sie potgczyc.
—  Nazwa moze sktadac sie z 16 znakéw. Na przyktad: System 4.

3. Kliknij Nazwa systemu lub Adres IP i wpisz adres IP lub nazwe (PRASCx-yyyyyy-ctrl.local)
sterownika systemu, z ktorym Serwer rejestrowania musi sie potgczyc. Na przyktad:
192.168.0.18

Wytaczanie rejestrowania zdarzen w systemie
Aby wytaczy¢ rejestrowanie zdarzen w systemie, nalezy usunac¢ znacznik wyboru z pola
wyboru Wigczone (Enabled).

Usuwanie systemu

Nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Nalezy kliknag¢ pole przed wierszem, w ktérym znajduje sie system.
- Na przyktad: System 4.

2. Na klawiaturze komputera, na ktorym dziata serwer rejestrowania, nalezy nacisnac
klawisz Del.
—  System zostanie usuniety z listy.
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11.5

Uptyniecie czasu rejestracji

Na karcie Uptynigcie czasu rejestracji mozna zdefiniowac okresy wygasania rejestrowanych
zdarzen.

Okresy niewaznosci

Jesli wygaste zdarzenia majg by¢ automatycznie przenoszone do pliku przepetnienia, nalezy
zaznaczyc¢ pole Przenies przedawnione (Move expired) zdarzenia do obszaru pliku
przepetnienia. Za pomoca elementdéw sterujgcych w wierszach okresow rejestru zdarzen
mozna zdefiniowaé okresy rejestrowania. Wszystkie awarie starsze niz okres rejestracji sa
przenoszone do pliku przepetnienia.

Plik przepetnienia

Pliki przepetnienia zawierajg wygaste zdarzenia. Za pomoca elementdw sterujacych w bloku
pliku przepetnienia mozna zdefiniowac nastepujace elementy:

- Lokalizacja plikéw przepetnienia.

- Te dane mozna wprowadzi¢ w polu Folder lub wybraé z systemu plikdow za pomoca
przycisku Przegladaj (Browse).

—  Rozmiar krytyczny plikow przepetnienia w polu Rozmiar krytyczny (Critical size).

-  Po osiggnieciu rozmiaru krytycznego serwer rejestrowania wyswietla komunikat:
Pliki przepetnienia serwera rejestrowania osiggnety swoj krytyczny rozmiar. Wyczysc
lub usun pliki przepetnienia. (The Logging Server overflow files have reached their
critical size. Please clear or delete the overflow files.)

—  Po usunieciu lub zmniejszeniu plikdw przepetnienia serwer rejestrowania nalezy
ponownie uruchomic¢, aby usung¢ ten komunikat.

- Uwaga: pliki przepetnienia sg plikami rozdzielanymi przecinkami (*.csv).

Baza danych

Na karcie Baza danych (Database) mozna okresli¢ wtasciwosci bazy danych rejestrowania.

Ostatnie zdarzenia
Uzyj opcji Blok ostatnich zdarzer (Recent events block), aby zdefiniowac liczbe ostatnich
zdarzen, ktore sg wyswietlane w przeglagdarce rejestru.

Plik bazy danych
Za pomoca elementdéw sterujacych w Bloku plikdw bazy danych (Database file block) mozna
zdefiniowac nastepujace elementy:
1. Lokalizacja bazy danych rejestrowania. Mozna jg wprowadzi¢ w gornym polu tekstowym.
- Uwaga (tylko dla zaawansowanych uzytkownikéw): baza danych rejestrowania jest
plikiem programu Microsoft® Access, ktory mozna otworzy¢ réwniez za pomoca
programu Microsoft® Access. Jesli z jakiego$ powodu baza danych ulegnie
uszkodzeniu, a serwer rejestrowania nie ma dostepu do bazy danych, baze danych
mozna naprawi¢ w programie Microsoft® Access.
2. Rozmiar krytyczny bazy danych rejestrowania. Po osiggnieciu rozmiaru krytycznego
serwer rejestrowania wyswietla nastepujacy komunikat:
—  Baza danych serwera rejestrowania osiggneta rozmiar krytyczny. Nalezy zmniejszy¢
okresy uptyniecia czasu rejestracji danych.
3. Mozliwe jest wykonanie kopii zapasowe]j bazy danych rejestrowania (nawet jesli serwer
rejestrowania jest uruchomiony). W przypadku wykonywania kopii zapasowej
uruchomionego serwera rejestrowania dobrze jest zaczeka¢ na moment, w ktorym
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11.6

spodziewana jest mniejsza liczba zdarzen (np. gdy prawie nie ma uruchomionych
wywotan). Zdarzenia wystepujace podczas wykonywania kopii zapasowej nie zostang
skopiowane do bazy danych rejestrowania.

Usuwanie zdarzen

Uzyj elementdéw sterujacych w bloku usuwania zdarzen (Flush events block), aby usung¢

zdarzenia z bazy danych rejestrowania. Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Jesli trzeba usuna¢ wystgpienia zdarzen usterek z bazy danych rejestrowania, zaznacz
pole wyboru Zdarzenia usterek (Fault events).

2. Jesli trzeba usungé¢ wystapienia zdarzen ogdlnych z bazy danych rejestrowania, zaznacz
pole wyboru Zdarzenia ogélne (General events).

3. Jesli trzeba usunaé wystgpienia zdarzen wywotan z bazy danych rejestrowania, zaznacz
pole wyboru Zdarzenia wywotan (Call events).

4. Kliknij przycisk Usun teraz (Flush now), aby usunac¢ wybrane typy zdarzen z bazy
danych rejestrowania.

— Jesli pole Przenies przedawnione zdarzenia do pliku przepetnienia (Move expired
events to overflow file) dla typu zdarzen wybranego na karcie Uptyniecie czasu
rejestracji (Logging Expiration) jest zaznaczone, zdarzenia wybranego typu s3
usuwane do pliku przepetnienia.

—  Jesli pole Przenies przedawnione zdarzenia do pliku przepetnienia (Move expired
events to overflow file) dla typu zdarzen wybranego na karcie Uptyniecie czasu
rejestracji (Logging Expiration) nie jest zaznaczone, zdarzenia wybranego typu sa
usuwane z bazy danych.

— Uwaga: po oproznieniu bazy danych i ponownym uruchomieniu serwera
rejestrowania, baza danych jest wypetniana zdarzeniami pobranymi z wtgczonych
sterownikéw systemu. Kazdy wtaczony sterownik systemu prowadzi wewnetrzng
liste do 2000 zdarzen w kazdej kategorii.

Bezpieczenstwo

Na karcie Zabezpieczenia (Security) mozna zdefiniowac ustawienia zabezpieczen.

Uwierzytelnianie serwera

Za pomoca elementéw sterujacych w bloku uwierzytelniania serwera (Server authentication

block), mozna wykonac nastepujace czynnosci:

- Wiaczy¢ i wytaczy¢ uwierzytelniania serwera przy uzyciu opcji UZyj pola uwierzytelniania
(Use authentication box). Gdy uwierzytelnianie serwera jest wtaczone, nalezy
wprowadzié¢ nazwa uzytkownika i hasto, aby uzyska¢ dostep do okna gtéwnego.

—  Ustawic¢ hasto i nazwe uzytkownika, aby uzyska¢ dostep do serwera rejestrowania za
pomoca przycisku Zmien nazwe uzytkownika/hasto (Change User Name/Password). Hasto
i nazwa uzytkownika mozna ustawic tylko wtedy, gdy jest wtaczone uwierzytelnianie
serwera. Hasto musi zawiera¢ co najmniej pie¢ (5) znakéw. Nazwa uzytkownika musi
zawiera¢ co najmniej cztery (4) znaki.

Uwierzytelnianie przegladarki/sterownika sieciowego

Za pomoca elementéw sterujacych w bloku uwierzytelniania przegladarki/sterownika systemu
mozna ustawi¢ hasto i hazwe uzytkownika, ktore:

—  Daja przegladarce rejestru dostep do serwera rejestrowania.

— Daja serwerowi rejestrowania dostep do wszystkich potaczonych sterownikéw systemu.
Uwaga: nalezy upewnic sie, ze wszystkie systemy majg konto zawierajace nazwe uzytkownika i
hasto w bloku sterownika/podgladu systemu. W przeciwnym razie serwer rejestrowania nie
bedzie mogt potaczyc sie z systemami.
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12

Opcjonalnie: korzystanie z przegladarki rejestru

Oprogramowanie przegladarki rejestru nalezy do pakietu instalacyjnego systemu PRAESENSA

(*.zip). Aby go uzyc, najpierw nalezy zainstalowac¢ oprogramowanie na komputerze

konfiguracyjnym. Patrz Opcjonalnie: przegladarka rejestrowania, Strona 31.

- WAZNE: Przegladarka rejestru systemu PRAESENSA moze by¢ uzywana tylko w
potaczeniu z systemami PRAESENSA. Np. serwer rejestrowania systemu PRAESIDEO nie
dziata z systemem PRAESENSA.

12.1 Rozpoczecie
Nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
1. W systemie Windows:
- Wersja < 10: Start > Programy > Bosch > PRAESENSA Logging Viewer.
—  Wersja 10: Windows (prawy przycisk myszy) > Eksplorator plikow > c:
\ProgramData\Bosch|PRAESENSA Logging Viewer.
- Kliknij opcje Przegladarka rejestru (Logging Viewer):
— Jesli po uruchomieniu Przegladarki rejestru wystepuja usterki, jej ikona pokazuje
stan usterki.
L ™
OF)
Uwaga!
Przyciski paska zadan systemu Windows powinny by¢ skonfigurowane w taki sposdb, aby
podobne przyciski nie taczyty sie ze soba. W przeciwnym razie stan usterki nie bedzie
wyswietlany na pasku zadan.
12.2 Konfiguracja

Aby skonfigurowaé Przegladarke rejestru:
1. Kliknij Plik > Opcje.
Zostanie otwarte okno Opcje.
2. W polu Nazwa serwera adresu IP wpisz adres IP komputera, na ktérym jest
zainstalowany Serwer rejestru, z ktorym ma sie potaczy¢ Przegladarka rejestru.
— Jesli adres IP zostat automatycznie dostarczony przez serwer DNS, zamiast adresu
IP mozna uzy¢ nazwy hosta serwera.
—  Jesli Przegladarka rejestru jest zainstalowana na tym samym komputerze, na
ktorym znajduje sie serwer rejestrowania, mozna uzy¢ ustawienia Host lokalny jako
nazwy serwera w oknie Opcje.
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12.3 Praca

Zostanie wyswietlona strona gtowna przegladarki rejestru:

Pasek menu zapewniajagcy dostep do menu przegladarki rejestru.

Przycisk Pokaz aktywne (Show active), ktory pozwala przetaczaé¢ widok miedzy
wszystkimi zdarzeniami awarii bez wzgledu na ich stan lub tylko aktywnymi zdarzeniami
awarii, ktore nie zostaty zresetowane. Ten przycisk jest dostepny tylko na karcie
Zdarzenia awarii (Fault Events).

Przyciski Blok (Block) pozwalajace wybrac¢ nastepne i poprzednie bloki zdarzen.
Przycisk Stan rejestru (Logging Status) stuzy do otwierania okna ze stanem
Przegladarki rejestru (Logging Viewer). Jesli Serwer rejestrowania (Logging Server) lub
Przegladarka rejestru (Logging Viewer) nie dziataja prawidtowo, przycisk ma kolor
czerwony.

Na kartach wyswietlane sg rézne typy zdarzen. Wiecej informacji na temat zdarzen
mozna znalez¢ uwagach dotyczacych aplikacji (Application) w podreczniku z opisami
zdarzen (Events).

12.3.1 Pasek menu
Pasek menu zawiera nastepujgce opcje:

- Menu Plik (File).

- Menu Widok (View).

—  Menu Systemy (Systems).
—  Menu Dziatanie (Action).
- Menu Pomoc (Help).

Plik (File)
Pozycje menu Plik (File) stuzg do eksportowania i drukowania zdarzen oraz do

konfigurowania Przegladarki rejestru. To menu zawiera nastepujace elementy:

Opcje (Options): otwiera okno Opcje (Options) uzywane do konfigurowania Przegladarki
rejestru.

Eksportuj (Export): eksportuje zdarzenia w biezgcym widoku zdarzenia do pliku z
wartosciami rozdzielonymi przecinkami (*.csv). Ten plik mozna otworzy¢ np. w
programie Microsoft® Excel.

Drukuj (Print): drukuje wszystkie zdarzenia w biezagcym widoku zdarzen lub drukuje
wybrany blok kolejnych zdarzen. (Aby wybrac blok zdarzen: kliknij pierwsze zdarzenie, a
nastepnie przytrzymujac klawisz <SHIFT> i kliknij ostatnie zdarzenie).

Zamknij (Exit): zamyka Przegladarke rejestru.

Widok (View)
Pozycje w menu Widok (View) stuza do ustawiania opcji wyswietlania zdarzen. To menu

zawiera nastepujace elementy:

Ostatnie (Recent): pokazuje wszystkie ostatnie zdarzenia. Liczba wyswietlanych
ostatnich zdarzen jest definiowana przez okno Serwera rejestrowania.

Historyczne (Historical): pokazuje zdarzenia historyczne. Sg one pobierane z bazy
danych rejestrowania. Po wybraniu tej pozycji zostanie wyswietlony kalendarz, w mozna
wybrac date rozpoczecia (Start Date) i date zakonczenia (End Date) Kiedy liczba zdarzen
historycznych przekroczy 10 000, Serwer rejestrowania wysyta zdarzenia w blokach do
Przegladarki rejestru. Za pomoca przyciskow Nastgpny blok (NextBlock) i poprzedni blok
(Prev. Block) mozna przewija¢ miedzy blokami.

Odswiez (Refresh): odswieza liste zdarzen.
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Uwaga!
Nowe zdarzenia sg wyswietlane tylko w widoku Ostatnie (Recent). Widok Historyczne
(Historical) nie wyswietla nowych zdarzen.

Systemy (Systems)

Pozycje w menu System pozwalajg wybrac system, z ktorego zdarzenia sg wyswietlane. Lista
dostepnych systemow jest generowana przez serwer rejestrowania, do ktérego jest
podtaczona Przegladarka rejestru. Jesli wybrana jest opcja Wszystkie (All), wyswietlane sg
zdarzenia z wszystkich systemoéw, w tym zdarzenia z systemow wytgczonych i
nieskonfigurowanych. Zdarzenia generowane przez sam Serwer rejestrowania mozna wybrac
oddzielnie.

Dziatanie (Action)

Pozycje w menu Dziatanie (Action) stuza do potwierdzania i resetowania zdarzen usterek. To

menu zawiera nastepujace elementy:

—  Potwierdz wszystkie wystapienia usterek (Acknowledge All Fault Events): potwierdza
nowe zdarzenia usterek we wszystkich systemach podtgczonych do Serwera
rejestrowania. Uzytkownik musi zarejestrowac sie na Serwerze rejestrowania, aby
potwierdzi¢ zdarzenia usterek.

- Zresetuj wszystkie wystapienia usterek (Reset All Fault Events): resetuje wszystkie
potwierdzone zdarzenia usterek w systemach podtaczonych do Serwera rejestrowania.
Uzytkownik musi zarejestrowac sie na Serwerze rejestrowania, aby zresetowac zdarzenia
usterek.

- Wyloguj (Log Off): wylogowuje uzytkownika z Serwera rejestrowania.

Pomoc (Help)
Element w menu Pomoc (Help) zapewnia informacje o wersji Przegladarki rejestru.

12.3.2 Przycisk stanu rejestrowania
Okno Stan rejestrowania (Logging Status) wyswietla stan Przegladarki rejestru. Moga by¢
wyswietlane nastepujace komunikaty:

Komunikat:

Serwer rejestrowania i przegladarka dziatajg prawidtowo.

Opis:

Serwer rejestrowania i przegladarka rejestru dziataja prawidtowo.
Zalecenie dziatanie:

Komunikat:

Serwer rejestrowania nie moze potgczyc sie z systemem <system>.

Opis:

Nie ma potaczenia z okreslonym systemem.

Zalecenie dziatanie:

Nalezy upewnic sie, ze okreslony system jest uruchomiony i Ze okreslony system ma potgczenie
Ethernet z serwerem rejestrowania.
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Komunikat:
Przegladarka rejestru stracita t3cznosc¢ z serwerem rejestrowania.
Opis:
Brak potaczenia z serwerem rejestrowania.
Zalecenie dziatanie:
Nalezy upewnié sie, Ze Serwer rejestrowania jest uruchomiony i ze Serwer rejestrowania jest
potaczony z Przegladarka rejestru w sieci Ethernet.
Komunikat:
Opcje serwera rejestrowania zostaty zmienione. Aby korzystac ze zmienionych ustawien, nalezy
uruchomic¢ ponownie serwer rejestrowania.
Opis:
Zmieniono ustawienia konfiguracji serwera rejestrowania. Zmienione ustawienia nie sg uzywane
do momentu ponownego uruchomienia serwera rejestrowania.
Zalecenie dziatanie:
W celu uzywania nowych ustawien nalezy uruchomic¢ ponownie serwer rejestrowania.
Komunikat:
Baza danych serwera rejestrowania osiagneta rozmiar krytyczny. Nalezy zmniejszy¢ okresy
uptyniecia czasu rejestracji danych.
Opis:
Baza danych osiagneta rozmiar krytyczny.
Zalecenie dziatanie:
Nalezy wtgczyc i zmniejszy¢ okresy uptyniecia czasu rejestracji danych, aby przenies¢ zdarzenia
do plikow przepetnien lub usunac je z bazy danych.
Komunikat:
Pliki przepetnienia serwera rejestrowania osiggnety swoj krytyczny rozmiar. Wyczys¢ lub usun
pliki przepetnienia.
Opis:
Co najmniej jeden z plikéw przepetnienia osiggnat rozmiar krytyczny.
Zalecenie dziatanie:
Pliki przepetnienia sg plikami rozdzielanymi przecinkami (*.csv). MozZna je otwiera¢ w edytorze
(np. Windows WordPad, Microsoft® Excel). Jesli plik przepetnienia osiagnie swdj rozmiar
krytyczny, nalezy uzy¢ edytora, aby usuna¢ dane z pliku przepetnienia i zmniejszy¢ jego rozmiar.
12.3.3 Bloki

Jesli biezacy widok to widok Historyczny (Historical), a liczba zdarzen historycznych

przekracza 10 000, Serwer rejestrowania dostarcza zdarzenia w blokach do Przegladarki

rejestru.

- Jesli dostepny jest nastepny blok, przycisk Nastepny blok (Next block) bedzie aktywny.
Nastepny blok zawiera zdarzenia nowsze od aktualnie wyswietlanych zdarzen.
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- Jesli dostepny jest poprzedni blok, bedzie aktywny przycisk Poprzedni blok (Prev.
Block). W poprzednim bloku znajduja sie zdarzenia starsze niz aktualnie wyswietlane.
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13 Opcjonalnie: korzystanie z oprogramowania OMNEO
Control

Sposob uzycia/obstugi oprogramowania OMNEO Control jest opisany w osobnej instrukcji:
- OMNEO Oprogramowanie sterujace
—  Pobierz instrukcje (.pdf) z obszaru pobierania Bosch: https://
licensing.boschsecurity.com/OMNEO/html/load.htm?1000 > OMNEO control Vx.xx
> Manual. Patrz rowniez Dokumenty powiazane, Strona 8.

Przestroga!

Sterowanie OMNEO jest aplikacjg uzywang tylko z kanatami OMNEO. Nie jest zgodne z
AES67 i Dante. Co 30 sekund sterowanie OMNEO automatycznie czysci potaczenia AES67.

Uwaga!
OMNEO control wyswietla tylko nazwy hostédw urzadzen, a nie na przyktad sterownika
systemu PRAESENSA.
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14 Opcjonalnie: korzystanie z aplikacji Network Docent
((?NfNEO)

Sposob uzycia/obstugi Network Docent jest opisany w osobnej instrukcji:
- Network Docent:
—  Pobierz instrukcje (.pdf) z obszaru pobierania Bosch: https://
licensing.boschsecurity.com/OMNEO/html/load.htm?1000 > Network Docent Vx.xx
> Manual. Patrz rowniez Dokumenty powiazane, Strona 8.
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15 Opcjonalnie: uzywanie sterownika Dante

Ta cze$¢ dokumentacji systemu jest szybkim przewodnikiem sterownika Dante Controller.

Bardziej szczegotowe informacje mozna znalez¢ w dokumentacji uzytkownika sterownika

Dante Controller.

- Mozna jg pobrac ze strony www.audinate.com > Dante Controller. Patrz réwniez
Dokumenty powigzane, Strona 8.

Widok sieci i routing

1. Autostart Dante Controler:

—  Sterownik Dante Controller pokazuje wszystkie podtgczone urzadzenia Dante w
sieci, w tym niezabezpieczone urzadzenia sieciowe systemu PRAESENSA OMNEO
(gtownie sterownik systemu z maksymalnie 120 wejsciami).

- Karta Kierowanie (Routing) w widoku sieci sterownika Dante zawiera podtaczone
urzadzenia ze wszystkimi wejsciami i wyjsciami.

2. Klikajac krzyzyk, mozna ustawia¢ potgczenia.

3. Karta Informacje o urzadzeniu (Device Info) zawierajg szczegdtowe informacje o
podtaczonych urzadzeniach.

4. Karta Stan zegara (Clock Status) wskazuje stan zegara i urzagdzenie, ktore jest
nadrzedne.

5. Karta Stan sieci (Network Status) pokazuje nastepujace dane dla kazdego urzadzenia:
- Predkosc sieci, zajety kanat transmisji i przepustowos¢ kanatu odbierania, wybrane

ustawienia opdznienia i inne.

6. Na karcie Zdarzenia (Events) sa wyswietlane ostatnie zmiany w podtaczonych
urzadzeniach.

7. Po dwukrotnym kliknieciu urzadzenia w przegladzie kierowania lub kliknieciu opcji
Urzadzenie (Device) w menu i wybraniu urzadzenia zostanie wyswietlony Widok
urzadzenia (Device View):

—  Na karcie Konfiguracja urzgdzenia (Device Config) mozna zoptymalizowac¢ OpdzZnienie
pod katem topologii sieci oraz predkosci. W przypadku sieci GB/s nalezy uzywad
kabli sieciowych CAT5e lub CAT6. W przypadku sieci 100 MB/s moga by¢ rowniez
uzywane kable CAT5.

—  Czestotliwosc probkowania wynosi zawsze 48 kHz. Pozostate opcje w tym widoku
nie sg jeszcze obstugiwane.

Ostrzezenie!
Nie ustawiaj kodu PIN w oprogramowaniu Dante Controller.

W przypadku ustawienia kodu PIN do sterownika Dante konieczne bedzie odblokowania

urzadzenia Dante:

1. Nacisnij klawisze Ctrl + D lub Command + D, aby otworzy¢ zablokowane urzadzenie w
Widoku urzadzenia (Device View).

2. Kliknij czerwong ikone ktodki.

Podaj kod PIN ustawiony w oknie Odblokowanie urzadzenia (Unlock Device).

4. Kliknij przycisk Odblokuj (Unlock).
Ikona ktédki zmieni kolor na niebieski. Bedzie to znaczyto, ze urzadzenie zostato

w

odblokowane.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Blokada urzadzenia (Device Lock) w
Podreczniku uzytkownika sterownika Dante na stronie www.audinate.com.
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16

Opcjonalnie: korzystanie z Otwartego interfejsu

Urzadzenia TCP/IP moga uzyskiwac dostep do systemu za posrednictwem Otwartego

interfejsu. Mozna uzywac¢ maksymalnie dwudziestu (20) urzadzen TCP/IP z dostepem do

Otwartego interfejsu. Dotyczy to rowniez potaczen z serwerami rejestrowania (patrz

Opcjonalnie: serwer rejestrowania, Strona 30). Przegladarka internetowa konfiguracji

wykorzystuje inny port (port 80 przekazywany do protokotu HTTPS 443) i nie jest czescia

tego ograniczenia.

Otwarty interfejs jest oparty na implementacji C# i technologii .NET Framework, zgodnie z

opisem w dokumentacji firmy Microsoft. PRAESENSA

Wiele jezykow programowania rozpoznaje srodowisko .NET, ktore utatwia tworzenie

interfejsow uzytkownika (np. komputerowych stacji wywotawczych) przez inne firmy.

PRAESENSA Otwarty interfejs zostat opisany w PRAESENSA instrukcji programowania w

otwartym interfejsie:

— Instrukcje programowania w Otwartym interfejsie (.pdf)

—  Pobierz podrecznik z sekcji dokumentacji produktu PRAESENSA (np. sterownik
systemu) ze strony www.boschsecurity.com. Patrz rowniez Dokumenty powigzane, Strona
8.

- Udostepnienie PRAESENSAInstrukcji programowania Otwartego interfejsu nie oznacza
przyznania jakichkolwiek praw w odniesieniu do interfejsu.

— Rozszerzenia i ulepszenia Otwartego interfejsu moga by¢ implementowane po
wprowadzeniu nowych wersji PRAESENSA. Patrz Obowigzkowe oprogramowanie, Strona
25.

- Ze wzgledu na to, ze Instrukcje programowania Otwartego interfejsu sg przeznaczone dla
programistéw, sg one dostepne tylko w jezyku angielskim.

Ztacza i porty TCP/IP

Po uruchomieniu PRAESENSA kontroler systemowy nastuchuje porty 9401 i 9403.
Konfiguracja potaczenia TCP/IP musi pochodzi¢ z systemu za pomocga adresu hosta
kontrolera PRAESENSAkontrolera systemowego (patrz Logowanie sie w aplikacji, Strona 47)
oraz portu 9401 lub portu 9403. Potagczenie miedzy systemem PRAESENSA a systemem
uzytkownika odbywa sie w oparciu na potgczeniu strumieniowym. Oznacza to, ze komunikaty
moga byc przesytane za posrednictwem wielu pakietéw.

WAZNE: Port 9401 jest uzywany do dotaczania potaczen niezabezpieczonych, natomiast port
9403 jest uzywany do bezpiecznych potaczen. W przypadku bezpiecznych potaczen uzywany
jest protokot TLS 1.2.

Uwaga!
Podtaczenie aplikacji Otwarty interfejs do kazdego pojedynczego systemu gtéwnego i
podsystemu.

Ostrzezenia:

Potaczenie otwartego interfejsu (np. potaczenie internetowe) jest uznawane za otwarte

potgczenie, ktdre wymaga zastosowania dodatkowych srodkow bezpieczenstwa. Na przyktad

zapory sieciowej uniemozliwiajgcej nieupowaznionym osobom korzystanie z systemu

PRAESENSA. W zwiazku z tym nalezy zainstalowac i uruchomic¢ certyfikat PRAESENSA

Otwartego interfejsu. Poprawnosc¢ certyfikatu musi zosta¢ sprawdzona rowniez przez

aplikacje taczacg sie z Otwartym interfejsem. Patrz Otwarty interfejs.

— PRAESENSA moze réwniez ogranicza¢ dostep do urzadzen TCP/IP. Patrz Ustawienia
systemu, Strona 86
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—  Korzystanie z Otwartego interfejsu moze doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorych PRAESENSA
przestanie spetnia¢ normy ewakuacji.

Zakres

Jak wspomniano wczesniej, PRAESENSA Instrukcje programowania Otwartego interfejsu
opisujg sposob korzystania z Otwartego interfejsu PRAESENSA w potgczeniu z C# i .NET.
Do zrozumienia tej instrukcji konieczna jest wiedza z zakresu:

- Jezyka programowania C# i jego srodowiska programistycznego.

—  Zasad dziatania .NET.

—  Systemu PRAESENSA oraz jego instalacji i funkcji. Patrz Dokumenty powigzane, Strona 8.

Patrz
- Dokumenty powigzane, Strona 8
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17 Rozwiagzywanie problemow

Jesli urzadzenie sieciowe i/lub konfiguracja wskazujg na obecnos¢ usterki/btedu, masz do

wyboru kilka opcji rozwigzywania problemow:

—  Patrz Konfiguracja, Strona 145 w sekcji Diagnostyka.

- Patrz Opcjonalnie: korzystanie z przegladarki rejestru, Strona 168.

— Informacje na temat zdarzen mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi zdarzer (Events
manual).

—  Zajrzyj do sekcji rozwigzywania problemow (Troubleshooting) w instrukcji instalacji
systemu PRAESENSA.

Jesli nie mozna usuna¢ usterki, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub integratorem

systemow albo bezposrednio z przedstawicielem firmy Bosch.

WAZNE

Z doswiadczen firmy Bosch oraz danych posiadanych przez punkty serwisowe wynika, ze
problemy w siedzibach klientow sg czesto zwigzane z zastosowaniami systemow
(okablowanie, ustawienia itp.), a nie z dziataniem poszczegdlnych urzadzen. Dlatego nalezy
uwaznie przeczytac catg dostepng dokumentacje produktowa (tj. instrukcje obstugi) oraz
odpowiednie informacje o aktualizacjach. Pozwoli Ci to zaoszczedzi¢ czas, a nam pozwoli
zapewni¢ wysoka jakos¢ rozwigzan Bosch. Patrz Dokumenty powiazane, Strona 8.
Wskazowka: dowiedz sie, jaka jest najnowsza wersja oprogramowania (konfiguracyjnego) i
oprogramowania uktadowego instalacji systemu PRAESENSA. Upewnij sie, ze masz
zainstalowane wtasciwe oprogramowanie (konfiguracyjne) i/lub uktadowe produktu. Patrz
Obowigzkowe oprogramowanie, Strona 25

171 Niepowodzenie aktualizacji urzadzenia

Jezeli w kolumnie Stan (State) w FWUT (Firmware Upload Tool) wida¢ wartos¢
Niepowodzenie (Failed) i czerwony pasek, oznacza to, ze aktualizacja nie zostata
zakonczona.

W takim przypadku:

- Sprawdz, czy urzadzenie sieciowe jest zgodne z oprogramowaniem uktadowym. Zobacz
Wersja, Strona 146, aby uzyskac Podstawowe informacje o zgodnosci i certyfikacjach,
Strona 21 i sprawdz informacje o wers;ji.

— Rozpocznij jeszcze raz proces aktualizacji.

Jesli ponowna préba aktualizacji rowniez sie nie powiedzie, wykonaj nastepujgce czynnosci:

—  Zamknij FWUT i uruchom ponownie. Sprobuj zaktualizowac¢ ponownie.

—  Jesli aktualizacja mimo to sie nie powiedzie, wytacz i wtagcz ponownie urzadzenie, ktore
wgrywa oprogramowania uktadowego. Sprobuj zaktualizowac¢ ponownie.

- Jesli aktualizacja mimo to sie nie uda, nalezy ustawi¢ urzadzenie w trybie programu
rozruchowego.

Jak ustawi¢ urzadzenie w trybie programu rozruchowego:

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy odtaczy¢ je od zasilania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Przywrdci¢ ustawienia fabryczne.

Nacis$nij przycisk zasilania i przytrzymaj wcisniety przez co najmniej sekunde.
Postepuj zgodnie z procedurg pierwszego przestania oprogramowania uktadowego
opisang tu: Sprawdzanie/wczytywanie oprogramowania uktadowego urzgdzen, Strona 28.

Pon =
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Uwaga!
Jesli po zakonczeniu aktualizacji do nowego oprogramowania uktadowego kolumna Wersja

w FWUT nadal wyswietla poprzednia wersje oprogramowania uktadowego, nalezy jeszcze

raz zaktualizowac oprogramowanie uktadowe.

Jesli wcigz nie mozesz zaktualizowad urzadzen, skontaktuj sie z serwisem Bosch.
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18 Sygnaty

Kazdy sygnat i/lub nagrany (mowiony) komunikat uzywany w systemie PRAESENSA musi
mie¢ format pliku dzwiekowego. wav. Patrz Zapisane komunikaty, Strona 83.

Nastepujace pliki. wav (sygnaty) sa wstepnie zdefiniowane w systemie PRAESENSA. Maja
one format mono, 16-bitowa jakos¢ probki i czestotliwos$é prébkowania 48 kHz. Uwaga:
sygnaty mozna aktualizowac i moga by¢ dodane nowe sygnaty. Lista sygnatow zawarta w tym
dokumencie nie jest wyczerpujaca. Patrz Obowigzkowe oprogramowanie, Strona 25 > sygnaty
dostepne do najnowszej wersji.

—  Sygnaty alarmowe, Strona 180

—  Sygnaty przywotawcze, Strona 184

—  Sygnaty ciszy, Strona 187

- Sygnaty testowe, Strona 187

Patrz rowniez Definicje wywotan, Strona 102.

Prosby o inne sygnaty mozna kierowac¢ do firmy Bosch Security Systems z siedzibg w
Eindhoven w Holandii.

18.1 Sygnaty alarmowe

Sygnaty alarmowe stuzg gtéwnie jako komunikaty do celéw alarmowych i ewakuacyjnych.

Parametry sygnatu

-  Monofoniczny, czestotliwos¢ probkowania 48 kHz, 16-bitowa jakos$¢ prébki.

—  Poziom szczytowy: < -1,3 dBFS (sygnat kwadratowy o petnym zakresie skali = 0 dBFS).

—  Poziom RMS: < -9 dBFS (fala sinusoidalna o petnym zakresie skali = -3 dBFS).

— Powtarzanie bezawaryjne i bezprzerwowe.

— MS = wiele fal sinusoidalnych, TS = potrdjna sinusoida, SW = sinusoida, B = krzywa
dzwonowa.

—  Format nazwy pliku: Alarm_MS_<typ>_<czestotliwosc (zakres)>_<wspodtczynnik
wypetnienia impulsu>_<czas trwania>.wav.

Alarm_B_100p_1s

- Dzwiek dzwonka, 1's

- Cykl pracy 100%

- Platforma wiertnicza ,,Opuscic¢ platforme”
Alarm_B_100p_2.5s

- Dzwiek dzwonka ze zwolnieniem, 2,5 s

- Cykl pracy 100%

—  Platforma wiertnicza ,,FG”
Alarm_MS_300-1200Hz_100p_1s.wav

—  Syrena w zakresie 300-1200 Hz, 1 s w gore
- Cykl pracy 100%

- ,Zastosowanie ogdlne”
Alarm_MS_350-500Hz_100p_1s.wav

- Syrena w zakresie 350-500 Hz, 1 s w gore
- Cykl pracy 100%
Alarm_MS_400Hz_100p_1s.wav

- Ciagty 400 Hz, 1 s

- Cykl pracy 100%
Alarm_MS_420Hz_48p_(0.60+0.65)s.wav
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- Przerywany 420 Hz, 0,60 s wt., 0,65 s wyt.

- Cykl pracy 48%

—  Australia, AS 2220 ,Alert” (rozszerzone widmo)

Alarm _MS_420Hz_50p_(0.6+0.6)s.wav

- Przerywany 420 Hz, 0,6 s wt., 0,6 s wyt.

- Cykl pracy 50%

—  Australia, AS 1670.4, ISO 7731 ,Alert” (rozszerzone widmo)
Alarm_MS_422-775Hz_46p_(0.85+1.00)s.wav

—  Syrena w zakresie 422-775 Hz, 0,85 s w gore, 1,0 s wyt.

-  Cykl pracy 46%

- USA, ,NFPA Whoop”
Alarm_MS_500-1200-500Hz_100p_(1.5+1.5)s.wav

-  Syrena w zakresie 500-1200 Hz, 1,5 s w goére, 1,5 s w dot
- Cykl pracy 100%

- ,Syrena”

Alarm_MS_500-1200Hz_94p_(3.75+0.25)s.wav

- Syrena w zakresie 500-1200 Hz, 3,75 s w gére, 0,25 s wyt.
- Cykl pracy 94%

—  Australia, AS 2220 -1978 , Dziatanie”
Alarm_MS_500-1200Hz_88p_(3.5+0.5)s.wav

—  Syrena w zakresie 500-1200 Hz, 3,5 s w goére, 0,5 s wyt.

- Cykl pracy 88%

—  Holandia, NEN 2575 ,,Ewakuacja”
Alarm_MS_500Hz_20p_(0.15+0.60)s.wav

- Przerywany 500 Hz, 0,15 s wt., 0,6 s wyt.

- Cykl pracy 20%

- Szwecja, SS 03 17 11 ,Ostrzezenie lokalne”
Alarm_MS_500Hz_60p_4x(0.15+0.10)s.wav

—  Przerywany 500 Hz, 0,15 s wt., 0,1 s wyt., 4 powtdrzen

-  Cykl pracy 60%

- Szwecja, SS 03 17 11 ,,Bezposrednie zagrozenie”
Alarm_MS_500Hz_100p_1s.wav

- Ciagty 500 Hz, 1 s

- Cykl pracy 100%

- Szwecja, SS 03 17 11 ,Droga wolna”; Niemcy, KTA3901 ,Droga wolna”
Alarm_MS_520Hz_13p_(0.5+3.5)s.wav

- Przerywany 520 Hz, 0,5 s wt., 3,5 s wyt.

- Cykl pracy 13%

—  Australia, AS 4428.16 ,Alert” (rozszerzone widmo)
Alarm_MS_520Hz_38p_3x(0.5+0.5)s+1s.wav

- Przerywany 520 Hz, 0,5 s wt., 0,5 s wyt., 0,5 s wt., 0,5 s wyt., 0,5 s wt., 1,5 s wyt.
- Cykl pracy 38%

—  Australia, AS 4428.16, ISO 8201 ,Ewakuacja” (rozszerzone widmo)
Alarm_MS_550+440Hz_100p_(1+1)s.wav

- Przemienny 550 Hz, 1 si440 Hz, 1 s

- Cykl pracy 100%

- Szwecja ,Wytacz"
Alarm_MS_560+440Hz_100p_2x(0.1+0.4)s.wav

-  Przemienny 560 Hz, 0,1 s i 440 Hz, 0,4 s, 2 powtorzen
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- Cykl pracy 100%

- Francja, NF S 32-001 ,Pozar”

Alarm_MS_660Hz_33p_(6.5+13)s.wav

- Przerywany 660 Hz, 6,5 s wt., 13 s wyt.

-  Cykl pracy 33%

- Szwecja ,Sygnat poprzedzajagcy komunikat”

Alarm_MS_660Hz_50p_(1.8+1.8)s.wav

- Przerywany 660 Hz, 1,8 s wt., 1,8 s wyt.

- Cykl pracy 50%

- Szwecja ,ostrzezenie lokalne”

Alarm_MS_660Hz_50p_4x(0.15+0.15)s.wav

—  Przerywany 660 Hz, 0,15 s wt., 0,15 s wyt., 4 powtdrzen

- Cykl pracy 50%

-  Szwecja ,Nalot”

Alarm_MS_660Hz_100p_1s.wav

- Ciggty 660 Hz, 1 s

- Cykl pracy 100%

- Szwecja ,Droga wolna”

Alarm_MS_720Hz_70p_(0.7+0.3)s.wav

—  Przerywany 720 Hz, 0,7 s wt., 0,3 s wyt.

- Cykl pracy 70%

- Niemcy ,Alarm przemystowy”

Alarm_MS_800+970Hz_100p_2x(0.25+0.25)s.wav

—  Przemienny 800 Hz, 0,25 s i 970 Hz, 0,25 s, 2 powtdrzen

- Cykl pracy 100%

- Wielka Brytania, BS 5839-1 ,Pozar”, EN 54-3

Alarm_MS_800-970Hz_38p_3x(0.5+0.5)s+1s.wav

—  Syrena w zakresie 800-970 Hz, 0,5 s w goére, 0,5 s wyt., 0,5 s w gore, 0,5 s wyt., 0,5 s w
gore, 1,56 s wyt.

- Cykl pracy 38%

- IS0 8201

Alarm_MS_800-970Hz_100p_1s.wav

-  Syrena w zakresie 800-970 Hz, 1 s w gore

- Cykl pracy 100%

- Wielka Brytania, BS 5839-1 ,Pozar”

Alarm_MS_800-970Hz_100p_7x0.14s.wav

—  Syrena w zakresie 800-970 Hz, 0,14 s w gore, 7 powtdrzen

- Cykl pracy 100%

—  Wielka Brytania, BS 5839-1 ,,Pozar”

Alarm_MS_970+630Hz_100p_(0.5+0.5)s.wav

- Przemienny 970 Hz, 0,5 s i 630 Hz, 0,5 s

- Cykl pracy 100%

-  Wielka Brytania, BS 5839-1

Alarm_MS_970Hz_20p_(0.25+1.00)s.wav

- Przerywany 970 Hz, 0,25 s wt., 1 s wyt.

-  Cykl pracy 20%

- ,Zastosowanie ogdlne”

Alarm_MS_970Hz_38p_3x(0.5+0.5)s+1s.wav

- Przerywany 970 Hz, 0,5 s wt., 0,5 s wyt., 0,5 s wt., 0,5 s wyt., 0,5 s wt., 1,5 s wyt.
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- Cykl pracy 38%

- IS0 8201 ,Ewakuacja awaryjna”
Alarm_MS_970Hz_40p_5x(1+1)s+(3+7)s.wav

—  Przerywany 970 Hz, 1 s wt., 1 s wyt., 5 powtdrzen, 3 s wt., 7 s wyt.
- Cykl pracy 40%

- Srodowisko morskie

Alarm_MS_970Hz_50p_(1+1)s.wav

-  Przerywany 970 Hz, 1 s wt., 1 s wyt.

—  Cykl pracy 50%

-  Wielka Brytania, BS 5839-1 ,Alert”, PFEER ,Alert”, zegluga morska
Alarm_MS_970Hz_50p_(12+12)s.wav

- Przerywany 970 Hz, 12 s wt., 12 s wyt.

-  Cykl pracy 50%

- Srodowisko morskie

Alarm_MS_970Hz_52p_7x(1+1)s+(5+4)s.wav

—  Przerywany 970 Hz, 1 s wt., 1 s wyt., 7 powtdrzen, 5 s wt., 4 s wyt.
- Cykl pracy 52%

- Zegluga morska ,0gélny alarm awaryjny”
Alarm_MS_970Hz_56p_7x(1+1)s+(7+4)s.wav

—  Przerywany 970 Hz, 1 s wt., 1 s wyt., 7 powtorzen, 7 s wt., 4 s wyt.
-  Cykl pracy 56%

- Zegluga morska ,Ogélny alarm awaryjny”
Alarm_MS_970Hz_64p_7x(1+1)s+(7+1)s.wav

—  Przerywany 970 Hz, 1 s wt., 1 s wyt., 7 powtdrzen, 7 s wt., 1 s wyt.
- Cykl pracy 64%

- Zegluga morska ,,Ogélny alarm awaryjny”
Alarm_MS_970Hz_65p_(5+1)s+(1+1)s+(5+4)s.wav

- Przerywany 970 Hz, 5 s wt., 1 s wyt., T s wt., 1 s wyt.,, 5s wt., 4 s wyt.
- Cykl pracy 65%

- Srodowisko morskie

Alarm_MS_970Hz_67p_(1+1)s+(3+1)s.wav

- Przerywany 970 Hz, 1 s wt., 1 s wyt.,, 3 s wt., 1 s wyt.

—  Cykl pracy 67%

- Miedzynarodowa Organizacja Morska ,Opusci¢ statek”
Alarm_MS_970Hz_72p_3x(7+2)s+2s.wav

—  Przerywany 970 Hz, 7 s wt., 2 s wyt., 3 powtdrzenia, 2 s wyt.

- Cykl pracy 72%

- Zegluga morska ,Cztowiek za burta”
Alarm_MS_970Hz_74p_4x(5+1)s+3s.wav

—  Przerywany 970 Hz, 5 s wt., 1 s wyt., 4 powtdrzenia, 3 s wyt.

- Cykl pracy 74%

- Srodowisko morskie

Alarm_MS_970Hz_80p_(12+3)s.wav

—  Przerywany 970 Hz, 12 s wt., 3 s wyt.

- Cykl pracy 80%

- Srodowisko morskie

Alarm_MS_970Hz_100p_1s.wav

- Ciagty 970 Hz, 1 s

- Cykl pracy 100%
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—  Wielka Brytania, BS 5839-1 ,,Ewakuacja”, PFEER , Toksyczny gaz”, zegluga morska
,Pozar”, EN 54-3

Alarm_MS_1000+2000Hz_100p_(0.5+0.5)s.wav

—  Przemienny 1000 Hz, 0,5 s i 2000 Hz, 0,5 s

- Cykl pracy 100%

- Singapur

Alarm_MS_1200-500Hz_100p_1s.wav

- Syrena w zakresie 1200-500 Hz, 1 s w do6t

- Cykl pracy 100%

- Niemcy, DIN 33404 cze$¢ 3, PFEER ,,Przygotowanie do ewakuacji”, EN 54-3

Alarm_MS_1400-1600-1400Hz_100p_(1.0+0.5)s.wav

—  Syrena w zakresie 1400-1600 Hz, 1,0 s w gore, 0,5 s w dot

- Cykl pracy 100%

—  Francja, NFC 48-265

Alarm_MS_2850Hz_25p_3x(0.5+0.5)s+1s.wav

- Przerywany 2850 Hz, 0,5 s wt., 0,5 s wyt., 0,5 s wt., 0,5 s wyt., 0,5 s wt., 1,5 s wyt.

- Cykl pracy 25%

- USA, ISO 8201 ,Wysoki ton”

Alarm_SW_650-1100-650Hz_50p_4x(0.125+0.125)s.wav

—  Syrena w zakresie 650-1100 Hz, 0,125 s w gére i w dot, 0,125 s wyt., 4 powtdrzen

- Cykl pracy 50%

- LAlarm H2S”

Alarm _TS_420Hz_50p_(0.6+0.6)s.wav

—  Przerywany 420 Hz, 0,6 s wt., 0,6 s wyt.

-  Cykl pracy 50%

—  Australia, AS 1670.4, ISO 7731 ,Alert” (standardowe widmo)

Alarm_TS_520Hz_13p_(0.5+3.5)s.wav

- Przerywany 520 Hz, 0,5 s wt., 3,5 s wyt.

- Cykl pracy 13%

—  Australia, AS 4428.16 ,Alert” (standardowe widmo)

Alarm_TS_520Hz_38p_3x(0.5+0.5)s+1s.wav

- Przerywany 520 Hz, 0,5 s wt., 0,5 s wyt., 0,5 s wt., 0,5 s wyt., 0,5 s wt., 1,5 s wyt.

- Cykl pracy 38%

—  Australia, AS 4428.16, ISO 8201 ,,Ewakuacja” (standardowe widmo)

18.2 Sygnaty przywotawcze

Sygnaty przywotawcze sg wykorzystywane gtéwnie jako dzwieki na poczatku i/lub na koncu
komunikatu.

Parametry sygnatu
- Monofoniczny, czestotliwos¢ probkowania 48 kHz, 16-bitowa jakos$¢ prébki.
—  Format nazwy pliku: Attention_<numer sekwencji>_<liczba tonow>_<czas trwania>.wav

Attention_A_1T_1.5s.wav

- Pojedynczy dzwiek gongu

—  Marimba i wibrafon, A4

- Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 1,5 s
Attention_B_1T_1.5s.wav

- Pojedynczy dzwiek gongu
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—  Marimba i wibrafon, C#5

- Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < =10 dBFS, 1,5 s

Attention_C_1T_1.5s.wav
- Pojedynczy dzwiek gongu
—  Marimba i wibrafon, E5

-  Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 1,5 s

Attention_D_1T_1.5s.wav
- Pojedynczy dzwiek gongu
—  Marimba i wibrafon, G5

—  Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 1,5 s

Attention_E1_2T_2s.wav
- 2-tonowy sygnat wstepny
—  Marimba i wibrafon, A4/C#5

-  Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 2 s

Attention_E2_2T_2s.wav
- 2-tonowy sygnat koncowy
—  Marimba i wibrafon, C#5/A4

—  Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 2 s

Attention_F1_3T_2s.wav
- 3-tonowy sygnat wstepny
—  Marimba i wibrafon, G4/C5/E5

- Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < =10 dBFS, 2 s

Attention_F2_3T_2s.wav
- 3-tonowy sygnat koncowy
—  Marimba i wibrafon, E5/C5/G4

- Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < =10 dBFS, 2 s

Attention_G1_3T_2.5s.wav
- 3-tonowy sygnat wstepny
—  Marimba i wibrafon, A#4/D5/F5

—  Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 2,5 s

Attention_G2_3T_2.5s.wav
- 3-tonowy sygnat koncowy
—  Marimba i wibrafon, F5/D5/A#4

—  Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 2,5 s

Attention_H1_4T_3s.wav
-  4-tonowy sygnat wstepny
—  Marimba i wibrafon, E5/C5/D5/E4

—  Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 3 s

Attention_H2_4T_3s.wav
- 4-tonowy sygnat koncowy
—  Marimba i wibrafon, G4/D5/E5/C5

—  Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 3 s

Attention_J1_4T_3s.wav
- 4-tonowy sygnat wstepny
—  Marimba i wibrafon, G4/C5/E5/G5

-  Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < =10 dBFS, 3 s

Attention_J2_4T_3s.wav
-  4-tonowy sygnat koncowy
- Marimba i wibrafon, G5/E5/C5/G4
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-  Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < =10 dBFS, 3 s
Attention_K1_4T_2.5s.wav

- 4-tonowy sygnat wstepny

—  Marimba i wibrafon, G4/C5/E5/G5

- Poziom szczytowy —6 dBFS, poziom RMS < =10 dBFS, 2,5 s
Attention_K2_4T_2.5s.wav

- 4-tonowy sygnat koncowy

—  Marimba i wibrafon, G5/E5/C5/G4

-  Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 2,5 s
Attention_L1_4T_3s.wav

- 4-tonowy sygnat wstepny

—  Marimba i wibrafon, C5/E5/G5/A5

-  Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < =10 dBFS, 3 s
Attention_L2_4T_3s.wav

-  4-tonowy sygnat koncowy

—  Marimba i wibrafon, A5/G5/E5/C5

-  Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 3 s
Attention_M1_6T_2s.wav

- 6-tonowy sygnat wstepny

—  Marimba i wibrafon, G4/C5/E5/G4/C5/E5

- Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < =10 dBFS, 2 s
Attention_M2_4T_2s.wav

- 4-tonowy sygnat koncowy

—  Marimba i wibrafon, C5/E5/C5/G4

-  Poziom szczytowy —6 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 2 s
Attention_N1_7T_2s.wav

- 7-tonowy sygnat koncowy

—  Marimba i wibrafon, E5/F4/C5/G4/E6/C6/G5

-  Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 2 s
Attention_N2_4T_2s.wav

- 4-tonowy sygnat koncowy

—  Marimba i wibrafon, C6/E5/C5/G4

—  Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < =10 dBFS, 2 s
Attention_O1_6T_3s.wav

- 6-tonowy sygnat wstepny

—  Marimba i wibrafon, F5/C5/C5/G5/(A4+C6)/(F4+A5)

—  Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < =10 dBFS, 3 s
Attention_02_5T_2.5s.wav

—  b5-tonowy sygnat na koncu wywotania

—  Marimba i wibrafon, A#5/A#5/A5/A5/(FA+F5)

- Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < =10 dBFS, 2,5 s
Attention_P1_8T_4s.wav

- 8-tonowy sygnat wstepny

—  Marimba i wibrafon, A4/A4/A4/C5/D5/D5/D5/(D4+A4)

- Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < =10 dBFS, 4 s
Attention_P2_4T_2.5s.wav

- 4-tonowy sygnat koncowy

—  Marimba i wibrafon, (A4+D5)/A4/D5/(A4+D5)

- Poziom szczytowy —6 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 2,5 s
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18.3

18.4

Attention_Q1_3T_3.5s.wav

- 3-tonowy sygnat wstepny

—  Czelesta, G4/C5/E5

- Poziom szczytowy -6 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 3,5 s
Attention_Q2_3T_3.5s.wav

- 3-tonowy sygnat koncowy

—  Czelesta, E5/C5/G4

- Poziom szczytowy —6 dBFS, poziom RMS < =10 dBFS, 3,5 s
Attention_R_6T_2.5s.wav

- 6-tonowy sygnat

- Gitara, F4/C5/F5/F4/C5/F5

- Poziom szczytowy —6 dBFS, poziom RMS < =10 dBFS, 2,5 s
Attention_S_3T_2s.wav

- 3-tonowy sygnat

—  Wibrafon, C4/D4/D#4

—  Poziom szczytowy -3 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 2 s
Attention_T_3T_3s.wav

- 3-tonowy sygnat

- Wibrafon, D5/C4/D4

—  Poziom szczytowy -4 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 3 s
Attention_U_3T_3.5s.wav

- 3-tonowy sygnat

- Wibrafon, C# 6/E5/C5

—  Poziom szczytowy -5 dBFS, poziom RMS < -10 dBFS, 3,5 s

Sygnaty ciszy

Sygnaty ciszy sg uzywane gtéwnie do tworzenia ciszy przed, pomiedzy i/lub po nadaniu
komunikatu/sygnatu.

Parametry sygnatu
—  Monofoniczny, czestotliwo$¢ probkowania 48 kHz, 16-bitowa jakos$¢é prébki.
—  Format pliku: Silence_<czas trwania>.wav

Silence_1s.wav

- Okres ciszy, 1s
Silence_2s.wav

—  Okres ciszy, 2 s
Silence_4s.wav

- Okres ciszy, 4 s
Silence_8s.wav

—  Okres ciszy, 8 s
Silence_16s.wav

—  Okres ciszy, 16 s

Sygnaty testowe

Sygnaty testowe stuzg gtéwnie do testowania wyjscia audio i stref gtosnikowych, np. do
regulacji poziomu (filtrow) sygnatu audio.
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Parametry sygnatu
- Monofoniczny, czestotliwos¢ probkowania 48 kHz, 16-bitowa jakos¢ prébki.
—  Format pliku: Test_<cel>_<czas trwania>.wav

Test_Loudspeaker_AB_20kHz_10s.wav

Sinusoida 20 kHz, poziom szczytowy —20 dBFS, poziom RMS -23 dBFS, 10 s.
Niestyszalny sygnat rownoczesnie wzbudzajacy gtosniki grupy A i sprawdzajacy tacznosc
gtosnikow A i B, podczas gdy w budynku znajduja sie ludzie. Do gtosnikow B wysytany

jest sygnat o czestotliwosci 22 kHz.

—  Gtosniki A sa podtaczone do wtasnego kanatu wzmacniacza strefy. Do tej strefy
wysytany jest sygnat o czestotliwosci 20 kHz.

—  Trzymaj smartfon przed gtosnikiem. Analizator widma w smartfonie wykrywa
réwnoczesnie sygnaty o czestotliwosci 20 kHz i 22 kHz.

Test_Loudspeaker_AB_22kHz_10s.wav

—  Sinusoida 22 kHz, poziom szczytowy —20 dBFS, poziom RMS -23 dBFS, 10 s.

—  Niestyszalny sygnat rownoczes$nie wzbudzajacy gtosniki grupy B i sprawdzajacy tacznosé
gtosnikow A i B, podczas gdy w budynku znajduja sie ludzie. Do gto$nikow A wysytany
jest sygnat o czestotliwosci 20 kHz.

—  Gtosniki B sg tymczasowo podtaczane do innego kanatu wzmacniacza w innej strefie; do
tej strefy wysytany jest sygnat o czestotliwosci 22 kHz.

- Trzymaj smartfon przed gtosnikiem. Analizator widma w smartfonie wykrywa
rownoczesnie sygnaty o czestotliwosci 20 kHz i 22 kHz.

Test_LoudspeakerPolarity_10s.wav

-  Filtrowana fala pitoksztattna 50 Hz, poziom szczytowy-12 dBFS, poziom RMS-20 dBFS,
10 s.

- Styszalny sygnat do wykrywania odpowiedniej polaryzacji podtgczonych gtosnikow.

—  Oscyloskop w smartfonie wykrywa dodatni lub ujemny ostry szczyt, ktorego kierunek
powinien byc¢ taki sam we wszystkich gtosnikach.

Test_PinkNoise_30s .wav

- Roézowy szum 20 Hz — 20 kHz, poziom szczytowy —3 dBFS, poziom RMS -16 dBFS, 30 s.

- Styszalny sygnat do pomiarow akustycznych.

Test_STIPA_BedrockAudio_100s.wav

—  Sygnat testowy STIPA, poziom szczytowy —-4,2 dBFS, poziom RMS -11 dBFS, 100 s.

—  Sygnat testowy do pomiaru zrozumiato$¢ mowy za pomoca Speech Transmission Index.

- Prawa autorskie Bedrock Audio BV (http://bedrock-audio.com/), uzywane za zgoda.

—  Zgodne z wszystkimi miernikami STIPA wedtug normy IEC 60268-16 wer. 4 (Bedrock
Audio, NTi Audio, Audio Precision).

—  Sygnat moze byc¢ zapetlony. Pojedynczy dzwiek o czestotliwosci 440 Hz, gtosnosci —

12 dBFS i dtugosci 1 s oznacza poczatek sygnatu testowego o dtugosci 100 s.

Rozpocznij pomiar po tym dzwieku, aby unikna¢ zaktécen powodowanych przez przerwe
pomiedzy zakonczeniem i ponownym uruchomieniem.

—  Cykl pomiaru trwa co najmniej 15 s.

Test_TickTone_1800Hz_5x(0.5+2)s.wav

—  Przerywana sinusoida 1800 Hz, 0,5 s wt., 2 s wyt., 4 powtdrzen.

- Cykl pracy 20%.

—  Skieruj sygnat tykniecia do strefy, aby wyemitowaé styszalny dzwiek bip z kazdego
gtosnika w tej strefie. Utrata sygnatu tykniecia wzdtuz linii pozwala inzynierowi na
zidentyfikowanie miejsca przerwania linii.

Test_Reference_440Hz_10s.wav
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- Ciagty, sinusoida 440 Hz, 10 s.
- Cykl pracy 100%.
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19 Pomoc techniczna i akademia

Q Pomoc techniczna

Nasza pomoc techniczna jest dostepna na stronie www.boschsecurity.com/xc/en/support/.
Bosch Security and Safety Systems oferuje pomoc techniczng w nastepujacych obszarach:
— Aplikacje i narzedzia

-  Modelowanie statystyk budynku

- Gwarancja
—  Rozwiazywanie problemow

- Naprawy i wymiana
—  Bezpieczenstwo produktow

= Akademia Bosch Building Technologies
Odwiedz witryne Akademii Bosch Building Technologies, aby uzyska¢ dostep do kursow
szkoleniowych, samouczkéw wideo i dokumentéw: www.boschsecurity.com/xc/en/support/

training/
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